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ಸುಮಾರು ಎರಡು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳಿಗೂ ಹೆಚ್ಚು ದೀರ್ಪವಾದ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಪರಂಪರೆ 
ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನದು. ಈ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ ಕಲೆ, ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳು ಸಮೃದ್ಧವಾಗಿ, 
ಶ್ರೀಮಂತವಾಗಿ ಬೆಳೆದು, ಈ ನಾಡಿನ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಭವ್ಯವಾಗಿಸಿವೆ. 


ಒ೦ದು ನಾಡಿನ ಅಂತಃಸತ್ವ ಅಡಕವಾಗಿರುವುದೇ ಅದರ ಸಾಂಸ್ಕ ಪಿಕ ನೆಲೆಗಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ, 
ಈ ನೆಲೆಗಟ್ಟು ಭದ್ರವಾಗಿರಬೇಕಾದರೆ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಪರಂಪರೆ ಉತ್ಕರ್ಷಕ್ಕೆ ಏರಲು, 
ಔನ್ನತ್ಯ ಸಾಧಿಸಲು ನಿರಂತರವಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನಗಳು ನಡೆಯಬೇಕು. 


ಭಾರತೀಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಸುಹೊಕ್ಕಾಗಿ ಬೆಸೆದುಕೊಂಡಿದ್ದರೂ ಕನ್ನಡ ತನ್ನದೇ 
ಆದ ವಿಶಿಷ್ಟ ಸಂಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಸಂಸ್ಕೃತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ. 


ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಭವ್ಯ ಪರಂಪರೆಯನ್ನು ಜಾಗತಿಕ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲ ಚಿತ್ರಿಸಿ ವಿಶ್ವಕ್ಕೆ ಕನ್ನಡ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಹಿರಮೆಯನ್ನು ಸಾರುವ ಸದುದ್ದೇಶದಿಂದ ಪ್ರಥಮ ವಿಶ್ವ ಕನ್ನಡ 
ಸಮ್ಮೇಳನವನ್ನು ಕರ್ನಾಟಕದ ಪ್ರಮುಖ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಕೇಂದ್ರವಾದ ಮೈಸೂರಿನಲ್ಲಿ 
ಏರ್ಪಡಿಸಿದ್ದೇವೆ. ಇದೊ೦ದು ಚರಿತ್ರಾರ್ಹವಾದ ಸ೦ದರ್ಭವೆಂದು ನನ್ನ ನಂಬಿಕೆ. ಈ 
ಚರಿತ್ರಾರ್ಹ ಸಮ್ಮೇಳನ ಸಾರ್ಥಕವಾಗಲು ಮತ್ತು ಬಹುಕಾಲ ಇದರ ಸವಿನೆನಪು 
ಉಳಿಯಲು ಹಲವು ಯೋಜನೆಗಳನ್ನು ರೂಪಿಸಿದ್ದೇವೆ. ಕನ್ನಡದ ಖ್ಯಾತ ಲೇಖಕರ 
ಮಹತ್ವದ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿ ಸುಲಭ ಬೆಲೆಗೆ ಒದಗಿಸುವುದು ಈ ಯೋಜನೆಗಳಲ್ಲಿ 


ಒಂದು. ಇದರಂತೆ ಒಂದುನೂರಾ ಎರಡು ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಹದಿನೇಳು ಸಂಕಲನಗಳನ್ನು 
ಆಯ್ಕೆ ಮಾಡಿ ಪ್ರಕಟಿಸುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. ಈ ಸಾಹಿತ್ಯ ಮಾಲಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಕವನ, ಕಾದಂಬರಿ, 
ನಾಟಕ, ವಿಚಾರ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲದೆ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸತ್ವವನ್ನು ವೈವಿಧ್ಯವನ್ನು 
ಪ್ರತಿಫಲಿಸುವ ವಿವಿಧ ಬಗೆಯ ಸ೦ಕಲನಗಳು ಇವೆ. ಅನ್ಯಭಾಷಿಕರಿಗೆ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ಕಂಪು ಬೀರುವಂತೆ ಕೆಲವು ಆಯ್ದ ಕೃತಿಗಳ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಭಾಷಾಂತರವನ್ನು ಕೂಡ 
ಪ್ರಕಟಿಸುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. ಸಾಹಿತ್ಯ ಮಾಲೆಯ ಈ ಕೃತಿರತ್ನಗಳನ್ನು ಸಹೃದಯವಾಚಕರು ಓದಿ 


ಆಸ್ಚಾದಿಸಿದರೆ ನಮ್ಮ ಶ್ರಮ ಸಾರ್ಥಕ; ಸಮ್ಮೇಳನ ಅರ್ಥಪೂರ್ಣವಾಗುವುದೆಂದು ನನ್ನ 


ಇ 


ಈ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಆಯ್ಕೆ ಮಾಡುವಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಮಿತಿಯ ಪರಿಣತ ಸದಸ್ಯರು ಸಾಕಷ್ಟು 
ಶ್ರಮಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಸುದೈವದಿಂದ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಭಾವ೦ತ ಲೇಖಕರ ಅಮೂಲ್ಯ ಕೃತಿಗಳಿಗೆ 
ಕೊರತೆ ಇಲ್ಲ. ಈ ಹಿನ್ನೆಯಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಿತ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಆಯ್ಕೆ 
ಮಾಡುವುದು ಸುಲಭದ ಕೆಲಸವಲ್ಲ ಆದರೂ ಬಹುಜನರಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಗೆಯಾಗುವಂತೆ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಮಿತಿ ತನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯ ನಿರ್ವಹಿಸಿದೆಯೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತೇನೆ. ಈ ಸಮಿತಿಗೆ 
ಕೃತಜ್ಞತೆಗಳನ್ನು ಅರ್ಪಿಸುವುದು ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯ. ಈ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಲು ಅನುಮತಿ 
ನೀಡಿ, ಲೇಖಕರು ಉಪಕರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅವರ ಉದಾರ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಈ 
ಸ೦ದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಕೃತಜ್ಞತಾಪೂರ್ಪಕವಾಗಿ ನೆನೆಯುತ್ತೇನೆ. 


ಈ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ ಕನ್ನಡಿಗರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ತಟ್ಟಿ, ಹೃದಯಸ್ವಂದನ ಮಾಡಿದರೆ ನಮ್ಮ 
ಸ೦ಕಲ್ಪಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದಿ ದೊರಕಿದಂತೆ. ಈ ಪ್ರಯತ್ನ 'ನಭೂತೋ' ಎಂದು ಹೆಮ್ಮೆಯಿಂದ 
ಹೇಳಬಲ್ಲೆ. ತಾಯಿ ಭುವನೇಶ್ವರಿ ಈ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಹರಸಿ, 
ಮಂಗಳವು೦ಟುಮಾಡಲೆಂದು ವಿನೀತ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ರಾ. ಗುಂಡುರಾವ್‌ 


ಮುಖ್ಯಮಂತ್ರಿಗಳು 


ವಾಸು ಸೌಟು ದಳದವರು 


— Chief Scout — 


Gentleman in attendance 


Police Inspector— Policemen 


Other Scouts—a Doctor—a Cyclist an old ryot a woman with a 


child, Mother of ಮಗ, ೩ child in cradle—9ತರರು 


ಪೋಲೀ ಕಿಟ್ಟೀ 


ಪೋಲೀ ಕಿಟ್ಟೀ 


ದೃಶ್ಯ ೧ 


ಸ್ಥಳ - ಮುನಿಸಿಪಲ್‌ ಪಾರ್ಕಿನ ಒಂದು ಮೂಲೆ 


[ಒಂದು ಬಾಯಿ ಹಾರ್ಮೋನಿಯಮ್ಮಿನಲ್ಲಿ “ಲೇರಾ ಮುದ್ದುಲ ಗುಮ್ಮಾ ಊದುತ್ತಾ 
ಕಿಟ್ಟಿಯು ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು. ತೆರೆಯ ಹಿಂದೆ ಒಂದು ಸ್ಕೌಟು ದಳದವರು “5/66 
Rama’s Strength in Duty” ಎ೦ಬ ಹಾಡನ್ನು ಹಾಡುವುದು ಕೇಳುವುದು. ಕಿಟ್ಟಿಯು 
ಆ ಹಾಡನ್ನು ತನ್ನ ವಾದ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಾರಿಸುತ್ತಾ ಕಲಿಯುವನು. ಸ್ಕೌಟು ದಳದವರು 
ಪ್ರವೇಶಿಸುವರು.] 


ರಾಘು : ಯಾರೋ ಅದೂ? ನಮ್ಮಂrus ಬಾರ್‌ಸೋದು? 


ಕಿಟ್ಟಿ : (ನಿಂತಿದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ) ನಾನು (ಆತ್ಮಗತ೦) ಏನಪ್ಪಾ ಇದ್‌ ತಕ್ರಾರು? (ಹಿಂದಕ್ಕೆ 
ತಿರುಗಿ... ಪ್ರಕಾಶ) ನಾನು (ಸ್ನೌಟು ದಳವನ್ನು ಒ೦ದು ಕ್ಷಣ ನೋಡಿ... ಬಿರುಸಾಗಿ) ನಾನ್‌ 
ಕಾಣೋ!.. (ಎರಡು ಹೆಜ್ಜೆ ಮುಂದಿಟ್ಟು) ನಿಮ್ಮಪ್ಪಾ ಕಣೋ!... (ರಾಘು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆದರಿ 
ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟುವನು. ಅವನ ದಳವೂ ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟುವುದು. ಕಿಟ್ಟಿಯು ಮತ್ತಷ್ಟು 
ಮುಂದುವರಿಯುವನು) ನಿಂ ತಾತನೋ! (ಅಂಗಿಯನ್ನು ಬಿಚ್ಚುತ್ತಾ) ನಿಮ್‌ 
ಮುತ್ತಾತನೋ!.(ತನ್ನ॥10605 ಕುಣಿಸುತ್ತಾ) ಮೈನೋಡಿ ಮಾತಾಡೋ ಮುರ್‌ಗೈ!! 


[ದಳದವರು ಒ೦ದು ಬಾರು ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟುವರು] 
ಮಗೂ : (ಪಕ್ಕದವನೊಡನೆ) ಮುರ್‌ಗೈ ಅಂದ್ರೇನೋ ಅಪ್ಪೂ? 


ಪಕ್ಕದವನು : ಅದು ತುರಕ್‌ನಲ್ಲಿಕೋಳೀಗೆ ಹೆಸ್ರೋ! 


ಮಗೂ : ಹಾಗಾದ್ರೆ “ಜ೦ಬದ್‌ಕೋಳೀಂ'ತಿಟ್‌ ಹೆಸ್ರು ಹ್ಯಾಗೆ ಗೊತ್ತೋ ಇವನ್ನೆ? 


ರಾಘು : (ಮಗುವಿನ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ) ಹೇಳ್‌ಕೊಡೋ ನೀನು. (treacherous fellow 


[ಕಿಟ್ಟಿಯ ಕಡೆಗೆ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಬರುವನು] 


ಕಿಟ್ಟಿ : (ಅವನನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತಳ್ಳಿ ಅಪ್ಪೂವನ್ನು ನೆಲಕ್ಕೆ ಕೆಡವಿಕೊಂಡು ಕೂಗುತ್ತ) 


ಘಸೀಟ್ರೇ ಇಸೆ!! 
ಅಪ್ಪೂ: (ನಿರೋಧಿಸುವ ಸ್ವರದಲ್ಲಿ) ಯಾಕೋ? 


ಕಿಟ್ಟಿ: ಯೇನ್‌ ಯಾಕೋ! ಲೋ! ಹಿರಣ್ಯ ಕಶಿಪೂಗ್‌ ಕೂಡ ಗೈರತ್‌ ಇರ್ಲಿಲ್ಲಕಣೋ! 
ನರಸಿಂಹ ಹೊಟ್ಟೆ ಬಗೆದಾಗ. ಯಕೋಂತ್‌ ಸವಾಲು ಹಾಕೋಕೆ |! (ನೆಲಕ್ಕೆ 
ಅದುಮುತ್ತಾ) ಕದಲ್‌ಬೇಡವೋ ಕೇಕ್ಲಿ! (ಅವನ ಜೇಬುಗಳನ್ನು ಹುಡುಕುವನು.) 


ಅಪ್ಪೂ: ಯೇನೋ ಇದು ನಿನ್‌ ಹಾಳು ಜಫ್ತಿ. 


ಕಿಟ್ಟಿ : (ಅಪ್ಪೂವಿನ ಜೇಬಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಸರಕನ್ನು ಬಾಯಿಗೆ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ) My God! 
(ಆನ೦ದದಿ೦ದ) ಕಾರ್ದವ್ಗಕ್ಕಿ ! (ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದವನೊಡನೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಅಸಹ್ಯದಿ೦ದ) ಏನ್‌ 
ಯಣ್ಣೇನೇನೋ? 


ಅಪ್ಪೂ: ತುಪ್ಪಾ ಕಣೋ... (ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಯತ್ನಿಸುತ್ತಾ)...ಬಿಡೋ ! 
ಕಿಟ್ಟಿ: Good! ...for the body ! ಯಾರ೦ಗ್ದೀದೋ? 


ಅಪ್ಪೂ: ಅಲ್ಲಕಣೋ..ಮನೇಲಿ ಮಾಡಿದ್ದು..ನಮ್ಮಜ್ಜಿ! ಯಾಕೋ ನಿಂಗದೆಲ್ಲ? 


ಕಿಟ್ಟಿ : ಅಜ್ಜಿ ಮಾಡಿದ್ದೋ ! ? ಏನ್‌ ರಮಾರಮೆ ದೋಸೆಗಳು ಮಾಡ್ಲೀ 
ಬಳೇಪೇಟೆಯೋರು... after all “ಅಜ್ಜಿಗಳ ಮುಂದೆ, 
ಅಣ್ಣಯಪ್ಗಳೇ! ['..(ಅಪ್ಪೂವಿನೊಡನೆ) ಲೋ ನಿಮ್ಮ॥1000 ಏನೋ? 


ಅಪ್ಪೂ: (ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಯತ್ನಿಸುತ್ತ)... “Be Preparedoo” ಬಿಡೋ! 


ಕಿಟ್ಟಿ : (ಅಪ್ಪೂವಿನ ಮುಖವನ್ನು ಹಿಡಿದು ತಿರುಗಿಸಿಕೊಂಡು) ಓಹೋ! ಈಗ ಗುರ್ತು 
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ಸಿಕ್ತು !... ನೀನು ರಾಮ್‌ರಾಯ್ರ ಮಗನಲ್ವೇನೋ? ಅಶ್ವತ್ಥ್‌ ಕಟ್ಟೇಮನೆ?... ದಿನಾ ರಾತ್ರಿ 


ಎದಿ 


ಏಳ್ಗಂಟೆ ಹೊತ್ತಿಗೆ ನಿಮ್ಮಪ್ಪಿಗೆ ರೀಡಿಂಗ್‌ ರೂಮಿಂದ ತರ್ತೀಯಲ್ವೇನೋ...ಇನ್ಯೇಲೆ 
ದಿನವಹಿ... ಕಟ್ಟೆ ಹತ್ರ ನಾನೂ "86 Prepared’ ಆಗಿರ್ತೇನೆ... (ಅವನನ್ನು ಒದರಿ) 
ನೀನು... ನಾಲ್ಕು... ಹಿಡಿ ಕಾರದವ್ಗಕ್ಕಿ... ಜೋಬೀಲ್‌ ಹಾಕ್ಕೊಂಡು 86 Preparedoo! 
ಗೊತ್ತೇ! ಹೂಂ! (ಆತ್ಮಗತಂ) ಇನ್ನೇನು? ... (ಪ್ರಕಾಶ) ಹೂಂ... ಆ €hಂrus ಇನ್ನೊಂದು 
ಸಲ ಕಿರ್ಲು..ಕಲ್ತುಕೊ೦ಡ್‌ ಬಿಡೋಣ. 


[ಅಪ್ಪೂ ಕಣ್ಣೀರನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಾ, ಆ ಹಾಡನ್ನು ಕಿರಲುವನು. ಕಿಟ್ಟಿಯು ಅದನ್ನು ಕೊಂಚ 
ಕೊಂಚವಾಗಿ ಕಲಿಯುವನು.] 


ರಾಗ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ನೋಟು ತಾಳ ಏಕ 
Sree Rama’s Strength In duty 
ಸರಿ ಗಗ ಗಾ ರಿ ಸಾಸಾ 
Sree Krishna’s love devotion 
ಸ ಗಾಗ ಗರಿ ಗಪಾಮ 


Give unto us the Pattern of 


ಗ ರೀರಿ ರಿ ಸ ರೀರಿ ಠಿ 
India’s Perfection for eer for eer 
ರೀ ರಿರಿ ಗಮಾಗ ರಿ ಸಾ ರಿ ಸಾ 


In danger and distress 


ರಿ ಗಾಗ ಗಾ ರಿಸಾ 

There’s non to be compared 

ರಿ ಗಾ ಮಗಾ ರಿಸಾ 

With the lads of India’s Brilliant Star 
ಗ ಮ ಪಾ ಪ ಪಾಪ ಪಮಗ ಮಾ 
Th’lads of India’s Brilliant Star 

ಪಾ ಪ ಪಾಪ ಮಗರಿ ನಿ 

With their motto “Be Prepared” 

ದ ದ ಪಾಮ ಗಾ ರಿಸಾ 


ಕಿಟ್ಟಿ: (ಅಪ್ಪೂವನ್ನೂ ಎತ್ತೊಗೆಯುತ್ತಾ) ಇನ್‌ ಹೆದರ್ದೆ ನಿಂಮ್‌ ಗೂಡು ಸೇರ್ಕೊಳ್ರೋ 
ಗುಗ್ಗುಗಳಾಕ್ರಿ!... ಇನ್‌ ನನ್ನಂಥಾ ಸಾಧುಗಳ್ನ ಸತಾಯಿಸ್‌ಬೇಡ್ರೋ!! 


[ ಹಾಡನ್ನುಬಾರಿಸುತ್ತಾ ಹೊರಡುವನು] 


ರಾಘು : ಯೇನ್‌ 00%/೩765ರೋ! ಒಬ್ಬನ್ಗೆ ಹೆದರ್ಕೊ೦ಡು !? 


ಮಗೂ : ನಾವೆಲ್ರೂ ಅವನ ಮೇಲೆಗರಿ ಬೀಳಬೇಕೂನ್ತಿದ್‌ವು... ಆದ್ರೆ ನೀನು ಹಿಂದೆ 
ಹಿಂದೆ ಜರಗ್ತಾ.. ನಮ್ಮನ್ನೇ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ದಬಾಯಿಸ್ತಾ back ಮಾಡುತಿದ್ರೆ ನಾವೇನು 
ಮಾಡೋದೊ? 


ಅಪ್ಪೂ: ಲ್ರೋ! ಸಾಕ್ರೋಲ್ರೋ ನಿಂ ಸಾವಾಸ !! 
ರಾಘು : ಒಳ್ಳೇ ರೋತಿ ಕಣೋ ನೀನು!...ಯಾಕೆ ಒದ್ದಾಡ್ತೀಯೋ? 


ಅಪ್ಪೂ : ಯಾಕೆ!!?...ಕೈಕಾಲ್‌ ಮೈಯಲ್ಲಿ ಒಂದ್‌ ಎಮ್ಮೆ ಬಾಕಿ ಇಲ್ಲದೆ ಬಗ್ಗಿಸಿಬಿಟ್ಟು 
ಹೋಗಿದಾನೆ ಅವ್ನು! ನಾಚ್ಛೆ ಇಲ್ವೆ.ಅವನ್ಗೆ ಹೆದರ್ಕೊ೦ಡು... ಒಂದಿಷ್ಟು ೫61) ಕೊಡ್ಡೆ 
..ಕಣ್‌ಕಣ್‌ ಬಿಟ್ಟು ನಿಂತುಬಿಟ್ಟು ಈಗ ನನ್‌ ರೋತೀ೦ತ ಕೂಗಿ!.. ಹೋಗ್ರೋ 
ಲ್ರೋ...ಹೆಣ್ಣಕ್ಕ್‌... Everyone !... ಇನ್ನು ಅವ್ನು 86 Prepared ಬೇರೆ ಹೇಳಿ ಬಿಟ್ಟ್‌ 
ಹೋಗಿದಾನೆ..ದಿನ ಅರ್ಧಾಣೆ ಹಾಕಿ ಒಂದು ಕಾರ್ದವಕ್ಕಿ ಫಂಡುಗಿಂಡು ಪಾಕ್ಚಾ 
ಮಾಡಿದ್ರೋ...ಬದ್ಧಿದ್ರಿ! ...ಇಲ್ಲೆಇದ್ರೆ... ದೇವ್ರೇ ಗತಿ!.. 


ಮಗೂ : ಯಾರೋ ಅವ್ನು? 


ಅಪ್ಪೂ: ಕಿಟ್ಟೀನೋ ಅವನ ಹೆಸ್ರು! ಪೋಲೀ ಕಿಟ್ಟೀಂತ ನಂ ಕೇರಿಲೆಲ್ಲಾ 31700500. 
ತುರ್ಕರ್‌ ಜತೇಲೆಲ್ಲಾ ಕುಸ್ತಿ ಮಾಡತಾನವ್ತು...ಕಸಾಬರ್‌ ಜತೇಲಿ.... ಖಜೂತರ್‌... 
ಅಂದ್ರೇನೇ? ಪಾರ್‌ವಾಳ್ಚಹಕ್ಕಿ ಹಾರ್ಲೋ ಫಟಿಂಗ ಕಣೋ ಅವ್ನು!... 


ಮಗೂ : ಏನ್‌ ೧7610605 ಓ ಅವನ್ನು! 


ರಾಘು : ಆಗ ನಮ್ಮೆಲ್ರಿಗೂ ಮೋಕ್ಕಾಮಾಡ್‌ಬಿಟ್ಟು ಹೋದದ್ದು ಮರೆತುಬಿಟ್ಟು... ಈಗ 
ನಾಚ್ಕೆ ಇಲ್ದೆ Praise ಮಾಡ್ತಿರು ಅವನ್ನಾ ! treacherous fellow ! 


ಮಗೂ : Praise ಏನೋ"!... ಇದ್ದದ್ದು ಹೇಳ್ಬೇ ! ಈಗೇನು ಮಾಡೋದೂ... ಇವ್ನು 


ಹಿಡ್ಕೊಂಡು ದಿನಾ ಹೀಗೆ ಸತಾಯಿಸ್ತಿದ್ದೈ? 


ರಾಘು : ನಾಳೆ ಬಧ್ವಿ.. ನಾವೆಲ್ರೂ ಸೇರ್ಕೊಂಡು ನರಬಲಿ ಇಟ್‌ ಬಿಡೋಣ ಅವನ್ನಾ! 


ಅಪ್ಪೂ : ನಾಳೆ ನರಬಲೀನೋ..... ಈವತ್ತಿನ ಹಾಗೆ!? ಈವತ್ತು ಕಾರ್ದವ್ಹಕ್ಕಿ ಕಸ್ಕೊಂಡು 
ಹೋದದ್ದನೋಡಿದ್ರಲ್ಲಾ.... ಕಣ್‌ಬಾಯಿ ಬಿಟ್ಟೊಂಡು!... ಹಾಗೇ ನಾಳೇನೂ!? 


ರಾಘು : ಮತ್ತೇನು ಮಾಡು ಅಂತಿರ್ರೋ? 5. 1 ಹತ್ರ ೮0301811 ಮಾಡೋದೆ ? 


ಅಪ್ಪೂ : ಹೂಂ! 0೦01301817 ಮಾಡು!... ಆರು ಜನ ಊ%500 ಒಬ್ಬನ ಕೈಲಿ ಒದೆ 
ತಿಂದುಕೊಂಡು ಬಂದು 5. 1ಓ ಹತ್ರ ೦೦131೩17 ಮಾಡಿದ್ದು ಬೈಲಿಗೆ ಬೀಳ್‌ಲಿ.. 
Brigade ಶೈಲಿ ನಗ್ಗಿಉಗಿಸ್ಕೊಳ್ಳಿ...! 


ರಾಘು : ಮತ್ತೆ ಇಂದಿನ ಹಾಗೆ ಈ ಪೋಲಿ ಹೊಂಚು ಹಾಕ್ಕೊಂಡಿದ್ದು ...ಮೇಲೆ 
ಬೀಳ್‌ತಿದ್ರೆ ಏನು ಮಾಡೋದೋ? 


ಮಗೂ : ಇದಕ್ಕೆಲ್ಲ ಒಂದೇ ದಾರಿ ಕಣ್ರೋ. ಅವನ್ನೂ ಹೂರಗೆ 


ನೋಡಿಕೊಳ್ಳೋದು 5. 1. ಭಾರ ! ಅದೂ ಅಲ್ಲೆ ಹಾಗೊಬ್ಬ strong 19116! ಇದ್ರೆ 
(ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಾ... running...wrestling, 
Brigade sportsನಲ್ಲಿ ಒ೦ದು cಟpಂಂ...prizeಂ೦ ಬಾಕಿ ಇಲ್ಲೆ ನಂ patrol ಐ 


= ಮ 
ಲಪ್ಪಾಯಿಸ್ಟೋದು... 
ಅಪ್ಪೂ: G00D IDEA ಕಣೋ! 


ರಾಘು : ಅವನು ಸೇರ್ತಾನೋ... ಇಲ್ವೋ... ಅದೂ ಅಲ್ಲೆ ಈ 70061655 ಪೋಲೀನ 
ನಂ ಜೊತೇಲಿ ಸೇರ್ಲಿಕೊಂಡೂ...? 


ಅಪ್ಪೂ : ಲ್ರೋ ! ನಿಮ್ಮ Scout Briಕdೇಗೆ ಸಲಾಂ ! ಈಗ ಅವನ್ನೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳೋಕೆ 
ಅಸಹ್ಯ ಪಟ್ಕೊಂಡು ಕೂತಿರಿ. ನಾಳೆ ಅವನು (ಮುಷ್ಟಿಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾ) ಚೌಕ್ಕಲ್ಲಿ 
ನಿಂತ್ಕೊಂಡು ಉಂಡೆಗಳ್‌ ಬಟ್ಟಾಡೆ ಮಾಡೋವಾಗ ನಾನು ಅಲ್ಲಿರೊಲ್ಲಪ್ಪ! 


ರಾಘು : ಹಾಗಾದ್ರೆ ಏನ್ಮಾಡು ಅ೦ತೀರೋ? 


ಅಪ್ಪೂ : ಮಗೂನ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಕಳಿಸ್ಟಿಟ್ಟು ಅವನ್ನ ತಾರೀಫ್‌ ಗೀರೀಫ್‌ ಮಾಡಿ ಸೇರೋಕೆ 
ಒಪ್ಕೊಳ್ಳೋಹಾಗೆ ಮಾಡ್ಬೇಕು... ಮಾಡಿದ್ರೇನೆ ವಿಮೋಚ್ನೆ ನಮ್ಮೆಲ್ಲಾ! 


ರಾಘು : ಮಗೂ ಚಿಕ್ಕೋನು ಕಣೋ... ಅವನ್ಶೈಲಿ ಎಲ್ಲಾದ್ರೂಸಿಕ್ಕೊಂಡು... ಪಾಪ! 


ಅಪ್ಪೂ : ಅದೇನು ಹೆದರ್ಕೆ ಇಲ್ಲ.. ಚಿಕ್ಕೋರ ಮೇಲೇನೂ ಛಲ ಇಲ್ಲ ಅವನ್ನೆ... 
“ಸಾಧುಗಳ್ನ ಸತಾಯಿಸ್ಟೇಡ” ಅಂತ ಕಿರಿಚ್‌ ತಿರ್‌ತಾನೆ ಹಗ್ಗೂಇರ್ಫೂ! 


ರಾಘು : (ಮಗುವಿನೊಡನೆ) ಹೋಗಿ 77 ಮಾಡ್ತೀಯೇನೋ ಗುಬ್ಬಚ್ಚಿ! 


ಮಗೂ : ಹೂಂ ಕಣೋ.....(ಹಲ್ಲು ಕಿರಿಯುತ್ತಾ ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ಸರಿಯುತ್ತಾ) ಕೋಳಿ... 
ಕೋಳೀನ್ನೋದಕ್ಕೆ ಏನ೦ದ ಅಪ್ಪೂಮುರ್ಸೈನೆ!... 


ಅಪ್ಪೂ: ಮುರ್ಗೈ ಕಾಣೋ... ತುರಕ್ನಲ್ಲಿಥೇಟವ್ನು! 
[ಎಲ್ಲರೂ ನಗುವರು] 
ರಾಘು : Shut up, 1587! ಯಂಕೆಗಳ್ನ ಮುರಿದ್ದಾಕ್‌ಬಿಟ್ಟೇನು ಬರೋ ಕೋಪ್ಟಲ್ಲಿ.. 


ಅಪ್ಪ : ಓಹೋ ಕೋಪ ಬೇರೆ ಬರುತ್ತೊ ನಿಂಗೀಗ ! ನನ್ನ ಕಾರ್ದವಕ್ಕೀನ 


ಬಲರ 


ಕಸ್ಕೊಳ್‌ತಿದ್ದಾಗ..ಗೊರ್ಕೆ...ಹೊಡೀತಿತ್ತೇ ನೋ ನಿನ್ನೋಪ!.. ಬರ್ರೊ ಹೋಗೋಣ 
ಮನೇಗೆ! 


[ಸ್ಕೌಟುಗಳು ಸಾಲಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವರು] 

ಮಗೂ : (ಕಾಡಿಸುತ್ತಾ) ಂrus ಷುರು ಮಾಡು ರಾಘೂ! 

ರಾಘು : (ಹಲ್ಲುಕಡಿಯುತ್ತಾ) ಇನ್ನು ಅವನ್ಯಾತೆತ್ತಿದ್ರೆ.. 

[ಮುಷ್ಟಿಗಳನ್ನು ಬಿಗಿ ಹಿಡಿಯುವನು] 

ಮಗೂ : ಅವನ್ಮಾತು ಯಾರೊ ಎತ್ತಿದ್ದು? ... ಒಳ್ಳೇ ಹುಳ್‌ ಹುಳ್ಗೋ ನಿನ್ಶನಸ್ಸೂ... 


ರಾಘು : ಆ ಪೋಲೀಸನ ಹಿಡ್ಚು.. ಮೆಲ್ಲಗೆ ಗಿಲೀಟ್‌ ಮಾಡಿ... ಸೇರೋಕೆ, influence 
ಮಾಡೋ? 


ಮಗೂ: ಹೂನೋ !.. 


[ಎಲ್ಲರೂ ಹೊರಡುವರು] 


[ಸ್ಥಳ--ಬೀದಿ. Magoo surrounded by his patrol] 


ರಾಘು : ಏನೋ ? ನೀನು ಹೇಳೋದೊಂದೂ ಆಅರ್ಡ್ವಾಗೋದಿಲ್ಲ ! 
.'ಸೇರೋದಿಲ್ಲಾಂ'ತ್ಲೂ ಅ೦ದಾ೦ತೀಯ... ನಿನ್ನ ಹಾಳ್‌ ಕಾರ್ದವ್ಗಕ್ಕಿ “೩506007” 
ಆಗ್ಲಿಲ್ಲ”... ಅಂತೀಯ, ಏನೋ ನೀನು ಹೇಳೋದರರ್ಥ? 


ಮಗೂ : ಸುಧಾರಿಸಿಕೊಳ್ತೇನೆ ಸ್ವಲ್ಪಇರ್ರೋ... ಓಡಿ ಬಂದಿಧೇನೆ... 


ಅಪ್ಪೂ: (ಮಗುವನ್ನು ಕುರಿತು) ನಡೆದದ್ದೇನ್‌ ನಿಧಾನವಾಗಿ ಹೇಳೋ"... 


ತುಂಬಿಕೊಂಡು...ಆ ಬೀದಿ ಕೊನೇಲಿ ಕಾದಿದ್ದೆ.. ಬಂಡಿ ತುಂಬಾ ಭಕ್ಷಣ ತು೦ಬ್ಕೊ೦ಡು 
ಬಕಾಸುರನಿಗೆ ಕಾದ್ದಾಗೆ ! ಬಾಯಿ ಹಾರ್ಮೋನಿಯಮ್ಮಲ್ಲಿನಮ್ಮಕೋರಸ್‌ ಕೇಳಿಸ್ತು...ನನ್ನೆ 
ಯಾಕ್ರೋಪ್ಪ!.. ಅವನ eps ಜ್ಞಾಪ್ಸ್‌ಕೊಳ್ಳುತ್ತೂ ಸ ಕಂಬಿ ಕಿತ್ತು 
ಬಿಡೋಣಾನ್‌ಸ್‌ತು... ಆದ್ರೆ ನೀವಿಲ್ಲಿ ನನ್ನ......ತರಾಟಿಗೆ ತಕೊಳ್ತೀರ ಅ೦ತ ನಡುಗ್ತಾನೇ 
ನಿಂತಿದ್ದೆ ... ಬಂದಾ ನೋಡು ಭೂಪ್ತಿ..... ಲೋ! ಒಳ್ಳೇ born 5000800 ಕಾಣ್ರೋ 
ಅವನು !..ಪಾಪ... ಜ್ವರವಂತೆ ಅವನ 5ೀrಗೆ... ಹೋದ ಇಂಪ್ಲೂಯೆನ್‌ಸ 
ಗಲಾಟೇಲಿ husband ನ ಕಳ್ಕೊಂಡಳಂ೦ತೆ... ಈಗ ಅವಳ್ಗೆಜಜ್ಜರವಂತೆ ಮನೇಲಿ..... ಔಷ್ಟ 
ಕೊಂಡ್ಕೊಂಡು ಹೋಗ್ತಿದ್ದ..ಲ್ರೋ! ಅವನ್ಮನೆ ಖರ್ಚಿಗೆ ದುಡ್ಡು ಹೇಗೆ ಕಮಾಯ್ಬ್‌ತಾನೆ 
ಗೊತ್ತೆ?... ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಆರ್ಥ೦ಟೇಗೆ ಹಾಜರು ರೈಲ್ವೆ ಸ್ಟೇಷನ್ನಲ್ಲಿ...೯೩11)' ಜೊತೇಲಿ 
ಬ೦ದೋರ್ನ... ಗಿಲೀಟಾಗಿ ತೋಟ್ಟಿಪ್ನೋರ್‌ ಛತ್ರಕ್ಕೆ ಕರಕೊಂಡು ಹೋಗೋದು... 
ಸಾಮಾನು ಗೀಮಾನು ಸಾಗ್ಲೋದು... ಊಟಕ್ಕೆ ಗೀಟಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ೩1೩೧೯ ಮಾಡೋದು... 


ಈ ಬಾಬತ್ನಲ್ಲಿ 2 ಆಣೆ 4 ಆಣೆ ಹೀಗೆ ಸುಲ್ಕೊಂಡು ದಿನಕ್ಕೆ ಒಂದು ರೂಪಾಯಿ 


ಕಮಾಯ್ದಿಬಿಡ್ತಾನವ್ನು ! ಮನೇಲೆಲ್ಲಾ Poor ಅಂತೆ ಪಾಪ! Father 80051000! 
ಬಲು 5೩6 history ಕಣ್ರೋ... (Smiling Proudly) ಕುಸ್ತೀನೂ ಕಲಿಸಿ ಕೊಡ್ತಾನಂತೆ... 
ಅವನ್‌ 010605 ಹಾಗೆ ನನ್ನೂನೂ ತಯಾರುಮಾಡಿ ಕೊಡ್ತೇನೇ೦ದ ಕಣ್ರೋ! 


ರಾಘು : ನಿನ್‌ 810605 ಬಲ್ತುಕೊ೦ಂಡ್ರೆ ನಮ್ಗೇನು ಬಂದ ಹಾಗೆ ಆಯ್ತೋ! ಹೋದ ಕೆಲ್ಸ 
ಏನಾಯ್ತೋ? 


ಅಪ್ಪೂ : ನೀನವ್ನಿಗೆ ಕಾರ್ದವ್ಸಕ್ಕಿ ಲಂಚ ಕೊಟ್ಟು ತಾರೀಫ್‌ ಮಾಡ್ದಾ ಕ್ಷಣವೇ ನಮ್ಮನ್ನ 
ಬಿಡ್ತಾನೇನೋ? ಅವ್ನೇನು Patrಂ!ಗೆ ಸೇರ್ತಾನೋ ಇಲ್ಲೊ? ಅದು ಬೊಗಳ್‌ಮುಂಚೆ ! 


ಮಗೂ : ಅವನ್ಗೇನೋ ಅಪ್ಪ.. 801 Scಂutಸೂಂದ್ರೆ, ಬೆಂಕಿ... ಅವನು ಹೇಳಿದ್ದು 


ಖಿ 


ಇಷ್ಟು... 'ನಿನ್‌ ಸತಾಯ್ಲೋದಿಲ್ಲ... 5000 ಆಗೋಮಾತು ಎತ್ಸೇಡ ನನ್ನ ಹತ್ರ...ನಿಂ 


೧ 


ಜಂಬದ ಕೋಳಿ ನನ್ನ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಲೀ' (ರಾಘುವಿನೊಡನೆ) ಅವನ್ನೇಳಿದ್ಲೋ!... 'ಚಮ್ಮಾ 


ಓದಿ 


ಯೆಗರ್ಗಿ ಚರಂಡೀಲಿ-ಅದೆಂಥಾದ್ದು? -ಸುಲಾಯ್ಲೋದಂತೆ!'... ಅದೇನ್‌ ಅಪ್ಪೂ? 
ಅಪ್ಪೂ: ತುರಕ್ನಲ್ಲಿಮಲಗ್ನೋದೋ 
ಮಗೂ : ಹೂಂ. ಅದ್‌ ಮಾಡ್ತಾನಂತೆ ನಿನ್ಗೆ! 


ರಾಘು : (in nervous tones) ಅಲ್ಕಣೋ, ಒ೦ದಾಣೆ ಕಾರ್ದವ್ಗಕ್ಕಿ ಮಾಡಿಸಿಕೊಟ್ಟು ನಿನ್ನ 


ಕೈಲಿಟ್ಟು..ಈಗ ನನ್‌ ಚಮ್ಮಾ!?.. ಹೂಂ! ಒಳ್ಳೇ treacherous fellow ಕಣೋ 
ನೀನು... ಬರೋ ಕೋಪದಲ್ಲಿ! (ಹೊಡೆಯುವನಂತೆ ಮಗುವಿನ ಬಳಿ ಬರುವನು) 


ಅಪ್ಪೂ : (ರಾಘುವನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆಳೆಯುತ್ತಾ) ಹುಷಾರೋ ಲೋ ಹುಚ್ಚು... ಇನ್ನು 
ಅವನ್ನೋಗಿ ಆ ಪೋಲಿ ಹತ್ರ ನೀನ೦ ಹೊಡೆದೇಂತ ಚಾಡಿ ಹೇಳಿ.. ಛೂ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡ್ಲಿ 
ನಿನ್‌ ಮೇಲೆ... ಅವನು ಮೊದಲೇ ನಿನ್ನ ಚಮ್ಹಾನೆಗರ್ಸಿ ಚರಂಡೀಲಿ ಸುಲಾಯ್ದೊ 
ಮಾತೆತ್ತಿದಾನೆ...!? 


ರಾಘು : (ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸರಿಯುತ್ತಾ) ಹೌದೋ! ಮರ್ತಿದ್ದೆ.(ದಳದವರನ್ನು ಕುರಿತ 
ರುಗ್ಗಸ್ಪರದಿಂದ) ಈಗ ನೋಡ್ರೋ ತಕ್ರಾರು! ಅವನಿಗೆ ಹೆದರ್ತಿದ್ದದ್‌ರ ಜೊತೇಲಿ... ಈ 
ಗುಬ್ಬಚ್ಚೀಗೆ ಘಾಬ್ರಿ ಬೀಳಬೇಕಾಗಿದೆಯಲ್ಲೋ !? 


ಮಗೂ : (ಹಲ್ಲುಕಿರಿದು) ಅಪ್ಪೂ! ಲೇ ! ಈ ಕಾರ್ದವ್ಗಕ್ಕಿ ನಿಮ್ಮಜ್ಜಿ ಕೈಲಿ 5060181 ಆಗಿ 


ಣರ 


ಮಾಡ್ಲಿದ್ದೊಂದೇ... ಅದಕ್ಕೆ ನಿಮ್ಮಜ್ಜಿಗೊ೦ದು 11655866 ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾನೋ ಅವ್ನು! 
ಅಪ್ಪೂ: (ಕಾತರದಿ೦ದ) ಏನೋ ಅದು? 


ಮಗೂ: “ಇನ್ನೆಷ್ಟು ದಿನ old fashioned ಕಾರ್ದವ್ಹಕ್ಕೀನೇ ಮಾಡುತಿರೋದು ನೀವು? 
ಸಾಯೋಕೆ ಮುಂಚೆ ಒಳ್ಳೆ 0-೭0-6886 ಆಗಿ ಹಲ್ವ ಧೊ೦ರೋಟು, ದೂದ್ದೇಡ ಮಾಡಿ, 
ನಿಮ್ಮ ಮೊಮ್ಮಗನಿಗೆ 'ಖಲಾಯ್ದಿ' ಅಂದ್ರೆ... ತಿನ್ಹೋದು...ಅಲ್ವೇನೋ?... ಹೂಂ 
ಖುಲಾಯ್ದಿ ಸಂತೋಷ ಪಡ್ಲೋದು ಯಾವಾಗಾ” ಅಂತಂದಾಪ್ಪ.. ತಕೊಂಡು ಹೋಗಿ 
ತಲ್ಪಿಸಿಬಿಡೂಪ್ಪ 17655886ನ! 


ಅಪ್ಪಾ: (ತೀವ್ರವಾಗಿ ಆಲೋಚಿಸಿ, ರಾಘುವಿನೊಡನೆ) ರಾಘೂ ಧೊ೦ರೋಟನ್ನೂತ್ಲೇ 
ಒಂದು 16685010 ಆಗುತ್ತೆ ಕಣೋ! ಆ ಫಟಿಂಗನ್‌ ಸೇರಿಸ್ಕೊಳ್ಳೋಕೆ ಇನ್ನೂ ಒ೦ದು 
chance ಇದೆಯೋ...ಆದ್ರೆ (ಸಂಶಯ ಸೂಚಿಸುತ್ತಾ) ನೀನೇನ್‌ ಹೇಳ್ತೀಯೋ? 


ರಾಘು : ನಾನು ಹೇಳೋದೇನೋ...ಬೊಗ್ಳೋ... ತೋಚಿದ್ದ 


ಅಪ್ಪೂ: ಹಾಗಾರೆ ಸೊಲ್ಜಿರೋ... (ಮಗುವಿನೊಡನೆ) ಲೋ! ತಿರ್ಗುಯಾವಾಗ್ದೋ ಅವನ್ನ 
ನೋಡೋದು? 


ಮಗೂ : ಓಹೋ! ಹೌದ್ರಪ್ಪ... ನಿಮ್ಮನ್‌ warn ಮಾಡೋಕೆ ಮರ್ತು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದೆ 
“ಇನ್ನೊಂದು five minutesನಲ್ಲಿ ಈ ದಾರೀಲೇ ಬರ್ತೇನೇ.. ನಿನ್ನ meet 


ಮಾಡ್ತೆನೇಂ”ದ! (ದಳದವರೆಲ್ಲರೂ ಓಡಲು ಸಿದ್ಧವಾಗುವರು. ಅಪ್ವೂ ರಾಘು, 
ಅವರನ್ನುನಿಲ್ಲಿಸುವರು...) 


ರಾಘು : ಸ್ವಲ್ಪಿರೋ ಹೆಣ್ಣಕ್ಕ್‌ ! - (ಅಪ್ಪೂವಿನೊಡನೆ) ಅದೇನೋ ನಿನ್ನ 166೩ 
ಬೊಗಳೋದಾದ್ರೆ ಬೇಗ ಬೊಗ್ಳೊ.. 


ಅಪ್ಪೂ : ಈಗ್ನೋಡೋ |! ಈ ದ೦ರೋಟು, ದೂದ್ದೇಡ, ಹಲ್ವಾಂದ್ರೆ ಆವನಿಗ್‌ 
ಪ್ರಾಣ...ಆವನು ಬರುತ್ತೂನೂವೆ ಒಬ್ರೂ ಗಮನಿಸ್ಟೇಡಿ.. ನಿನ್‌ ಕೇಳ್ತೇನೆ “ಆ ಹೋದ್‌ 
rallyಗೆ ಡೆಲ್ಲಿಯಿಂದ ದೂದ್ದೇಡ ತರಿಸ್‌ಕೊಟ್ರಲ್ಲಾ ಸ್ಮೌಟುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಇನ್ನಾ ಬರೋ 
rally ಗೆ ಏನ್‌ ತರಿ ಕೊಡ್ತಾರೊ” ಅಂತ ನಿನ್ನ ಕೇಳೋತ್ಸೂನೂವೆ, ನೀನು 
“ಬೊ೦ಬಾಯಿ೦ದ ಬಾದಾಮಿ ಹಲ್ವಾತರ್ಸ್‌ತಾರಂತೇ”ನ್ನು. ಆಗ ಮಗೂ, ನೀನು “ಲ್ರೋ 
ಹೀಗೆ ಮೂರ್‌ ಮೂರ್‌ ಟಿನ್‌ ಮಿಠಾಯಿ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ಸ್ಕೌಟ್ಲೆ ಕೊಡ್ತಾ ಬರ್ತಾರಲ್ಲ rally ಲಿ 
Chief Scoutoo-ಬಲು ಖರ್ಚಾಗಬೇಕಲ್ವೇ” ಅನ್ನು .. ಅದಕ್ಕೆ 
ನಾನು..“ಯುವರಾಜರ್ಗೇನಪ್ಪ ಮೂರ್‌ ಟಿನ್ನಲ್ಪಿದ್ರೆ ಮೂವತ್‌ ಟಿನ್‌ ಕೊಡ್ತಾರೆ, ಖುಷಿ 
ಬಂದ್ರೇ” ಅಂತೇನೆ...ಇಷ್ಟೊತ್ತವನ್ನಾಯಲ್ಲಿ ನೀರು ಕರ್ಗಿ ಬಂದು ಬಿಡ್ತಾನೆ ನ೦ದಾರೀಗೆ. 


ಆಂಗ ಬ 


ನನಗೆ ತಿಳಿದ ಮಟ್ಟಿಗೂ ಇದೊಂದೇ ದಾರಿ ಅಪ್ಪ! ಏನು ಹೇಳ್ತೀಯಾ? 
ರಾಘು : ಹೇಳೋದೇನು, ॥/ ಮಾಡೋಣ್ಣೋ ! 
ಅಪ್ಪೂ: ಹಾಗಾರೆ ಚನ್ನಾಗಿ 6೧68/56 ಮಾಡಿಬಿಡೋಣ ಒಂದೆರಡು ಸರ್ತಿ... 


[ಎಲ್ಲರೂ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಮೂರು ಸಲ ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವರು. 
ಬಾಯಿ ಹಾರ್ಮೋನಿಯಂ ಶಬ್ದ ಕೇಳುತ್ತಲೇ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುವರು ; 
ಪೋಲಿ ಕಿಟ್ಟಿಯು ಸ್ಕೌಟು 0೦೬ ಬಾರಿಸುತ್ತಾ ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು; ದಳದವರು ಅವನ 
ಕಡೆ ನೋಡದೆ ನಿಂತಿರುವರು] 


ಕಿಟ್ಟಿ: (ಆತ್ಮಗತಂ) ಓಹೋ! ಇದೇನಿಲ್ಲಿಜಯಾಯ್ಡಿದೆ... ಪಟಾಲಂ... ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಗಿದ್ಧಕ್ಕೆ 
ಹೊರ್ಡ್‌ತಾರೇನೊ ಕಾಣೆ... 


ಅಪ್ಪೂ: ರಾಘೂ, ಹೋದ 1೩೫] ಗೆ ನಮ್ಮೆಲ್ಲಾ ದೂದ್ಬೇಡ ದೆಹ್ಲಿಯಿಂದ ತರ್ಸ್‌ಕೊಟ್ರಲ್ಹಾ.. 
ಅದ್ದಜ್ಞಾಪಿಸ್‌ಕೊಂಡೆ.. ನನ್ನ ಬಾಯ್ಲಿ ಈಗ್ಲೂ ನೀರು ಬರುತ್ತೆ.. 


ಕಿಟ್ಟಿ : (ಆತ್ಮಗತ೦) ಅದು ಕೇಳುತ್ತು ನನ್ನ ಬಾಯಲ್ಲೂ ನೀರು ಬರುತ್ತೆ... ದೂದ್ದೇಡ ! 
ತಕೋ !... rA॥y ಲಿ ಕೊಟ್ರೋ ಇವ್ರಿಗೆ?.. [ಸದ್ದಿಲ್ಲದೆ ಪೆಟ್ರೋಲಿನ ಹಿ೦ದೆ ಬಂದು ನಿಂತು 
ಆವರ ಮಾತನ್ನು ಗಮನಿಸುವನು] 


ಅಪ್ಪೂ: ...ಇನ್ನುಬರೋ ೩11ಗೆ....ನಮ್ಗೆಲ್ಹಾ..... ಏನ್‌ ಕೊಟ್ಟಾರೂ...ರಾಘೂ? 


ರಾಘು: ಬೊ೦ಬಾಯಿ೦ದ ಬಾದಾಮ್‌ ಹಲ್ವ ಬರತ್ತಂತೆ [ಅಪ್ಲುವು ಮಗುವನ್ನು ಚಿವುಟ 
“ಹೇಳೋ” ಎ೦ದು ಅವನ ಕಿವಿಯಲ್ಲೂದುವನು] 


ಮಗೂ : ಲ್ರೋ !.. ಹೀಗೊ೦ದೊ೦ದು ೩11yಗೂನೂ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ಸ್ಕೌಟ್‌ಗೂನೂ... 
ಮೂರ್‌ಮೂರ್‌ ಸೀಮೆಯೆಣ್ಣೆ ಟಿನ್‌ ತುಂಬ ಮಿಠಾಯಿ ಕೊಟ್‌ಬಿಡ್ತಾರಲ್ಲಾ... ಬಲು 
ಖರ್ಚಲ್ವೆನೋ ಗಕhnessಗೇ...? 


ಅಪ್ಪೂ: ಅವರಿಗೇನಪ್ಪಾ?....ಖುಷಿ ಬ೦ದ್ರೆ ಮೂವತ್‌ ಟಿನ್‌ ಕೊಡ್ತಾರಪ್ಪ! 


ಕಿಟ್ಟಿ : (ಆತ್ಮಗತಂ) ಓಹೋಹೋ! ತಕೋ! ಮೂರ್‌ ಮೂರ್‌ ಟಿನ್ನೋ!..ತಕೋ! 
ದೂದ್ದೇಡ, ಬಾದಾಮ್‌ ಹಲ್ವ !! ಹಾಗಾರೇನೋ sense ಇದೆ Boy Scout 
ei ನಲ್ಲಿ! ಈಗ್‌ ಅರ್ಥ್ವಾಯ್ತು..... ಯಾಕಪ್ಪಾಂತ್‌ ಇದ್ದೆ... ಹಿ೦ಡ್‌ ಹಿಂಡಾಗಿ 
ಸೇರ್ಕೊಂಡಿಧಾರೆ ಈ ಕುರಿಮರಿಗ್ಳೂ೦ತ... ಓಹೋ! ಮೂರ್‌ ಮೂರ್‌ಟಿನ್ನುಮಿಠಾಯಿ! 
My God! (ಪ್ರಕಾಶ) ಲೋ! ಈ ರ್ಯಾಲೀ೦ತೀರಲ್ಲ ಈ ಮಿಠಾಯ್‌ ಬಟ್ಟಾಡೆ.... ಇದಕ್ಕೆ 
ಎಷ್ಟ್‌ವರ್ಷ ಸರ್ವಿಸ್‌ ಹಾಕ್ಟೇಕೋ...ನಿಮ್ಮ 5000 ಬಾಬತ್‌ನಲ್ಲಿ? 


ಅಪ್ಪೂ : (ರಾಘುವಿಗೆ ೩5160) ನೀನು ಬಾಯಿ ಬಿಡ್ಬೇಡ... ನಾನು 17೩8036 
ಮಾಡ್ತೇನೆ...(ಕಿಟ್ಟೇಗೆ) (೫006). 567106. ಏನೋ... Brigade 
ಸೇರುತ್ಸೂನೂವೆ..ಎಲ್ರೂ ಒ೦ದೇ! 


ಕಿಟ್ಟಿ : (ಮಗುವಿಗೆ) ಮಗೂ! ಲೋ ! ಈ ಸೀಮೆಯೆಣ್ಣೆ ಟಿನ್ಹೂಂದ್ಯಲ್ಲ..ಈ ಮೂರ್‌ 
ಮೂರ್‌ಟಿನ್ನುಗ್ಳೂ ನಾವೇ ಪಾಕ್ಮಾ ಮಾಡ್ಕೊಂಡು ಹೋಗ್‌ಬೇಕೇನೋ ally 
rallyಗೂನೂ? ...ನಮ್ಮನೇಲ್‌ ಕೈಯೆಣ್ಣೆಕಣೋ ದೀಪಕ್ಕೆ... 


ಅಪ್ಪೂ: (ಮಗುವಿಗೆ) ಅವರೇ ಕೊಡ್ತಾರೇನ್ನೋ ಬೇಗ... 
ಮಗೂ : (ಕಿಟ್ಟಿಗೆ) ಅವರೇ ಕೊಡ್ತಾರೋ! 


ಕಿಟ್ಟಿ : (ರಾಘು ಬಳಿಗೆ ಬಂದು)....ಲೇ ಜ೦ಬದ್ಯೋ... ಅಲ್ಲ Commander 
ರೋ...ಏನ್‌ ನೀನು? ಕರ್ನಲ್ಲೋ? ಜರ್ನಲ್ಲೋ? 13೫0೦೯ ರೋ?... ಇನ್ಮೇಲೆ ನಿಮ್ಮನ್ನ 
ಸತಾಯ್ಲೋದಿಲ್ಲ ಕಣೋ...ನನ್ನೂವೆ (ಆತ್ಮಗತಂ) ಈಗ್‌ ಸ್ವಲ್ಪ ಢರಾಯ್ಲೋದು 
ಮೇಲು...(ಪ್ರಕಾಶ೦) ನಿಮ್ಮ ಗುಂಪ್ಲೆ. ದಾಖಲ್‌ ಮಾಡಿಕೊಳ್ತೋ...(ರಾಘುವು 
ಹಿ೦ಜರಿಯುವುದನ್ನು ಕಂಡು) ಇಲ್ಜಿದ್ರಪ್ಪ... ನಾನೊ೦ದೇ ಮಾತ್ನಲ್ಲಿ ಹೇಳ್ಪಿಡ್ತೇನೆ 
ನೋಡಿ... ನನ್ನೂಸೇರಿಸ್‌ಕೊಳ್ಳೇ ಹೋದ್ರೇ...ನಿಮ್ಮೈಗೊಳ್ಳೇದಲ್ಲ..ಮೈಗೆ ಬುರುಡೇಗೆ... 


ಚಮ್ಮಕ್ಕೆ ಒಳ್ಳೇದಲ್ಲಾ..ನಿ೦ ತಬಿಯತಿಗೆ ತಕ್ಷಿಪು ತಿಳಕೊಳ್ಳೀಪ್ಪ... 


ಅಪ್ಪೂ : ಅದಕ್ಕೇನು ಕಿಟ್ಟೀ... ಸೇರು... ಸೇರು (ಕಿಟ್ಟಿಯ ಕೈ ಹಿಡಿದು) ರಾಘೂ! 
ನಂಕಿಟ್ಟೀ... ಸ್ವಲ್ಪ 7೦೬1100 ಅಷ್ಟೇ...ಆದ್ರೆ ಒಳ್ಳೇ ೧76 19110೫ ಕಣೋ... ನಿನ್ನಿನ್ನೂ 
ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ... kind 16೩76600 ಅವನು... ಅವನು ಹೇಳೋ ಹಾಗೆ... ಅವನ್ನ್‌ 
ಸೇರಿಸ್‌ಕ್ಕೊಂಡ್ರೆ... ನಮ್ಮೆಲ್ಲ... ಒಳ್ಳೇದು... 


ರಾಘು : (ನಗುವನ್ನು ತಡೆದು) ಹಾಗಾರೆ ಬರ್ರೋ...5. 1 ಹತ್ರ ಹೋಗೋಣ (ಕಿಟ್ಟಿಯ 
ಕೈಹಿಡಿದು) Come on, Kitty, dear boy ! 


ಕಿಟ್ಟಿ : ತಕ್ಕೋ! 76೩: bಂy ಆವಾಗ್ಲೇ!..ಲ್ರೋ...! ಇನ್ನು ಯಾರೋ 5. . 
ಅನ್ನೋದು...Scout major?...ನಿ೦ commander ರೋ? ಸೊ೦ಟದಲ್ಲಿ ಏನಾದ್ರೂ 
sword ಗೀರ್ಡು ಸಿಕ್ಲಿಕೊ೦ಡಿರ್ತಾರೇನೊ? 


ಅಪ್ಪೂ: ಇಲ್ವ ಕಣೋ...sword ಸಾಣೇಗೆ ಕಳ್ಳಿದಾರೆ..ಬಾರೋ, ಯೋಚ್ನೆ ಏನು (ಇತರ 
ಸ್ಮೌಟುಗಳಿಗೆ) ಬರ್ರೋ...ಎಳಕೊ೦ಡು ಹೋಗ್ದಿಡೋಣ... ಇದೇ 07೩೧೦6೦೦... 


[ಸ್ಕೌಟ್‌ಗಳಿವನನ್ನು ಎಳೆಯುವರು] 


ಕಿಟ್ಟಿ : (ನಗುತ್ತಾ) ಲ್ರೋ? ಇದೇನೋ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಗಿಲೀಟ್‌ ಮಾಡಿ ಯಾರಹತ್ರ 
ಎಳ್ಕೊ೦ಂಡುಹೋಗ್ತೀರೋ ಏನೋ... ಏನ್‌! ಬಲೀ ಗಿಲೀ ಕೊಡ್ತೀರೇನ್ರೋ! ದೇವ್ರಿಗೇ 
ಗೊತ್ತು. 


ಮಗೂ : (ಆನಂದದಿಂದ) ಕಿಟ್ಟೀ....ನ೦ Brigade ಗೆ Band master ಆಗಿಹೋಗೋ 
ನೀನು ಬಾರ್ದು hಂrusನ... ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಕಿರ್ಚ್‌ತಾ ಬರ್ತೇವೆ ಜೊತೇಲಿ... 
ರಾಘೂ! ೧7೦5 ಪುರುಮಾಡು. 


[ “Sri Rama’s Strength in duty” ಎ೦ಬ ಹಾಡನ್ನು ಹಾಡುತ್ತಾ ಕಿಟ್ಟಿಯನ್ನು 
ಎಲ್ಲರೂ ಎಳೆದೊಯ್ಯುವರು. ಕಿಟ್ಟಿಯು ಆ ಹಾಡನ್ನು ಬಾಯಿ-ಹಾರ್ಮೋನಿಯಮೃಲ್ಲಿ 
ಹಾಡುತ್ತಾ ಅವರೊಂದಿಗೆ ಹೊರಡುವನು.] 


[ದೊಡ್ಡದಾದ ಸೌದೆಯ ಹೊರೆಯೊಂದನ್ನು ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಒಬ್ಬ 
ಮುದುಕನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಮುಗ್ಗರಿಸುತ್ತಾ ಬೀದಿಯ ಮಧ್ಯದವರೆಗೊ ಬ೦ದು ಬಲ 
ಸಾಲದೆ ಹೊರೆಯನ್ನು ಕೆಳಗೆಹಾಕಿ ಅದರ ಮೇಲೆಯೆ ಊರಿಕೊಂಡು 
ಸುಧಾರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವನು. ದೂರದಲ್ಲಿ ಪೋಲಿಸ್‌ ಸ್ಟೇಷನ್ನಿನಲ್ಲಿ ಎ೦ಟುಗ೦ಟೆ 
ಹೊಡೆಯುವುದು ಕೇಳಿಬರುವುದು. ಕಡೆಯ ಗಂಟೆಯಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ 
ಅವಸರದಿಂದ ಕಿಟ್ಟಿಯು ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು.] 


ಕಿಟ್ಟಿ: ತಕೋ! ಶನಿ! ಇಲ್ಲೇ ಎಂಟಾಗ್‌ಹೋಯ್ತ..... ಇನ್ನು ಡಿಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗೋಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಬಲು 180600 (ಸೌದೆಯ ಹೊರೆ ಮೇಲೂರಿಕೊಂಡಿರುವ ಮುದುಕನೆ ಮೇಲೆ 
ಬೀಳುವಂತೆ ನಟಿಸಿ) ಏನಯ್ಯಾ ಇದು? ಇದೇನು ಜನಗ್ಳು ಹೇಗೋ ರಸ್ತೇನೋ... 
ನಿಮ್ಮನೇ ಜಗ್ಗಿನೋ?... ಸರ್ಕಾರದ ರಸ್ತೇನ ಸೌದೆಮಂಡಿ ಮಾಡ್‌ಕೊಂಡು ಕೂತುಬಿಟ್ರಿ 
ನೀನು... ಸಂಚಾರಮಾಡೋದು ಹ್ಯಾಗಯ್ಯಾ ಜನಗ್ಗು?.. 


ಮುದುಕ : ಇಲ್ಲಾ..ದೂದ್ಲಿಂದ ಒತ್ಕೊಂಬಂದಿದ್ದೆ ಸೌದೇನ... ದಣದ್ದುಟ್ಟೇ 
ಬುದ್ದಿ. ಕಟ್ಟಿಳ್ಸಿ ಸುದಾರ್ಸಿಕೊಳ್ಳಿದ್ದೆ. 


ಕಿಟ್ಟಿ : (ಮುದುಕನನ್ನು ಆಪಾದಮಸ್ತಕವೂ ದುರದುರ ನೋಡುತ್ತಾ) 
ಅಲ್ಕಣಯ್ಯ?...ಒಳ್ಳೇ ಜಾಡ್ರಹುಳದ ಹಾಗೆ ಮೈಇಟ್ಕೊಂಡು... ಇಷ್ಟುದೊಡ್ಕಟ್‌ ಸೌದೇನ 
ಎಷ್ಟುದೂರ ಹೊರ್ತೀಯ?.. 


ಮುದುಕ : (ಬೀದಿಯ ಕೊನೆಯನ್ನುತೋರಿಸುತ್ತಾ) ಆ ಕೊನೇಲಿರೋ ಸೌದೆ ಮಂಡೀಲಿ 
ಇದನ್ನಾಕ್ಷಿಟ್ಟು... (ಬೀದಿಯ ಮತ್ತೊದು ಕೊನೆಯನ್ನುತೋರಿಸಿ)... ಆ ಅಸ್ಪತ್ಮಟ್ಟೇ ಮೇಲೆ 


ನಕು 


ಇನ್ನೊಂದು ಕಟ್‌ ಇಳ್ಲಿದ್ದಿ..ಅದ್ದೂವೇ ತಂದ್‌ ಮಂಡೀಗೆ ಸೇರ್ದಿದ್ರೇನೆ.... ನಮ್ಮನೇಲಿ 
ಇಟ್ಟು ಎಲ್ರಿಗೂನು ಇವತ್ತು! 


ಕಿಟ್ಟಿ: ಈವತ್ತಿನ ಹಿಟ್ಟಿರ್ಲಿ...ನೆನ್ನೇ ಹಿಟ್ಟು? ಮತ್ತ ನಾಳೆ ಹಿಟ್ಟು?... 


ಮುದುಕ ಇಂಗೇನೆ ನನ್ನೊಡೆಯಾ! ನಮ್ಮಳ್ಳೀಲ್‌ ಕಟ್ಟೆ 
ಒಡ್‌ದಿಟ್ಕೊಂಡು...ಜಿಣಾ...ಎರಡ್‌ಕಟ್ಟು...ಮಂಡೀ ಸೇರ್ಸಿದ್ರೇನೆ...ನನ್ನೆಂಡರ್ಲೂ... 
ಐಕಳ್ಗೂ..ಒಟ್ಟೆ ತು೦ಬೋದು...ನನ್ನೊಡ್ಯಾ... 


ಕಿಟ್ಟಿ : (ಕಟ್ಟನ್ನೆಕ್ತಿ ನೋಡುತ್ತಾ) ಅಲ್ಕಣಯ್ಯಾ...ಇಂಥಾ ಕಟ್ಟಿಲ್ಲಾ ಎರ್ಡೆರ್ಡು ನಿಂ 
ಹಳ್ಳಿಯಿ೦ದ ದಿನಾ ಹೊತ್ಕೊಂಡ್‌ ಬರ್ತಿದ್ರೆ ಇನ್ನೆಷ್ಟು ದಿನಕ್ಕಯ್ಯಾ ತಡೆಯೋದು... ನಿನ್ನೀ 
ಕೈಗಳೂ ಕಾಲುಗ್ಳೂ... ಒಳ್ಳೇ ಹ೦ಚಿಕಡ್ಡಿಜೋಡ್‌ಸಿದ್‌ ಹಾಗಿದೆಯಲ್ಲಾನಿನ್‌ ಜಿಸ್ಕು! ಇಷ್ಟು 
ಮುದಾ ನೀನು... ಏನು ಸುಮಾರು ಎರ್ಡ್‌ ಸಾವಿರ ವಯಸ್ಸಿರಬಹುದು ನೋಡಿದ್ರೆ!.. 
ಕೆಲ್ಪಮಾಡೋಕೆ ಗಂಡು ಮಕ್ಕಿಲ್ಲೇ ನಿನ್ನೇ? 


ಮುದುಕ : (ಒಣಗಿದ ಸ್ವರದಿಂದ) ಇದ್ರೂ ಬುದ್ಧಿ.. ಮೂರುಜನ ಪಾಯ್ದೋರು... ಒಬ್‌ 
ದೊಡ್ಡಳಿಯನೂ ಇದ್ವ.. ಒ೦ದು ವಾರ್ಗಲ್ಲಿನಾಕ್‌ ಜನಾನ್ನುಕಳ್ಕೊಂಡೇ ಬುದ್ದಿ. ದೊಡ್ಮಾರಿ 
ಬಾಯಿಗೆ ತುತ್ತಿಟ್ಟು... 


ಕಿಟ್ಟಿ : (ಅಣಕಿಸುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು) ನಾಕುಜನಾನು! ಒಂದು ವಾರ್ನಲ್ಲೇ!... ಮಾರೀ 
ಬಾಯಿಗೆ ತುತ್ತಿಟ್ಟಿ! ಯಾವ ಮಾರೀಗಯ್ಯಾ? 


ಮುದುಕ : ಯಾವ್ದೇನು ಬುದ್ದೀ!?... ಬ೦ದಿರಲಿಲ್ವಾ.. ಆ ದೊಡ್‌ ಜರ... ಒ೦ದು ಮನೆ 
ಬಿಡ್ಡೆ ಕಣ್ಣೆದಿರ್ಗೆ ನುಂಗ್‌ಕೋಡೋಯ್ತಲ್ಲೂ.. ಮಕ್ಕಳೂ ಮರೀನೂವೆ.... ಮಕ್ಳೂ ಓದ್ರು... 
ನನ್ನಳಿಯಾನೂ ಓದ... ನನ್‌ ಸೊಸೆಗ್ಧೂ.. ನನ್ನ ಮಗ್ಳೂ... ಅವರ ಐಕ್ಕೂ ಎಲ್ಲರ್ಲೂ.. 
ನಾನ್‌ ದುಡ್ಡ್‌ ಆಕ್ಕೆ ೯ನೆ ಒಟ್ಟೆ ತುಂಬೋದು... 


[ಕಿಟ್ಟಿಯು ತನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇನ್‌ಫ್ಲುಯೆಂಸಾ ಸಾವುಗಳನ್ನು ನೆನೆಸಿಕೊಂಡು 
ಅಳುವುದಕ್ಕೆ ತೊಡಗುವಂತೆಯೇ ಇರುವನು] 


ಮುದುಕ : (ಕಣ್ಣೀರೊರೆಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ) ನೀವೆಲ್ಲಿದ್ರೀ ಬುದ್ದೀ ಒಂದೊಂದ್‌ ಮನೇನೂ 
ನಮ್ದೇಶದಲ್‌ ಆ ಮಾರೀಗ್‌ ಬಲಿ ಕೊಡ್ತಿದ್ದಾಗ!.. ಅದೆ೦ತಾದು “ಇಂ೦ಫ್ಲೂನ್ಸಾಂ”ತ 
ಆಸ್ಪತ್ರೀಲೆ ಸರಿಟ್ರು ಅದಕ್ಕೆ! ಒಂದ್‌ ಮನೇ ಬಿಡ್ಡೇ?... 


ಕಿಟ್ಟಿ : (ಮುಂದೆ ಕೇಳುವುದಕ್ಕಾಗದೇ ಕಿವಿಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು) ಸಾಕೋ... 
ಸಾಕೋ...!!.. (ಗಂಭೀರವಾಗಿ) ಅಲ್ಲಿರೋ ಕಟ್ನಿ ಇಲ್ಲಿ ಎತ್ಕೊ೦ಬಾ... ಅಷ್ಟ್‌ ಹೊತ್ತೆ. 
ಇದ್ದಂ ಗಡೀಗ್ದೇರಿಸ್‌ಬಿಟ್‌ ಬರ್ತೇನೆ..... 


[ಸುಲಭವಾಗಿ ಹೊರೆಯನ್ನು ಹೆಗಲಿಗೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು] 
ಮುದುಕ : ಅಯ್ಯಯ್ಯೋ ಬುದ್ದಿ! ನೀವ್‌ ಯಾಕ್‌... 
ಕಿಟ್ಟಿ: (ಸೈರಿಸದೆ) ಹೇಳಿದ್‌ ಕೇಳಯ್ಯ... ಥ್ಭುತ್‌! 


[ಹೊರಡುವನು. ಮುದುಕನು ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ ಹೊರಟು ಇನ್ನೊಂದು ಹೊರೆಯನ್ನು 
ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಬರುವನು. ಕಿಟ್ಟಿಯು ಸಡಗರದಿಂದ ಪುನಃ ಬಂದು ಹೊರೆಯನ್ನು 
ಹೊತ್ತಾಕೊಳ್ಳುವನು.] 


ಕಿಟ್ಟಿ : ಅಯ್ಯಾ ಇಲ್ದೋಡು...ಬೀದಿಯ ಒಂದು ಕೊನೆ ತೋರಿಸುತ್ತಾ) ಇಲ್ನೋಡು... 
ಬೀದಿ ಕೊನೇಲಾದೀಪ ಕಾಣ ತ್ತಿ ನೋಡು... ಮುನ್ನಿಪಲ್‌ ದೀಪ..ಆ ಕಂಬದ ಮನೆ... 


ಮುದುಕ : ಆ ಸರ್ಕಾರಿ ಕ೦ಬಾನೆ.. ಹೂಂ. 


ಕಿಟ್ಟಿ : ಹೂಂ... ಅಲ್ಲಿಟ್‌ಬಿಡು ದಿನಾ ನಿನ್ನೆರಡುಕಟ್ಟುಗ್ಸ್‌ನ!... ನಾನ್‌ ಮ೦ಡೀಲ್‌ 
ಹಾಕ್‌ಬಿಟ್‌ ಹೋಗ್ತೇನೆ... ನೀನು ಮೆಲ್ಲಗ್‌ ನಡದ್‌ಬ೦ದು ಮಂ೦ಡೀಲ್‌ ದುಡ್ಡಿಸ್ಕೋ... 


ಆ!? 
ಮುದುಕ: ಹಯ್ಯಯ್ಯೋ ನನ್ನಾಡು ಕಟ್ಕೊಂಡು ನಿಮ್ಮೇನ್‌ ಬುದ್ದಿ? 


ಕಿಟ್ಟಿ : (ಮುದುಕನ ಮಾತಿಗವಕಾಶವನ್ನು ಕೊಡದೆ) ನಿನ್ನ ಯಾರಯ್ಯಾ 
ಕೇಳೂಂದದ್ದದ್ದೈಲ್ಲಾ?..ದಿನಾ ಹೀಗೇ ನಾದ್ರೂ ಮಾಡದಿದ್ದರೆ (ರೆಟ್ಟಿಗಳನ್ನು 


ತೋರಿಸುತ್ತಾ) ನನಗ್‌ ತಾಖತ್‌ ಕಮ್ಮಿ ಆಗುತ್ತೆ... ನಿಂ ಹಳ್ಳಿ ಯಾವು? ಎಷ್ಟು ದೂರ 
ಇಲ್ಲಿಂದ? 


ಮುದುಕ : ಕುರುಬಾರಳ್ಳಿ ಬುದ್ದಿ.. ಅರ್ದಾ ಅರ್ದಾರಿ ಎರ್ಡ್‌ನೇ ಕಲ್ಲು ಈ ರಸ್ತೇಲೇ... 


ಕಿಟ್ಟಿ : ಇನ್ನು ನನಗ್ಗೊತ್ತಾಯ್ತು! ನಾನು ಹೇಳಿದ್ದಾಗೆ ಕಟ್ಟುಗಳ್ನ್‌ ತಂದು ಮನೇ ಮುಂದೆ 
ಇಳಿಸಿಬಿಡು... ಇನ್ನ್‌ಬರೋ ಭಾನ್ಹಾರ ನಿಂ ಹಳ್ಳೀಗ್‌ ಬಂದು... ಈ ಒಣಕಲ್‌ ರೆಟ್ಟಿಗಳ್‌ 
ಇಟ್ಕೊಂಡು ಹೇಗ್ತಾನೇ ಸೌದೆ ಒಡೀತೀಯಾ... ಅದ್ನೂನೋಡಿಬಿಡ್ತೇನೆ. 


[ಓಡುತ್ತಾ ಹೊರಡುವನು] 


ಮುದುಕ : ಇದೇನುಚ್ಚೊಕಾಣೆ ! (ಕಣ್ಣೀರೊರೆಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಓಡಿದ ಕಿಟ್ಟೆಯನ್ನು ನೋಡಿ) 
ಮಿಕ್ಕವು ಬದ್ಕಿರೋರ್‌ ಮಕ್ಕೆಲ್ಲಾ.. ಇವಯ್ಯನಂಗ್ಲಾನ ಇದ್ಬ್‌ಬಿಟ್ರಿ... ನನ್ನ೦ತಾವ್ರು ಮಕ್ಕಳ್ನ 
ಕಳ್ಳಂಡದ್ದೂ ಮರೆತ್‌ ಬಿಡಬೈದು... ನೋಡಿದ್ರೆ ನಮ್ಮಯ್ಯ ಎದುರಿಗ್‌ ನಿಂತಂಗೈತಿ! 
ಯಾರುಡುಗ್ನೋ ಕಾಣೆ... ಯಾರಾದ್ರೇನು... ಇವ್ನೆತ್ತೋರ್‌ ಒಟ್ಟಿ ತಣ್‌ಗಿದ್ದಿ... 


[ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಬಿಡುತ್ತಾ ನಿಧಾನವಾಗಿ ಹೊರಡುವನು] 


[ಪರದೆ ಬೀಳುವುದು] 


ದೃಶ್ಯಳ 


[ಬಲು ವೇಗವಾಗಿ ಸೈಕಲ್‌ ಸವಾರಿಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಒಬ್ಬನು ತನ್ನ ಬೈಸಿಕಲ್ಲಿನ 
ಸ್ಥಾಧೀನನಾಗಿ ಬರುತ್ತಿರುವನು. ಆ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಅವನಿಗಡ್ಡಲಾಗಿ ಒಬ್ಬಾಕೆಯು 
ಒಂದು ಕೂಸಿನೊಡನೆ ಬಂದು ಕಿರುಚುತ್ತಾ ಪ್ರಜ್ಞೆತಪ್ಪಿ ಕೂಸನ್ನು ಬೈಸಿಕಲ್ಲಿನ 
ದಾರಿಗೆದುರಾಗಿ ಕೆಳಗೆ ಬಿಟ್ಟುಬಿಡುವಳು. ಕಿಟ್ಟಿಯು ಅತಿವೇಗವಾಗಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ಮಗುವಿಗೂ ಬೈಸಿಕಲ್ಲಿಗೂ ಮಧ್ಯೆ ಬೀಳುವನು. ಬೈಸಿಕಲ್‌ ಅವನ ಬೆನ್ನಿನ ಮೇಲೆ 
ಹೊರಡುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ಕಿಟ್ಟಿಯು ಎದ್ದು ಬೈಸಿಕಲ್ಲನ್ನೂ ಸವಾರನನ್ನೂ ನೆಲಕ್ಕೆ ಬೀಳಿಸಿ, 
ಆಮೇಲೆ ಕೆಸರು ಮಣ್ಣುಸಹಿತವಾಗಿಯೇ ಎದ್ದುಕೂಸನ್ನುಎತ್ತಿ ಅದರ ತಾಯಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು 
ಆ ಬೈಸಿಕಲ್‌ ಸವಾರನನ್ನುಬಲವಾಗಿ ಹಿಡಿದೊದರುತ್ತ--| 


ಕಿಟ್ಟಿ: ಏಳೋ ಲೇ! ಕ೦ಸಾವ್ತಾರ... ಅಲ್ಲ... ಶಕಟಾಸುರ ! (ಅವನ ಷರಟು ಕಾಲರನ್ನು 
ಹಿಡಿದೆಳೆಯುತ್ತಾ) ಅಲ್ಕಣಯ್ಯಾ ಬೀದೀಲಿ ಹೋಗೋರ್‌ ಬೆನ್‌ ಮುರಿಯೋಕೇನ್‌ 
ಹತ್ತೋದ್‌ ನೀನ್‌ ಬೈಸಿಕಲ್ಪ?... ಇದೇನ್‌ ರಸ್ತೆನೋ... ಇಲ್ಲನಿಮ್ತಾತನ್ಮನೆ ಹಜಾರ್ಹೋ? 


ಬೈಸಿಕಲ್‌ ಸವಾರ : ಅಲ್ಕಣ್ರಿ... ನಾನು ಲೆಫ್ಟ್‌ಸೈಡ್‌ (16: 5166) ಆಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದದ್ದು. 
ಬೆಲ್ಲೂಕೂಡ ಹೊಡ್ಡೆ.. 


ಕಿಟ್ಟಿ: ಓಹೋ... ಶಿಶುಗಳ್ನ ಬಲೀ ಕೊಡೋಕ್‌ ಮುಂಚೆ ಬೆಲ್ಲ್‌ ಬೇರೆ ಹೊಡೆಯೋದ್‌ 
ಇಟ್ಟೊಂಡಿದೀಯಾ! ಘಂಟಾಪೂಜಾ? ಇನ್ನ್‌ ಕರ್ಪೂರಾ..... ಮಂಗ್ಳಾರ್ತಿ?... ಬಲಿ 
ಆದ್ಕೇಲೇನೋ! ಸ್ವಲ್ಪಿರು.... ಇಲ್ಲ್‌ ವಿಚಾರಿಸ್‌ಬಿಟ್ಟು... ನಿನಗೆ ಪ್ರಸಾದ... ವರಗ್ಳು ಎಲ್ಲಾ 
ಕೊಡ್ತೇನೆ... ನಾಟಿಕ್ಕಲ್ಲಿ ಕಾಳ್ಮಾದೇವಿ... ನರಮಾ೦ಸಾನ ನುಂಗ್ಬಿಟ್‌ ಹೇಳೋ ಹಾಗೆ... 
'ವತ್ಸನೇ! ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದ ವರಗಳನ್ನು ಬೇಡಿಕೋ... ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು 
ನೆರವೇರಿಸುವೆನು'... ಸ್ವಲ್ಪಿರು.... (ಹೆಂಗಸಿನ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ) ಅಮ್ಕಾ ಲೆಫ್ಟ್‌ ಸೈಡೂ 


ಅಂದರೆ ಗೊತ್ತೇ ನಿನ್ನೇ? ಬೈಸ್ಕಲ್‌ ಹತ್ತ್‌ ಬರೋವು... ಮೂತೀ ವರ್ಗೂನೂ ಹೊಡ್ಕೊಂಡು 
ಬಂದು ಬಿಟ್ಟು. ಬೆಲ್ಲು ಹೊಡೆಯತ್ತೂನೂವೆ.... ಎದುರಿಗೆ ನಿಲ್ಲೆ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ 
ಎಗರ್‌ಬೇಕೂಂತ ಗೊತ್ತಿಲ್ದೇ ನಿನ್ನೆ ರೂಲ್ಲು? (ಸವಾರನಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ) ಅಯ್ಯಾ! 
ಬೆಂಗ್ಳೂರ್ಗೆಲ್ಲ ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ ಹೇಳ್ಕೊಟ್‌ಬಿಟ್ಟು ಆಮೇಲೆ ಹತ್ತು ನಿನ್ನ್‌ ಹಾಳ್‌ ಬೈಸಿಕಲ್ಪ... 


[ಸವಾರನನ್ನು ಬಿಡುವನು] 
ಬೈಸಿಕಲ್‌ ಸವಾರ: 1 am very sorry ! 
[ಬೈಸಿಕಲ್ಲನ್ನೂ ಟೋಪಿಯನ್ನೂಸರಿಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು] 


ಕಿಟ್ಟಿ : ನಿನ್ನ ಸಾರಿ (sorry) ಪದಗಳ್ಗೆಲ್ಲಾ ನಿನ್‌ ಸೋದರಮಾವ ಸಂಚರಿಸ್ತಿದ್ದ ಇಲ್ಲೆಲ್ಲೊ 
ಅವನ ಮುಂದೆ ಮೊರೆಯಿಡು (ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡಿ, ದೂರದಲ್ಲಿ ಕಂಡವನಂತೆ 
ನಟಿಸುತ್ತಾ)... ಅಕ್ಟೋ! ಪೋಲೀಸ್‌ ಕಾನ್‌ಸ್ಟೇಬಲ್‌ಉ ! 


ಬೈಸಿಕಲ್‌ ಸವಾರ : My 606... 
[ಎಂದಂದು ಬೈಸಿಕಲ್ಲನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಹೊರಡುವನು] 


ಕಿಟ್ಟಿ : (ಹೆಂಗಸಿನ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ)... ಅಮ್ಮಾ! ಮಗೂನ್‌ ಸಾಯಿಸ್ಟೇಕೂ ಅಂದ್ರೆ ಮನೇಲಿ 
ಭಾವಿಯಿಲ್ಲೇ?... ಇಷ್ಟು ತಸ್ಲಿತಕೊಂಡು ಇಲ್ಲಿಗೆತ್ಕೊ೦ಡ್‌ ಬಂದು ಬೀದೀಲಿ ಹೋಗೋ 
ಬಂಡಿಗಳ ಮುಂದೆ ಹಾಕಿ. ಇಷ್ಟು ಜನಕ್ಕೆ ತೊ೦ದರೆ... ಬದ್ಗಾಗಿ ಮನೇ ಭಾವೀಲೇ 
ದಬ್‌ಬಿಟ್ರೆ ಎಲ್ರಿಗೂ ಸಲೀಸು... ನಿನ್ನ ಹಾಳ್‌ಮಗೂನ ಬಚಾಯ್ದೋ ಗಲಾಟೇಲಿ ನನ್ನ 
ಮೈಬಟ್ಟಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಕೆಸ್ರು! ಈ ಹಾಳ್‌ ಹೆಂಗಸ್ರು ಇರೋ ಕಡೆಯೆಲ್ಲಾ ಗೋಳೇ!...ಇನ್‌ 
ಡಿಲ್ಲಿಗೆ ಲೇಟೂ...ಇನ್ನಾಹಾಳ್‌ ಸ್ಕೌಟ್‌ಮಾಸ್ಟರೂ...ಲೇಟಾಗ್‌ ಬ೦ದೇ೦ತ...ನೆಕ್ಸ್ಟ್‌ ರ್ಯಾಲೀ 
(next rally) ಗೆ ಮಿಠಾಯಿ ತಪ್ಪಿಸಿಬಿಡ್ತಾನೋ ಏನ್ಗತಿಯೊ!? 


[ಅವಸರದಿ೦ದ ಹೊರಡುವನು. ಹೆ೦ಗಸು ಮಾತನಾಡುವುದಕ್ಕೆ ತೋಚದೆ 
ಮಗುವನ್ನಪ್ಪಿಕೊಂಡು ನಿಧಾನವಾಗಿ ಹೊರಡುತ್ತಾ ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ತಾನೇ 
ಅ೦ದುಕೊಳ್ಳುವಳು.] 


ಹೆ೦ಗಸು : ನೀನೇನ್‌ ಬೇಕಾದ್ರೂ ಬೈಕೋ ನನ್ರಾಜ!...ನನ್ನ ಭಾಗಕ್‌ ದೇವ್ರಹಾಗ್‌ ಬಂದು 
(ಮಗುವನ್ನು ತಬ್ಬಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ) ನನ್ನ ಕಂದನ್ನ ಕಾಪಾಡಿದ್ಯಲ್ಲ..ಅಷ್ಟೇ.... ಸಾಕು 
(ಮೆಲುನಗೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಾ) ನನ್ನೇನ್‌ ಬೇಕಾದ್ರೂ ಅ೦ದ್ಕೊ ಮಗು! 


[ನಿಧಾನವಾಗಿ ನಿಷ್ಕಮಿಸುವಳು] 


[ಪರದೆ ಬೀಳುವುದು] 


[ಸ್ಕೌಟು ಮೈದಾನ-ಸ್ಕೌಟುಗಳಿಗೆ ಸ್ಕೌಟು ಮಾಸ್ಟರು ಡ್ರಿಲ್‌ ಮಾಡಿಸುತ್ತಿರುವರು] 


ಸ್ಕೌಟು ಮಾಸ್ಟರ್‌ : ೦60 numbers... two steps to the rear |. Even 
numbers... two steps to the front ! One... Two!...[ಸೌಟಿಗಳು 
ಅನುಸರಿಸುವರು] 


ಕಿಟ್ಟಿ: (ಆಗ ತಾನೇ ಬ೦ದು, ಸೌಟು ಮಾಸ್ಟರಿನೊಡನೆ ಬಹಳ ದೈನ್ಯದಿಂದ) ಕ್ಷಮ್ಸಿಸಾರ್‌! 
ಪರ್ಮಿಷನ್‌ ಕೊಟ್ರಿ (ಸ್ಕೌಟು ಹಿ೦ದಳವನ್ನು ತೋರಿಸಿ) ಆ “ಆಡು”ಗಳ ಗುಂಪಿಗೆ 
ಸೇರ್ಕೊಂಡುಬಿಡ್ದೇನ್‌ ಸಾರ್‌ ! 


ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರ್‌ ಕ (ಕನ್ನಡಕಗಳ ಮೂಲಕ ಅವನನ್ನುನೋಡುತ್ತ) ಯಾವ ಆಡುಗ್ಳೋ? 
ಅಲ್ಲ..ನೀನು... 


ಕಿಟ್ಟಿ: (ಅಡ್ಡಮಾತಾಗಿ) ಅಲ್ಲಿ... ಹಿಂದೆ ನಿಂತಿರೋ “ಆಡು”'ಗ್ಳು ಸಾರ್‌... ನೆನ್ನೆ ಹೇಳಿದ್ರಲ್ಲ 
ಸಾರ್‌, ನೀವೇ! ಒ೦ದು, ಮೂರು, ಐದು, ಏಳು ಇತ್ಯಾದಿಗಳೆಲ್ಲಾ “ಆಡು”'ಗ್ಳು!... ಎರಡು, 
ನಾಲ್ಕು ಆರು ಇತ್ಯಾದಿಗಳೆಲ್ಲಾ “ಈವನ್ನು'ಗಳು! ಅದೂ ಅಲ್ದೆ “Two steps to the 
rear”... ಅಂದ್ರೆ “ಎರಡು ಹೆಜ್ಜೆಗಳನ್ನ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಹಾಕಿರಿ” ಅ೦ತ!... ನೆನ್ನೆ ಏಳಾಗಿದ್ದೆ 
ಸಾರ್‌..ಆಡುಗಳಲ್ಲಿ ಏಳನೇದು... ಈ ಹೆಜ್ಜೆಗಳನ್ನ ಹಿಂದೆ ಹಾಕೋದ್ರಲ್ಲಿ ಮೊದಲು 
ಎಡಗಾಲು ಹಿಂದೆ ಹಾಕಬೇಕಲ್ವೇ ಸಾರ್‌? (ಮ೦ಕನ ಹಾಗೆ ಒದರುತ್ತಾ) ಎಡ ಅಂದರೆ 
left... 


ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರ್‌ : ಏನೋ ನಿನ್ನ ಚಾಲಾಕು? ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತು ಬಿಟ್ಕೊಂಡ್‌ ಬಂದ್ದಿಟ್ಟು... 
ಯಾರ ಹತ್ರಲೋ ಈ ಮಾತು ಬದಲಾಯ್ಲೋ ಚಾಲಾಕು?... ಎಲ್ಲಿ೦ದ್‌ ಧುಮಿಕಿದ್ಯೋ 
ಈಗ? 


ಕಿಟ್ಟಿ : ಧುಮ್ಕಿದೆಲ್ಲಿಂದ ಸಾರ್‌?... ರಸ್ತೆ ಉದ್ದಕ್ಕೂ ಸರಸರಸರಾ೦ತ ನಡ್ಕೊಂಬಂದೆ 
ಸಾರ್‌... 

[ಹಿ೦ದಳದ ಕಡೆ ಹೊರಡುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ] 

ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರ್‌ : ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತೋ ಬರೋದು ನೀನು? 


ಕಿಟ್ಟಿ : ಕ್ಷಮ್ನಿ ಸಾರ್‌... ನೀವೇ ನೆನ್ನೆ ಹೇಳಿದ್ರಲ್ಲಾ ಸಾರ್‌... ಎಂಟು ಘಂಟೇಗೆಲ್ಪ.. 


ಇಲ್ಲಿರ್ದೇಕೂ೦ತ ! 


ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರ್‌ : ಈಗೆಷ್ಟ್‌ ಘಂಟೆ? 


ಕಿ 


ಕಿಟ್ಟಿ : ಸ್ವಲ್ಪ ಹಾಗೇ ಇರಿ ಸಾರ್‌, ಹೇಳ್ತೇನೆ ಸರಿಯಾಗಿ! (ಸ್ನ್‌ಟು ಮಾಸ್ಟರ ಕೈಗೆ ಕಟ್ಟಿದ್ದ 


ಟಿ 
ಗಡಿಯಾರವನ್ನು ಬಗ್ಗಿ ನೋಡಿ) ಎಂಟ್‌ ಬಜಾಯ್ದಿ ಇಪ್ಪತ್ತು ನಿಮ್ಪ ಸಾರ್‌! Correct 


ಏನ್ಸಾರ್‌ ಆನ್ನರೂ? ನೀವೇ ನೋಡಿ ಸಾರ್‌. 

ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರ್‌ : ಅಲ್ಕಣೋ ಯಾಕಿಷ್ಟ್‌ ಲೇಟೋ ಅಂದ್ರೆ... 

ಕಿಟ್ಟಿ: ಬರೋಷ್ಟರಲ್ಲೆಟೈಮಾಗಿ ಹೋಯ್ತು ಸಾರ್‌...ಕ್ಷಮ್ಸಿಸಾರ್‌! 
ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರ್‌ : ಅದೇನೇ ನಾನು ಕೇಳಿದ್ದು ಯಾಕಿಷ್ಟು ಟೈಮಾಯ್ತೂಂತ? 


ಕಿಟ್ಟಿ: ಟೈಮಾಗ್ಹೋಯ್ತು ಸಾರ್‌... ಅಲ್ಲಬರೋಷ್ಟ್‌ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಬದ್ಲಿಲ್ಲಸಾರ್‌ ನಾನು; ಹ್ಯಾಗೆ 
ಬೇಕಾದ್ರೂ ಇಟ್ಕೊಳ್ಳಿ ಸಾರ್‌! ಸತ್ಯ ಸಾರ್‌! ಸುಳ್ಳು ಹೇಳ್ಬೇಕಾದ್ರೇನ್ಸಾರ್‌... ಪೇರಿಸಿ 
ಬಿಟ್ಟೇನು ಪರ್ವತದ್ದಾಗೆ ಅಪದ್ದಗ್ಳು? 


ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರ್‌ : ಎಂಟ್‌ ಘಂಟೇಗೆಲ್ಲ ಇಲ್ಲಿ ಹಾಜರಾಗಿ ಇರೋಕೇನೋ ಕೇಡು? 
ಹೇಳೋ ನಿಜಾನ! 


ಕಿಟ್ಟಿ: (ಆತ್ಮಗತಂ) ಸರಿ. ಇವ್ರು ನಿಜ ನಂಬೋ ಹಾಗಿಲ್ಲ; ಇನ್ನಪದ್ದಕ್ಕೆ ಅಷ್ಟೇನೆ... (ಸೌಟು 


ಶೆ 


ಮಾಸ್ಟರೊಡನೆ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪದಿ೦ದ) ಮನೇ ಗಡಿಯಾರ ಜಪಾನೀಸ್‌ ಕ್ಲಾಕ್‌ 


೧ 


ಸಾರ್‌; ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಕಣ್ಬಿಟ್‌ ಕಾಫೀ೦ತ ಕಿರ್ಚೋಷ್ಟ, ಲ್ಲಿ.. ಎಂಟ್‌ ಘಂಟೆ ಹೊಡೆದ್ದಿಡುತ್ತೆ ಸಾರ್‌ 
ಶನಿ! 


ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರ್‌ : ಹಾಗಾರಾರ್ಫಂಟೇಗೇ ಏಳ್ಳೇಕು. 
ಕಿಟ್ಟಿ: (ಬೆಪ್ಪಾದ ನಗುವಿನಿಂದ) ಕ್ಷಮ್ಸಿ ಸಾರ್‌ ! 


ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರ್‌ : (ತೋಚದೆ) ಯಾಕೋ? 


ಎಲ್ಲಾಗುತ್ತೆ...ಸಾರ್‌...ಒ೦ದ್‌ ಘಂಟಿ ಕಾದಿದ್ದೇಕಲ್ಲ ಸಾರ್‌ ಕ್ಷಮ್ಮಿ ಸಾರ್‌! 
ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರ್‌ : ಏನ್‌ ಕ್ಷಮ್ನೀನೋ? ನೀನೋ ನಿನ್ನ ಅವ್ತಾರವೋ? 


ಕಿಟ್ಟಿ : (ತನ್ನನ್ನೇ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ) ಯಾಕ್‌ ಸಾರ್‌ ನನ್ನವ್ತಾರಕ್ಕೇನು ಕಮ್ಮಿ ಸಾರ್‌ ?.. 
ತಕ್ಕಟ್ಟಿಗಿಧೇನಲ್ಲಸಾರ್‌?... ಗ೦ಡ್ಡಿಗೇನ್ಸಾರ್‌..ಗೈರತ್ತು... ಗರಜು ಇದ್ರೆ ಸಾಲ್ವೇನ್‌ ಸಾರ್‌...? 


ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರ್‌ : ಏನೋ ಷರ್ಟೆಲ್ಲಾ? 


ಕಿಟ್ಟಿ : ಬರೋ ಆತುರ್ದಲ್ಲಿ ಮುಗ್ಗರ್ಸಿಬಿದ್ದೆ..ಸ್ವಲ್ಪ ಮದರಿಂಡಿಯ (Mother 


೦ 


17012)..... ಅಲ್ಲ.. ಕೆಸ್ರು ಮೆತ್ಕೊ೦ಡ್‌ ಬಿಡ್ತೆನೋ ! ಷರ್ಟೊಂದ್‌ ಬಿಟ್ಟು ಮಿಕ್ಕ 


ದಿ 


ವಿಷಯದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ತೃಪ್ತಿಕರವಾಧೇನ್ನಾರ್‌....ತಕ್ಕಟ್ಟಿಗೆ... 


ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರ್‌ : ಏನ್‌ ಮಿಕ್ಕಿದ್ವಿಷ್ಕದಲ್ಲಿ? 


ದ್ವಿಷ್ಯದಲ್ಲಿ?... ನಿನ್‌ ರುಮಾಲೆಲ್ಲೋ? 


ಕಿಟ್ಟಿ: ಹಸ್ರಾಗಿದ್ರೂನೂವೆ... ಅಂಚುಗ್ಳು... ಹಳದಿ, ನಾಳೆ ಹರದ್ದಿಟ್ಟು ಕಟ್ಕೊ೦ಬರ್ತೇನೆ 
ಸಾರ್‌! 


ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರ್‌ ಯಾವ್ದಕ್ಕೋ ಅಂಚು? 
ಕಿಟ್ಟಿ: ನಮ್ಮನೇಲಿ...ಒ೦ದು ಹಸರು ಸೀರೆ... ಅಲ್ಲ... ಒಂದು ಉದ್ದಾದ ಬಟ್ಟೆ ಸಾರ್‌! 


ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರ್‌ : ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ... ಒಂದೊಂದು ಕಾಲಿಗೆ ಒಂದೊಂದು... ಬಣ್ಣದ 
ಸಾಕ್ಸು!.. ಲೇಸ್‌ (1೩೦6) ಇಲ್ಲದ ಬೂಟ್ಟು.. ತಲೇಗೆ ಸೀರೆ...ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ ನಿನ್‌ 
ಯೂನಿಫಾರ್ಮು.....ಷರ್ಟನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾ) ಈಗಿರೊ ಷರ್ಟಿಗೆ ಗುಂಡಿಯಾದ್ರೂ 
ಸರಿಯಾಗಿ ಹಾಕ್ಕೂಡ್ಲೇನೋ? 


ಕಿಟ್ಟಿ: ಅಯ್ಯಯ್ಯೋ? ಹೌದೆ! ಕ್ಷಮ್ನಿ ಸಾರ್‌, ನಮ್ಮಪ್ಪ ಹೇಳೋ ಹಾಗೆ...ಅಠಾರ ಕಚೇರಿ 
ಅರೇಂಜೆಂಟಾಗಿದೆ! 


ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರ್‌ : ಅದೇನ್‌ ಅರೇ೦ಜ್ಕೆಂಟೋ? 


ಕಿಟ್ಟಿ : ಏನೇನ್‌ ಸಾರ್‌! ಗುಂಡಿಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಒಳ್ಳೊಳ್ಳೆ ಪ್ರಮೋಷನ್ಗಳು... ಕಾಜಾಗಳಿಗೆಲ್ಲ.. 
ಪಾಪ! ರಿಟ್ರೆಂಚ್‌ಮೆಂಟೂ! 


ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರ್‌ : ಸಾಕು! ಇನ್ಕೇಲಾದ್ರೂ ಲೇಟಾಗಿ ಬರ್ಬೇ ಇರು! ಸೇರ್ಕೊ...ನೀನ್‌ 
`ಆಡುಗ್ಳೂಂ'ದ್ಯಲ್ಪ... ಅವುಗಳ ಜೊತೇಲಿ! 


[ಕಿಟ್ಟಿಯು ಹೋಗಿ ದಳದ ಹಿಂದಿನ ಸಾಲನ್ನು ಸೇರಿಕೊಳ್ಳುವನು] 


ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರ್‌ : ರೈಟ್‌ ಟರ್ನ್‌! 


ಕಿಟ್ಟಿ : (ಸಾಲಿನಲ್ಲಿದ್ದವರು ತಿರುಗುತ್ತಲು ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ) ರೈಟ್‌... ಬಲ ಟರ್ನ್‌... ತಿರುಗು... 
[ನಿಧಾನವಾಗಿ ತಿರುಗುವನು] 


ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರ್‌ : ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತೋ ತಿರ್ಗೋಕೆ? 


ಕಿಟ್ಟಿ: ತುರ್ಜುಮೆ ಮಾಡೋ ತಕ್ರಾರಿನಲ್ಲಿದೇರಿ ಆಗ್ಲೋಗತ್ತೆ ಸಾರ್‌--ಕನ್ನಡದಲ್ಲೆಮಾಡ್ಸಿ 
ಸಾರ್‌, ಆಗ ತೋರಿಸ್ತೇನೆ! 


ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರ್‌ : (ಆತ್ಮಗತಂ) ಈ ಶು೦ಠನ್ನ ಸ್ಕೌಟಾಗಿ ಹ್ಯಾಗ್ದಾನೇ ಮಾಡೋದೋ 
ಕಾಣೆ-(ದಳದವರನ್ನು ಕುರಿತು) As you were! 


[ದಳದವರು ಮೊದಲಿದ್ದಂತೆ ತಿರುಗುವರು] 


ಕಿಟ್ಟಿ: (ನೆರೆಯವನಾದ ಮಗುವನ್ನುಕುರಿತು) ಲೇ... ಗುಬ್ಬಚ್ಚಿ! ನೋಡ್‌ದ್ಯೇನೋನಿನ್ಮೆಲ್ಸ 
|! ಆಸಆದಾಗಿ ತಿರುಗ್ನಿದ್ದೋನ್ನ ..ಮೆಲ್ಲಗ್‌ ಕಾರ್ದವ್ಗಕ್ಕಿ ಕೊಟ್ಟು... ಗಿಲೀಟ್‌ ಮಾಡಿ... 
ಕರ್ಕೊಂಡ್‌ಬಂದು... ಸೇರಿಸಿಬಿಟ್ಕಿಲ್ಲ ಈ ಶುಕ್ರಾಚಾರಿ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ! ಇದೇನೇನೋ ನೀನು 


8% 
ಮಿಠಾಯಿಗಿಠಾಯಿ ಅಂದದ್ದು? .. ಈ ಡಿಲ್ಲಾಗ್ದಿ.ತೋರಿಸ್ಟೇನೆ- ನಿನ್ನೆ ಯಾವತ್ತು 
ಹುಟ್ಟಿದ್ದಬ್ಬ? 


ಮಗೂ : ...(ಗಾಬರಿಯಿ೦ದ) ನ...ನ...ಗ್ಲೊ..ತ್ತಿ..ಲ್ವ..ಕಾ...ಣೋ.. 

ಕಿಟ್ಟಿ: ನನಗೊತ್ತು... ಈವತ್ತು! ಈ ಡ್ರಿಲ್ಲಾಗ್ಲಿ... ಮಾಡ್ತೇನೆ ಹಬ್ಬ! 

ಮಗೂ: (ನೆರೆಯವನೊಡನೆ) ಅಪ್ಪು! ಲೇ! ದಮ್ಮಯ್ಯಕಣೋ.... ಇಲ್ಲಿ ಬ೦ದ್ದಿಡೋ... 
[ಅಪ್ಪು ತನ್ನಸ್ಥಾನ ಬಿಟ್ಟು ಬರುವನು] 


ಕಿಟ್ಟಿ: ಓಹೋಹೋ! ಅಲ್ಲಿ ಹೋದ್ರೇನ್‌ ತಪ್ಪಿಸ್ಕೊಂಡ್‌ ಬಿಟ್ಟೇ೦ತ ತಿಳ್ಕೊಂಡ್ಯ..? 


ಮಗೂ : ಅಲ್ಲಕಣೊ...ಇಲ್ಲಿಂದ ಎಸ್ಸೆಮ್ಮಿನ (5.11) ಮುಖ ಚನ್ನಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತೆ. 


ಕಿಟ್ಟಿ: ಹೂ೦...ಗುರುದರ್ಶನ ಚನ್ನಾಗಿ ಮಾಡ್ಕೊ..ಅವರ್‌ ಹತ್ರ ಬರೋವಾಗ “ಮನೇಗೆ 
ಹೋಗಿ ಸೇರೋ ಹೊತ್ತಿಗೆ... ನನ್ಮೈ...ಕೈಗ್ಳು ಜೋಪಾನವಾಗಿದ್ದೀಂ”ತ್ಲೂ ಆಶೀರ್ವಾದ 
ಮಾಡಸ್ಕೋ... 


ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರ್‌ : (ದಳದ ಮೊದಲನೆಯವನೊಡನೆ) ನಿನ್‌ ಗುಡ್‌ಟರ್ನ್‌ ಏನೋ 
ಇವತ್ತು? 


೧ನೇ ಸ್ಕೌಟು : ನಮ್ಮಮದಲ್ಲೆ ಕಾಯ್ದೆ ಆಗಿತ್ತು... ಆಸ್ಪತ್ರೆಯಿ೦ದ ಔಷಧಿ ತಂದೆ ಸಾರ್‌. 
ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರ್‌ : 6೦೦0 ! (ಎರಡನೆಯವನೊಡನೆ) ನಿನ್ನು? 

೨ನೇ ಸ್ಕೌಟು : ನನ್ನ ತಮ್ಮನ್ಗೆ ಹೋಂವರ್ಕ್‌ ಹೇಳ್ಕೊಟ್ಟಿ ಸಾರ್‌! 

ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರ್‌ : GOOD! 

[ಹೀಗೆಯೆ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರನ್ನೂ ಕೇಳುತ್ತ ಬರೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಬರುವರು] 


ಕಿಟ್ಟಿ : (ನೆರೆಯವರೊಡನೆ) ಇದೇನೋ... ಈ ಗುಡ್‌ ಟರ್ನುಗಳ ಬಾಬ್ತು ಈವತ್ತು? 
ಏನೋ ಅದು ಗುಡ್‌ ಟರ್ನು ಅಂದ್ರೆ? 


ಅಪ್ಪೂ : ಅದೇ ಒಬ್ಬೊಬ್ರು ಹೇಳ್ತಿಧಾರಲ್ಲೋ ! ಕಾಯಿಲೆಯಾದ ಮದರ್ಗೆ ಔಷಧಿ 
ತರೋದು... ತಮ್ಮನಿಗೆ ಹೋ೦ವರ್ಕ್‌ ಹೇಳಿಕೊಡೋದು...ಹೀಗೇ... 

ಕಿಟ್ಟಿ: ಹಾಗಾದರೆ ನಿಮ್ಮಮ್ಮನಿಗೆ ಜ್ವರಾನೇ? 

ಅಪ್ಪೂ: ಇಲ್ಲ 

ಟಿ 


ಕ ಮತ್ನಿನಿಗೆ ತಮ್ನೂಇಲ್ವಲ್ಲೋ...? 


ಅಪ್ಪೂ: ಇಲ್ಲ್‌ದಿದೇನೋ? 


ಕಿಟ್ಟಿ: ಹಾಗಾದ್ರೆ 


ಅಪ್ಪೂ: ಯಾಕೋ! ನಮ್ಮಪ್ಪಿಗೆ ನ್ಯೂಸ್‌ಪೇಪರ್‌ ತಂದದ್ದು ಹೇಳ್ಕೋತೇನೆ. 


ಸಿಕ್ಕೊಳ್ತೀಯಲ್ದೇನೋ? 


ಕಿಟ್ಟಿ: ಅದೂನೂ ಈ ಗುಡ್‌ಟರ್ನುಗಳ ಬಾಬ್ಬಿಗೆ ಸೇರಿದ್ದೋ? 

ಅಪ್ಪೂ: ಹೂ೦ ಕಣೋ! 

ಕಿಟ್ಟಿ: ಒಳ್ಳೇ ಕಾಟಕ್ಕೆ ತಗಲ್ಕೊ೦ಡ್ನಲ್ಲಾ! ನನಗೀ ಮೂರು ಬಾಬತ್ನಲ್ಲೂಸೊನ್ನೆ ಕಾಣೋ... 
ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರ್‌ : (ಅಪ್ಪುವನ್ನು ಕುರಿತು) ನಿನ್ನಗುಡ್‌ ಟರ್ನೇನೋ? 

ಅಪ್ಪೂ: ನಂ ಫಾದರ್ಗೆ ನ್ಯೂಸ್ಟೇಪರ್‌ ತಂದ್ಕೊಟ್ಟಿ ಸಾರ್‌! 

ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರ್‌ : ೦೦0! (ಕಿಟ್ಟಿಯನ್ನು ಕುರಿತು) ನಿನ್ನು? 

ಕಿಟ್ಟಿ: ಏನೂ... ಇಲ್ಲಸಾರ್‌! 

ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರ್‌ : ಯಾಕಿಲ್ಲ? 

ಕಿಟ್ಟಿ: ಆಪರ್ಚುನಿಟೀಸ್‌ ಇಲ್ಲಸಾರ್‌ ಮನೇಲಿ! 

ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರ್‌ : ಅದು ಎಕ್ಸ್‌ಕ್ಯೂಸಲ್ಲ. 


ಕಿಟ್ಟಿ : ಒಳ್ಳೇ...x೦us ಅಲ್ಲ...ಸಾರ್‌! ನಮ್ಮಮ್ಮ ಸಾರ್‌..... ಕಲ್ಗುಂಡಾಗಿದಾಳೆ ಸಾರ್‌ ! 
ಇನ್ನ್‌ಳಗೆ ಜ್ವರ ಬ೦ದು..... ನಾನಾಸ್ಪತಕ್ರೀಗೆ ಹೋಗಿ ಔಷಧ ತ೦ದು...ನಿಮ್ಮಗುಡ್‌ ಟರ್ನ್‌ 
ಪಟ್ಟೀಗೆ ದಾಖಲಾಗೋದು ಯಾವಾಗ್ಲೋ ದೇವ್ರಿಗೇ ಗೊತ್ತು! ಇನ್‌ ನನ್ನಮ್ನೋ ಅವನ 
ಹೋಂವರ್ಕ್‌ ಅವನೇ ಮಾಡ್ಕೊಂಡ್ಲಿಡ್ತಾನೆ ಸಾರ್‌! ಕ್ಷಮ್ಸಿ ಸಾರ್‌..... ನಮ್ಹು... 


brainy...healthy...family ಸಾರ್‌... ಶನಿ! 


ಸ್ಕೌಟುವಾಸ್ಟರ್‌ : ಇಂಥಾ ೮೭೦೬5೦ ನಾಳೇಗಾಗ್ದು.. ಹೊಸದಾಗಿ ಸೇರಿದವ್ಹೂಂತ 
ಬಿಟ್ಟಿಟ್ಟಿಧೇನಿವತ್ತು. [ಹೊರಡುವನು] 


ಕಿಟ್ಟಿ: ಇದೇನ್‌ ಹಣೇ ಬರವೋ...ಇನ್ನಾ ರ್ಯಾಲಿ ಗೀಲಿಯಾದ್ರೂ ಆಗಾಗ್ಯೆ ಇದ್ರೆ ಮಿಠಾಯಿ 
ಬಟ್ಟಾಡೇ ಗಲಾಟೇಲಿ ಮರತಶ್ಚಿಡಬಹುದು. ಈ ತಕ್ರಾರುಗ್ಸ್‌ನ. ನೆಕ್ಸ್ಟ್‌ ರ್ಯಾಲಿ 
ಯಾವಾಗ್ಲೋ? 

ಅಪ್ಪೂ: (ಹೆದರುತ್ತ) ನನಗ್ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ ಕಣೋ! 

ಕಿಟ್ಟಿ: ಮತ್‌ ಇನ್ಯಾರಿಗ್ಗೊತ್ತು? 


ಅಪ್ಪೂ: ಎಸ್ಸೆಂಗೆ! 


ಕಿಟ್ಟಿ : ಕೇಳಿ ಹೇಳ್ತೀಯ? ಇನ್ನದಾದ್ರೂ ತಿಳದ್ರೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೋಪ್‌ಫುಲ್‌ 
ಆಗಿ...ತಡ್ಕೋಬಹ್ಹು. ಈ ತಸ್ಪಿಗಳ್ನ! 

ಅಪ್ಪೂ: ನಾನ್ನೇಳಿದ್ರೆ ಕೋಪಿಸಿಕೊಳ್ತಾರೋ! 

ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರ್‌ : ಡಿಸ್ಕಿಸ್‌. 


[ಎಲ್ಲರೂ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗುವರು] 


ಅಪ್ಪೂ : (ಮೆಲ್ಲಗೆ ಮಗುವಿನೊಡನೆ) ಲೋ ರ್ಯಾಲಿ ಯಾವಾಗಾ೦ತ ಈಗ್ಲೇ ಷುರು 


[ಅಪ್ಪೂ ಹೊರಡುವನು] 


ಕಿಟ್ಟಿ : ಲೋ! ಮಗೂ! ಈ ರ್ಯಾಲಿ ಅಂಬೋದು ಯಾವಾಗ್ಲೋ? ಮಿಠಾಯಿ 
ಗಿಠಾಯಿಗೇನಾದ್ರೂ ಆರ್ಡರ್‌ ಮಾಡಿಧಾರ್ಯೇನೋ? 


ಮಗೂ : (ಗಾಬರಿಪಟ್ಟು) ಇನ್ನೂ ಇಲ್ಲಾ೦ತ ಕಾಣುತೋ... ಇಷ್ಟು ಬೇಗ್ಗೆ ಗೊತ್ತಾಗೋದಿಲ್ಲ. 
ಕಿಟ್ಟಿ: ಮುಮ್ಮೂರ್ಟಿನ್ನು ಅ೦ದ್ಯಲ್ಲ... ಅದಾದ್ರೂ ತಯಾರ್‌ ಮಾಡ್ತಿಧಾರ್ಯೇನೋ? 


ಮಗೂ : (ಆತ್ಮ) ಸರಿ! ಅಪ್ಪೂ ಕಿತ್ನಾಗೆ ಕಂಬಿ ಕೀಳೋದೇ ಮೇಲು. (ಪ್ರ) ಎಸ್ನೆಂನ 
ಕೇಳು... ಎಲ್ಲಹೇಳ್ತಾರೆ. 


[ಬೇಗ ಬೇಗ ಹೊರಡುವನು] 

ಕಿಟ್ಟಿ: (ಸ್ಕೌಟು ಮಾಸ್ಟರಿನೊಡನೆ ಒಬ್ಬನೇ) ಸಾರ್‌?... 

ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರ್‌ : ಏನೋ? 

ಕಿಟ್ಟಿ: ಈ... ರ್ಯಾಲಿ ಅಂಬೋದ್ಯಾವಾಗ... ಸಾರ್‌? 

ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರ್‌ : ಇನ್ನೂಗೊತ್ತಿಲ್ಲಕಣೊ! 

ಕಿಟ್ಟಿ: ಕ್ಷಮ್ಸಿಸಾರ್‌... ನಾಡಿದ್ದು.. ಚಿಕ್ಡಾಗೊ೦ದು... ರ್ಯಾಲಿ ಇಟ್ಕೊಳ್ಳಿ ಸಾರ್‌?.. 


ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರ್‌ : ಚಿಕ್ಕಾಗೊ೦ದು ರ್ಯಾಲಿ!.. ಏನೋ ನೀನ್‌ ಹೇಳೋದು? ...ನಾಡಿದ್ದು 
ತಾನೇ ಏನ್‌ ವಿಶೇಷವೋ? 


ಕಿಟ್ಟಿ : ನಮ್ಮನೇಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಬಂದಿದ್ರು ಸಾರ್‌;...ಬ೦ದು... ನಾಡಿದ್ದು. 
“ದಿವ್ಯವಾಗಿಧೆ”...ಅದೇನೋ 'ದಿವ್ಯವಾಗಿಧೆ'ಯಂತೆ ಸಾರ್‌... “ದಿವ್ಯವಾಗಿಧೆ... ಯಾವ 
ಕೆಲ್ಲಬೇಕಾದ್ರೂನಾಡಿದ್ದುಮಾಡಿದ್ರೆ ಒಳ್ಳೇದೂ” ಅ೦ತಂದ್ರು ಸಾರ್‌. ಅದಕ್ಕೇ ನಾನ್ಹೇಳಿದ್ದು 
ಒಂದು ಚಿಕ್ಹೊಂದು ರ್ಯಾಲಿ ಇಟ್ಕೋತೀರ ನೀವು... ದಿವ್ಯವಾಗಿಧೆ...ಲಗ್ಹ...ಅ೦ತ...? 


ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರ್‌ : ಚಿಕ್ಕರ್ಯಾಲಿ ಅಂದ್ರೇನೋ? 


ಕಿಟ್ಟಿ : ಚಿಕ್‌ ರ್ಯಾಲಿ ಅಂದ್ರೆ (ಯೋಚಿಸುತ್ತ) ಮೂರ್ಟಿನ್ನು ಇಲ್ಲಿದ್ರೂನೂವೆ.. ಒಂದು 
ಟನ್ನು ೩೭1೩5 ಅರ್ಧ ಟಿನ್ನು... 


ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರ್‌ : ಏನು ಹುಚ್ಕೋ ನಿನಗೆ? ರ್ಯಾಲಿ ಅಂದ್ರೆ ಟಿನ್ನುಗಳೂ೦ತೀಯ... ಲಗ್ನ 
ಅ೦ತೀಯ...ದಿನ ದಿವ್ಯವಾಗಿಧೇ೦ತೀಯ... ರ್ಯಾಲಿ ಅಂದ್ರೇನೋ? ನಿನಗೆ ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ 


ಗೊತ್ತೆನೋ? 
ಕಿಟ್ಟಿ: ಯಾಕೆ ಸಾರ್‌! ಆರ್ನೇ ಫಾರ೦ವರೆಗೂ ಮಣ್ಣುಹಾಕಿಧೇನ್ಸಾರ್‌! 
ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರ್‌ : ಆಮೇಲೆ? 


ಕಿಟ್ಟಿ: ಮನೇಲಿ ಮಣ್ಣಾಗ್ಹೋಯ್ತು ಸಾರ್‌... ಸರ್ಕಂಸ್ಥೆನಸ್ಸೂ...! 


ಲ ನಿ 
ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಕರ್‌ : ಮತ್ತೆ ರ್ಯಾಲಿ ಅಂಬೋದು ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ವರ್ಡ್‌ ಕಾಣೋ! ಎಲ್ಲಾದ್ರೂ 
ಓದಿಧೀಯಾ... ಇಲ್ಲ ಕಿವೀಲಾದ್ರೂ ಕೇಳಿಧೀಯಾ? 
ಕಿಟ್ಟಿ : (ಯೋಚಿಸುತ್ತಾ) ರ್ಯಾಲಿ?... ರ್ಯಾಲಿ?....ಚೀಫ್‌ ಸ್ಕೌಟೂ..... ಹೈನೆಸ್‌ ಬರೋದು! 
ಎಲ್ಲೋ ಕಿಂಗ್ಗೊ ಕ್ವಿನ್ಹೋಬ೦ದು, ರ್ಯಾಲಿ... (ಮುಖದಲ್ಲಿ ಆನ೦ದವನ್ನೂ ಪ್ರಕಾಶವನ್ನೂ 
ತೋರಿಸುತ್ತಾ) ರ್ಯಾಲಿ ಗೊತ್ತಾಯ್ತು ಸಾರ್‌! ಸಿಕ್‌ಸ್ತ್‌ ಫಾರಂ ಟೆಕ್ಸ್ಸ್‌ನಲ್ಲಿರ್ಯಾಲೀ೦ತ ಬರುತ್ತೆ 
ಸಾರ್‌! 
ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರ್‌ : ಏನೋ ಗೊತ್ತಾಯ್ತು 
ಕಿಟ್ಟಿ: ರ್ಯಾಲಿ ಅಂದ್ರೆ ಸಾರ್‌... ಎಲ್ಲಾಸ್ಕೌಟು ಪಟಾಲ೦ಗಳನ್ನೂ ಜಮಾಯ್ದ್ಹೋದು! ಚೀಫ್‌ 
ಕೆಸರಿರೋ ಜಾಗಕ್ಕೆ ಕರಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ನಂ ಸ್ಟ್‌ಟುಗಳ ತಲೇಲಿರೋ 


ರುಮಾಲುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಿತ್ತು ಆ ಕೆಸರ್ಮೆಲೆ ಹಾಸಿಬಿಟ್ಟು ಕೈಮುಕ್ಕೊಂಡು ನಿಂತುಕೊಂಡು 
“ಮಹಾಸ್ವಾಮಿ... ತಾವು ದಯವಿಟ್ಟು ನಮ್ಮ ರುಮಾಲುಗಳ್ಳೇಲೆ ನಡೀಲೇಬೇಕೂಂ”ತ 


ಹಟ ಹಿಡಿಯೋದು. ಅದಕ್ಕೆ ಮಹಾಸ್ಟಾಮಿಗ್ಳು “ಪಾಪ ಬಡ್ಕೋತಾರಲ್ಲಾಂತ” ಹಾಗೇ 
ಮಾಡ್ದಿಟ್ಟು....ಮೂಗ್ಯೇಲೆ ಬೆರಳಿಟ್ಕೊಂಡು “ಎಲಾ!..ನನ್ಮೋಜಾಗೆ ಮಣ್‌ 
ಮೆತ್ಕೊಳ್ಳದ್ದಾಗ್ಗೆ...ತಲೇ ಮೇಲಿದ್ದ ರುಮಾಲ್ಹ...ಕೆಸರ್‌ಮೇಲ್‌ ಹಾಸಿದ್ರಲ್ಪ..ಇವರು!” 
ಅಂತ ತಾರೀಫ್‌ ಪಟ್ಕೊಂಡು.... “ಕೊಡ್ರೋ ಇವ್ರಿಗೆ ಶಾಲುಗಳ್ಗ”! ಎಸ್ಸೆಂಗೆ ಸಾರ್‌, 
ಶಾಲುಗ್ಳು.. “ಕೊಡ್ರೋ ಇವರಿಗೆ ಜೋಡು, ಅಲ್ಲ ಶಾಲ್ಹೋಡುಗಳ್ವ ಸ್ಟೌಟುಗಳ್ಳೆಲ್ಲಾ 
ದೂದ್ದೇಡ ಖುಲಾಯಿಸ್ರೋ” ಆಂತ ಖ್ಲುಷಿಪಟ್ಕೊಂಡು ಬ್ರಿಗೇಡ್ಡೆಲ್ಲಾಬಕ್ಷೀಸ್‌ ಬಟ್ಟಾಡೇಗೆ 
ಹುಕುಂ ಕೊಟ್ಟಿಡ್ತಾರೆ.. ಅಲ್ವೇ ಸಾರ್‌? 


ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರ್‌ : (ಚಕಿತರಾಗಿ) ಯಾರೋ ಹೇಳದ್‌ ನಿನ್ನೆ.ನಿನ್‌ ಟಿಕ್ಸ್ಸ್‌ನಲ್ಲೆಲ್ಲೋ 
ಬರತ್ತಿದೂ? 


ಕಿಟ್ಟಿ: ಬರ್ದೇ ಏನ್ಸಾರ್‌? ವಾಲ್ಬರ್‌ ಅ೦ಬೋನು... ಹೀಗೆ ರ್ಯಾಲಿ ಮಾಡ್ಬಿಟ್ಟು... Sir ಟೈಟ್ಲು 
ಕಸ್ಕೊಂಬಿಟ್ಟ ಸಾರ್‌... ಕಿಂಗ್‌... ಅಲ್ಲ ಕ್ವೀನ್‌ ಕೈಯಿ೦ದ!...ಸಾರ್‌! ಕ್ವೀನೆಲಿಸಬೆತ್ತೂ 
(Queen 81178061100) ಚೀಫ್‌ ಗರ್ಲ್‌ ಗೈಡೇ ಸಾರ್‌?! 


ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರ್‌ : ನೀನೋ ನಿನ್ನುದ್ದೀನೋ.... ಒಳ್ಳೇ ವಿಚಿತ್ರ ಸ್ಕೌಟ್‌ ಬಂದು 
ಸೇರ್ಕೊಂಡೆ... ನಿನ್ನಿಟ್ಟೊಂಡು ಏನ್ಮಾಡೋದೋ ಕಾಣೆ! 


ಕಿಟ್ಟಿ : ಕ್ಷಮ್ಸಿ ಸಾರ್‌, ಏನೋ ಹೀಗಿದ್ರೂನೂವೆ... ಸ್ವಲ್ಪ ತಸ್ಲಿ ತಕೊಂಡು ತರ್ಬೇತ್‌ 
ಮಾಡಿದ್ರೆ... ಒಳ್ಳೇ ಥೇಟಾಗಿ ತಯಾರಾಗ್ತೇನೆ ಸಾರ್‌ ರ್ಯಾಲಿ ಹೊತ್ತಿಗೆ... ಇನ್ನೂ ಎಷ್ಟ್‌ ದಿನ 
ಸಾರ್‌ ನಾನ್‌ ಥೇಟಾಗೋಕೆ.. ಅಲ್ಲರ್ಯಾಲೀಗೆ? 


ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರ್‌ : ಇನ್ನೂ ಮೂರು ತಿ೦ಗಳಿದೆ ಕಾಣೋ...ಫೂಲ್‌! 


[ಸ್ಕೌಟು ಮಾಸ್ಟರ್‌ ಹೊರಡುವರು] 


ರ್ಯಾಲೀಗೆ ಮೊದಲ್‌ದಿನ ಸೇರೋದು ಬಿಟ್ಟಿಟ್ಟು... ಮೂರ್‌ ತಿಂಗಳ ಮುಂಚೇನೇ 
ಸೇರ್ಕೊಂಡು ಒದ್ದಾಡ್ಕೇನಲ್ಲ! ಅವನು ಹೇಳಿದ್ದಾಗೆ ಪೂಲೇ ನಾನು! ಇನ್‌ 
ಮೂರ್ತಿ೦ಗಳ್ಯಾಕೋ? ಓಹೋ! ಈಗ ಬೇಸ್ಗೆ ಕಾಲ...ಕೆಸ್ರು ಸಿಕ್ಕೋದು ಕಷ್ಟ... 
ರಾಲೀಗೊಂದು ಮಳೆಯಾದ್ರೂ ಬರ್ಗೇಕೋ ಏನೋ! ದೇವರ್‌ ದಯ 
ಹೇಗಿರುತ್ತೋ!..ಮಳೆಗೇನೂ...ಒ೦ದು ಗಾಳಿ ಬೀಸಿ ಮೋಡಗ್ಳು ಕವಿತ್ಕೂಂಬಿಟ್ರಿ 
ಸರಿ!..ಅದಕ್ಕೇ ಆ ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಗಳು ಹೇಳಿದ್ದೋ ಏನೋ... `ದಿವ್ಯವಾಗಿಧೇ೦'ತ...ಮಳೆ 
ಬಂದ್ರೂ ಬರಬಹುದು... ನಾಡಿದ್ದು..ನಾನುಗಾನ ಎಸ್ಸೆಂ ಆಗಿದ್ರೆ ಆಗಾಗ್ಯೆ ಕೊಳಾಯಿ 
ನೀಡ್ನಲ್ಲೆ ಕೆಸ್ರು ಮಾಡ್ಕೊಂಡು... ಬೇಕುಬೇಕಾದಾಗ...ರ್ಯಾಲಿ ಇಟ್ಕೊಂಡು... 


[ಹಾಗೆಯೇ ನಿಧಾನವಾಗಿ ಹೊರಡುವನು] 


[ಮಗುವಿನ ಮನೆಯ ದಿವಾನ್‌ಖಾನೆಯು (Drawing Room) ಸೋಫಾಗಳಿ೦ದಲೂ 
ಗು೦ಡುಮೇಜುಗಳಿ೦ದಲೂ, ಗೋಡೆಗೆ ಹಾಕಿದ ದೊಡ್ಡ ನಿಲುಗನ್ನಡಿಗಳಿ೦ದಲೂ 
ತುಂಬಿರುವುದು) 


ಪ್ರವೇಶ--ಕಿಟ್ಟಿ ಮಗೂ 


ಕಿಟ್ಟಿ : (ಜುಗುಪ್ನೆಯಿ೦ದ ಕೋಣೆಯ ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡುತ್ತ) ಥ್ಟೂತ್‌! ಲೋ! ನಿಮ್‌ 
ತಾಯಿ..... ನನ್ನೋಡಿ..“ಏನೋ ಹೇಳ್ಬೇಕೂಂತಾರೆ” ಅಂದ್ಯಲ್ಯ.... ಆ ಮರ್ಯಾದೆಗೆ 
ಬಂದೇ ಹೊರ್ತು...(ಕೈಯಿಂದ ಕೋಣೆ ಸುತ್ತಲೂ ತೋರಿಸುತ್ತಾ) ಈ ಶನಿಜಾತೀಗೆ 
ಸೇರಿದವು ನೀವೂ೦ತ ಮೊದ್ದೇ ತಿಳ್ಲಿದ್ರೆ ಬಾಬಯ್ನ ಆಣೆಗೂ ಬರ್ತಿರಲಿಲ್ಲ..ನಿಮ್ಮೀ ಹಾಳು 


ಬಂಗ್ಲೇಗೆ! 


ಮಗೂ : (ವಿಸ್ಕಿತನಾಗಿ) ಶನಿ ಜಾತಿ!.. ನಾವೂ ನಿಮ್‌ ಜಾತೀನೇ ಕಾಣೋ... 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ರು...ಸ್ಮಾರ್ತರು...ಕಮ್ಮೆಗಳು! 


ಕಿಟ್ಟಿ: ನಾನು ಹೇಳೋ ಜಾತಿ ಆ ಜಾತಿ ಅಲ್ಲಾ ಕಾಣೋ, ಉಲ್ಲು! ...ಈಗ್‌ ನೋಡು ! 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ರು...ಕ್ಷತ್ರಿಯರು... ಈ ಬಾಬ್ವುಗ್ಳಾಗ್ಲಿ...ವೈಷ್ಣವು...ಸ್ಮಾರ್ತರು... ಈ ಬಾಬ್ತುಗ್ಳೇ ಆಗ್ಲಿ... 
ಇವುಗಲ್ನೆಲ್ಲಾ ಏರ್ಪಡಿಸಿದ್ದು ದೇವ್ರ. ಸ್ವಾಮಿಗಳು... ಮಠಾಧಿಪತಿಗಳು... ವಗೈರೆ!.. ಈ 
ಬಾಬ್ದುಗಳೆಲ್ಲಾ ಎಗರಿಹೋಗಿ ಎಷ್ಟೋ ದಿನಗಳಾದ್ವು ಈಗ ಸದ್ಯ ಇರೋ ಜಾತಿಗಳೆರಡೇ 
ಎರಡು...ನಾವ್‌ ನಾವೆ ಏರ್ಪಡಿಸಿಕೊ೦ಂಡದ್ದು...ದುಡ್ಡಿರೋವು.... ದುಡ್ಡಿಲ್ದೋರು 
ಅಂತ... ಅದರಲ್ಲೂ ಇನ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಲ್ಲೋ, ದೇವರು ಹಣೇಲಿ ಬರೆದದ್ದು 
ಪ೦ಗ್ನಾಮವೇ ಆಗ್ವಿ.. ಅಂಗಾರ ಮುದ್ರೇನೆ ಆಗ್ಲಿ... ಅಡ್ಲಂಧವೇ 


ಆಗ್ಲಿ... ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಲ್ಲೂ ಎರಡೇ ಜಾತಿ! ಬಡವು!...ಬಡಾಯಿಗಳೂ೦ತ!.ದುಡ್ಡು ಮೈ 


ಬೊಗ್ಗವು... ದುಡ್ತಿ೦ದ್‌ತ್ತಲೆ ಕೊಬ್ಬೊವ್ರೂಂತ...ಎರಡೇ ಜಾತಿ!! 
ಮಗೂ: ತಲೆ ಕೊಬ್ಬೌವ್ರೂಂದ್ರೇನೋ?... ನೀನು ಹೇಳೋದೊ೦ದೂ ಅರ್ಥವಾಗ್ಲಿಲ್ಲ... 


ಕಿಟ್ಟಿ : ಹಾಗಾದ್ರೆ...ನ೦ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗ್ಳು ಹೇಳೋಹಾಗೆ... “ಉದಾಹರಣ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಹೇಳುವಂಥವನಾಗುವೆನು.... ಕೇಳುವಂಥಾವನಾಗೋ ಗುಗ್ಗು ! ಕಿವಿ ಬಿಚ್ಕೊಂಡು 
ಕೇಳುವಂಥವನಾಗು!” (ಗೋಡೆಗೆ ತಗುಲಿಸಿರುವ ದೊಡ್ಡ ನಿಲುಗನ್ನಡಿಯ ಬಳಿಗೆ 


ಮಗೂ : ನಮ್ಮಪ್ಪನ್ದು... 
ಕಿಟ್ಟಿ: ನಿಮ್ಮಪ್ಪನ್ಹೋ...ಯಾಕೋ ಇದಿವ್ದಿಗೆ? 
ಮಗೂ: ಒಳ್ಳೇ 'ಯಾಕೋ'! ...ಯಾಕೇನೋ?.. ಮುಖ ನೋಡ್ಕೋಳ್ಳೋಕೋ!.. 


ಕಿಟ್ಟಿ : ಎರಡು ಅಂಗೈಗಳನ್ನೂ ಒಂದು ಮೊಳದಷ್ಟು ದೂರ ದೂರವಾಗಿಟ್ಟುಕೊ೦ಡು 
ಕುಲುಕಿಸುತ್ತಾ) ಹಾಗಾದ್ರೆ... ನಿಮ್ಮಪ್ಪನಿಗೇನ್‌ ಇಷ್ಟು ದೊಡ್ಡತಲ್‌ಕಾಯೇ? 


ಮಗೂ : ಮುಖ ಒ೦ದೇ ಅಲ್ಲಕಣೋ, ಮೈಯಲ್ಲಾನೋಡ್ಕೋಬಹುದೋ... 


ಕಿಟ್ಟಿ: (ನಗುತ್ತಾ) ಹಯ್ಯೋ ಮಂಕೂ! ಕುತ್ನೆ ಬಗ್ಗಿಸ್ಕೊಂಡು ತನ್ನಕಣ್ಣಿಂದ್ಲೇ ನೋಡಿದ್ರೆ ಮೈ 
ಚೆನ್ನಾಗ್‌ ಕಾಣುತ್ತೋ...ಇಲ್ಲ...ಕನ್ನಡಿ ಎದುರಿಗೆ ಕುಣ್ಣಾಡ್ತಾ... ಅದರಲ್ಲಿ ನೋಡ್ಕೊಂಡ್ರೆ 
ಕ೦ಡ್ಬರತ್ತೋ ಚೆನ್ನಾಗಿ..? (ತಾತ್ನಾರದಿಂದ) ಕೈಲಿ ಹುಣ್ಣಿಣ್ಣಿದ್ದರೆ ಹ್ಯಾಗೆ 
ನೋಡ್ಕೊಳ್ಳೋದೋ ಈ ಕನ್ನಡೀಲಿ?... ಹೇಳ್ತೇನೆ ಕೇಳೋ... ಇದೆಲ್ಲಾ ದುಡ್ಡಿನ ಕೊಬ್ಬು 
ಕಾಣೋ...ಯಾವ ಮಂಕೋ ಅಲ್ಲಿ ಏನೋ ಆಫೀಸ್‌ನಲ್ಲಿ ಸುರೀತಾನೆ ಖಜಾನೆ 
ದುಡ್ಡು...ಅದನ್ನ ಬಾಚ್ಕೊ೦ಬರೋದು... ಅಲ್ಲಿ ಷಾಪ್ಟೌನ್ನ ಬೊಕಕ್ಷೆ ಸುರಿಯೋದು... 


ಅಲ್ಲಿಂದ ಬಾಚ್ಕೊಂಬರೋದು ಅವನಿಗೆ ಬೇಡದ್‌ ಸಾಮಾನುಗಳ್ಲೆಲ್ಲಾ... 


ಕೂಡ... ನಂ ಜಾತೀಲ್ದುಟ್ಟಿದೌನು.... ಮಂಡೇಗೆ ಹಣದ್ಕೊಬ್ಬು ಏರತ್ಹೂನೂವೆ... ಜಾತಿ 
ಖರಾಬಾಗ್ಗೋದ... 


ಮಗೂ : ಏನ್‌ ಜಾತಿ ಖರಾಬಾಗ್ಹೋದ? 


ಕಿಟ್ಟಿ: ನಂ ಜಾತಿ ಕೆಟ್ಟು ನಿಂ ಜಾತೀಗೆ ಸೇರ್ಕೊಂಬಿಟ್ಟಿ.... ದೊಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯರ ಜಾತೀಗೆ! 
...ನಿಮ್ಮಾಗೆ ಔನೂನು ಗೋಡೆ ಕಟ್ಟಿದ ಮನೆ ಸುತ್ತೂ ಇನ್ನೊಂದ್ಗೋಡೆ ಕಟ್ಕೊಂಡು 
ಕೂತ್ಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ! ಕೂಡ್ಲಾಕ್ತಾ ಕಾಸಿಗ್ವಾಸು.... “ತಾನೂ ತಿನ್ನ... ಪರರಿಗೂ ಕೊಡಾಂ”'ತ.. 
ಆ 'ದಿ ಡಾಗ್‌ ಅಂಡ್‌ ದಿ ಮ್ಯಾನೇಜರ್‌” ಕಥೆ ಬರುತ್ತಲ್ಲಾ ಈಸೋಪ್ಸ್‌ ಫೇಬಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ.. 
ಹಾಗೆ....(ಸುತ್ತಮುತ್ತಲೂ ನೋಡುತ್ತಾ) ನಿಮ್ಮ ಜಾತೀಗೆಲ್ಲಾ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೊಂದೇ ಛಾನ್ಸು 
ಕಣೋ! ನಿಂ ಕಾಫಿ ನಿಂ ಕಾಂಪೌಂಡು... ಎರಡೂ ಕಟಾಯಿಸ್ಟೆ/ ನೆ ಕರಗೋದು ನಿಂ 
ಕೊಬ್ಬು! 


[ಒಳಗಿನಿಂದ 'ಮಗೂ!' ಎಂದು ಕೇಳಿಬರುವುದು] 
ಮಗೂ: (ಥಟ್ಟಿನೆದ್ದು ) ಓ! ನಂ ಮದರ್‌ ಕಣೋ....(ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ) ಇಲ್ಲಿದೇನಮ್ಮಾ.... 


ತಾಯಿ : (ಪ್ರವೇಶಿಸಿ) ಬಂದಿದ್ದೀಯ!... (ಕಿಟ್ಟಿಯನ್ನು ಗಮನಿಸಿ) ನಿನ್‌ ಸ್ನೇಹಿತನ್ನ 
ಕರ್ಕೊಂಬಂದಿದ್ದೀಯಾ! (ಕಿಟ್ಟಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಒ೦ದು ಸೋಫಾವನ್ನು ತೋರಿಸಿ) 
ಕೂತ್ಕೋ ಮಗೂ ಯಾಕೆ ನಿಂತಿದ್ದೀಯಾ?.. 


ಕಿಟ್ಟಿ: (ಕೈಯಿಂದ ಸೋಫಾ ಕುರ್ಚಿಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಾ ಮುಖವನ್ನು ಸೂರಿಗೆ ಎತ್ತಿ) ಈ 
ಬಾಬತ್‌ಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಕುಕ್ಕುರ್ಸೋ ಅಭ್ಯಾಸ ಇಲ್ಲಮ್ಮ ..ನನ್ನ್‌ ಕಾಲುಗ್ಳು!..ನಿ೦ತೇ 
ಇರ್ತೇನಮ್ಮಾ.. 


ತಾಯಿ : (ಮುಗುಳುನಗೆಯಿಂದ) ಅಭ್ಯಾಸ ಏನು ಬೇಕಿದ್ದಕ್ಕೆ ಮಗೂ? 


ಕಿಟ್ಟಿ : ನಂ ಮನೇಲಿ ಈ ಬಾಬತ್ಗಳೇನೂ ಇಲ್ಲಾಮ್ಯಾ ನೆಲದಲ್ಲೇ ಕುಕ್ಕರ್ಸೋದು.... 
ಅದೂ ಅಲ್ವೆ. ನಿಂ ಜಾತಿಯವು... ಅಲ್ಲ... ದೊಡ್ಡಮನುಷ್ಯರ್ಗಳ ಮನೇಲಿ..ಹೆಜ್ಮೆಇಟ್ಟಿದ್ದು 
...ಇದೇ ಮೊದಲ್‌ ದಫಾಮ್ಯಾ.. ಅಲ್ಲಾ ಸಾರ್ತಿ. ಅದೂನೂ ನನ್ನ ಖುಷ...ಅಲ್ಲ..ನನ್ನ 
ಇಷ್ಟದ ಮೇಲಲ್ಜಾ ಈ ಗುಬ್ಬಚ್ಚಿ... ಅಲ್ಲ.. ಈ ಮಗುವಿನ ದೋಸ್ತಿ..ಅಲ್ಲ.. ಸ್ನೇಹದ 
ಮೇಲೆ ಬಂದದ್ದು ಇಲ್ಲಿಗೆ... 


[ತಾಯಿಯ ವಿಸ್ಮಿತಳಾಗಿ ಕಿಟ್ಟಿಯನ್ನು ರೆಪ್ಪೆ ಮುಚ್ಚದೆ ನೋಡುತ್ತಿರುವಳು] 


ಮಗೂ : (ಘೊಳ್ಳನೆ ನಕ್ಕು) ಈವತ್ತೆಲ್ಲಾ ಕಣ್ಣಿಟ್‌ ನೋಡ್ತಿದ್ರೂ... ನಂ ಕಿಟ್ಟೀನ್‌ ಸ್ವಭಾವ 
ಗೊತ್ತಾಗೋದಿಲ್ಲಮ್ಮನಿನ್ಗೆ... ಅವನು ಬಲು ಪ್ರೌಡೂ (0೦0) ... ನ೦ ಜಾತೀ ಅಂದ್ರೆ 
ಬೆಂಕಿ ನಿಗೆ... 


ತಾಯಿ : 'ನ೦ ಜಾತಿ'! ಯಾಕೆ ಈ ಮಗೂನೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಮಗು ಅಲ್ಚೆನೋ? 


ಮಗೂ : (ಬದಲು ಹೇಳಲುದ್ಯುಕ್ತನಾದ ಕಿಟ್ಟಿಗೆ ಅಡ್ಡಮಾತಾಗಿ) ಸ್ವಲ್ಲಿರು ಕಿಟ್ಟಿ!... ನಾನೇ 
ಎಕ್ಸ್‌ಪ್ಲೇನ್‌ ಮಾಡ್ತೇನೆ ! ದೊಡ್ಕ್ಮಥೇನಮ್ಮಾ ಅದು (ತಾಯಿಯನ್ನು ಮೆಲ್ಲಗೆ ಸೋಫಾ 
ಮೇಲೆ ಕೂಡಿಸುತ್ತಾ) ಕೂತ್ಕೋಮ್ಮ ಹೇಳ್ತೀನೆ.... (ತಾಯಿಯ ಪಾದಗಳ ಹತ್ತಿರ ನೆಲದ 
ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ತನ್ನ ಪಕ್ಕವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಾ) 60176 08 ಕಿಟ್ಟೀ!..ಕೂತ್ಕೋ! 
ನಿಂ ಜಾತಿ ಮನೆಗಳಲ್ಲೂನೆಲ ಇಧೇ ಅಲ್ವೇ? 


[ಕಿಟ್ಟೆಯು ಮೋರೆಯನ್ನು ಸೊಟ್ಟಿಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕೂರುವನು] 
ತಾಯಿ : (ಮುಗುಳುನಗೆಯಿ೦ದ) ಏನ್ಯಗೂ.... ಜಾತಿ.... ಜಾತೀನ್ನೋದು? 


ಮಗೂ : ಕೇಳಮ್ಯಾ...ಕಿಟ್ಟೀ ಲೆಕ್ಕದ ಪ್ರಕಾರ...ಮೊದಲು ನಾವೆಲ್ರೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಜಾತೀಗ್‌ 
ಸೇರಿದ್ರೂನೂವೆ...ಈಗಿನ ಕಾಲ್ಕಲ್ಲಿ.. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಲ್ಲಿ ಕೆಲವ್ರುಜಾತಿ.. ಖರಾಬಾಗಿ 
ಹೋಗಿಟ್ಟಿದ್ದಾರಂತೆ... 


ತಾಯಿ : (ವಿಸ್ಕಿತಳಾಗಿ) ಜಾತಿ ಖರಾಬ್‌ ಅ೦ದ್ರೇನೋ ? .... 'ಖರಾಬು'?--ಎಲ್ಲಿ 
ಕಲೀತೀರೋಪ್ಪ ಈ ಮಾತುಗಳೆಲ್ಲಾ? ಖರಾಬು ಅಂದ್ರೇನೋ? 


ಮಗೂ : ಖರಾಬು ಅಂದ್ರ ಹಾಳಾಗ್‌ ಹೋಗೋ ಅಲ್ಲ (ಕಿಟ್ಟಿಗೆ) ಕರೆಕ್ಟ್‌ 
ಮೀನಿಂಗ್‌ (correct meaning) ಏನ್‌ ಕಿಟ್ಟಿ ಖರಾಬ್ದೆ? 


ಕಿಟ್ಟಿ : (ಗುಸುಗುಟ್ಟುತ್ತಾ) ಒಳ್ಳೇ ಕಾಟಾನೋ ನಿಂದು! ಖರಾಬಾಗೋದು ಅಂದ್ರೆ 
ಕೆಟ್ಟೋಗೋದು-ಜಾತಿ ಕೆಟ್ಟೋಗೋದು--ಯಾಕೆ ಬಿಚ್ಚೀಯೋ ಈ ಕಂತೇನೆಲ್ಲಾ ಈಗ? 


ಮಗೂ : (ತಾಯಿಗೆ) ಜಾತಿ-ಕಟ್ಟೋಗಿಬಿಟ್ಟಿದಾರಂತಮ್ಮ !--- ಇದಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಕಾರ್ಣ 
ದುಡ್ಡಂತೆ!--ದುಡ್ಡು ಕೈ ಸೇರತ್ಸೂನೂವೆ--ಮಂಡೆ ತುಂಬಾ ಕೊಬ್ಬು ತುಂಬಿಸಿಬಿಟ್ಟು-- 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಜಾತಿ ಕೆಡಿಸಿ “ಬಡಾಯ್‌ ಜಾತೀಂ”ತ ಇನ್ನೊಂದ್‌ ಜಾತೀಗೆ 
ಸೇರಿಸಿಬಿಡತ್ತಂತೆ!-- ದುಡ್ಡು--ಇವರಣ್ಣಾನೂ ಇವರ ಜಾತೀಲೇ ಹುಟ್ಟಿ ಬೆಳ್ಳು 
ಅವನಿಗೆ ದುಡ್ಡು ಸೇರುತ್ಲೂನೂವಿ- ತಲ್ಕಾಯಿ ತುಂಬಾ- ಕೊಬ್ಬು 
ತುಂಬ್ಕೊಂಡ್‌ಬಿಟ್ಟು..... ನ೦ ಜಾತೀಗೆ ಇಳಿದ್ದಿಟ್ಟಿದಾನಂತೆ ಈಗ! 


ತಾಯಿ: ಇವರಣ್ಣ? (ಕಿಟ್ಟಿಗೆ) ಹೆಸರೇನ್‌ ಮಗೂ... ಏನ್ಶಲ್ಸಾನಿಮ್ಮಣ್ಣನಿಗೆ 2 
ಕಿಟ್ಟಿ: (ನೀರಸವಾಗಿ) ಕಛೇರಿ ಕೆಲ್ಲಾಮ್ಯಾ.. ಕಮೀಷ್‌ನೆರಿ ಕೆಲ್ಲ! 
ತಾಯಿ : ಹೆಸರೇನ್‌ ಮಗೂ? 


ಕಿಟ್ಟಿ: ರಾಮೂ೦ತ ಮನೇಲಿ ಕೂಗ್ನಿದ್ದದ್ದುಮೊದಲು... ಈಗ ಸಿ. ಆರ್‌. ರಾಮಚಂದ್ರಯ್ಯ 
ಬಿ. ಎ. ಎಸ್ಕ ವಯರ್‌, ಲೊಟ್ಟೂ ಲೊಸ್ಕೂಂತ ಗ ಬಾರುದ್ದ ಬಾಲಂಗೋಚಿ ಕಟ್ಕೊಂಡು 
ಕೂತಿದಾನೆ.... ಬಸ್ತನ್‌ಗುಡಿ ಬಂಗ್ಲೇಲಿ...! 


ತಾಯಿ : ಓಹೋ! ಗೊತ್ತಾಯ್ತು ಮಗೂ!...ಆತನ್ನ ತಾನೇನೋ.....ನೆನ್ನೆ ನಿಂ ತಂದೆ... 
“ಬಲು ಗಟ್ಟಿಗಾ... ಅತಿ ಬುದ್ದೀ” ಅ೦ತ೦ದದ್ದು? 


ಕಿಟ್ಟಿ : “ಅತಿ ಬುದ್ದೀಂ”ದ್ರೆ ಅವನೇ ಇರಬೇಕಮ್ಮಾ! ಜಗತ್ನಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ಬಾಬತ್ನಲ್ಲೂ..ಅತಿ...ನಮ್ಮಣ್ಣ! 


ತಾಯಿ : (ಮಗುವಿಗೆ) ಹಾಗಾದ್ರೀ ಮಗೂ..... ಬಸವನಗುಡೀಲಿದ್ಕೊಂಡು ನಿನ್‌ 
ಜೊತೇಲಿ ಹ್ಯಾಗೆ ಬರೋಕಾಗತ್ತೆ... ದಿನಾನು? 


ಮಗೂ: ಬಸವನ್‌ಗುಡೀಲಿರೋದು..... ಇವರ ಅಣ್ಣಾಮ್ಮಾ! ಕಿಟ್ಟಿ ಮನೆ ನಂ ಪೇಟೇಲೇ! 


ಮಗೂ : ಕಿಟ್ಟೇ ಜನಗಳೆಲ್ಲಾ ಇಲ್ಲೇ ಇಧಾರಮ್ಮಾ! ಅವರಣ್ಣಾ ಮಲ್ಗಿ...ಜಾತಿ ಕೆಟ್ಟು... 
ಬಿಟ್ಟಹೋದ್ದು.. ಬಂಗ್ಲೇಗೆ. ಅಲ್ವೇ ಕಿಟ್ಟೀ (ಮೆಲ್ಲಗೆ ಕಿಟ್ಟಿಯ ಹೆಗಲ ಮೇಲೆ ಕೈ 
ಹಾಕಿಕೊಂಡು) ಕಿಟ್ಟೀಗೆ ಪಾಪ, ತಾಯಿ ಇಲ್ಲಾಮ್ಯಾ. ಮತ್ತೆ ಅವರಕ್ಕನೂ... 


ಕಿಟ್ಟಿ: (ಮಗುವಿನ ಕೈಯನ್ನೊದರಿ) ಸಾಕು ನಿಲ್ಲೋ... 


[ಥಟ್ಟನೆದ್ದು ಗೋಡೆ ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ ಮುಖವನ್ನು ಗೋಡೆ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿಸಿ 
ಪಟವೊ೦ದನ್ನು ನೀರಸವಾಗಿ ಗಮನಿಸುತ್ತಿರುವನು.... ಮಗೂ, ತಾಯಿಯ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ 
ಪಿಸುಗುಟ್ಟುವನು] 

ತಾಯಿ : (ಥಟ್ಟನೆದ್ದು ಮುಖದಲ್ಲಿ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುತ್ತಾ ಕಿಟ್ಟಿ ಇರುವ ಕಡೆಗೆ 


ಬಂದು)...  ಇದ್ಯಾಕ್‌ ಮಗೂ?.. ನಮ್ದುಡುಗ.. ಮನೇ ಮಾತು 


ಎತ್ತಿದಾ೦ತ..ಕೋಪವೇ? 
ಕಿಟ್ಟಿ: (ದೈನ್ಯದಿಂದ) ಕೋಪ ಏನಮ್ಮಾ... 


ತಾಯಿ : (ವಿನಯವಾಗಿ) ಮತ್ಯಾಕೆ ಎದ್ದಂದದ್ದುಮಗೂ? 


ಕಿಟ್ಟಿ : (ಒಣಗಿದ ಸ್ವರದಿಂದ) ಏನೂ ಇಲ್ಲಮ್ಯಾ..ನಂ೦ ತಾಯಿ ಜ್ಞಾಪಕ ಬಂದು... 
ಎಡಗೈಯಿಂದ ಕಣ್ಣೊರೆಸಿಕೊಳ್ಳುವನು) 


ತಾಯಿ : (ತೀರ ಹತ್ತಿರ ಬ೦ದು, ಕಿಟ್ಟಿಯ ತಲೆ ಸವರುತ್ತಾ ಮೃದುವಾಗಿ) ಪಾಪ, ಏನು 
ಮಾಡೋದಪ್ಪ..ಈ ಹಾಳ್‌ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಮೇಲೆ..ದೇವು ಏನ್‌ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು 
ಕಳಿಸಿದ್ರೂನೂವೆ..... ಅನುಭವಿಸಿಯೇ ತೀರಬೇಕಪ್ಪಾ! ಆಕೇನೂ ಪಾಪ..... ಮನೇಲಿ 
ಮಕ್ಕಳ್ನ ಇಟ್ಟಿಟ್ಟು ಹೋಗೋವಾಗ...ಎಷ್ಟು ಸ೦ಕಟಪಟ್ಟಿರಬೇಕೋ ಕಾಣೆ! 


ಕಿಟ್ಟಿ : (ತುಳುಕಿ ಬರುವ ದುಃಖವನ್ನು ಅಡಗಿಸಲಾರದೆ) ಹೋಗೋ ಸಂಕ್ಷ ಒಂದೇ 
ಇದ್ದಿದ್ರೆ...ಎಷ್ಟೋ  ಮೇಲಾಗಿರ್ತಿತ್ತಮ್ಮಾ!....ಅದೊಂದೇ  ಅಲ್ವೆ..ಮನೇಲೆಷ್ಟೋ 


ಗೋಳುಗೈಲ್ಲಾ ನೋಡೀ ನೋಡೀ... ಬದುಕ್‌ ಬೇಕೊ೦ಬೋ ಆಸೆ ಕೂಡ ಇಲ್ಲದ ಸ್ಥಿತಿಗೆ 
ಬಂದು ಬಿಟ್ಟಿಮ್ಯಾ... 


ತಾಯಿ : (ಕಿಟ್ಟಿಯನ್ನು ಕೈ ಹಿಡಿದು ಕರೆದುಕೊ೦ಡು ಹೋಗಿ ಸೋಫಾವಿನಲ್ಲಿ ಮೆಲ್ಲಗೆ 
ಕೂಡಿಸಿ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಅವನ ತಲೆ ನೇವರಿಸುತ್ತ) ತ್ಸು! ತು)? ತ್ಲು!.... ಎಷ್ಟ್‌ ದಿನ 


ಆಯ್ತು ಮಗು...ನಿ೦ಂ ತಾಯಿ ಹೋಗಿ? ಅದೂ ಅಲ್ಲೆ ನಿಂಭಾವಾನೂ 
ಹೋಗ್ಬಿಟ್ಟಾಂತಾನಲ್ಲನಮ್ಮಗೂ? ಇದ್ಯಾವಾಗ? 


ಕಿಟ್ಟಿ : ಯಾವಾಗೇನಮ್ಮಾ...ಅದೇ ಆ... ಇನ್‌ಫ್ಲುಯೆಂಜಾ ಗಲಾಟೀಲಿ.... 
(ಮೆಲ್ಲಗೆದ್ದು ನಿಂತುಕೊಂಡು ಮುಖವನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿಕೊಂಡು) ಮೊದೂಲು 
ನಮ್ಮಮ್ಮನಿಗೇನೆ ಬಂದದ್ದು ಜ್ವರ...ಆಗ ನಂ ಮನೇಲಿ... ನಾನು, ನಮ್ಮಪ್ಪ 
ನಮ್ಮಮ್ಮ...... ಮೂರ್‌ ಜನಾನೇ ಇದ್ದದ್ದು ಮನೇಲಿ....ನಮ್ಮಮ್ಯ.“ಅಕ್ಕನಿಗೇನೂ 
ಬರೀಬೇಡಾ....ಬೆದರಿಗಿದರ್ಯಾಳು” ಅ೦ತಂದ್ಲು... ಅವ್ಳಮಾತು ಕೇಳ್ದೆ 
ನಮ್ಮಪ್ಪ...ಐನೋ! ಹ್ಯಾಗಿರುತ್ತೋ೦ತ ಹೆದರ್ಕೊಂಡೂ.... 
ಬದ್ಗೇಬಿಟ್ಟ.....ನಮ್ಮಕ್ಕಳಿಗೆ.... ಬರೆದ ಮಾರ್ದೇದಿನ ಅವನೂ ಬಿದ್ಗೊಂಡ ಅದ್ರೂನೂ, 


ಅಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಓಡಾಡಿ... ಔಷ್ಠಿಗಿವ್‌ಷ್ಠಿ...ಸ೦ಪಾದಿಸ್ಕೊಂಡು ನೋಡೊಳ್ತಾ ಇದ್ದೇನಮ್ಮಾ 
ತಕ್ಕಟ್ಟಿಗೆ ಅಷ್ಟರಲ್ಲೇ ನಮ್ಮಕ್ಕ--ಅವಳೊಬ್ಬ ಮಂಕು--'ಅಮ್ಮನಿಗ್‌ 
ಗುಣವಾದ್ದಕ್ಕೆ...ಕಾಗ್ಬ ಬರ್ಲಿಲ್ವಲಾ' ಅಂತ ಬೆದರ್ಕೊ೦ಡು ಗೋಳಾಡೋದ್‌ 
ನೋಡ್ಲಾರ್ಚೆ.....ನ೦ ಭಾವ, ಕೋಲಾರ್ದಲ್ಲಿ ಲಾಯರಿ ಮಾಡ್ತಿದ್ದಾಮ್ಮಾ .....ಅಕ್ಕನ್ನೂ 
ಅವಳ ಕೂಸ್ನೂ ಕರ್ಕೊಂಡ್‌ ಬ೦ದ್ಬಿಟಾಮ್ಮಾ ಇಲ್ಲಿಗೆ...(ದುಃಖವನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದೆ) 
ಬಂದು ಮನೇಲಿ ಹೆಜ್ಜೆ ಇಟ್ಟ್‌ದಿನಾನೆ ಅವ್ನೂ ಬಿದ್ಧೊಂಡಾಮ್ಮ! ಏನ್‌ ಶನೀ ಜ್ವರವೋ 
ಕಾಣೆ? ಒಂದ್‌ ವಾರ್ದಿ೦ದ ನರಳ್ಚಿದ್ದ..... ವಯಸ್ಸಾದೋರು..... ಅಮ್ಮನೂ ಅಪ್ಪನೂ 
ಗೋಳೋ.......ಹೇಳೋಕಾಗ್ಹು... ಅವಳೊಂದ್ಕಡೆ ನರಳ್ತಿದ್ದಾಗ.... ಡಾಕ್ಟರು... 
ಪಾಪ!.. ದುಡ್ಡು ಕೊಟ್ರೇನೆ ಔಷ್ಟ ಅಂತಾನೆ... ಮನೇಲೋ, ಗಂಜಿ ಮಾಡೋಕ್‌ 
ಗತಿಯಿಲ್ಲ..... ಇನ್‌ನಮ್ಮಣ್ಣನ್‌ ಮಾತೆತ್ತಿದ್ರೋ ನಮ್ಮಪ್ಪನಿಗೆ ಬೆಂಕಿ... ಅವನಿಗ್ಕೊದ್ದು 
ಯಾವಾಗ್ಲೋ ಹೋಗಿದ್ದಾಗ, ನೋಡೋಕ್‌ ಪುರ್ದೊಶ್ತಿಲ್ಲಾಂತ ನಮ್ಮಣ್ಣ ಅಂದದ್ದು 
ಜ್ಞಾಪ್ಶ....ನನ್ಗೋ.... “ಎಷ್ಟ್‌ ಪಾಪಿಯಾದ್ರೂನೂವೆ... ಮನೇಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಬೆಳ್ಳದ್ದು 
ಮರ್ತ್‌ಬಿಟ್ಟು ಸಹಾಯ ಮಾಡ್ದೆ ಇದ್ದಾನೆ! ಗಂಜೀಗೂ ಔಷಧಕ್ಕೂ ಗತೀ ಇಲ್ಲೆ ಸಾಯ್ತಾ 
ಬಿದ್ದಿರೋ ಹೆತ್ತೋರ್ಗೆ...ಧರ್ಮಕಾದ್ರೂ!” ಅಂಬೋ ಹುಚ್ಚಿನ ಮೇಲೆ ನಮ್ಮಣ್ಣನ ಹತ್ರ 
ಹೋದೇಮ್ಯ್ಕಾ.. ಅವನ್ನ ಬೈದು ಏನ್‌ ಪ್ರಯೋಜ್ಜ? ಅವ್ನೂ ಮಕ್ಳು ಮರಿಯೋನು! ಈ 
ಜ್ವರಾ ಅಂಟ್‌ರೋಗ ಅಂತ್ಲೋಯೇನೋ..ಗೇಟ್‌ ಒಳ್ಳೇ ನಿಂತ್ಕೊಡು... ಅವನಿಗೆ 
ಬರೋ ಸಂಬ್ಭಾ ಎಲ್ಪ.. ಅವನಂತಸ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಮಾಡೋ ಖರ್ಚಿಗೆ ಆಗತೇ೦'ದ್ದಿಟ್ಟ! 
ಇನ್ನೇನು! ಭಾವ ಸತ್ತಾ! ಅವನ ಸಾವ್ನೂ.....ನಮ್ಮಕ್ಕನ ಹಣೇ ಬರಹಾನ್ನೂಜ್ಞಾನ ತಪ್ಪಿರೋ 
ನಮ್ಮಪ್ಪನ ಸ್ಥಿತೀನ್ನೂ ಇದೆಲ್ಲಾ ನೋಡ್ತಾ..ಬಡ್ಕೊಳ್‌ತಾ ಪ್ರಾಣ ಬಿಟ್ಟು ನಮ್ಮಮ್ಮನೂವೆ! 
(ಬಿಕ್ಕಿ ಬಿಕ್ಕಿ ಅಳುತ್ತಾ)..... ನಮ್ಮತ್ನೋ, ಗ೦ಡನ್ನೂ ಕಳ್ಕೊ೦ಡು.....ತಾಯೀನೂ ಕಳ್ಕೊಂಡು 
ಕೂಸ್ನ ಒ೦ದ್ಕಡೇ ಕಿತ್ತ್‌ ಎಸೆಡ್ಟಿಟ್ಟು...ತಲೆ ಚಚ್ಕೊಳ್ತಿದ್ಲು..ಒ೦ದು ಮೂಲೇಲಿ!... ಏನು 
ಮಾಡೋದಮ್ಮಾನಾನೀ ಗಲಾಟೇಲಿ!? ನಂ ಭಾವನ್ನಸಾಗ್ಕಿ..ಇನ್ನ್‌ ಆವನಿಗ್ಬೇಕಾದ ಸೌದೆ 


ಸ೦ಪಾದ್ವಿ.ಅವನ್ನುಟ್ಟು...ತಿರುಗ್ಬಂದ ಮಾರ್ನೆ ದಿನಾನೆ...ನಮ್ಮಮ್ಮನೂ ಹೋದದ್ದು... 


೦ 


ಏನ್‌ ಮಾಡೋದ್‌ ನಾನು!...ಅವಳನ್ನ್‌ ಸಾಗ್ಲೋದೆ? ಜ್ಞಾನ ಇಲ್ಲೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ನಮ್ಮಪ್ಪ 


ಆಲ 


ನೋಡಿಕೊಳ್ಳೋದೆ? ನಮ್ಮಕ್ಕನ್ಗೆ ಧೈರ್ಯ ಹೇಳೋದೇ.... ಇಲ್ಲ... ಆ ಕಿರ್ಲ್‌ತಿದ್ದ ಕೂಸನ್ನ 
ಸುಧಾರ್ಸೋದೇ.... ದಿಕ್ಕೇ ತೋಚ್ಚೆ ಹೋಯ್ತು (ಬಿಕ್ಕಿಬಿಕ್ಕಿ ಅಳುವನು. ಮಗುವಿನ ತಾಯಿ 
ತಾನೂ ಹತ್ತಿರ ನಿಂತು ಅವನ ತಲೆಯನ್ನು ಸವರಲು... ಅಲ್ಪ ರೋಷದಿಂದ) ನಮ್‌ 


ಮನೆ ಗೋಳ್‌ ನಿಮಗ್ಯಾಕಮ್ಯಾ...ನನಗ್ಯಾಕೆ ನೀವ್‌ ಹೇಳಿಕಳ್ಳಿದ್ದು? 


ತಾಯಿ: (ಕಿಟ್ಟಿಯ ಕೈಯನ್ನುಹಿಡಿದು) ಕೂತ್ಕೋ ಕಿಟ್ಟೀ ಹೇಳ್ತೇನೆ! ಕಿಟ್ಟೀ೦ತ ಕೂಗ್ಗಹುದೇ 
ನಾನು ನಿನ್ನ? 


ಕಿಟ್ಟಿ: ಕೂಗೀಮ್ಯಾ.. ಅದಕ್ಕೇನು? 


ತಾಯಿ : (ಕಿಟ್ಟಿಯನ್ನು ಸೋಫಾ ಮೇಲೆ ಎಳೆದು ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು)..ಈಗ 
ನೋಡು ಕಿಟ್ಟೀ! ನಮ್ಮಗು.... ಈ ಬಾಯ್‌ ಸ್ತೌಟೂ ಅಂತಾರಲ್ಲ... ಇದಕ್ಕೆ ಸೇರಿ ಒಂದು 
ವರ್ಷಕ್ಕೇಲೆ ಆಗ್ತಾ ಬಂತು..ಆದ್ರೂನೂವೆ.... ಇವನ ಜತೇಲಿರೋವುಲ್ಟಿ... 
ಒಬ್ಬನ್ಕಾತು...ಒಬ್ಬನ್ನೆಸ್ತು.... ಮನೇಲಿ ಆಡಿದ್ದಿಲ್ಲ ಆದ್ರೆ ಈಗ ಒಂದ್‌ ಹದ್ಬೈದ್‌ 
ದಿವಸದಿಂದ....ನೋಡು....ಹಗಲು ರಾತ್ರಿ... “ನಂ ಕಿಟ್ಟೀ ಹೀಗೆ” “ನಂ ಕಿಟ್ಟೀ ಹಾಗೆ” 
“ನಂ ಕಿಟ್ಟೀ ಇವತ್ತಿದ೦ದಾ?”..... “ನಂ ಕಿಟ್ಟಿ ಇವತ್ತಿದ್ಯಾಡ್ನಾಂ”ತ ಯಾವಾಗ್ದೂ ನಿನ್ನೆಸ್ರೇ 
ಅವನ್ನಾಯಲ್ಲಿ!... ಯಾವತ್ತೂ ಇಲ್ಲೇ ಈ ಹದಿನೈದ್‌ ದಿವಸದಲ್ಪಿ...ನನ್ನ ಮಗನ ತಲೆ 
ತುಂಬಾ ತುಳುಕ್ತಿರೋ ಈ ಅದ್ಭುತ ಸ್ನೇಹಿತನ್ನ....ಹ್ಯಾಗಾದ್ರೂನೋಡ್ಬೇಕೊ೦ತ ನನ್ನಾಶೆ... 
ಈಗ ನಿನ್ನ ನೋಡಿ ನನ್ನಾಸೆ ಪೂರೈಸ್ಕೊಂಡೆ!..ದೇವು... ನಂ ಗುಣ ನಂ ಧೈರ್ಯ.. ನಂ 
ಧಾರಡ್ಯಾನ ಪರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡೋಕೆ ಕಳ್ಹೋ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನ ಹ್ಯಾಗಾದ್ರೂ ಅನುಭವಿಸಿಯೇ 
ತೀರ್ಬೇಕೂಪ್ಪ'...ನನ್ಗಿನ್ನೂ ಅರ್ಥವಾಗಿಲ್ಲ... ಇಷ್ಟ್‌ ಘಟ್ಟಿಗ.... ಇಷ್ಟ್‌ ಬುದ್ಧಿವ೦ತ...ಇಷ್ಟ್‌ 
ಚಿಕ್‌ ವಯಸ್ಸಲ್ಲೇ ಇಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ಕೆಲಕ್ಷಂದವ್ಹ!... ಹೆತ್ತವ್ರಿಗೆ ಕಷ್ಟಕಾಲ ಬ೦ದಾಗ.... 
ಹೃದಯಾನ ಘಟ್ಟಿ ಮಾಡ್ಕೊಂಡು... ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಸಹಾಯ ಮಾಡ್ಪೆ..ಹ್ಯಾಗೆ 


ಸುಮ್ನಿದ್ದಾಂ”ತ?...ಚಿಕ್ಕಂದ್‌ನಲ್ಲೇ...ಒ೦ದ್‌ ವೇಳೆ ಮನೇಲಿ ಜಗ್ಗ ಗಿಗೃ ಏನಾದ್ರೂ 
ಆಡ್ಕೊಂಡು....ಮನೇಬಿಟ್ಟು ಹೋಗ್ಬಿಟ್ಟೇ? 


ಕಿಟ್ಟಿ : ಚಿಕ್ಕಂದಿನಲ್ಲೇ ಜಗ್ಗ ಆಡ್ಕೊಂಡ್‌ ಹಾಳಾಗಿದ್ರೆ... ಎಷ್ಟೋ ಮೇಲಾಗಿತ್ತೂಮ್ಯಾ 
ನಾವೀಗಿರೋ ಸ್ಥಿತೀಗೆ ಬರ್ತಿರಲಿಲ್ಲ! ...ನೀವ್‌ ಹೇಳಿದ್ರಲ್ಲ... “ಅತಿ ಬುದ್ದೀಂ'ತ... 
ಅದ್ರಿಂದ್ಲೇ ಬಂದದ್ದ್‌ ಈ ಅವಸ್ಥೆಯೆಲ್ಲಾ! ಮೊದಲು ಅವನು ಲೋವರ್‌ ಸೆಕೆಂಡರಿ 
ಪಸ್ಟಾಗಿ ಪ್ಯಾಸ್‌ ಮಾಡ್ದಾ... ನಮ್ಮಪ್ಪ...“ಯಾವ ಪುಣ್ಯ ಮಾಡಿದ್ದೋ ಕಾಣೆ! ಬೃಹಸ್ಪತಿ 
ಬಂದ್‌ ಸೇರ್ಕೊಂಡಿದಾನೆ ನಂ ಕುಟುಂಬ್ಹಲ್ಲೀ...ಇನ್ನ್‌ ಇವ್ನಿಗೆ ಮು೦ದಕ್ಕ್‌ ಬರೋ 
ದಾರೀನ ತೋರಿಸಿ ತೋಡಿದ್ರೇನೆ ನನ್‌ಜನ್ಮ ಸಾರ್ಥಕವಾಗತ್ತೇ೦”ದ್ಕೊಂಡು...ಷುರು; 
ಯಾವ್ದಕ್ಕೂ ನಮ್ಮಣ್ಣನ್ನೇ ತಾರೀಫ್‌ ಮಾಡೋದಕ್ಕೆ ! ಇನ್‌ ಮೆಟ್ರಿಕ್‌ ಪಸ್ಟ್‌ ಕ್ಲಾಸಿನಲ್ಲಿ 
ಗೆದ್ದೋ ಇಲ್ವೋ, ಬಂತು ಮನೇಗೆ ಬೇನೆ!.. ನಮ್ಮಪ್ಪ ನಂ ಹಳ್ಳೀಲಿ ನಮ್ಮದು ಹೊಲ 
ಗದ್ದೇನ ಮಾರಿಬಿಟ್ಟು... ನಮ್ಮೂರು ಕಾಲೇಜ್‌ ಸಾಲ್ಲೂಂತ ಅವನ್ನ ಮದ್ರಾಸಿಗೆ ಕಳಿಸ್ಟ... 
ಇದ್ದ್‌ ದುಡ್ಡೆಲ್ಲಾ ಖರ್ಚೂನೂ ಮಾಡ್ದ... ಎಫ್‌.ಎ.ನೂ ಫಸ್ಟಾಗಿ ಮಾಡ್ದ! ಇನ್‌ ಬಿಡ್ಗಾಸ್‌ 
ಬಾಕಿಯಿಲ್ಲ; ಇನ್ನುಬಿ. ಎ. ಗೆ ದಾರಿ ಏನೂ೦ತಔನು....'ಇದ್‌ ಸಾಧಾರಣ ಬುದ್ದಿಅಲ್ಲ.... 
ಇನ್ನ್‌ ಇವ್ನಿಗೆ ಹ್ಯಾಗಾದ್ರೂ ದುಡ್ಡೊಗಿಸಿಕೊಟ್ರೆ ಬಲು ಮುದಬ್ಬಂದ್ದಿಡ್ತಾನೆ ಹುಡ್ಗಾಂತ 
ನಮ್ಮಮ್ಮಾನೊಡ್ವೆಗಳ್ನೆಲ್ಲಾ ಮಾರಿ.....ಔನ್‌ ಬಿ. ಏ. ಖರ್ಚೂ ತೀರ್ತು ಅದ್ದೂ ಫಸ್ಟಲ್ಸ್‌ 
ಮಾಡ್ಕೊಂಡು ಮನೇಗ್ಗರತ್ಲೂನೂವೆ “ನಂ ಹುಡ್ಗ ದಿವಾನ್ಗಿರಿವರ್ಗೂ ಮುಟ್ಟೋದ್ರಲ್ಲಿ 
ಸಂದೇಹವೇನೂ ಇಲ್ಲ... ಕಮಿಷನ್ರಿ.. ಪರೀಕ್ಷೆಗೆ”--ಸಿವಿಲ್‌ ಸರ್ವಿಸ್‌ ಪರೀಕ್ಷೆ 
ಅ೦ತಾರಲ್ಲಮ್ಮ ಅದು...“ಆ ಪರೀಕ್ಷೆಗೆ ಹೇಗಾದ್ರೂ ಕಳ್ಲೇಬಿಡ್ಜೇಕೂಂ”ತ... “ಕತ್ತಿಗೆ 
ಕರೀಮಣಿ ಸಾಕೂಂ”ತ ನಮ್ಮಮ್ಮನ್‌ ತಾಳಿ ಮಾರಿ... ಪರೀಕ್ಷೆಗೆ ದುಡ್ಕಟ್ಟಿ 
ನಮ್ಮಪ್ಪ!...ಇನ್ನೇನ, ಆ ಪ್ಯಾಸ್ಥೂಮಾಡ್ವ.. ಕೆಲ್ಸಾನೂಸಿಕ್ತು...ನಮ್ಮನೇಗೂ ಅವನ್ನೂ ಇದ್ದ 


ಖಯಹಣಾನುಬಂಧಾನೂ ತೀರ್ತು! 


ತಾಯಿ : ತೀರ್ತು ಅಂದ್ರೆ? 


ಕಿಟ್ಟಿ: ಅಂದ್ರೆ ಏನೇ? ನಂ ಜಾತೀವರ್ದ...ಅಲ್ಲ..ಬಡವರ್ನ.... ಬೀದಿಲ್‌ ನೊಡೋಕ್ಕೂಡ 
ಅಸಹ್ಯಪಡೋ ದೊಡ್ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ್‌ ಪಾಪಿ ಬಿಡ್ಜೇ ನಮ್ಮಣ್ಣನ್ನ ಮುತ್ಕೊಂಡ್ರು!... 


ದಿವಾನಿರಿಗೆ ದಾಖಲಾಗೋ ಇಸಮ್ನ ಅಳಿಯನಾಗಿ ಮಾಡ್ಕೊಳೋಕೆ! ಇನ್ನೇನು ಆ 


ಹೇಳಿದ್ದಾಗೆ.... “ಇಷ್ಟ್‌ ಘಟ್ಟಿಗನ್ನ ಹೆತ್ತೆವಲ್ಲಾಂತ ಪಟ್ಟ ಸಂತೋಷಕ್ಕೆ ಗದ್ದೆ ಹೊಲಾನೂ 
ಮಾರಿ... ಒಡ್ವೆಗಳ್‌ನ್ನೂ ಮಾರಿಬೆಲೆ ಬೆಲೆ ಕೊಟ್ಟಾಗಾಯ್ತು! ಇನ್‌ ನಾವು 
ದರಿದ್ರರಾದ್ರೂನೂವೆ ದೊಡ್ಡ್‌ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಮಗನ್‌ ಧಾರೆ ಎರೆದ್ದಾಗೂ ಆಯ್ತು!” 


ತಾಯಿ : ಸ್ಪರೀ!.ಬಿಡು ಮಗು! ಇನ್ನೇನವನ್‌ ಮಾತು?... ಏನೋ ಇಷ್ಟು 
ಕಷ್ಟಾನನುಭವಿಸಿದ್ರೂವೆ... ನಿಂ ತ೦ದೇಗೆ... ನೀನಾದ್ರು... ಇದ್ದೀಯಲ್ಲ! ಧೈರ್ಯವಾಗಿ 


ಕಿಟ್ಟಿ: (ವಿಸ್ಮಿತನಾಗಿ) 'ಅದಕ್ಕೆ'? ಯಾವೃಕ್ಕಮ್ಮಾ?! 


ತಾಯಿ : ಈಗ ನೋಡು ಕಿಟ್ಟಿ ನಂ ಹುಡ್ಗ. ಈ ಬಾಯ್‌ಸ್ಟೌ್‌ಟಿಗೆ ಸೇರ್ದಾಗ್ನಿಂದ 
೭...೭||...ಲ...ಹೀಗೆ ಹೊತ್ತು ಬಿಟ್ಕೊಂಡ್‌ ಬರ್ತಾನೆ ಮನೇಗೆ..ನನಗೋ, ಮಗು 
ಕತ್ನಲ್ಲಿ ಒಬ್ನೇ ಬರ್ತಾನಲ್ಲಾಂತ ಹೆದ್ರಿಕೆ! ಇನ್ನು ಜವಾನನ್ನ ಕಳ್ಲೋಣ ಅ೦ದ್ರೋ “ನಾಚಿಕೆ 
ಆಗುತ್ತೆ ನನಗೆ.....ಹಾಸ್ಯ ಮಾಡ್ತಾರೆ ನನ್ನಸ್ನೇಹಿತ್ತು” ಅಂತಾನೆ ಅವ್ರು... ಅದಕ್ಕೇ ನಿನ್ನಿಂತ 
ದೊಡ್ಡೋನಾಗ್ಯೂ... ನಂ ಪೇಟೇಲೇ ಮನೇಲಿರೋ ಸ್ನೇಹಿತ..ಯಾರಾದ್ರೂ ಇದ್ರೆ 
ಅವನ್ಮೊತೇಲೇ ನಿತ್ಯಾ ನೂ ಮನೇಗ್‌ ಬಾತಂದೆ....... ಇದ್‌ ನಿನಗೆ ಹೇಳೋಕೆ ಕರ್ನಿದ್‌ 
ನಿನ್ನ... ಸಮ್ಮತವೇ ನಿನ್‌ ಮನಸ್ಸಿಗೆ?... (ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ) ನಾರಾಯಣಾ! ...(ಒಳಗಿನಿಂದ 
'ಅಮ್ಮಾ' ಎ೦ದು ಕೇಳಿ ಬರುವುದು)... ಆ ಟಫನ್ನು... ಕಾಫೀನೂ ತಕ್ಕೊ೦ಡ್ಬಾ 
ಮಕ್ಕಳಿಗೆ 


ಕಿಟ್ಟಿ : ಸಮ್ಮತವಿಲ್ಲೆ ಏನಮ್ಮಾ! ದಿನಾ ಬರೋವಾಗ ಮಗೂನ... ನಿಮ್ಮನೇಲಿ ಬಿಟ್ಟಿಬ್ಬು 
ಹೋಗೋದ್ರಲ್ಲಿ ನನ್ಗೇನೂ ತೊಂದ್ರೆ ಇಲ್ಲ.. ಆದ್ರೆ ನೀವು... ಯೋಗ್ಯ ಗೀಗ್ಯ.... 
ಅ೦ತ೦ದ್ರಲ್ಲ..ಆ ಸರ್ಕೆಲ್ಲಾ ನಂ ಅಂಗ್ಡೀಲಿಲ್ಲ!... ಅಲ್ಲ... ಆ ಬಾಬ್ದಿಗೆ ಸೇರ್ಲೋನಲ್ಲ 


೧ ೧ 


ತಾಯಿ : (ನಗುತ್ತಾ) ನೀನ್‌ ಸೇರ್ದಿದ್ರೆ.... ಇನ್ನ್‌ ಯಾರ್‌ ಸೇರ್ತಾರೆ ಕಿಟ್ಟೀ!? 


ಕಿಟ್ಟಿ : ಬಂಗ್ಲೇಲಿ ಬೆಳೆದ ಇಸಂಗ್ಯು..... ತ ದೊಡ್ಮನುಷ್ಯರ ಮಕ್ಳೂ ಅಮ್ಯಾ..ನನ್ನ 
ಬಾಬ್ತೇ ಬೇರೆ. 


ತಾಯಿ: (ನಗುತ್ತಾ) ನಿನ್ನ ಬಾಬ್ತು ಅಂದ್ರೆ ಯಾವುದಪ್ಪಾ! 


ಕಿಟ್ಟಿ : ಪೋಲೀ ಬಾಬ್ದಮ್ಮಾ' ನಿಂ ಹುಡುಗನ ಸಹ್ವಾಸಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಸೇರ್ಸೋಕೆ ಮುಂಚೆ 
ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಯಬೇಕಾದ ವಿಷ್ಯ ಇದು! ...ನನ್ನ ಹೆಸ್ರೇ (ಮುಖವನ್ನು ಸೂರಿಗೆತ್ತಿ) ಪೋಲೀ 
ಕಿಟ್ಟೀಮ್ಮಾ! 


ತಾಯಿ: 'ಪೋಲೀ' ಅಂದ್ರೇನ್‌ ಕಿಟ್ಟಿ? 


ಕಿಟ್ಟಿ : (ಹುಬ್ಬುಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ) 'ಪೋಲೀಂ'ದ್ರೇ ಹ್ಯಾಗೆ ಹೇಳೋದಮ್ಯಾ... 
ಅದು...ಯಾವ ವಿಧದಲ್ಲಿಯೂ.....ಹೋಪ್ಟೆಸ್ಕ್‌...ಅಂತಾರಲ್ವಾ... ಆ ಬಾಬ್ತೂಮ್ಮಾ! 


ತಾಯಿ : (ಎದ್ದುನಿಂತು ಕಿಟ್ಟಿಯ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಕೈಯ್ಯನ್ನಿಟ್ಟು) ಯಾರು ಯಾವ 
ಬಾಬ್ತೂಂತ್ಸಾದ್ರೂ ಅ೦ದ್ಕೊಳ್ಳೀ. ನಮ್ಗೇನ್‌ ಕಿಟ್ಟೀ? ನಮ್ಮಗೂನ ನಿನ್ನ ತಮ್ಮನ್ನಾಗೇ 
ನೋಡ್ಕೊಂಡು, ಅವ್ನೂ ಧೈರ್ಯಶಾಲಿಯಾಗಿ ಬೆಳ್ಳಾಂದ್ರೆ.. ಅಷ್ಟೇ ಸಾಕ್‌ 
ನನ್ನೆ.....(ಪರಿಚಾರಕನು ಫಲಾಹಾರ ಕಾಫಿ ತ೦ದಿಟ್ಟು ಹೋಗುವನು) ಮಗೂ! ಇಬ್ರೂ 
ಟಿಫನ್‌ ತಿಂದು ಕಾಫಿ ಕುಡೀರಿ... ನಾನೊಳಗ್ದೋಗ್ತೇನೆ.... 


[ಹೋಗುವಳು] 


ಕಿಟ್ಟಿ : ಕೇಳ್ವೇನೊ ಲೋ! ಗುಬ್ಬಚ್ಚಿ! ನಿಂ ಮದರ್‌ ನಿನ್ನ ನನ್ನ ಛಾರ್ಜಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿಟ್ಟದ್ನಾ?... 
ಇನ್ಕೇಲೆ ನಾನ್ಹೇಳಿದ್ದು ಕೇಳ್ದಿದ್ರೆ ಎ೦ಕೆಗಳ್‌ ಬಗ್ಗಿಸಿಬಿಟ್ಟೇನು? ಹುಷಾರು! 


ಮಗೂ : ಕಿಟ್ಟಿ ಲೇ! (ತನ್ನ ಬಾಹುವನ್ನು ಸವರುತ್ತಾ) ನನ್ನ ಬೈಸೆಪ್ಸೂ ನಿಂದ್ಹಾಗೇ ಆಗ್ಲಿ 
ಸ್ವಲ್ಪ....... ಆಗ ನೋಡ್ತೇನೆ... ನೀನ್‌ ಯಮ್ಮೆಗಳ್‌ ಬಗ್ಗಿಸೋದ್ದ! ಅದೆಲ್ಲಾ ಇರ್ಲೀ..... ಈ 
ಬೋಂ೦ಡಾಗಳ್ನಬಾಯಿಗ್ಹಾಕ್ಕೊಳೋಣ ಬಾ! 


ಬಲ್ಲೂರ!...... ಬೈಸೆಪ್ಸು ಬಲ್ಲೋರೂ ಬೋಂಡಾ ತಿಂದ್ರೇನೂ ಬಾಧಕವಿಲ್ಲ.... 
(ಕಾಫಿಯನ್ನು ಕುಡಿದು ಸೊಟ್ಟಮೋರೆಯೊಡನೆ)ಯೇನೊ? ಇದು? 


ಮಗೂ : ಯಾಕೋ? ಕಾಫೀಗ್‌ ಸಕ್ರೆ ಸಾಲ್ಲೇನೋ? 


ಕಿಟ್ಟಿ : ಕಾಫೀಗ್‌ ಸಕ್ರೆ! ಒಳ್ಳೇ ಗುಗ್ಗೂನೋ ನೀನು! ನಾನ್‌ ಯಾವಾಗ್ಲೂ ಸಕ್ರೇಗೆ ಕಾಫಿ 
ಹಾಕ್ಕೊಂಡು ಕುಡಿಯೋದೋ! 


ಮಗೂ : (ನಗುತ್ತಾ) ಹಾಗದ್ರೆ ತರ್ತೇನೆ 
[ನಿಷ್ಕಮಣ] 


ಕಿಟ್ಟಿ : (ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡುತ್ತಾ) ಮಿಕ್ಕೋವ್ರ ಈ ಮನೇಲಿ 
ಹ್ಯಾಗಿದ್ರೂನೂ.....ಇವರಮ್ಮ..... ನಮ್ಮಜಾತೀನೇ.... ನಮ್ಮಮ್ಮನ್ನಾಗೇನೇ! 


`` 


[ಮುಖವನ್ನು ಮೇಜಿನ ಮೇಲೊರಗಿಸುವನು] 


[ಪರದೆ ಬೀಳುವುದು] 


[ಸ್ಥಳ--ಮೈದಾನ] 


[ರಾಘುವಿನ ದಳದವರು ಕೋಟುಗಳಿಲ್ಲದೆ ಕುಸ್ತಿ ಓಟ ಮು೦ತಾದ ಪಂದ್ಯ ಪರೀಕ್ಷೆಗೆ 
ತಯಾರಾಗಿರುವರು.] 


ಕಿಟ್ಟಿ : ಲ್ರೋ! ಹರಕಲ್‌ ಬನಿಯನ್‌ ಹಾಕ್ಕೊಂಡಿದ್ರೆ... ಬಡ್ಕೊಂಡಾರೇನೋ, 
ಶುಕ್ರಾಚಾರ್ರು? ಅಲ್ಲ..ಎಸ್ಸೆಮ್ಮೂ? 


ಅಪ್ಪೂ: ಏನೂ ಇಲ್ಲಾಕಾಣೋ...ಯಾಕೊ...? 


ಕಿಟ್ಟಿ: ಅಯ್ಯೋ! ಮೊದಲೇ ಡ್ರಿಲ್‌ನಲ್ಲಿ ನಿನ್‌ ಷರಾಯಿ ಹೀಗಿದೆ... ಕೋಟು ಹಾಗಿದೆ... 
ಗುಂಡಿ ಹಾಕಿದ್‌ ಸರಿಯಿಲ್ಲ ಅಂದೋರು... ಈ ಹರಕಲ್‌ ಬನಿಯನ್‌ ನೋಡಿ 
ಬಡ್ಕೊಂಡಾರೋ ಏನೋಂತ ಕೇಳಿದ್ದು.. ಆದ್ರೆ ಬಡ್ಕೊಂಡ್ರೆ ತಾನೇ ಏನು?... 
ಬನಿಯನ್ನು ಹೇಗಾದ್ರೂ ಕೋಟ್‌ ಮುಚ್ಚೋ ಬಾಬ್ತೂಂತ ಹೇಳ್ಕೊತೇನೆ--ಅದಕ್ಕೂ 
ಗೊಣಗುಟ್ಕೊಂಡ್ರೆ...ಕುಸ್ತೀಲಿ...ಕಿತ್ತು... ಹರ್ದ್‌ಹೋದೀತೂ೦ತ...ನನ್‌ ರೇಷ್ಮೆಷರ್ಟು... 
ಜರ್ತಾರಿ ಬನಿಯನ್ನು... ಇವುಗಲ್ನೆಲ್ಲಾ ಮನೇ ಬೆಳ್ಳೀ ಪೆಟ್ಟೇಲಿಟ್ಟು...ಚಿನ್ನದ ಬೀಗಾ 
ಹಾಕಿ. ಈ ಗಾಳೀ ತೂರೋ ಬಾಬ್ತು ಹಾಕ್ಕೊಂಬಂದಿಧೇನೇಂದ್ರಾಯ್ತು...ಓಹೋ! 
ಬಂದ್ದಿಡ್ತು ಸುಲೋಚನಾ! 


[ಪ್ರವೇಶ--ಸ್ಮೌಟು ಮಾಸ್ಟರ್‌] 


ಸ್ಕೌಟು ಮಾಸ್ಟರ್‌ : ಫಾಲಿನ್‌ (8೩ in) ! (ಎಲ್ಲರೂ ಸಾಲಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವರು) ಬ್ರಿಗೇಡ್‌ 
ಸ್ಫೋರ್ಟ್ಸ್‌ (Brigade Sports) ದಿನ... ರೆಸ್ಲಿಂಗ್‌ ಕಾಂಪಿಟಿಷನ್ನಿಗೆ (wrestling 
competition) ನಂ ಪೆಟ್ರೋಲ್ಡಿಂದ ಯಾರು ಹೋಗೋದು ಅಂಬೋದ್ದ ಡಿಸೈಡ್‌ 


(decide) ಮಾಡ್ಬಿಡೋಣ ಇವೊತ್ತು ; (Eleven to fourteen years of age) 
ಹನ್ನೊಂದರಿ೦ದ ಹದಿನಾಲ್ಕು ವಯಸ್ಸಿನವರೆಗೆ ಎಷ್ಟು ಜನ ಇದ್ದೀರಿ, ಪೆಟ್ರೋಲ್ಲಲ್ಲಿ? 


ಮಗೂ, ಶಾಮಿ, ರಾಮು : ನಾವು ಸಾರ್‌... 


ಸ್ಕೌಟು ಮಾಸ್ಟರ್‌ : (Fourteen 10 sixteen), ಹದಿನಾಲ್ಕರಿ೦ದ ಹದಿನಾರರವರೆಗೆ 


ಎಷ್ಟು ಜನ? 
ಅಪ್ಪೂ ವಾಸು : ನಾವಿಬ್ರು ಸಾರ್‌! 
ಸ್ಕೌಟು ಮಾಸ್ಟರ್‌ : ಕ್ರಿಷ್ಟ್ರಾವ್‌! ನಿನ್ಗೆಷ್ಟು ವಯಸ್ಸು? 


ಕಿಟ್ಟಿ: ಹದಿನೆಂಟು ಸಾರ್‌. 


ಸೌಟು ಮಾಸ್ಟರ್‌ : ಹಾಗಾದ್ರೆ ನೀನೂ ರಾಘು ಒಂದು 
ಬ್ಯಾಚೂ!...(batchಂಂ).....(ಎಲ್ಲರಿಗೂ) ಈ ಮೂರು ಬ್ಯಾಚ್ಚಲ್ಲೂ 


ಒಂದೊಂದ್ರಲ್ಲೊಬ್ಬೊನ್ನ ಡಿಸೈಡ್‌ ಮಾಡಿ ವಿನ್ನರ್ಸೂ ಸ್ಟೋರ್ಟ್ಸ್‌ ದಿನ ಹಾಜರಾಗಬೇಕು. 
(ರಾಘುವನ್ನು ಕುರಿತು) ಇನ್‌ ಟೆನ್‌ ಮಿನಿಟ್ಸ್‌ ನಲ್ಲಿ ಬರ್ತ್ತೇನೆ.... ಅಷ್ಟಲ್ಲೇ ರೆಸ್ಲಿಂಗಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಆರ್ರೇ೦ಜ್‌ ಮಾಡಿರು. 


[ನಿಷ್ಕಮಣ] 

ಕಿಟ್ಟಿ: ರಾಘು ಲೇ! ನಾನ್‌ ನಿನ್ನೊತೇಲಿ ಕುಸ್ತೀನೇ? 

ರಾಘು : (ಸಿಡುಕಾಗಿ) ಹೌದೋ! 

ಕಿಟ್ಟಿ: ಹಾಗಾದರೆ ಕಾಳ್ಕಾದೇವೀಗಿಧೇ ಈವತ್ತು ಒಂದ್ದೋಳೀ ಬಲಿ?! 


ರಾಘು: ಯಾವ ಕೋಳಿಯೋ? 


ಕಿಟ್ಟಿ: ಅಲ್ಲ! ಜಂಭದ್ಮೋಳೀ೦ತದೊಂದ್‌ ಜಾತೀ! 
[ರಾಘುವು ಕಿಟ್ಟಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮಿಕ್ಕವರ ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ] 
ರಾಘು : ಲ್ರೋ!... ಜೋಡಿಗೈಲ್ಲಾ ತಯಾರಾಗಿ ನಿಲ್ರೋ ಎಸ್ನೆಮ್‌ ಬರೋಷ್ಟ್‌ ಹೊತ್ತೆ! 


ಅಪ್ಪೂ : ನಾವ್‌ ನೋಡ್ಕೋತೇವೋ ನಂ  ಕೆಲ್ವ.ಮೊದೂಲ್ಬುಸ್ತಿ 
ಯಾರು?.....ಕಿಟ್ಟೇದೆ....ಅಲ್ಲಾ.... ನಿಂದೇ? 


[ರಾಘುವು ಉತ್ತರ ಕೊಡದಿರುವನು--ಪ್ರವೇಶ-ಸ್ಕೌಟು ಮಾಸ್ಟರು] 


ಸ್ಕೌಟು ಮಾಸ್ಟರ್‌ : (ಪಟ್ಟಿಯಿಂದೋದುತ್ತಾ)..... ರಾಘವೇಂದ್ರರಾವ್‌! ಕ್ರಿಷ್ಟಾವ್‌! 


೨ 
ಸ್ಟಾರ್ಟಾಫ್‌! (Start off)! 
ಕಿಟ್ಟಿ: ಹಾಗಾದರೆ ಷುರು ಮಾಡ್ದೇ ಸಾರ್‌! 


[ಕಿಟ್ಟಿಯು ಷರಾಯನ್ನು ತೊಡೆಯವರೆಗೂ ಎತ್ತಿ ಸಿಕ್ಕಿಸಿಕೊಂಡು, ಗರಡಿ ಪೈಲ್ಹಾನನ೦ತೆ 
ತೋಳು ತೊಡೆಗಳನ್ನು ತಟ್ಟುತ್ತಾ ಬಗ್ಗಿ ಬಲಗೈಯಿ೦ದ ನೆಲದ ಮಣ್ಣನ್ನು ತೆಗೆದು ಎದೆಗೆ 
ಬಳಿದುಕೊಂಡು, ಮತ್ತೆ ತೊಡೆಯನ್ನು ತಟ್ಟುತ್ತಾ`'ಯಾ ಮೇರೆ ಮೌಲ' ಅನ್ನುತ್ತಾ 
ರಾಘುವಿನ ಕಡೆ ಹೆಜ್ಜೆಹಾಕುವನು.] 


ಸ್ಕೌಟು ಮಾಸ್ಟರ್‌ : ಇದೇನೋ ಇದು ನಿನ್‌ ಕುಣ್ಣಾಟ?..ಮೈಗ್ಯಾಕೋ ಮಣ್‌ 
ತೂರ್ಕೊ೦ಡೇ?...ಅದೇನೋ ಜಪ ಮಾಡ್ತಿರೋದು ನೀನು? 


ಕಿಟ್ಟಿ: ಅದು ನಮ್ಮಅಖಾಡಾದ ಆದತ್ತು ಸಾರ್‌... ಕುಷ್ಟೀ ಗುತ್ರಾಯ್ದೋವಾಗ, ಲಾಲ್ಕಟ್ಟೀನ 
ಛಾತೀಗ್‌ ಲಗಾಯ್ದಿಕೊಂಡು..ಮೌಲಾಲೀ ಹೆಸರೇಳಿ... ಖಲೀಫರ್ನ ಯಾದ್‌ 
ಮಾಡ್ಕೊಂಡೆ....ಒಳ್ಳೇ ತಾಕ್ಟತ್‌ ಬರತ್ತೇ ಸಾರ್‌... ತಾಕ್ಟತ್ತು! ಇದು ಆದತ್ತು ಸಾರ್‌... 
ಅಖಾಡಾದಲ್ಲಿ! 


ಸ್ಕೌಟು ಮಾಸ್ಟರ್‌ : ನಿನ್ನ್ಯಾರ್‌ ಸಾಕಿದ್ರೋ ?...ಎಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದ್ಯೋ ?... ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ! ಒಳ್ಳೇ 


ಪಾಲು... ಕನ್ನಡಾ! 


ಕಿಟ್ಟಿ: ಮುಕ್ಕಾಲ್‌ ಮುಸಲ್ಮಾನಿ ಸಾರ್‌! ತರುಕ್ರು ಜಾಸ್ತಿ ಸಾರ್‌ ನಂ ತಾಲೀ೦ನಲ್ಲಿ..ನಾನ್‌ 
ನಾಲಕ್ಕ್‌ ವರ್ಷದಿ೦ದ...ಸಾರ್‌, ನಂ ಬಸ್ತೀಲಿ.... 


ಸ್ಕೌಟು ಮಾಸ್ಟರ್‌ : ಸಾಕೋ! ನಿನ್ನವಿಚಿತ್ರ ಚರಿತ್ರೆ...ಕುಸ್ತಿ ಮಾಡು...! 


[ಕಿಟ್ಟಿಯು “ಹನುಮಂತ ಹೆಜ್ಜೆಯನ್ನು ಹಾಕುತ್ತಾ ರಾಘುವಿನ ಕಡೆ ನಡೆಯುವವನು, 
ರಾಘವ ಬಿಚ್ಚಿಬಿದ್ದುನಿಲ್ಲುವನು.] 


ಸ್ಕೌಟು ಮಾಸ್ಟರ್‌ : ಏನ್‌ ಯೋಚಿಸ್ತಿಧಿಯೋ ಕುಸ್ತಿ ಮಾಡೋದ್‌ ಬಿಟ್ಟು? 
ರಾಘು: ಯೋಚ್ನೆಯೇನೊ ಇಲ್ಲಸಾರ್‌! ಇವನ ಕುಣ್ಣಾಟ ನನಗರ್ಥವಾಗೋದಿಲ್ಲಸಾರ್‌! 
ಕಿಟ್ಟಿ: (ರಾಘುವಿಗೆ) ಅರ್ಥ್‌ವಾಗ್ದಿದ್ರೆ ತರ್ಜುಮೆ ಮಾಡಿ ಹೇಳ್ತೇನೆ... ಇಲ್ಲಿಬಾ.... 


[ರಾಘುವು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಬರುವನು. ಇಬ್ಬರೂ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಕ್ಷಣಮಾತ್ರ ಜಗ್ಗುವರು. 
ಕಿಟ್ಟಿಯು ಒಂದು “ಟಾಂಗ್‌”ನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ರಾಘುವನ್ನು ಬೀಸಿ ಕೆಡಹುವನು. ರಾಘುವು 
ಎದೆ ಮೇಲಾಗದೆ ಅಧೋಮುಖವಾಗಿ ತಿರುಗಿಕೊಂಡು ಬೀಳುವನು.] 


ಕಿಟ್ಟಿ: (ನಿ೦ತಿದ್ದಹಾಗೇ) ಇದೇನ್ಮುಷ್ಟೀ ಸಾರ್‌! 
ಸ್ಕೌಟ್‌ ಮಾಸ್ಟರ್‌ : ಯಾಕೋ? 


ಕಿಟ್ಟಿ: ನನ್‌ಗೆ ಸಮಜೋಡಿ ಅಲ್ಲಾಸಾರ್‌ ಈ ಜ೦ಬದ್ಯೋ... ಅಲ್ಲ ಈ ರಾಘು...! 


ಸ್ಕೌಟು ಮಾಸ್ಟರ್‌ : ಏನೋ? ಒಂದು ಟಾಂಗ್‌ ಕೊಟ್ಟು ಅವನು ಬಿದ್ದಾ ಕ್ಷಣವೇ ಇಷ್ಟ್‌ 
ಜ೦ಭಾನೇನೋ? ಮಾಡೋ ಕುಸ್ತಿ... 


ಕಿಟ್ಟಿ: ಜ೦ಬ್ಹೇನ್‌ ಸಾರ್‌!.. ಬರೀ ಜಿಸ್ನಮ್ಮಿನ ಮಾತು ಸಾರ್‌ ! ನಾನೆತ್ತಿದ್ದೂ (ರಾಘುವಿಗೆ) 
ಬಾರೋ! ಎದ್ದಾರೋ ! ಇಲ್ಲಾ...ಪೀಟ್‌ ಕೊಡ್ತೀಯಾ? (ರಾಘುವು ಥಟ್ಟಿನೆದ್ದು ಪುನಃ 
ಕಿಟ್ಟಿಯನ್ನೆದುರಿಸಲು ಒಂದು ಕ್ಷಣದ ಜಗ್ಗಾಟಿದಲ್ಲಿ ಕಿಟ್ಟಿಯು ರಾಘುವನ್ನು ತನ್ನ ಬೆನ್ನಿಗೆ 


(ಅಗಸರು ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಬಂಡೆಯ ಮೇಲೆ ಒಗೆಯುವಂತೆ ರಾಘುವನ್ನು ಹಿಂದಿನಿಂದ 
ಎತ್ತಿ ಮು೦ದೊಗೆಯುವನು. ರಾಘುವು ಅಂಗಾತನಾಗಿ ಬೀಳುವನು.] 


ಸ್ಕೌಟು ಮಾಸ್ಟರ್‌ ಕ (ಬರೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ) “First fall to Krishna Rao!” ಒಂದೈದು 
ನಿಮಿಷ ಸುಧಾರಿಸ್ಕೊಳ್ಳಿ! ನ ಇದೋ ಬಂದೆ.... 


[ಮಿಕ್ಕ ಸ್ಕೌಟುಗಳನ್ನು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಕಡೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ 
ಮಾತನಾಡಲುಪಕ್ರಮಿಸುವನು.] 


ಕಿಟ್ಟಿ : (ಇನ್ನೂ ಬಿದ್ದಿರುವ ರಾಘುವನ್ನು ಕೈಕೊಟ್ಟು ಎಳೆದು ನಿಲ್ಲಿಸಿ) ಯಾಕೋ ? 
ಏಟ್‌ಗೀಟ್‌ ತಗಲ್ತೇನೋ? (ಅವನು ಬಿದ್ದ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಕಾಲಿನಿಂದ ಒದ್ದು ನೋಡಿ) 
ನೆಲ...ನರ್ಮಿಯಾಗಿದೆಯಲ್ಲೋ! (ರಾಘುವಿನ ಬೆನ್ನಿಗೆ ಮಣ್ಣನ್ನು ತಟ್ಟುತ್ತಾ) ಇನ್ನೂಸ್ವಲ್ಪ 
ಸುಧಾರಿಸ್ಕೋತೀಯಾ?..... ಇಲ್ಲ ಷುರು ಮಾಡೋಣ್ಣೋ ತಿರ್‌ಗೂ ? (ರಾಘುವು 
ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರ ಕೊಡದೆ ಇರಲು) ನನಗೇನೂ ನಿನ್ಶೇಲೆ ಜಿದ್ದಿಲ್ಲ ಕಣೋ... ಬೇಕಾದರೆ 


ಇನ್ನೊಂದು “ಲಡತ್‌” ನಾಳೆ ಇಟ್ಟೊಳ್ಳೋಣೋ...ಹಾಂ....? 


ರಾಘು: ಅದೆಲ್ಲಾಎಸ್ಸೆಂ ಕೇಳೋದಿಲ್ಲ ಕಣೋ!...ಅದೂ ಅಲ್ಲೆಯಾವಾಗಿಟ್ಕೊಂಡೆ್ರೆ ತಾನೆ 


ಕಿಟ್ಟಿ : ರಿಸಲ್ಟ್‌ ಹೇಳ್ತೀಯಾ? ಅದ್ದರಿ!... ನಿನಗಿಷ್ಟ್‌ ವಿಲ್ಜಿದೇಪ್ರಾ ನಿನ್ನ್‌ ಸೊಂಟಾ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಸಡಿಲ ಅಂತ ಹೇಳ್ತೇನೆ..... ಎಸ್ನೆಂ ಹತ್ರ...ಆನ್‌ ಕನ್‌ಡಿಷನ್ನೂ.. 


ರಾಘು : ಕನ್‌ಡಿಷನ್ನೇನೋ? 


ಕಿಟ್ಟಿ : ಏನೂ ಇಲ್ಲ..ದಿನಾ ಎರಡ್‌ ಜೋಬ್ದುಂಬಾ ತುಂಬ್ಕೊಂಬರ್ತೀಯಲ್ಲಾ 
ತಿ೦ಡೀನ...?... 


ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರ್‌ : (ಪ್ರವೇಶಿಸಿ) ಏನೋ ರಾಘು? ರೆಡಿಯೋ ನೆಕ್ಸ್ಟ್‌ ಬೌಟಿಗೆ (nxt 


bout)...? 
ರಾಘು : (ಭ್ರಮಿತನಾಗಿ) ಹೂಂ, ಸಾರ್‌! 


ಕಿಟ್ಟಿ : (ಪುನಃ ಹೊರಾಡುವಾಗ ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದ ರಾಘುವಿಗೆ “ಕೋನಿ”ಯನ್ನು ಹಾಕಿ 
ತಿರುಗಿಸುತ್ತಾ) ಆಗ ಹೇಳ್ತಿದ್ದದ್ದುಗಿಸಿ ಬಿಡ್ತೇನೋ ಈಗ...ಆ ಎರಡ್‌ ಜೋಬ್‌ ತಿಂಡೀನೂ 
ನೀನೇ ತಿನ್ನ್‌ತೇಯಾ? 


ರಾಘು : ಇನ್ನ್ಟೇಲೆಲ್ಟಿಗೂ ಕೊಡ್ತೇನೋ, ಬಿಡೋ! 


ಕಿಟ್ಟಿ : (ಪಟ್ಟನ್ನು ಭದ್ರಿಸುತ್ತಾ) ಎಲ್ಲಾರ ಮಾತ್‌ ಕಟ್ಕೊಂಡ್‌ ನನಿಗ್ಯಾಕೇ...ನಿನಿಗ್ಯಾಕೇ?... 
ಫಲಾನ... ಒಬ್ಬಿಗೇ!... ನನ್ನೋಡು!..... ಒಬ್ಬಿಗೇ!...ಯಾಕೇಂದ್ರೆ... ತಿ೦ಡೀಗ್‌ ತಿರುಪೆ 
ಎತ್ತೋವ್ನಲ್ಲ ನಾನು!... ಆದ್ರೂನೂವೆ.. ನಿನ್‌ ಹತ್ರಿಧಾನ್‌ ನೋಡು. ಒಬ್ಬ... 
ಅವನ್ಸೆ....ಕೊಡ್ತೀಯಾ ಸತ್ಯವಾಗಿ? 


ರಾಘು: ಹೂಂ ಕಣೋ! 


ಕಿಟ್ಟಿ : (ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರನ್ನು ಕುರಿತು) ಕೋನೀಗ್‌ ಸಿಕ್ಕೊಂಡಿದಾನೆ ಸಾರ್‌... ಫಿರಾಯ್ದಿ 
“ಪೀಟ್ಮಾಡೋಣಾಂ”ದ್ರೆ... ಮೊದಲ್ಲಡತ್ನಲ್ಲಿ ಸೊಂಟಿ ಏನೋ ನೋಯತ್ತೇಂತ ಹೇಳ್ತಿದ್ದ 


ನಂ ರಾಘು ಸಾರ್‌! 


ಸ್ಕೌಟು ಮಾಸ್ಟರ್‌ : That's the proper scout spiri my boy! ಏನ್‌ 
ಕುಸ್ತೀ.....ಸ್ಟೋರ್ಟ್ಸ್‌ನಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ರೈವಲ್ರಿ (೧೪೫7) ಇದ್ರೂ...ಫೆಂಡ್ಲಿ...ಬ್ರದರ್ಲಿ 
ರಿಗಾರ್ಡು... ಬಿಡ್ಬಾರ್ದು! 


ಕಿಟ್ಟಿ : ಬಲು ಫ್ರೆಂಡ್ಲಿ ಸಾರ್‌ ನಾವು...ಅಲ್ವೇ ರಾಘೂ? ಏನ್‌ ತಿಂಡಿ ತಂದ್ರೂ ನನ್ಗರ್ಧ 
ಕೊಟ್ಟಿಟ್ಟೀ ತಿನ್ನೋದವ್ನು! ಅಲ್ಲೇ ರಾಘೂ? 


ಬರ್ಕೊಳ್ಳೇ ರಾಘು? 

ರಾಘು : ಹೂಂ...ಸಾರ್‌! 

ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರ್‌ : That's the spirit my boy! 
[ಕಿಟ್ಟಿಯ ಹೆಸರನ್ನು ಪಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆದುಕೊಳ್ಳುವನು.] 


[ಅಪ್ಪುವಿಗೂ ವಾಸುವಿಗೂ ಕುಸ್ತಿಯಾಗುವುದು. ಮೊದಲನೆಯ ಕುಸ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಅಪ್ಪುವು 
ಸೋಲುವನು.] 


ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರ್‌ : (ಬರೆದುಕೊಳ್ಳಾತ್ತಾ) First fall to Vasudeva Rao ಏನಪ್ಪೂ? 
ಟೈಮಾಗ್ತಾ ಬ೦ತು.... ವಾಸೂನೇ ದಾಖಲ್ಮಾಡಿ ಕೊಳ್ಳ್‌ಲೋ? ಇಲ್ವ ಇನ್ನೊಂದ್‌ ಬೌಟು 


ಟ್ರೈ (07) ಮಾಡ್ತೀಯೋ? 


(ಅಪ್ಪವು ಸಂದೇಹ ಪಡುವನು) 


ಕಿಟ್ಟಿ : (ಮೆಲ್ಲನೆ) ಬಿಡೋದಿಲ್ಲಾನ್ನೋ, ಬೇಗೈರತ್‌! ಮೊದಲ್‌ ಸರ್ತಿ ಬಿದ್ದದ್ದು... ಹಲ್ಲು 


ಒಂದೂವರೆ ಮಾರುದ್ದ ಇದಾನವ್ನು[, ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದ್ಹೊಂದೇ ಕಮಾಲು... 'ಡುಬ್ಬು'! 
ಅರ್ಥ್‌ವಾಯ್ತೇನೋ? ತೋಳ್ಳಿಗ್‌ ಕಟಾಯ್ಲೋವಾಗ ಥಟ್ಟಿನ್‌ ಕೈಬಿಟ್ಟು... ಅವನ್‌ ಕಾಲ್‌ 
ಮಧ್ಯೆ ಮುಳ್ಳು... ಅದೇ 'ಡುಬ್ಬು'.... ಮುಳುಗಿದ್ದಾಗೇ ಎತ್ಹಾಕು... ಇದೇ 
'ಡುಬಾಯ್ಲೋದೂಂ'ತ (ಮಾತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಅಪ್ಪುವಿನ ಎರಡು ಕಾಲುಗಳ ಮಧ್ಯೆನುಗ್ಗಿ 
ಎತ್ತಿ ಹಾಕಿ...ಬಿದ್ದ ಅಪ್ಪುವನ್ನು ತಿರುಗಿ ಎತ್ತಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿ) ಅರ್ಥವಾಯ್ತೇನೋ? 


ಅಪ್ಪೂ: ಹೂನೋ....ಟ್ರೈಮಾಡ್ತೇನೆ! 


ಹಂಚಿಕಡ್ಡಿಗಳಂಟ್ವಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿದ್ದಗಿರೋ ಆ ಜಾಡರ್‌ಹುಳಕ್ಕೆ ಒಂದು 'ದಂ'ನಲ್ಲೇ 
ಹೆದರ್ಕೊ೦ಡ್‌ ಹೋಗೋದೇನೋ? 


ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರ್‌ : (ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ) ಅವನ್ನ ಏನ್‌ ಕುಕ್ತಿದೀಯೋ? ಕುಸ್ತಿ ಮಾಡಿದವನ್ನ 


ಪಾಪ!? 


ಫ್ರೆಂಡು....... (ಮುಂದಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಾ) ಮೆಸ್ಸೇಜ್‌ ಕೊಟ್ಟಿದಾನೆ ಸಾರ್‌!.. ಕೊನೇವರ್ಗೂ 
ಮಾಡೇಮಾಡ್ತಾನಂತೆ ಸಾರ್‌, ಕುಸ್ತಿ. ಅವ್ನೂ... ಬುಲ್ಡಾಗೂ -ಸಾರ್‌.... ನೀವು 
ಅದೆ೦ಥಾದ್ದೋ "spirit my boy’ ಅಂದ್ರಲ್ಪ.... ಆ ಬಾಬ್ತು ಸಾರ್‌ ಅವ್ವೂನು, 
ನಮ್ಮೆಲ್ಲಾರ ಹಾಗೇ... 


ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರ್‌ : Strt off then! 


[ಅಪ್ಪೂವೂ ವಾಸುವೂ ಮತ್ತೆ ತಿರುಗಿ ಹೋರಾಡುವರು. ಅಪ್ಪುವು ಕಿಟ್ಟಿಯು 
ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟಂತೆ, ಥಟ್ಟಿನೆ ವಾಸುವಿನ ತೋಳುಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅವನ ತೊಡೆಗಳೆ ಮಧ್ಯೆ 
ನುಗ್ಗಿ ಅವನನ್ನು ಎತ್ತಿಹಾಕುವನು.] 


good fightoo... Now for the third 000...ಇಲ್ಲಾ..ರೆಸ್ಟ್‌ ತಕೋತೀರೋ! 


ಕಿಟ್ಟಿ ಕ್ತ ಬೇಡಾನ್ನೋ!...ನಿನ್ಸಿನೋದದೊಂದೇ ಕಮಾಲು... ಅವ್ನಿಗೆ 
ಜ್ಞ್ಯಾನೋದಯವಾಗೋಕ್ಕುಂಚೆ ತೀರಿಸ್ಟಿಡ್ಬೇಕು ಅವನ್‌ ಸಾಲಾನಾ... 


ಅಪ್ಪೂ: ಹೂ೦ನೋ......!ಸ್ಕೌಟ್‌ ಮಾಸ್ಟರಿಗೆ) ನಾನ್‌ ರೆಡಿ ಸಾರ್‌! 
ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರ್‌ : Start off then 


[ಅರೆಮನಸ್ಸಿನಿ೦ದ ಎದುರು ಬರುತ್ತಿರುವ ವಾಸುವಿನ ಭುಜಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಬಗ್ಗಿಸಿ, 
ಥಟ್ಟನೆ ಬಿಟ್ಟು ಹಿಂದಿನಂತೆಯೇ ಅವನನ್ನು ಎತ್ತಿ ಹಾಕುವನು.] 


ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರ್‌ : (ಬರೆಯುತ್ತ) “Third fall and match to Appu Rao’... 
(ಪೆನ್ನಿಲನ್ನು ಕಿವಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ) Now for the last lot... (ಮಗು, ಶಾಮಿ, 
ರಾಮುವನ್ನು ಗಮನಿಸಿ)....ಮೂರ್‌ಜನ ಇಧೀರಲ್ರೋ.... ಹ್ಯಾಗೆ ಅರ್ರೇಂಜ್‌ 
ಮಾಡ್ಕೊಳ್ತೀರೋ? 


ರಾಘು : ಇಬ್ರೇ ಸಾರ್‌ ! ಇಬ್ರೂ ಫೋರ್ಟೀನು (800/8060) ಮಗೂಗೆ ಈಗ್ತಾನೆ 
ಹನ್ನೊಂದಾಯ್ತು ವಯಸ್ಸು... ಅವ್ನಿಗೆ ಛಾನ್ನಿಲ್ಲಾ.. ಇನ್ನು ಏಟ್ಟೀರೆ. 


ಕಿಟ್ಟಿ : (ರಾಘುವಿಗೆ) ಒಳ್ಳೇ ಲೀಡರೋ ನೀನು! ನಿನ್ನ ಪೆಟ್ರೋಲ್‌ಗಿರೋ ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪ 


ಬವ 


ಗಂಡಸ್ತನಾನ್ನ..ಘಬರಾಯ್ದಿ ಓಡಿಸ್ಟಿಡು... (ಮಗುವಿಗೆ) ಲೋ!..ಆ ಹುಳುಗಳಿಗೆ 
ಹೆದರ್ಕೊಂಡು...ಕುಷ್ಟೀನಾ...ನೀನ್ನಾನ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊ೦ಡ್ಯೋ.... ನಿನಿಗ್‌ ನನ್ನ ದೋಸ್ತಿ 


ಹೋಗೋದಲ್ವೆ...ನಿನ್ನ ಯಂಕೆಗಳ್‌ ಬಗ್ಗಿ... ನಿಮ್ಮನೆ ಮುಂದೆಸೆದು.... 'ಇದು 


[ಸ್ತಲ ದೂರ ಜರುಗುವನು] 


NN) 


ಮಗೂ : (ಹತ್ತಿರ ಬಂದು ಕಿಟ್ಟಿಯ ತೋಳಿನ ಮೇಲೆ ಕೈ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ನಿರ್ಭೀತನಾಗಿ 
ನಗುತ್ತಾ)... ಈಗ ಹೆದ್ರಿಕೆಯಿಲ್ಲಾಕಾಣೋ! 


ಕಿಟ್ಟಿ : (ಮಗುವಿನ ಹೆಗಲಮೇಲೆ ಕೈ ಹಾಕಿಕೊಂಡು)......ಅದು ರುಸ್ತುಂತನ!...ಗಂಡ್ಲಿಗೆ 
ಘಾಬ್ರೀಂದ್ರೇನೋ!?... ಈಗಿಲ್ಲಾಂದ್ಯಲ್ಲಾ.... ಮೊದಲ್‌ ಘಾಬ್ರೀನೆ? 


ಮಗೂ : ಘಾಬ್ರಿ ಅಲ್ಲಾ ಕಾಣೋ! ಅದೊಂದ್‌ ನಮೂನೆ...... (ಹೊಟ್ಟೆಯನ್ನು 
ಸವರುತ್ತಾ)...ಫೀಲಿ೦ಗು.... ಕಾಣೋ! 


ಇಟ್ಕೊಂಡಿದ್ರೆ... ಡೇ೦ಜರು! ಬರೋವಾಗೆಲ್ಲಾ ದಿಗಿಲ್ಬಟ್ಕೊಂಡ್‌ ಉ೦ಡಾಯ್ದುಕ್ತಿ! ಈ 
ಹೊತ್ತಿನ್‌ ಕುಷ್ಟೀನ್ಗಾನಾ ಹಲ್‌ಕಚ್ಕೊಂಡ್‌....ಸತ್ರೂ ಸರ್ಯೇ೦ತ ಮಾಡ್ಬಿಟ್ಯೋ... ಇನ್‌ 
ಸಾಯೋವರ್ಗೂ.... ಎಂಥಾ ಡೇಂಜರ್‌ ಬಂದ್ರೂ ಹೆದರ್ಕೊಂಡು 
ಹಿ೦ಜರಿಯೋದಿಲ್ಲಾ.... ನೀನು!.. ಮ೦ಡೇಗ್‌ ಹತ್ತಿತೇನೋ? 


೧ 


ಮಗೂ : ಹೂ ನೋ! 


ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರ್‌ : (ಮುಂದಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಾ) ಏನೋ... ಮಗೂ! ರಾಘು ಹೇಳೊ 
ಹಾಗೆ...ನಿನ್ಗೆ ಗೆಲ್ಲೋ ಛಾನ್ಪೂ..? 


ಕಿಟ್ಟಿ: ಗೆಲ್ಲೋಕಲ್ಲಾಸಾರ್‌..ಅವನು ಕುಷ್ಪಿ ಮಾಡೋದು..!? 


ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರ್‌ ಮತ್ತಾಕೋ? 


ಕಿಟ್ಟಿ: ಕುಷ್ಟೀಗೇ೦ತ.... ಅವನು ಕುಷ್ಟಿಮಾಡೋದು... ಸಾರ್‌! 


ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರ್‌ : ಕುಸ್ತೀಗೇ೦ತ.....ಕುಸ್ತಿ!? ...... ಏನರ್ಥವೋ! .... ಅದಿರ್ಲಿ...ನೀನ್‌ 
ಯಾರೋ....ಅವನಿಗೆ ವಾತಾಡೋಕೆ... ಅವನ್ನ್‌ ಲಾಯರೀನೆ? 


ಕಿಟ್ಟಿ: ಛಾರ್ಜ್‌ (೧೧೩೩೮) ತಕೊ೦ಡಿಧೇನೆ ಸಾರ್‌... ಅವನ್ನ! ಅಲ್ಲ... ಅವನ್‌ ನನ್ನ 
ದೋಸ್ತು....(ಬೆಪ್ಪಾಗಿ).... ಅವನೇನೂ ಇಲ್ಲಾಸಾರ್‌... ನನಿಗೆ! 


ಮಗೂ : ಮಾಡೇ ಬಿಡ್ತೇನೆ ಸಾರ್‌! 


ಕಿಟ್ಟಿ: ನೀವ್‌ ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆ... ಚಿಕ್ಕಮ್ಮ ಸಾರ್‌... ಎರಡು ಕುಷ್ಟೀಗೆ ಬದ್ಲಾಗಿ... ಒಂದೇ 
ಮಾಡ್ಲಿಸಾರ್‌! 

ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರ್‌ : ಹ್ಯಾಗೋ? 

ಕಿಟ್ಟಿ : ಹ್ಯಾಗೇನ್‌ ಸಾರ್‌? ಆ 100067 ೫6೩೫ನೋರು ಇಬ್ಬರ ಜತೇಲು 


ಮಾಡೊದ್ದಿಟ್ಟು.. ಅವರು ಕುಷ್ತೀ ಮಾಡಿದ ವಿನ್ನರ್‌ ಜತೇಲಿ ಮಾಡ್ಲಿಸಾರ್‌! 


ಸ್ಕೌಟು ಮಾಸ್ಟರ್‌ : (ಮುಗುಳ್ನಗೆಯೊಡನೆ) 6004! ನಿನ್ನ ತಲೇಲೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಬ್ರೈನ್‌ 


(brain) ಇಧೆ ! 


5) 


ಕಿಟ್ಟಿ: ಸ್ವಲ್ಪ!?...ಬುರ್ಡೆಯೆಲ್ಲಾ ಬ್ರೈನೂ ಸಾರ್‌! 


ಸ್ಕೌಟು ಮಾಸ್ಟರ್‌ : ಸಾಕೋ ನಿನ್ನ ಪ್ರತಾಪ! (ಪಟ್ಟಿಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ) ಶಾಮಣ್ಣ 


ಳು 
«-ರಾಮಸ್ಟಾಮಿ...start off! 


[ಇಬ್ಬರೂ ಹೋರಾಡುವರು. ಶಾಮಿಯು ಎರಡು ಸಲ ಸೋಲಿಸುವನು.] 


ಸ್ಕೌಟು ಮಾಸ್ಟರ್‌ : (ಬರೆಯುತ್ತಾ) First two falls and match to 
Shamanna.....ಮಗು!ಗೆರೆ ರಡಿ! 


ಕಿಟ್ಟಿ: ಇನ್ನೂ ಘಾಬ್ರಿನೇನೋ? 


ಮಗೂ : (ನಗುತ್ತಾ) ಇಲ್ಲಾ... ಕಣೋ! (ಕಿಟ್ಟಿಯ ಕೆನ್ನೆಗೊ೦ದು ಪೆಟ್ಟನ್ನು ಬಿಗಿಯುತ್ತಾ) 
ತಗೊ....ಪ್ರೋಫು! (07೦೦8೦೦)! 


ಕಿಟ್ಟಿ : (ಕೆನ್ನೆಯನ್ನು ಸವರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ) ಸಾಕೋ!...ಒಪ್ಕೊಂಡೆ ! ದಯವಿಟ್ಟು ಮರತ್ನಿಡು 


[ಮಗು, ಶಾಮಿ ಹೋರಾಡುವರು. ಸ್ವಲ್ಪ ಮಾತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಶಾಮಿಯು ಮಗುವನ್ನು ಎತ್ತಿ 
ಕೆಡಹುವನು. ಕಾಲಿಗೆ ಪೆಟ್ಟು ತಗಲಿ ಮಗು ಏಳಲಾರದೆ ಇರುವನು.] 


ಸ್ಕೌಟು ಮಾಸ್ಟರ್‌ : ಏನೋ, ಏಟ್‌ ತಗಲ್ತೆನೋ? 

ಮಗೂ : ಇಲ್ಲಾಸಾರ್‌!...ಸ್ವಲ್ಪ..ಯಲ್ಲೊ... 

[ಎಲ್ಲರೂ ನೋಡಲು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಬರುವರು.! 

ಶಾಮಿ : (ಕಿಟ್ಟಿಗೆ, ಸ್ವಲ್ಪ ಭಯದಿಂದ)... ಬೇಕೊ೦ತೇನೂ ಮಾಡ್ಲಿಲ್ಲಕಣೋ... 


ಕಿಟ್ಟಿ: ಗೊತ್ತೋ! ನಿನ್ನ ತಪ್ಪೇನೂ ಇಲ್ಲಾ! ವಜನ್‌ ಕಮ್ಮಿ ಆವ್ತು...ಲಾಟ್ವಾಗಿ ಸಿಕ್ಕೊ೦ಡ 
ನಿನ್‌ ಕೈಗೆ... ಪರ್ವಾ ಇಲ್ಲೋ... 


ಸ್ಕೌಟ್‌ ಮಾಸ್ಟರ್‌ : If you are not hur, it is all right; ಆದ್ರೂ you are too 
small for Shamanna! (ಬರೆಯುತ್ತಾ) ಕೃಷ್ಣರಾವ್‌, ಅಪ್ಪೂರಾವ್‌, ಶಾಮಣ್ಣ ..... 
ಬ್ರಿಗೇಡ್‌ ಸ್ಪೋರ್ಟ್ಸ್‌ ದಿನ... ರೆಡಿ ಆಗಿ ! 


ಮೂವರೂ : ಸರಿ ಸಾರ್‌! 

ಕಿಟ್ಟಿ: ಆ ಹೊತ್ತು... ರ್ಯಾಲಿ... ಅಂಬೋದುಂಟೇ ಸಾರ್‌? 

ಸ್ಕೌಟು ಮಾಸ್ಟರ್‌ : (ಕಿಟ್ಟಿಯ ವಬಖವನ್ನುದುರುಗುಟ್ಟಿ ನೋಡಿ) 10061655! 
[ಎಂದು ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಬಿಡುತ್ತಾ ನಿಷ್ಕಮಣ] 


ಕಿಟ್ಟಿ : ಕೇಳಿದ್ರೇನ್ರೋ ! ಲ್ರೋ | ನಂ ಬಸ್ತೀನೆಲ್ಲ ಬೆದರ್ನೋ ಭೂಪತೀನ...ನಿಂ 
ಶುಕ್ರಾಚಾರ್ರ್‌ ಅಂದದ್ದು ಕೇಳಿದ್ರೇನ್ರೋ ?.... (ಸ್ಕೌಟು ಮಾಸ್ಟರಿನಂತೆಯೇ ನಿಂತು 


ಅಣಕಿಸುತ್ತಾ) 'Hಂpless!’ 


[ದಳದವರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಅಂಗಿಗಳನ್ನು ಹಾಕಿಕೊ೦ಡು ಹೊರಡುವರು, ಮಗು, 
ಕಿಟ್ಟಿ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಇರುವರು.] 


ಕಿಟ್ಟಿ: ಯಾಕಿನ್ನೂ ಬಿದ್ದಿರೀಯೋ? 
ಮಗೂ : (ಎದ್ದುಕು೦ಟುತ್ತಾ ಬ೦ದು) ಕಾಲು ಪರ್ವಾ ಇಲ್ಲ.. ನಡೀತೇನೆ... 


ಕಿಟ್ಟಿ : ಅದು ಗಂಡಸ್ತನಾ ! ಹೆಂಗಸ್ತಾಗೆ ಹೆದರ್ಕೊಂಡು ನೆಟ್ಗಿರೋದ್‌ 
ಮೇಲೋ?...ಭೂಪತಿ ಹಾಗೆ ಕುಷ್ತೀಲಿ ಕಾಲ್‌ ಮುರ್ಕೊಳ್ಳೋದು ಮೇಲೋ? 


ಮಗೂ : (ನಗುತ್ತಾ) ಕಾಲ್‌ ಮುರ್ಕೊಳ್ಳೋದೇ...! 


ಕಿಟ್ಟಿ : ವಾರೆ ಮೇರಾ ಹೇರ್‌ ! ಬೆದರ್ಕೊಂಡು ಬದ್ಧಿರೋದಕ್ಕೆ ಬದ್ದಾಗಿ ಬ್ರೇವ್‌ ಆಗಿ 


ಎತ್ಕೊ೦ಡ್‌ ಹೋಗ್ತೇನೆ. 


ಮಗೂ : ಪರ್ಯಾ ಇಲ್ಲೋ, ನಡೀತೇನೆ! ನಾನೇನೂ ಹೆಂಗಲ್ಲ.... 


ಕಿಟ್ಟಿ : ಕುಂಟ್ಕೊಂಬರೋದ್ರಲ್ಲೇನೋ ಗಂಡಸ್ತನ!...ಅದೂ ಅಲ್ಲೆ ನಡದ್ರೆ ಜಾಸ್ತಿ ಆಗತ್ತೆ 
ನೋವು... ಇನ್ನ್‌ ನೀನ್‌ ಬಿದ್ಕೊಂಡ್ರೆ.... ನಿಮ್ಮಮ್ಮ “ಮಗೂನ ಕರ್ಕೊ೦ಡ್ಡೋಗಿ ಕಾಲ್‌ 
ಮುರ್ಮೊಂಡ್‌ ಬಂದ ; ಕೊನೇಗೂ 'ಪೋಲಿ ಪೋಲೀನೆ' ಅಂದ್ಕೊಂಡಾರು.... ಬಾ... 
ಕೋಟ್ಜಾಕ್ಯೋ ! (ಮಗುವಿಗೆ ಕೋಟಿನ್ನು ತೊಡಿಸಿ ಹೆಗಲಮೇಲೆತ್ತಿಕೊ೦ಡು) ಈ ತಾಲೀಂ 
ಹಾಡ್‌ ಕಲ್ತ್ಕೊಳ್ಳೋ! ಯಾವಾಗ್ಲೂಗೈರತ್‌ ಹೋಗೋದಿಲ್ಲ! 


“ಕಸರತ್‌ ಘಟಿಯಾ 
ಕಭಿನೈಹಟಿಯಾ ! 

ಅಭಿತಕ್‌ ಪಹಿಲ್ಜಾನ್‌ 

ಕಛಿನೈ ಹಟಿಯಾ'”....ಕಿರ್ಲೋ I> 


[ಕಿಟ್ಟಿಯೂ ಅವನ ಹೆಗಲ ಮೇಲೆ ಮಗುವೂ ಈ ಹಾಡನ್ನು ಹಾಡುತ್ತಾ ನಿಷ್ಕಮಣ.] 


ನೇಪಥ್ಯದಲ್ಲಿ 
“ಕಸರತ್‌ ಘಟಿಯಾ... 
ಕಭಿನಹಿ ಹಟಿಯಾ... 
ಅಭಿತಕ್‌ ಪಹಿಲ್ವಾನ್‌... 
ಕಭಿನಹಿ ಹಟಿಯಾ...” 


[ಎಂದು ಹಾಡುತ್ತಿರುವ ಕಿಟ್ಟಿ ಮತ್ತು ಮಗುವಿನ ಧ್ವನಿಗಳು ಹಾಡುತ್ತಾ ಹಾಡುತ್ತಾ 
ಕ್ರಮೇಣ ಸಮೀಪಿಸುವುವು.] 


ಕಿಟ್ಟಿ: ಮಗುವನೆತ್ತಿಕೊ೦ಡು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ) ಮಗೂ, ಲೇ (ಮಗುವನ್ನು ಇಳಿಸಿ ನೆಲಕ್ಕಿಟ್ಟು) 
ಇಲ್ಲಿಂದ ಎರಡ್‌ ಫರ್ಲಾಂಗ್‌ ಕೂಡ ಇಲ್ಲ ನಿ೦ ಮನೆ. ಇನ್ನ್‌ ಹೀಗೇ ಎತ್ಕೊಂಡ್‌ 
ಹೋಗಿಳ್ಳಿದ್ರೆ ನಿಮ್ಮಮ್ಮನ್‌ ಮುಂದೆ “ಮೈ ಕೈ ಮುರ್ದು ಮನೇಗೆ ತಂದು ಕೆಡ್ಡೋಕೆ ನಿನ್ನ 
ಸುಫರ್ದಿಗೆ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದು ನನ್ನ ಮಗೂನಾಂ”ತ ಕೇಳೋವಾಗ, ನಾನ್‌ ಕತ್ತೇತ್ತೋಕೆ 
ಗೈರತ್ತಿರೋದಿಲ್ಲೋ...  ಇದುವರ್ಗ ನಾನು ಯಾರ್ಬತ್ತಿರಲೂ ಸರ್‌ 
ರುಕಾಯ್ದಿದ್ದಿಲ್ಲ...ಅಭಿತಕ್‌ ಪಹಿಲ್ವಾನ್‌ ಕಭಿನಹಿ ಹಟಿಯಾ... ಅದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಸ್ವಲ್ಪ... 


ಸ್‌ 
walking practice ಮಾಡು... ಅರಮನೆ ಗೇಟ್‌ನಲ್ಲಿಸಿಪಾಯಿ... 6೬ಟ/ ಗುಜ್ರಾಯ್ದೋ 
ಹಾಗೆ.....ಇಲ್ಲಿಂದಲ್ಲೆ ಅಲ್ಲಿಂದಿಲ್ಲೆ “ಪುಕ್ರು” ಹೇಳ್ಕೊಟ್ಟಾಗೆ.... 
Left...Right...Left...Right...about turn ತಿರ್ಗೂ 106... Right... 
ಮಾಡಿರು... ಇವತ್‌ ಕುಸ್ತೀಗೆ ಉತ್ರಾಯಿಸ್ಟಾಗಿನಿ೦ದ, ಒ೦ದು ಬೀಡಿಗೂ ಬಿಡ್ಡಿಲ್ಲ. ಇದು 


public r0oadq...ನಂ ಕೊಂಪೆ ನಸ್ಸೀಕು......ನೋಡಿದೋರು....ಗೀಡಿದೋರು 


ನಮ್ಮಪ್ಪ ಹತ್ರ ಚುಕಾಯ್ದಿದ್ರೋ ವರ್ತಮಾನಾನ ನಮೃಪ್ಪಕಿವೀಗೆ.... ಇನ್ನುಮುಂದೆ ಅವ್ನ 
ಜೀವ್ನ mental hospitalev ! again therefore (ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ಬಲಭಾಗವನ್ನು 
ಸೂಚಿಸಿ) ಆ ಮರದ ಕಟ್ಟೆ ಹಿಂದೆ ಎರ್ಡು ದಮ್ಮು ಎಳ್ಕೊಳ್‌ತೇನೆ... ಅಷ್ಟವರ್ಗೂ 
ನೀನಿಲ್ಲೇ ಠಳಾಯಿಸ್ತಿರು. ಆಗುತ್ಕೋ ಇಲ್ವೋ?...ಇಲ್ಲಾ..ಎತ್ಕೊಂಡೇ...? 


ಮಗೂ : (೩೬ ೦00700) ಯಾಕ್‌ ಕಿಟ್ಟೀ... ನಾನೇನ್‌ ಹೆಂಗ್ಗಲ್ಪ... 
“ಅಭಿತಕ್‌... ಪಹಿಲ್ಹಾನ್‌....ಕಭಿನಹಿ ಹಟಿಯಾ !!” 


ಕಿಟ್ಟಿ: ಹಾಗಾದ್ರೆ ಫೈಲ್ಹಾನ್‌ ಆಗ್ಟೋದೇ ನೀನು?... ಅದೂ ಗಂಡಸ್ತನ ಗುಬ್‌ಚೀ. ನನ್ನಗಾನ 
ಖಲೀಫ್‌ ಮಾಡ್ಕೊಂಡ್ಯೋ ಗುಬ್‌ಚೀಯಿಂದ ಗಿಡ್ಗ ಆಗ್ಟೋಗ್ತೀಯಾ ನೀನು (Magu’s 


[ಮಗುವು ಪೆಟ್ಟು ತಿಂದ ಕಾಲನ್ನು ಅ೦ಗುಲದಷ್ಟೂ ಕದಲಿಸಲಶಕ್ತನಾದರೂ, ಕಿಟ್ಟಿಯು 
ಅಹರ್ನಿಶಿಯೂ ಜಪಿಸುವ ಗರಡಿ ವ್ಯಾಯಾಮ- ಇತ್ಯಾದಿ ಮಹಾ ಸರ್ಪಗಳಿಂದ 
ಆವೇಷ್ಟಿತನಾಗಿ ಅವನ ರಚೋದ್ರೇಕ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳಿಗೆ ಬೆಚ್ಚಿ ಬಿದ್ದು ಹಲ್ಲು ಕಜ್ಜಿಕೊ೦ಡು, 
ನೊಂದು ಬಗ್ಗುವ ಕಾಲನ್ನುನೆಟ್ಟಿಗೆ ಮಾಡಿ ರಂಗಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ದಕ್ಷಿಣ-ವಾಮ ಪಹರೆ ಕೊಡಲು 
ಉಪಕ್ರಮಿಸುವನು.] 


ಭೇಷ್‌ ಗುಬ್‌ಚೀ! ನಿಮ್ಮಮ್ಮನ್‌ ಮುಂದೆ ಹೀಗೆ ಇವತ್ತ್‌ ರಾತ್ರೆ ನಡೆದ್ದಿಟ್ಟು ನನ್‌ 
ಮಾನಾನಗಾನ ಬಚಾಯಿಸ್ಟ್ಯೋ, ನಾಳೆಯಿ೦ದ ನಾನ್‌ ನಿನ್ನ slave.... ಹೀಗೇ 
ನೆಟ್ಟಗ್‌ ನಡೀತಿರು... ಬ೦ದೆ ! 


[ಕಿಸೆಯಿಂದ ಬೀಡಿ ಕೆಟ್ಟನ್ನೂ ಬೆಂಕಿಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನೂ ಹೊರ ತಂದು, ಬೀಡಿಯೊಂದನ್ನು 
ಆರಿಸಿ, ಕೈಗೊ೦ಡು ಕಟ್ಟನ್ನು ಕಿಸೆಗೆ ತಳ್ಳಿ ದಕ್ಷಿಣತಹ ನಿಷ್ಕ ಮಿಸುವನು. ಮಗುವು 
ಮೇರಿನಿಂದ ಮೇರೆಗೆ ಒಂದೆರಡು ಸಲ ಸಂಚರಿಸಿ ದಕ್ಷಿಣಮುಖನಾಗಿ ರಂಗಾರ್ಧವನ್ನು 
ಮೆಟ್ಟುತ್ತಿರಲು, ದೀರ್ಫಾ೦ಗಿಯಾದ ಸ್ತ್ರೀಯೊಬ್ಬಳು, ತಲೆಯ ಮೇಲಿಟ್ಟುಕೊ೦ಡ 


ತರಕಾರಿ ತುಂಬಿದ ಮಕ್ಕರಿಯನ್ನು ಪ್ರಾಂಶುವಾದ ದಕ್ಷಿಣ ಬಾಹುವಿನಿಂದ 
ಹಿಡಿದುಕ್ಕೊ೦ಡು, ಸವ್ಯಬಾಹುವಿನಿ೦ದ ತನ್ನಂತೆಯೇ ಆತಿ ಕೃಷ್ಣವರ್ಣದ ಕೂಸೊ೦ದನ್ಮು 
ತನ್ನ ಘನವಕ್ಷಕ್ಕೆ ಅಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ರಂಗ ದಕ್ಷಿಣದಿ೦ದ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಮಗುವಿನ 
ಇಲ್ಲಿ೦ದಲ್ಲಿನ, ಅಲ್ಲಿಂದಿಲ್ಲಿನ ನಡೆದಾಟವನ್ನುನೋಡಿ,ತನ್ನಅಸಿತಾಸ್ಯದಲ್ಲಿವಿಸ್ಮಯವನ್ನು 
ವ್ಯಕ್ತಗೊಳಿಸಿ, ಸ್ತ೦ಭಿತಳಾಗುವಳು.] 


ಬಸವ್ವ : ಇದ್ಯಾಕಷ್ಟೀ...ಇಲ್ಲಿಂದಲ್ಕೆ. ಅಲ್ಲಿಂದಿಲ್ಲೇ ಓಡಾಡ್ತೀದೀಯಾ....ಇ೦ಗೆ? ಯಾಕ್‌ 
ಬುಡಾಕಿಲ್ವಾ ನನ್ನ ಈ ಗಲ್ಲಿಯಿಂದಾಚೀಚೆ? 


ಮಗೂ : (ನಡೆಯುತ್ತಾ) ಮಾತ್ನಾಡಬೇಡಿ... ನಾನ್‌ ಸ್ಕೌಟು! 


ಅದೇನ್‌ ನೀನ೦ದದ್ದು ಅಪ್ಲೀ? 
ಬಸವ್ವ: ಯಾಕದು? 


ಮಗೂ : (ತಲೆಯನ್ನು ಕರೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ) ಯಾಕೇಂದ್ರೆ...... good-turn 
ಮಾಡೋಕೆ.......ಅ೦ದ್ರೆ ಉಪ್ಪಾರ ಮಾಡೋಕೆ. 


ಬಸವ್ವ : ಉಪ್ಕಾರಾ ಮಾಡಾಕಾ...ಇಂಗ್‌ ನೀನೋಡಾಡೋದು... ಪ್ಲೀಸ್ಟೋರಿಗ್‌ 
ತ್ತಾದ್ರೇನೋ? 


ವ” 


ನಿ 


ಗೂ: ಗೊತ್ತಾದ್ರೇನು! ಅವ್ರೂ ನಾವೂ ಹೆಚ್ಚೂಕಮ್ಮಿಒ೦ದೇ! 


ಬಸವ್ವ : ಅಂಗಾರ್‌ ನೀನು ಮರಿ ಪೋಲೀಸೇ ನಾನೇಳ್‌ದಂಗೇ! “ಉಪ್ಕಾರಾಂ”ದ್ಯಲ್ಲ 
ಅಪ್ಲೀ! ಯಾರಿಗ್‌ ಮಾಡೋಕ್‌ ಓಡಾಡ್ತಿರೋದ್‌ ನೀನು ಉಪ್ಕಾರಾನ ? 


ಣ 


ಮಗೂ : (ತಲೆಯನ್ನುಕೆರೆದಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ) ಯಾರಿಗೇನು? ಕೇಳ್ದೋರ್ಗೆಲ್ಲಾ.. 


ಬಸವ್ವ: ನ೦ಗೂನೂವೆ...? 

ಮಗೂ: (hesitatingly)....ಹೂಂ೦... 

ಬಸವ್ವ: ಕೂಲಿ? 

ಮಗೂ : ಏನೂ ಇಲ್ಲ (ಭೃಕುಟಿಗಳನ್ನು ಎತ್ತುತ್ತಾ) ಏನೂ ಇಲ್ಲ! 


ಬಸವ್ವ: (ಆತ್ಮಗತಂ) ಇದೇನು ಒಸ ಮಚ್ಚೋ!... ಸರ್ಕಾರೀದು... ಇಂಗೆ ಬಿಟ್ಟೀ ಕೂಲಿಗಳ್ನ 
ಇಡಾಕೆ! [ಕಿಟ್ಟಿಯು ಅಜ್ಞಾತನಾಗಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಬಸವನ ಹಿಂದೆ ನಿಂತು ಆಕೆಯ 
ವಚನಗಳನ್ನುಆಕರ್ಷಿಸಿ ಮೋದಿಸುತ್ತಾ ನಿಲ್ಲುವನು.] ಅ೦ಗಾರೀ ಮಕ್ರಿ ಎತ್ಕೋ ನನ್ರಾಜ! 
(ಶಾಕಾಭರಿತ ಪಿಟಕವನ್ನು ಮಗುವಿನ ಮೂರ್ಧನಿಯ ಮೇಲೆ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿಸಿ) 
ಬುಟ್ಟುಗಿಟ್ಟೀಯಾ... ಬಲ್ಬ್‌ ಸೋರೆಬುಲ್ದೆ ಅಂಗೆ ಬೆಳ್ಳಿದ್ರೂನೂವೆ...ಎ೦ಗ್ಟು...ಎ೦ಗ್ಲೇ!.. 
ಮೆಣಸ್ನ್‌ ಈಚ್ಚಂಗೆ ಇದ್ದೂನೂವೆ, ಊರೋರ್ಗೆಲ್ಲಾ ಉಪ್ಕಾರ ಮಾಡೋಕೊ೦ಟ ನೀನು 
ಗ೦ಡ್ಲೇ! ಬಾರಾನಾ... ಬುಟ್ಟೇ? 


ಮಗೂ : (ಹಲ್ಲು ಶಜ್ಜಿಕ್ಕಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ) ಇ...ಇ...ಇ...ಇ...ಲ್ಲಾ...!! 


೧ 


ಬಸವ್ವ : ಅ೦ಗಾದ್ರಪ್ಪಾಜೀ....ನನ್ನೈದ್ದ ವಸಿ... ಇಡ್ಮೋ! (ತನ್ನ ಕಂಕುಳಲ್ಲಿದ್ದ ಕೂಸನ್ನೂ 
ಮಗುವಿನ ಕಂಕುಳಿಗೆ ವರ್ಗಿಸಿ ಭದ್ರಿಸಿ) ಬುಟ್ಟ್‌ಗಿಟ್ಟೀಯಾ! ಜೋಕೆ!..ಎಲೆ ಅಡೈೆತಗಲ್ಲಿ 
ಏಟೋತ್ತಾಯ್ತೋ ನಲ್ಗೇಗೆ.... ಕೂತ ನನ್‌ ಗಂಟಲ್ಲಾ.. ಎಬ್ಬರ್‌ಸ್ತೀನಿ ವಸಿ! 
[ಮಡಿಲಿನಿಂದ ಸಂಚಿಯೊಂದನ್ನು ಹೊರತಂದು, ಯಥಾ ಸೌಕರ್ಯ ತಾಂಬೂಲ 
ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಸ೦ಯೋಗಿಸಿ, ಮೆಲ್ಲುತ್ತಾ ಈ ಸುಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವ 
ಆವೇಶದಲ್ಲಿ ಮುರಿದ ಕಾಲಿನ ಅವಸ್ಥೆಯನ್ನೂ ಮಸ್ತಕದ ಮೇಲಿರುವ ಮಕ್ಕರಿಯ 
ಭಾರವನ್ನೂ ಕಲ್ಕಣಜದಂತೆ ಕಂಕುಳನ್ನು ಕಚ್ಚಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿರುವ ಶಿಶು 
ವೇಷಧಾರಿಯಾದ ಕಪ್ಪಂ ಕರೇ ಕಲ್ಲುಗುಂಡಿನ ಒದ್ದಾಟವನ್ನೂ ಗಮನಿಸದೇ ಹಲ್ಲು 
ಕಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಹೆಜ್ಜೆ ಹಾಕುತ್ತಿರುವ 'ಗುಬ್ಬಚ್ಚಿ'ಯ ಆವಸ್ಥೆಯನ್ನೂ... ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೇಳಿ 


ನೋಡುತ್ತಾ ರೌದ್ರವನ್ನು ತಾಳಿ ಮುಷ್ಟಿಗಳನ್ನೂ ಬಿಗಿದು ಹಿಂಬರುವ ಕಿಟ್ಟಿಯನ್ನೂ 
ಗಮನಿಸದೇ, ಈ ಗಜಗಾತ್ರಿಯು ಮಂದ ಮಂದಂ ಮುದುವರಿಯುವಳು. 


ಇಲ್ಲ ಹಲ್ಲಿ !..ಉಬ್ಬು ಇಲ್ಲ ವಣಕ್ಣು!..ಆನೆ... ಇಲ್ಲ... ಅಳಿಲು! ನಂದೇಶದ 
ಹೆ೦ಗಸ್ರೇನೂ...ಯಾವ್‌ ಹೆಂಗ್ಲೂನೂ.... ನಮ್ಮಮ್ಮ ಇಲ್ವ ಮಗೂ ಅಮ್ಮನ್ವಾಗೆ... ಗಾತ್ರ 
ಹೇಗಿದ್ರೂನೂವೆ-ದಿಲ್ಲು ನರ್ಮೀಂತ ತಿಳ್ಕೊಂಡಿದ್ದೆ !..... ಇವಳಾದ್ರೋ, ಹೆಂಗಸಿನ್ಹಾಗೆ 
ಸೀರೆ ಉಡ್ಕೊಂಡಿದ್ರೂನೂವೆ.... ಬೀದೀಲ್‌ ಹೋಗೋ ಬಚ್ಚಾನ್‌ ತಲೆ ಮೇಲೆ ಭರ್ತಿ 
ಠೋಕ್ರೀನೊ ಹೊರಿಸ್ಸಿಟ್ಟು..... ತಾನೆತ್ಸಾರ್ದ ಈ ಕೋಲ್ಸಾ ಭಟ್ಟೀಕೆ ಅವಲ್ಯಾದ್ವೂ ಅವನ್‌ 
ಬಗಲಲ್ಲಿ ಬಿಠಾಯಿಸ್‌ಬಿಟ್ಟು ಉಪ್ಕಾರ ಮಾಡಿಸ್ಕೋತಿದಾಳಲ್ಹಾ ಮೆಲಕ್‌ಹಾಕ್ತಾ!.. 
ಹೀಗೇ ಊರ್ಲೋರೆಲ್ಲಾ ಸ್ಟೌಟುಗೈಲ್ಲರ್‌ ಕೈಲೂ ಉಪ್ಪಾರ ಮಾಡಿಸ್ಕೊಳ್ತಾ ಬಂದ್ರೆ 
ಊರ್ಲೋರ ಕೈಯಿಂದ ಪ್ರತ್ಯುಪಕಾರಾನ ಮಾಡಿಸ್ಕೊಳ್ಳೋದು ಯಾವಾಗ್ಲೋ, 


possible! (ಮಗುವು ಹೊತ್ತಿರುವ ಮಕ್ಕರಿಯನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ) ದೇವ್ರೇ ಗತಿ ! 
ಎತ್ಕೋತಾ ಕುಂಬ್ಬಕಾಯಿ, ಕುಕ್ಕೇಲಿ ! ಕಾಲ್ಕುರ್ದ ಗುಬ್ಬಚ್ಚೀನ ಕುತ್ಸೇನೂ ಮುರ್ದು 
ಮನೇಗ್‌ ಕರ್ಕೊಂಡ್‌ ಹೋಗೋಕೆ ನನಗ್‌ ಹೆದರ್ಕೆ.... ಎತ್ನೋತಾ ನನ್ನ rst duty 
ಉಪ್ಪಾರ ಮಾಡ್ಬೇಕಾದ್ವಾ ನಾನು, brother scoutiೆ!..ಮಗೂಗೂ ಉಪ್ಕಾರಾ ಮಾಡಿ, 
ಪ್ರತ್ಯುಪಕಾರಾನ ಮಾಡಿಸ್ಕೊ೦ಡು, ಮಗೂ ಮನೆ ನಾರಾಯಣನ್‌ ಕೈಲಿ ಇದ್ದ ಹಲ್ವಾ 
ಮಾಡ್ಸಿ ತಿಂದು ಸಂತೋಷಪಟ್ಟು ನನಗ್‌ಮಟ್ಟೆ special rally ಮಾಡಿಸ್ಕೊಂಡು, 
ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ [rst rally ಮಾಡಿಸ್ದ 8781876 ದೇಶ್ನಲ್ಲಿ Walter ಕೈಯಿ೦ದ 8006 
turn ಮಾಡಿಸ್ಕೊ೦ಡ rst girl guide Queen Flizabethನ ಹಾಗೆ ಈ ಕಾಲು 
ಹುಟ್ಟದ ಕರಿಗಿರಿರಂಗನ ಬೆಟ್ಟಾನ ಈ ಕ್ಷಣವೇ ಮೈಸೂರು ದೇಶದ ಮೊದಲ 811 guide 
ಆಗಿ ಮಾಡೋದು ನನ್ನ 560006 6/7..ಹುಷಾರಾಗಿ ಕುಂಬಳಕಾಯನೆತ್ತುವನು... 


ಭಾರವು ಕಮ್ಮಿಯಾಗುತ್ತಲೂ ತಿರುಗಿ ನೋಡಿದ ಮಗುವನ್ನು ಮುಖದ ರೌದ್ರದಿಂದಲೂ, 
ತುಟಿಗಳಿಗೆ ತಗುಲಿಸಿದ ಬೆಟ್ಟನಿ೦ದಲೂ, ತೂಷ್ಟಿಸಿ)... ಆಸ್‌ಬಾಲು ವಜನ್‌... ದೊಡ್ಡ 
ಬಾಬ್ತು... ಮು೦ಡಾದ್‌ ಮೇಲೆ ಬಿಠಾಯಿಸ್ಕೊಂಡ್ರೋ. ಮುಂದೆ ವಿಚಾರ್ಣೆ ಆಗೋವಾಗ 
ಹೆಗಲ್‌ಮುಟ್ಟಿ ನೋಡ್ಕೊಂಡು ಹೊರಗ್ಹಾಕಿಬಿಟ್ಟೇನು ಚೋರೀನ!.. (ಕ್ಷಣಮಾತ್ರ 
ಯೋಚಿಸಿ ಕಾಯನ್ನು ಷರ್ಟಿನೊಳಪಡಿಸಿ) ₹೩mನಲ್ಲಿ ನಾನಿದ್ದಾಗೆ centre 
forwardq...ಆಗ್‌ ನಾನಿದ್ದಾಗೆ ಈಗ್ಲೂನೂ! ಆದ್ರೆ ಇದು 
0061655ಉ!...??6161016 (ಕ್ಷಣಮಾತ್ರ ಯೋಚಿಸಿ ಷರಟಿನೊಳಗೆಯೇ ಕಾಯನ್ನು 
ಉರುಳಿಸಿ ಬೆನ್ನಿನ ಕಡೆಗೆ ರವಾನಿಸುತ್ತಾ) only chance, Chaney, Lon Chaney 
(ಕಾಯನ್ನು ಆಗ್ರೀವಾಂತಂ ಬೆನ್ನಿಗೆ ತಿರುಗಿಸಿಕೊಂಡು) hunch back of ನಾಟ್ರೀ 
ಡ್ಯಾಮೀ!! (ಮತ್ತೆ ಪುನಃ ಕುಕ್ಕೆಯನ್ನು ಇಣಿಕಿನೋಡಿ ತಲೆಯ ಟೋಪಿಯನ್ನು ತಲೆ 
ಕೆಳಕಾಗಿ ಸಿಕ್ಕಿಸಿಕೊಂಡು ತುಂಬುವಷ್ಟು ತರಕಾರಿಗಳಿಂದ ತುಂಬಿಕೊಂಡು, ಬಸವ್ವನಿಗೆ 
ಟೋಪಿ ಮತ್ತು ಬೆನ್ನಿನ ಮೇಲಿರುವ ಭಾರಗಳು ಕ೦ಡುಬಾರದಷ್ಟು ದೂರ ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿ... 
(ಥಟ್ಟನೆ ರೌದ್ರಸ್ವರವಿ೦ದ) Constable ರ೦ಗಣ್ಣಾ! 11810 About turn! (ಮಗುವು 
ದಕ್ಷಿಣಮುಖಕ್ಕೆ ತಿರುಗುವನು) ನಿನ್ನ ರಸ್ತೆ ನೋಡ್ಕೋಂ೦ತ ಕಳ್ನಿದ್ದೇನು?.... ನೀನೀಗ 


ಕೊನೇಗೆ ಹೋಗಿ ಕುಕ್ಚಿಟ್‌ಬಾ, quick march ! (ಬೆಚ್ಚಿಬಿದ್ದಮಗುವು ಕಟ್ಟಿ ಹೇಳಿದಂತೆ 
ಹಾದು ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ) ಗುಬ್ಬೀ ಲೇ! ಹೇಳಿದ್ದಾಗ್‌ ಮಾಡಿ ಬಚಾಯ್ಲೋ ನನ್ನ್‌ ಇ 22 


ಆಸಾಬ್ನ! ಆಮೇಲೆ ೩0೦೬೬ turn ವಾಪ್ನು ಬಾ! 
[ಬೆಚ್ಚಿ ಬಿದ್ದವಗುವು ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡಲು ದಕ್ಷಿಣತಃ ನಿಷ್ಕಮಿಸುವನು] 


ಬಸವ್ವ : (ಕೂಸೂ ಕುಕ್ಕೆಯೂ ಹೋಗುವ ಹೆದರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಕಿಟ್ಟಿಯ ಟೋಪಿ, 


ಇಲ್ಲಿ೦ದಲ್ಲೀಗೆ 600016 ಉಪ್ಕಾರ.... ನಿ೦ಕೆಲ್ಸ್ಲ ಯಥಾಪ್ರಕಾರ, ಕೂಸ್ನೂ ಕುಕ್ಕೇನೂ ಎಲ್ಲಿ 
ಇಳಿಸಿದ್ವೋ, ಅಲ್ಲಿಂದ್‌ ಮುಂದಕ್ಕೆ... 


ಕುಕ್ಕೇ....ನನ್‌ ಐದಾ! 
[ಅರಚುತ್ತಾ ದಕ್ಷಿಣತಃ ನಿಷ್ಕಮಿಸಿರುವ ಮಗುವನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ನಿಷ್ಠಮಿಸುವಳು]. 
೨ ಶ್ರ) ಸು ಶ್ರ 


ಕಿಟ್ಟಿ : (“೫6೫615೮ 8ೀar”ನಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಸರಿಯುವ ಮೋಟಾರಿನಂತೆ ತಾನು ಹೊತ್ತ 
ಹೊರೆಯು ಹೆಂಗಸಿಗೆ ಕ೦ಡು ಬರದಷ್ಟು ಹ:ಷಾರಾಗಿ ರಂಗದ ವಾಮತಃ ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟುತ್ತಾ] 
Constable ರ೦ಗಣ್ಣಾ! ಓಡ್ಬಂದು 017 ಮಾಡ್ಕೋ ನಿನ್ನ 600/ಗೆ!! [ನಿಷ್ಯಮಿಸುವನು] 


[ಮಗುವು ಕುಂಟುತ್ತಾ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ದಕ್ಷಿಣದಿಂದ ವಾಮವನ್ನುಹಾದು ನಿಷ್ಯಮಿಸುವನು] 
೫ sk ೫ sk 


[ದಕ್ಷಿಣತಃ ನೇಪಥ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಸವ್ವನ ಆರ್ತನವು ಕೇಳಿಬಂದು ನಿಲ್ಲುತ್ತಾ ಬೀದಿಯ 
ಪರದೆಯು ಎದ್ದುಮತ್ತೊಂದು ಬೀದಿಯ ಮನೆಯ ಮುಂಭಾಗವು ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವುದು. 


ಮಗೂ : (ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟುತ್ತಾ ತನ್ನಮುಂದುವರಿಯುವ ಕಿಟ್ಟಿಯೊಂದಿಗೆ ವಾಮತಃ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ) 
ಇದೇನ್‌ ಕಿಟ್ಟಿ! ತುರಕ್‌ ಭಾಷೇಲಿ ನೀನು ಥೇಟಾಗಿದ್ದಾಕ್ಷಣವೇ....... ನಡ್ಕೋದ್ರಲ್ಲೂಆ 
ಭಾಷೇನ ಬರ್ಕೋಹಾಗೇ ನಡೀಬೇಕೇ? 


ಕಿಟ್ಟಿ : (ತಿರುಗಿ) ಬಲ್‌ಮನ್ನೋ | (ಮೆಲ್ಲಗೆ ಕೂಷ್ಮಾಂಡ ಇತ್ಯಾದಿ ಶಾಕಗಳನ್ನು ರಂಗದ 
ದಕ್ಷಿಣಾ೦ತ್ಯದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಗುಗ್ಗುಲೇ.... ನಿನ್ನ ಗರ್ದನ್ನೂ ಜು ಬಗಲ್ಲೂ ದುಖಾಯಿಸ್ವ.... ಆ 
ಹಿಡಿಂಬಿ ಹತ್ರ ಲಪ್ಲಾಯಿಸಿದ ಬಾಬ್ತೋ ಇದು! 


ಕಿಟ್ಟಿ: ಹೂ!!... ಲಪ್ಪಾಲಜೀಲಿ ಗrst rule ಉ--ಮಾಲೀಕ ಮರೆಯಾಗೋವರೆಗೂ 
ಮಾಲನ್ನು ಮರೆಮಾಚ್‌ಇಡೂ!! ಹೂಂ! ಇತಿ ನನ್ನ ಅಮರಃ! ಆ ಕಿರಾತಿ ಕೈಲೇ 


it be 586... Therefore... ಇಷ್ಟು ಮೆಹನತ್ತು.. ಅರ್ಥ್‌ವೇ?...ಈ ಬಾಬ್ತುಗ್ಳು 
ನಿಮ್ಮನೇ ನಾರಾಯಣ್‌ನ ಅಡ್ಲೇ "ಗಂಗೆ ದಾಖ್ಲಾಗೋವು.....ಇಲ್ಲ್‌ಬ೦ದ್‌ ಕೊತ್ಯೋ... 
(ಮಗುವು ಹಾಗೆ ಮಾಡುತ್ತಲೂ) ಇಲ್ಲ್‌ ನೋಡ್‌ ಮಗೂ! ನೀನ್‌ ಗೂಡು ಸೇರೋವರ್ಗೂ 
ಘಬ್ರಾಯಿಸ್ತಿರ್ವಾಳೆ ನಿಮ್ಮಮ್ಮ... ನ್ಯಾಯ! ಹೆತ್‌ ಹೊಟ್ಟೇ! ದೇವ್ರೇಗತಿ! ಮರ್ತೇ ಬಿಟ್ಟಿ 
ನಮ್ಮಪ್ಪನ್ನ... ನಿನ್ನಮನೇಗ್‌ ಸೇರ್ಲೋ ಗಲಾಟೇಲಿ... 


ಪು Ri 
ಮಗೂ : ಏನ್‌ ಮರ್ತದ್‌ ಕಿಟ್ಟೀ? 


ಕಿಟ್ಟಿ : ನಗ್ಬೇಡ ಗುಬ್ಬೀ.. ನಮ್ಮಪ್ಪ ಹೆಣ್ಣಕ್ಕು..ನಮ್ಮಮ್ಮ್‌ ಸತ್ತಾಗ್ನಿಂದ ನೀನ್‌ ಮನೇ 
ಸೇರೋವರ್ಗೂ ನಿಮ್ಮಮ್ಮ ಹೆದರ್ತಿರೋ ಹಾಗೆ ಹೆದರ್ತಿರ್ದಾನೆ ನನ್ಶ್ಮೋತೀಮೂತೀನ 
ನೋಡೋವರ್ಗೂ.!..ಹೊತ್ತ್‌ ಮುಳುಗುತ್ತೂವೆ ನಂ ಕೇರೀನೆಲ್ಲಾ ಗಡ್‌ಗಡಾಯ್ಲೋ 
ನನ್ನ.....ಭೂಪ್ತೀನ..... ಯಾವ್‌ಗಾಡೀನೋ, ಯಾರ್ವ ಮೋಟ್ರೋ...ನಿಮ್ಮಪ್ಪ 
ನಮ್ಮಣ್ಣನ್‌ಹಾಗೆ, ದುಡ್ಡಿಂದ ಕೊಬ್ಬೋರ ಕಾರಿನ ಕೆಳ್ಗೆ... ಸತ್ತಿರ್ಷೇನೋ೦ತ....ಹೆಣ್ಣಕ್ಕಾಗಿ 
ಹೆದರ್ತಿರ್ತಾನೆ....ಇಷ್ಟ್‌ ಹೊತ್ತೆ... ಸಂಧ್ಯಾವಂದ್ದೇನ ಅಟ್ಟಿ... ಬೂದಿ ಬಳ್ಕೊಂಡ್‌ ನನ್ನ್‌ 
ಹಣೇಗೆ.... ನಮ್ಮಪ್ಪಿಗೆ ದಿಕ್ಡಾಯ್ಸಿ... ಹಿತ್ಲು ಗೋಡೇನ್‌ ಹಾರಿ...ನಿನ್ನ ಬಂದ್‌ 
ಸೇರೋವರ್ಗೂ ನೀನಿಲ್ದೇ, ನಂ ಮೋಟೋ ಹಾಗೆ Be prepared ಆಗಿರ್ದೇಕು.... 
ಆಮೇಲೇನ್‌ ಇದ್ದೇ ಇದೆ...ಯಥಾಪ್ರಕಾರ (ಮಗುವಿನ ಎರಡು ಕೆನ್ನೆಗಳನ್ನು ಎರಡು 
ಕೈಗಳಿಂದಲೂ ಬಡಿಯುತ್ತಾ) ನೀನು... ನಿಂ ಬಂಗ್ಲೆ ! ನಿಮ್ಮಮ್ಮಂಗೆ ನಿನ್ನ್‌ 
ಮೊಖಾಬ್ರೆ...ನನಗೆ ನಾರಾಯಣನ ಮೊಕ್ಟಾಚ್ಞೆ! ಕಾಫಿ... ಉಪ್ಪಿಟ್ಟು ಎಟ್ಗೆಟ್ರಾ... ಇಲ್ಲಿಂದ 


ನಿ 


ಕದಲ್ಲೇಡ.... ಬಂದೇ ಬಿಡ್ತೇನೆ... ಬ೦ದೇಬಿಡ್ತೇನೆ...ಅಷ್ಟೃವರ್ಗೂ ಜಪಿಸ್ತಿರು.... 


ಎದಿ 


“ಕಸರತ್‌ ಘಟಿಯಾ ಕಭಿನಹಿ ಹಟಿಯಾ” 
ಕಾಲ್‌ ನೋಯುತ್ಯೇ? 


ಮಗೂ : ಏನೂ ಇಲ್ಲಮೊಣಕಾಲು...ಸ್ಪಲ್ಪ 


ಇಲ್ಲೇ ಕುಕ್ಕರ್ಸ್ಕೋ! (tears his own banian into a strip; rushes out saying 
“ಕೊಳಾಯಿಲ್ಲೇ ಇದೆ” and re-enters with the strip soaked) ಕೊಳಾಯಿ 
convenient ಕಾಣೋ ಕಾಲ್‌ ಮರ್ದೋಕರ್ಸೆ... (binds it around ಮಗೂ' 5 knee, 
and standing up) ಮರೀಬೇಡ ಮಗು... ಉತ್ತರಾರ್ಧ ಮರೀಬೇಡ.... “ಅಭಿತಕ್‌ 
ಪಹಿಲ್ವಾನ್‌ ಕಭಿನೈ ಹಟಿಯಾ” ! ಕದಲ್ಲೇಡ ಇಲ್ಲಿಂದ !... ಬಂದೇ ಬಿಡ್ತೇನೆ. 


(Exit) 


ಮಗೂ : ಈಗ ಯಾರನ್‌ ನ೦ಬೋದೋ ಕಾಣೆ..... ಒಂದ್‌ ಕಡೆ ಜಂಬದ್ಗೋಳಿ 
ರಾಘು... ಒಂದ್‌ ಕಡೆ ಅಮ್ಮ... ರಾಘು ಹೇಳೋದೋ, “ಆ ಪೋಲಿ ಸಹವಾಸ 
ತಪ್ಪೂಂ”ತ... ಅಮ್ಮನೋ “ನೀನ್‌ ಬಂದ್‌ ಮನೇ ಸೇರ್ವ್ಯಲ್ವಾ ಕಿಟ್ಟಿ ಮನೇಲಿ, ಏನು, 
ಹ್ಯಾಗಿಧೆ ವಿಚಾರಿಸ್‌ದ್ಯಾಂ” ತಾಳೆ... ಇವನ್‌ ಹೇಳ್ದ ಹಾಗೆ ಥೇಟ್‌ ಪೋಲೀನೇ 
ಇವುು...ಬೇಡದ್‌....ಕುಸ್ತೀನ್‌ ನನ್ನಕೈಲ್‌ ಮಾಡ್ತಿ... ಕಾಲ್‌ ಮುದ್ದಿ... cold bandage 
ಕಟ್ಟಿ ಕುಕ್ಕರ್ದಿ ನಡು ರಸ್ತೇಲಿ.... ಜಪಿಸ್ತಿರೂ೦ತ ಹೇಳ್ಗಿಟ್ಟ್‌ ಹೋಗಿಧಾನೆ. ಆದ್ರೂ ರಾಘು 
ಜಂಬದ್ದೋಳೀನೇ.... ಅಮ್ಮಅಮ್ಮನೇ..... ಅಮ್‌ ಹೇಳೋ ಹಾಗೆ ಕಿಟ್ಟಿ ಕಿಟ್ಟೀನೇ! ಸರಿ! 
“ಕಸರತ್‌ ಘಟಿಯಾ, ಕಭಿನಹಿ ಹಟಿಯಾ, ಅಭಿತಕ್‌ ಪಹಿಲ್ದಾನ್‌ ಕಭಿನಹಿ 
ಹಟಿಯಾ”.....ಇದೇನ್‌ ಬೆಳ್ಳು!... ಹಯ್ಯೋ! ಬೆಂಕಿ !! 


[ತಾನು ಕುಳಿತಿರುವ ಮನೆಯ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಬಾಗಿಲು ಕಿಟಕಿಗಳು ಥಟ್ಟನೆ 
ಬೆಳಕು ತು೦ಬಿರುವುದನ್ನು ಗಮನಿಸಿ.] 


ಅಯ್ಯೋ! ಇದೇನಿದು...ಬೆಳ್ಳು ಅಲ್ಲಬೆಂಕಿ...ಒಳಗೆ ಯಾರೂ? (ಕಿವಿಯನ್ನುಚಾಚುತ್ತಾ) 
ಹಯ್ಯೋ! ಕಿರ್ಲಛ್‌ತಿಧಾರೆ (ಎದ್ದು ಕುಂಟುತ್ತಾ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಸಮೀಪಿಸಿ) ಹಯ್ಯಯ್ಯೋ... 
ಹೆ೦ಗ್ಸು ಯಾರೋ....(ಹೆದರಿ) ಓಹೋ ! ಮರ್ರೆ (ಜೇಬಿನಿಂದ ಸೀಟಿಯನ್ನು ಸೆಳೆದು 
ಊದಿ) 


[ನೇಪಥ್ಯದಲ್ಲಿ “ಹಯ್ಯೋ.... ಇನ್ನೇನ್‌ ಗತೀ”] 
ಇದೋ! ಬಂದೇಮ್ಮಾ 
[Exit through the door] 


(Re-enter limping, half-dragging half-supporting a woman, the 
latter shrieking “ಕೂಸು... ಕೂಸು”... “ಇವ್ರು”! 


ಮಗೂ : ನೋಡ್ಲೇನಮ್ಯಾ... ತೊಟ್ಟಲ್ಹ... ಇಲ್ಲೇ ಇರಿ... ಎತ್ಕೊಂಡ್‌ ಬರ್ತೇನೆ, 
ಭಯ್‌ಪಡ್ನೇಡಿ.. ನಂಬೀಮ್ಮಾ (blows the whistle again) ಯಾಕ್‌ ಬದ್ಲಿಲ್ಲ... 
ಯಾರೂ? ಕಿಟ್ಟೀನೂ ಇಲ್ಲ! ಇನ್ನು ಅವ್ನ್‌ ಇದ್ದಿದ್ರೆ... (Exit as before.... Re-enter 
with baby in cradle) ಇಕೋ ಕೂಸೂಮ್ಯಾ 


ಈಕೆ : (ತೊಟ್ಟಿಲು ಸಮೇತ ಮಗುವನ್ನು ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡು)... “ಇವು?.....!? 


ಮಗೂ : ಎಲ್ಲಮ್ಮಾ? (ಭಯದಿಂದ ಜ್ವಾಲೆಯನ್ನು ಕಾರುತ್ತಿರುವ ದ್ವಾರವನ್ನು ಸಮೀಪಿಸಿ) 
ಹಯ್ಯೋ | ಯಾರೋ ಕಿರ್ಲ್‌ತಿಧಾರೆ ವಳಗ್‌ ಸಿಕ್ಕೊಂಡು.... ಗಂಡ್ಸು “ಬೆಂಕಿ 
ಬೆಂಕೀಂ”ತ! 


ಈಕೆ : ಹಯ್ಯೋ ಇವ್ರೇ! ..ಜ್ವರ... ನಿಸ್ತ್ರಾಣಿ.. ಪಡಸಾಲೇಲಿ... ಇನ್ನೇನ್‌ ಗತೀ !! 
[ತೊಟ್ಟಿಲಿನಲ್ಲಿರುವ ಮಗುವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಲಾಗದೆಯೂ, ಬಾಗಿಲಿಗೂ, 
ತೊಟ್ಟಿಲಿಗೂ ಹಾರಾಡುತ್ತಿರುವಳು. ] 


ಮಗೂ : (ಸೀಟಿಯನ್ನು ಮತ್ತೊಂದು ಸಲ ಊದಿ, ನಡುಗುವ ಧ್ವನಿಯಿಂದ) 
ಭಭಭಭಯಪಡ್ನೇಡಿಮ್ಮಾ [Exit! Re-enter after fully a minute with the 
man. The man sits down and the wife’s attentions to revive him 


50006661] 


ಮನೆಯಾತ : (ಕಣ್ಣು ತೆರೆಯುತ್ತಾ) ಎಲ್ಲಿಧೇನೇ ! (ಥಟ್ಟನೆ) ಹಯ್ಯೋ ಹೌದು 
ಬೆಂಕಿ....(to wife) ಇಧೀಯಾ (grabbing his wife’s hand) ಕೂಸು ಭದ್ರವೇ? 


ಈಕೆ : ಹೂ....(ಮಗುವನ್ನು ತೋರಿಸಿ) ನಂ ಭಾಗದ್‌ ದೇವ್ರಹಾಗೆ ಬ೦ದ ಈ ಹುಡುಗನ್‌ 


ಹ್ಯಾಗ್‌ ಬಿತ್ತೀ ಬೆಂಕಿ...? ಮುಂದಿನ್‌ ಕೋಣೆ ಸೀಮೆ ಎಣ್ಣೆ ದೀಪವೇನಾದ್ರೂ...? ಇಲ್ಲ 
ಪಡ್ನಾಲೇಲಿ ಪೆಟೆ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟ ದೀಪಾ ಏನಾದ್ರೂ?... ಇಲ್ಲ; ನಾ ಬರೋವಾಗ್‌ ಕೂಡಾ 
ಉರೀತಾ ಇತ್ತು ಸರ್ಯಾಗಿ. 


ಮನೆಯಾತ : ಪೆಟ್ಗಿ ಅಂದ್ರೆ ಜ್ಞಾಪ್ಯ ಬರುತ್ತೆ...ಹಯ್ಯೋ! ಪೆಟ್ಸೆ ಮುಚ್‌ಲೂ ಇಲ್ಲ 
ಬ್ಯಾ೦ಕ್ಟಲ್‌ ನಂಬೈೆ ಇಲ್ಲೆ ಮೂರ್‌ ವರ್ಷ್‌ದಿ೦ದ ಕೂಡ್ಜಾಕಿದ್ದ್‌ ದುಡ್ಡುನೋಟ್‌ ನೋಟಾಗಿ 
ತುಂಬಿಟ್ಟಿದ್ದೆ... ಹಯ್ಯೋ! ಇನ್ನ್‌ ಬದುಕಿ ತಾನೇ ಏನು ಪ್ರಯೋಜ್ಜ.... ಮನೇನೂ ಹೋಗಿ 
ಇದ್ದ್‌ ದುಡ್ಡೂ ಹೋದ್ಯೇಲೆ ಮನೆಮನ್ನೂ ಹೋಗಿ ಭಿಕ್ಷಾ ಬಿಡೋದೇ? ಕೆಟ್ಟಲ್ವಾ.... 
(slowly going up to the door and pointing) ಹಯ್ಯೋ ಇಲ್ಲೇ ಇಧೆ...ನನ್ನ 
ಕಣ್ಣಿಗ್‌ ಕಾಣ್ಪೋ ಹಾಗಿಧೆ... ನನ್ನ್‌ ಮೈಗಾನ ನೆಟ್ಟಗಿದ್ದಿದ್ರೆ ನಾನೇ ಹೋಗ್ತಿದ್ದೆ... (0 
ಮಗೂ) ಮಗು, ಅಪಾಯ ಹೌದು... ಆದ್ರೂ ಅಷ್ಟ್‌ ಕಷ್ಟವಲ್ಲಾ... ಇಲ್ಲೇ ಇಧೆ 


ನೋಡು..... ಆ ಮಗು ತೊಟ್ಟಿತ್ತು ನೋಡು ಅಲ್ಲೇ... ಅದರ್‌ ಪಕ್ಕ 
ಮಗು ಅಷ್ಟೆ!.. 


«... ಒ೦ದೆರಡ್‌ ಹೆಜ್ಜೆ 


ಸ 


ಈಕೆ : ಆಯ್ಯೋ! ಬೇಡೀಂದ್ರೆ...ಬೆದ್ರೋ ಹಾಗಿಧೆ ಆ ಮಗು.. ಯಾರ ಮಗೂನೋ 
ಪಾಪ... ಅದಿಷ್ಟ್‌ಮಟ್ಗೆ ಮಾಡಿದ್ದೇ ಎಷ್ಟೋ ಉಪ್ಕಾರಾಂದ್ರೇ...ಹಯ್ಯೋ! ಒಂದ್‌ ಪ್ರಾಣಿ 
ಇಲ್ಲೇ ಈ ಹಾಳಾದ್‌ ಬೀದೀಲಿ?..ಒಬ್‌ ಗಂಡಿದ್ದಿದ್ರೆ? 


ಮಗೂ : (೩೭ ೦7೦6) ಯಾಕಮ್ಮಾ ನಾನೇನ್‌ ಹೆಂಗ್ಸೆ? ಕಾಲು.... ಪರ್ದಾ ಇಲ್ಲಮ್ಯಾ..... 
ಯಾಕ್‌ ಬಧ್ದಿಲ್ದೋ ಇನ್ನೂಯಾರೂ? 


[blows whistle and steps towards door] 


ಈಕೆ : ಹೆದರ ಇದ್ರೆ ಬೇಡಾ ಮಗೂ! ಬೇಡ... ಬೆಂಕಿ... ನಮ್ಮೆ... ಲಭ್ಯವಿದ್ರೆ..ಗಂಡಸ್ರು 
ಯಾರಾದ್ರೂ 


ಲ್ರ... 


ಮಗೂ : (indignantly) ನಾನ್‌ ಹೆಂಗ್ಗಲ್ಲಮ್ಯಾ...ನಾನ್‌ ಗಂಡ್ಸು! ನನ್ಮಾಲ್‌ಗಾನಾ 
ಸರೀಗಿದ್ದಿದ್ರೆ... ಬೆಂಕಿ ಆದ್ರೂನೂ... ಕಿಟ್ಟಿ ಹೇಳಿಧಾನೆ. ಹೆ೦ಗಸ್ರೇ ಬೆಂಕೀಂದ್ರೆ 
ಬೆದರ್‌ತಿರಲಿಲ್ವಂತೆ... ಕಿಟ್ಟೀಗಾನ ಈಗಿದ್ದಿದ್ರೆ?.. ಈಗ ನಾನ್‌ ಹೆದ್ರಿದ್ರೆ.. ಹೆ೦ಗ್ಸೂ 
ಆಂದ್‌ಬಿಡುತಾನೆ....ಗೊತ್ತು! ಹ್ಯಾಗಿದ್ರೂ ಬಂದೇ ಬಿಡ್ತಾನೆ... 
ಅ...ಭಿ...ತ...ಕ್‌...ಪ...ಹಿ..ಲ್ವಾನ್‌...ಕ...ಭಿ...ನೈ..ಹ...ಟಿ..ಯಾ [muttering blows 
the whistle hysterically; finding no immediate response enters the 


house.] 


[A sudden stream of men and women, and scouts, all shrieking and 


shouting incoherently in questions asked, the forlorn family’s 


answers given, is husband by 6. M.’s entrance, who takes in the 


situation and plants himself at the door of the house.] 


Phonee...fire brigadeewv! ಇಲ್ಲಿದ್ರೆ ಬಕೆಟು water 


ಸಿ 
houseq...... ನರಸಿಂಹಮೂರ್ತಿ, ರಾಮಣ್ಣ ರಂಗಣ್ಣ ನೆರೆಹೊರೆಯೋರ್‌ 


ಮನೆ...ಚೊ೦ಬು...ಬಿ೦ದ್ದೆ... ಕೊಳಾಯಿ must be near |... 
[A number of scouts press against him.] 

ಅಪ್ಪೂ: 50008 ಸಿಕ್ಕೊ೦ಡಿಧಾನ್‌ ಸಾರ್‌ ವಳ್ಗೇ !!... 

ಸ್ಕೌಟು ಮಾಸ್ಟರ್‌ : ಹ್ಯಾಗ್‌ ಗೊತ್ತೋ? 


ಅಪ್ಪೂ: ಈಕೆ ಹೇಳ್ತಾರ್‌ ಸಾರ್‌ “ನಿಂ ಹಾಗೆ ಹಸುರ್‌ ರುಮಾಲು ಕಟ್ಟಿದ್ದ... ಚಿಕ್‌ ಹುಡ್ಗ... 
ಕುಂಟ್ತಾ ವಳಗ್ಲೋದಾಂತ... ಅಯ್ಯೋ ಮಗು ಸಾರ್‌... ರೆಸ್ಲಿಂಗ್ಗಲ್ಲಿ ಏಟ್‌ ತಿಂದು..... 


ಸ್ಕೌಟು ಮಾಸ್ಟರ್‌ : ಮಗು ಆಗ್ವಿ ಯಾರೇ ಆಗ್ವಿ.. ಈಗ ಒಲಗ್ಗೋಗಿ ಬರೋದು 


1006165500 ! 
[puts his hand against door rigidly and blows whistle 16068866117] 


ಅಪ್ಪೂ : ರಾಘು ಲೇ, ಶಾಮೀ, ತಮ್ಯೂ ಮಗು ಸಿಕ್ಕೊಂಡಿಧಾನೆ ಕಣ್ರೋ! ಕತ್ತೆಗಳ್ಳಾಗೆ 
ನೀವ್‌ ಬೇಕಾದಿಲ್ಲಿನಿಲ್ಲಿ... ನನ್ಶೆಲಾಗೋದಿಲ್ಲ! ನುಗ್ಗೇ ಬಿಡೋಣ ಒಳ್ಗೆ! 5.14. or no 
5.14. ! ಬರ್ರೋ, ಹೆಣ್ಣಕ್ಕ್‌! 


ರಾಘು : ಹೌದು ಸಾರ್‌... ಮಗು ಸಾರ್‌... ಗುಬ್ಬಚ್ಚಿ ಸಾರ್‌... ಸುಮ್ನಿರ್ದಾರ್ದು ಸಾರ್‌ 
ನಾವು, 


ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರ್‌ : (pushing them back and being pushed back) ತಪ್ಪೂ 
ಕಾಣ್ರೋ 80015 !... ಒಬ್ಬ್‌ ಸಾಯ್ತಿದ್ರೆ ನೀವೆಲ್ಲಾ ಸಾಯೋದ್‌ ತಪ್ಪೂ ಕಾಣ್ರೋ... 66 
back Get back!! 


[All this while, thick flames of smoke have been issuing out of the 
door and an unequal struggle between a sensible S. M. and hot 
headed hysterical scouts goes on, with the 5. M. being worn down, 
with a great gaping crowd of men and women around them, 
watching helpless and whispering inane platitudes. Suddenly, 
behind the scenes, Kitti’s voice, first faint but gradually growing 


stronger is heard. 

“ನಬಿಕತು ಛೋಡೈವಾಃ! 

ನಬಿಕೇ ಸಾತ್‌ ಫಿರ್‌ ನಿಕಲ್ಯಾವಾಃ! 
ಮೇರೆ ಷೇರಾಲಿ... (ರಾಗ--ಮಾಂಡ್‌) 


ಈ Engine markoo too strongooಪ್ಪ... ಇದು ನನಿಗ್ಬೇಡ. ಕರೀಂ ಬೀಡಿಯೇ 
ಬೇಕು.] 


ಕಿಟ್ಟಿ : (in panche and torn banian, with forehead ashed white, 
smoking a beedi) ಇದೇನ್‌ ಗಲಾಟಿ?...ಮನೆ...ಬೆಳ್ಳು... ಜನಗ್ಳು...ಮದ್ವೆ... ಹಯ್ಯೋ 
ಶುಕ್ಲಾಚಾರಿ... ತಕೋ... ಎಲ್ಲಂದ್ರೂ ಇವನ್‌ ಸ್ವರೂಪ. 


ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರ್‌ : ಯಾರದು? ಕ್ರಿಷ್ಟ್ರಾವ್‌!! 


ಕಿಟ್ಟಿ : ಕೃಮ್ನಿ ಸಾರ್‌, ತಿರ್ಲೂ ಡ್ರಿಲ್ಲೂಂತ ನನಗ್‌ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ ಸಾರ್‌...ಕಿತ್ರ್‌ಹಾಕ್ಬ೦ದೆ ಸಾರ್‌ 
ನನ್‌ ಯೂನಿಫಾರಂನ! 


ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರ್‌ : ಕ್ರಿಷ್ಟ್ರಾವ್‌! come here !! ಬೆ೦ಕಿ, ಮನೆ ನನ್ನತಳ್ಲಿಧಾರೆ ಹುಡುಗ್ರು... 


ಕಿಟ್ಟಿ: ಏನ್‌ ಜಂಬದ್ಗೋಳಿ ಪಟಾಲಂ ನಿಂಮ್ಮೇಲ್‌ ಕೈಯ್ಯೇ? (Jumps to 5. M.’s side, 
pushing the crowd back) ಇದು ಲಡತ್ತು ಸಾರ! (fisting the faces pressing 
on him)ಹ್ಯಾಗಿವ್ಕೋ ಉಂಡೆಗ್ಳು? 


ಅಪ್ಪೂ: ಮ೦ಕೂ, ಲೇ! ಮಗು ವಳಗ್‌ ಸಿಕ್ಕೊಂಡಿಧಾನೋ! 


ಅಪ್ಪೂ: ಹೂಂ, ಕಾಣೋ ಅವನ್ನಎಳ್ಕೊ೦ಬರೋಕೆ ಬಿಡೋದಿಲ್ಲ ಎಸ್ಸೆಮ್ಮೂ! 


ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರ್‌ : 110/1655 ಕ್ರಿಷ್ಟಾವ್‌! ಒಬ್ಬ 5೦೦೬೭ನ 58೪6 ಮಾಡೋಕ್‌ ಹೋಗಿ 
ಟ್ರಿ) ಬ 
ಹತ್ತ್‌ ಸ್ಕೌಟುಗ್ಳು ಸಾಯೋದ್‌ ತಪ್ಪು! 


ಕಿಟ್ಟಿ : (arin up) ಒಳ್ಳೇ ತಪ್ಪೂ ಸಾರ್‌!? ಮಗು ವಬ್ಬ ಸ್ಕೌಟ್‌ ಅಲ್ಲಾ! Brigade 
brigade ಏ ಅವ್ನುಸಾರ್‌! 


[steps inside the door] 


ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರ್‌ : (grabbing Kitti’s hand) ಕ್ರಿಷ್ಟ್ರಾವ್‌, ನೀನ್‌ ಹೊರಟ್ಟೋದ್ರೆ 
ಇವ್ರೆಲ್ಲಾನುಗ್ತಾರ್‌ ನಿನ್ನ್‌ ಹಿ೦ದೇ...! 


ಕಿಟ್ಟಿ: (turning round and facing the other) ಲ್ರೋ ಮಗೂನ್‌ ತರೋದು ನನ್ನ್‌ 
ಭಾರ, ವಳಗ್ಗ್‌ ಗಿಳಕ್‌ ಬ೦ದ್ರೋ ಗದ್ದನ್‌ ಕತ್ತರಿಸ್ಟೇನೆ.....ತೆಪ್ಟೇ ಇಲ್ಲೇ ನಿಂತಿರಿ. 


[is lost in the smoke] 


[Enter some men and scouts with buckets and water and a few 
policemen too, chucking water at windows and doors and enter 


through door and return.] 


Policeman: ಒಳ್ಳೆ ಹೋಗೋದಾಗೋದಿಲ್ಲಸಾರ್‌, ಹೊಗೆ ಬಲ್‌ ಜಾಸ್ತಿ... (looking 
at side-wing left) ಅಕೋ, Inspector ಬಂದ್ರು. 


[Enter more constables and Inspector. 
[Sound of a passing car stopped; heard from within.] 


(a voice from inside) ಏನದ್‌ ಗಲಾಟೆ ವಿಚಾರಿಸ್ಕೊಂಬನ್ನಿ. Trouble ಏನು? (car 


engine stops) 
Another Voice : ಚಿತ್ರ 


[Enter a gentleman, with turban, long black collar coat white 


trousers and lace ಕಮ್ಮರ್‌ ಬಂದ್‌] 


Gentleman : (addressing Inspector) ಏನಿದ್‌ ಗಲಾಟಿ?... (ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
Inspector ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಗುಸುಗುಟ್ಟುತ್ತಲೇ, ಆತನು ಬೆಚ್ಚಿಬಿದ್ದು ನೆಟ್ಟಗೆ ನಿಂತು 
ರುಮಾಲು ಬಟ್ಟೆ ನಡುಕಟ್ಟುಗಳನ್ನು ಸರಿಮಾಡಿಕೊ೦ಡು) 


Inspector : ಏನು ಇಲ್ಲೇ ಇಧಾರ್ಯೇ ಇ 

Gentleman : ಹೌದು ೩rನಲ್ಲಿ! 

Inspector : Fall in! 

[Policeನವರು ಲೈನಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವರು] 

Inspector : “shun” 

[Police ನ ಲೈನು ನಿಷ್ಕ೦ಪವಾಗಿ ನಟ್ಟು ನಿಂತುಕೊಳ್ಳುವುದು] 
ಸ್ಥೌಟು ಮಾಸ್ಟರ್‌ : ಇದೇನ್‌ ಇನ್‌ಸ್ಪೆಕ್ಟ್ರೇ ಡ್ರಿಲ್ಲುಈಗ? 

[Inspector S. M. ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಪಿಸುಗುಟ್ಟುವನು.] 

ಸ್ಕೌಟು ಮಾಸ್ಟರ್‌ : (ಬೆಚ್ಚಿಬಿದ್ದು) ಚೀಫ್‌ ಸ್ಕೌಟೇ ?! Boys, fall in ! 
[ಸೌಟು ಹುಡುಗರು ಸಾಲಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವರು] 


[ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿಯ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡ ವ್ಯಕ್ತಿಯು ನಿಷ್ಯಮಿಸಿ, 
ಚೀಫ್‌ ಸ್ಕೌಟ್‌ಒಂದಿಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸುವರು.] 


Inspector : ಅಕ್‌ಪಕ್ಚಿ೦ದ ನೀರೆರ್ದಿ ನಿಲ್ಲೋಕೆತ್ನ ಪಡ್ತಿಧಾರೆ... ನಿಲ್ಲೋದು ತಕ್ಕಳ್ಗೆ 


ದ್‌ ೨೦% ನಿ 
ಅಸಾಧ್ಯ ಮಹಾಸ್ಟಾಮಿ ! 


Chief Scout : (entering) ಯಾಕೆ, Fire Brigade ಇಲ್ಲೇ ಊರ್ಲಿ? 


Gentleman : ಇಲ್ಲ ಮಹಾಸ್ವಾಮಿ... Municipality afford... ಮಾಡೋದು 
ಕಷ್ಟವಂತೆ! 


Chief Scout : (Turns round gravely accepting the situations round 


him, advances) ಯಾರ್‌ ಮನೆ ಇದು? ॥£6ಗೇನಾದ್ರೂ d೩n್ತೀಏ? 

Inspector : ಇಲ್ಲ ಮಹಾಸ್ವಾಮಿ .. ಮನೇವ್ರ........ ಅವ್ರ ಹೆಂಡ್ತಿ ಮಗು, 5೩೧ ಆಗ್‌ 
ಬ೦ದ್ದಿಟ್ರು. 

ಅಪ್ಪೂ: ಒಳ್ಳೇ life danger ಇಲ್ಲ! (to 5. 14) Scouts ಸಿಕ್ಕೊ೦ಡ್‌ ಇಧಾರೇ೦ತ್‌ 
ಹೇಳಿ ಸಾರ್‌! 


Chief Scout : ಏನು! 5000 ಸಿಕ್ಕೊಂಡಿಧಾರ್ಯೆ ವಳ್ಗೆ? 


ಸ್ಕೌಟು ಮಾಸ್ಟರ್‌ : (advancing and saluting) ಹೌದು ಮಹಾಸ್ಟಾಮಿ, ನಾವ್‌ 
ಬರೋಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ scout ಹೋಗಿದ್ದ... ಏನೋ pಂpೀyನೋ..ಏನೋ 
(doubtfully looks around him) 


ಅಪ್ಪೂ: ಮೊದ್ದು ಮನೇಲಿದ್ದೋರ್ನ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರ್ದಾಗಿ 765೦೬6 ಮಾಡ್ಬಿಟ್ಟು ಆಮೇಲೇನೋ 
ದುಡ್ಡಿನ್‌ ಪೆಟ್ಗೆ ಇಧೇಂತ ಹೇಳಿದ್ರು ಅದನ್‌ ತರೋಕ್‌ ಹೋದ್ದಂತೆ ! ಆಮೇಲಿನ್ನೊಬ್ಬ 
scout ಹೋದ! 


ಸ್ಕೌಟು ಮಾಸ್ಟರ್‌ : ಅಷ್ಟ್‌ ಹೊತ್ತೇನೆ 60೭ ಮಾಡೋದು 8೬೫೦೦ ಅ೦ತ 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಂಡು ತಡೀತಿದ್ದ ನನ್ನೇ ತಳ್ಲಿಟ್‌ ಹೋದ ಆ ಹುಡ್ಲ...! 


Chief Scout : ಏನು ? ನಿಮ್ಮನ್‌ ತಳ್ಬಿಟ್ಟು....? ಹುಡ್ಗ...? (೭0 Appu) ಏನು, 
fellow scoutನ rescue ಮಾಡೋಕೆ? 


ಅಪ್ಪೂ : 5000 ಅಂಬೋ... ಅ೦ಬೋದೊಂದೇ ಅಲ್ಪ... 5॥... ಮಗು ಮೊದ್ಲು 
ಹೋದೋನು... ಚಿಕ್ಕ್‌ ಹುಡ್ಗ..ಚಿಕ್‌ 500100...  ಚಿಕ್ಕ್‌ ಕಬ್ಬು... ರೆಸ್ಟಿಂಗ್‌ನಲ್ಲಿ ಕಾಲ್‌ 


ಬೇರೆ ಮುರ್ಕೊಂಡ ಇವತ್ತೂ... ಅವ್ನೇ ಮೊದೂಲ್‌ ಹೋದದ್ದು (poiting to couple) 
ಇವರ್ನೂ ಇವರ್‌ ಕೂಸಿನ್ನೂ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರ್ನಾಗಿ ಹೊರಕ್ಕ್‌ ಸಾಗ್ಗಿ ಇವರ್‌ ದುಡ್ಡಿನ್‌ ಪೆಟ್ಟಿ 
ತರೋಕೆ! ...ಆಮೇಲೆ...ಪೋಲಿ...ಕಿ...ಅಲ್ಲ...ಆ..ಎರಡ್ನೆಯೋನೂ ಒಳಗ್ಗ್‌ ಹೋದದ್ದು 
ಮಗೂಂತ ತಿಳೀತ್ಲೂನೂವೆ.... ನಮ್ಮನ್ನೆಲ್ಲಾದಬಾಯಿಸ್ಟಿಟ್ಟು ವಳಗ್‌ ನುಗ್ಗಿದ್ದು... ಅವರ್‌ 
ಮದರ್ಗೆ ಮಾತ್‌ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ಮಹಾಸ್ತಾಮಿ....! 


Chief Scout : ಯಾರ್‌ ಮದರ್ನೆ... ಏನ್‌ ಮಾತು? ....ಯಾರು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದು! 


ಅಪ್ಪೂ: ಆ ಚಿಕ್ಕ್‌ ಹುಡಗ್ನ ಮದರ್ಕೆ.ದಿನಾ ಮಗೂನ ಮನೇಗ್‌ ತಂದ್‌ ಸೇರಸ್ನೇನೇಂತ 
ಒಪ್ಕೊ೦ಡು ದಿನಾ ಕಡ್‌ ಹೋಗಿ ಅವರ್‌ ಮನೇಲಿ ಬಿಡ್ತಿದ್ದ ಸರ್‌... ಇವತ್ತೂ ಮಗು 
ವಳ್ಳಿಧಾನೇ೦ತ ತಿಳೀತ್ಲೂನೂವೆ...ಹ್ಯಾಗಾದ್ರೂ... 


ಲೈವ್ಸ್‌ ಸೇವ್‌ ಮಾಡಿ, ತಿರ್ಗೂ ನುಗ್ಗಿದ್ದೇ?... cubಏ... ಯಾರದು... ದುಡ್ಡ್‌ ತರೋಕೆ? 
...ಯಾರ ದುಡ್ಡು? 


ಮನೆಯಾತ : ನಂದು ಮಹಾಸ್ಥಾಮಿ...ಕ್ಷಮ್ಸಿ (ಏಳಲುಪಕ್ರಮಿಸಿ, ಆಗಲಾರದೇ 
ತಿರುಗಿ)... 


ಬಬ್ಬ Scout : ರೋಗಿ, ಮಹಾಸ್ವಾಮಿ I 


Chief Scout : (ರೋಗಿಗೆ) ಪರ್ವಾ ಇಲ್ಲ. ಏಳ್ಳೇಡಿ.. ಕೂತ್ಕೊಳ್ಳಿ 


ಮನೆಯಾಕೆ : (ಗಂಡನಿಗೆ) ಅಯ್ಯೋ ಹೇಳೀಂದ್ರೆ! ಏನು ತಿಳ್ಕೊಂಡಾರಾತ ... “ತಾನ್‌ 
ಬೀಳೋಕ್‌ ಬೆದ್ರಿ ಕಂಡೋರ್‌ ಮಗೂನ ಬೆಂಕೀಲಿ ದಬ್ಬಿದ್ರೂ” ಅಂದ್ಕೊಂಡಾರು.... 
ಹೇಳಿಂದ್ರೆ.... ಹೆದರ್ದೇಡಿ! 


ಮನೆಯಾತ : ಕ್ಷಮ್ವಿ ಮಹಾಸ್ವಾಮಿ... ಮುದ್ಕ... ನಾನ್‌ ಕೂಡಿಹಾಕಿದ್ದ್‌ ದುಡ್ಡೆಲ್ಲಾ ಇತ್ತಾ 
ಪೆಟ್ಲೇಲಿ... ಇಲ್ಲೇ ಹತ್ತಿರ್ದಲ್ಲೇ ಇತ್ತೂ...ಅಪಾಯವೇನೂ ಇಲ್ದೆ... ಹೆದರೆ....ಹೋದ ಆ 
ಹುಡ್ಗನ್‌ ಧೈರ್ಯದಿಂದ... ಮೋಸ ಹೋದೆ ಮಹಾಸ್ತಾಮಿ! (ಬಿಕ್ಕಿ ಅಳುವನು.) 

Chief Scout : ಹೌದು !? ಅಷ್ಟ್‌ ದುಡ್ಡೂಪೆಟ್ನ್ಟೇಲಿಡೋದೆ ? ಈಗ ಆ ಮಗು... ಇನ್ನ್‌ 
ಅವನ ಮದರ್ಗೆ ಮಾತ್‌ ಕೊಟ್ಟೇ೦ತ ಇನ್ನೊಬ್ನೂ... ಒಳಗೆ ಸಿಕ್ಕೊ೦ಡಿಧಾರೆ! (0 


Inspector) Inspector can nothing be done? 


ಸ 
yes) ಸ್ಪಲ್ಪ.. 


Chief Scout : How awful |? The two scouts may be roasted alive | 
(ನಿಟ್ಟುಸಿರಿಡುತ್ತ) ..... ಸುಮ್ನೇ ನಿ೦ತ್ಕೊ೦ಡ್‌ ಹ್ಯಾಗೆ ೩೭0 ಮಾಡ್ತಿರೋದು? ನಾವ್‌ 
ನಾವುಗ್ಳು coಂrtable ಆಗಿರೋವರ್ಗೂ everything is all right around 
usಊ ಅಂತ ಸುಮ್ಮಿದ್ದ್‌ ಬಿಡ್ತೇವೆ... ಥಟ್ಟಂತ ಹೀಗೇನಾದ್ರೂ ಒ೦ದು happen 
ಆಗುತ್ತೆ... ಆಗ್‌ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತೆ ನಮ್ಮ್ಯlplessnessoo....... awful! (his eyes seem 


to suddenly hear something inside the house) ಏನದ್‌ scuffleev!? 


ಕಾಲಿಡಿ! ಏನೋ 58605 ಕೇಳಿಬರುತ್ತೆ (moves forward to the door himself) 
Scout Master and Inspector : ಕ್ಷಮ್ವಿ ಮಹಾಸ್ಟಾಮಿ ! ತಾವು ಹೀಗೆ ಬಡ್ಬೇಕು. 


Chief Scout : (indignantly) ನಾನಿದ್ದೀ೦ದ್ರೆ... ಅಲ್ನೋಡಿ ! 


[Two of the Scouts, who have gone out and returned with buckets 
of water, go a step into the door, empty the buckets in the air... and 


step back] 


The Two Scouts : (In excited tones, but breathing hard as though 
choked by the smoke) ಬರ್ತಿರೋ ಹಾಗಿದೆ....ಯಾರೋ.... 


[Everybody looks expectantly and withheld breath at the door... 
Poli Kitti with Magu on his shoulder—the latter hugging tightly a 
steel deed box—stumbles out of the door and... reels.... The Chief 
Scout himself rushes forward, catches Magu in his arms and gently 
lowers him and Kitti to the floor. The scouts rush forward, some 
fanning the faces of victims, others using artificial respiration, 
whilst one or two run out with buckets for water. A gentleman 
moves out of the crowd, which has hitherto been standing all struck 


and quiet, towards the victims.] 
Gentleman : 1 am a doctor.... ದಾರೀ ಬಿಡಿ! 


Chief Scout : ಯಾರು? ಡಾಕ್ಟ್ರೇ 2... Will you please... examine these 


boys, doctor? 


Doctor : Yes, your Highness ! (bends down; loosens the collar of 
Magu, puts his ear to the heart; with a relieved look) ಪರ್ವಾ ಇಲ್ಲ ಮಹಾ 


ಸ್ವಾಮಿ, 5611005 ಏನೂ ಇಲ್ಲ... ಸ್ವಲ್ಪ 0067 ೩1೪ ಸಾಕು 165001108ಗೆ..... ಅಂದ್ರೆ 


ಕಾಲ್‌ ಮಟ್ಟೆ..... severely burnte.... shift ಮಾಡ್‌ಬಿಡ್ಬೇಕು ೩£೦೧೦6ಉ, to the 
hospital ! 


Chief Scout : Certainly !...ನನ್‌ ಕಾರಿದೆ!.. ಯಾರ ಮಗು ಇದು? 


ಸೌಟು ಮಾಸ್ಟರ್‌ “Mr. ರಾಮಣ್ಣೋರ ಮಗು ಮಹಾಸ್ವಾಮಿ ] assistant 


commissioner ರಾಮಣ್ಣೋರು [ 


Chief Scout : Take him home first, doctor, and on to the hospital 
from there, if you think it best!... ಹೌದೂ?.. ಆ ಇನ್ನೊಬ್ಬ್‌ ಹುಡ್ಗ? 


Doctor : (bending over Kitti shaking him and putting his ear over 
his heart for a second, gets up) ಪರ್ದಾ ಇಲ್ಲಮಹಾಸ್ತಾಮಿ.... Strong boy®%!... 
ಸ್ವಲ್ಪ cold watere.... ಸ್ವಲ್ಪ artificial ಚ0ಉ ಸಾಕು ! in the meanwhile, 
(looking around him) will somebody help him? [bends down and 


lifts Magu, who is carried away by a few scouts.] 

Chief Scout : (to 5. M) ಹೌದೂ ? ಈ ಮಗು ther ಯಾರು ?.. ಯಾವ 
ಸ್ಕೂಲು? 

ಸ್ಕೌಟು ಮಾಸ್ಟರ್‌ : ತಂದೆ ಯಾರೋ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲಮಹಾಸ್ಟಾಮಿ!...ಸ್ಕೂಲು? ...ಅವನೇನೂ 


ಓದೋ ೀ ಅಲ್ಲಾಂತ ಕಾಣುತ್ತೆ. 


Chief Scout : (bewildered and indignantly) Father ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ! ಓದೋ 
type ಅಲ್ಲ! ಆ ಹುಡುಗ್ನ ೧೧6: ಗೊತ್ತು ನಿಮಿಗೆ ! ಈ ಹುಡುಗ್ನ ೧೧6: ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ! 
ಓಹೊ! ಈ ಮಗು ತೆ೦ದೆ ೩ssistant commissioner ಅಲ್ಟೇನೊ? ಈ ಮಗು... 


ಯಾವ ಸ್ಕೂಲು?...ಅಲ್ಲ.. ಯಾಕ್‌ ಹೋಗೋದಿಲ್ಲ? ...ಸ್ಕೂಲ? (ಇತರರಿಗೆ) ನಿಮಗೆ 
ಯಾರಿಗಾದರೂ ಗೊತ್ತೆ? 


ಅಪ್ಪೂ : Father 01600 ಸಾರ್‌! ಪೂರು (poor) motherev ಇಲ್ಲ.. sister 
widow... 5100 formನಲ್ಲಿ ಒದ್‌ತಿದ್ದ ! discontinue ಮಾಡ್ದಿಟ್ಟಿ.. 


circumstances Mಊ!! 


Chief Scout : ತ್ಸು ತ್ಸು! ಎಷ್ಟ್‌ ದಿನಾಂತ ಈ circumstances ಊ 
circumstancesoo ಅ೦ಬೇ ದೆಮ್ಮೂ 5t೩ೀಗೆ 00 ಮಾಡ್ತಿರೋದು ಇಂಥಾ 70016 
children’s serviceನ ? ಇವ್ನಿಗೇನ್‌ ನಷ್ಟ? ..ಒ೦ದು khushy joaboo....ಒ೦ದ್‌ 
ಬ೦ಗ್ವೆ.. one American card! ಒ೦ದು pension to prevent chances of 
further workoo ! precious little lost !... But the State can’t afford to 
ignore him, and his name is legion... (turning to 5. M. and in a sad 
tone, almost irritated) ಕ್ಷಮ್ಮಿ! .--ನಿಮ್ಮrank, disgnationq!...ನೀವೇನು 


subaltern® major... ಕರ್ನಲ್ಲೇ? ಲೆಪ್ಟಿನೆ೦ಟೇ... ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್ನೇ?.. 
ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರ್‌ : (standing at attention) ಸ್ಟೌಟು ಮಾಸ್ಟರು, ಮಹಾಸ್ವಾಮಿ ! 


Chief Scout : ಈ ಹುಡ್ಗ ಯಾರು... ಏನು... ಇವನ್ಗೆ educational facilities 
ಏನಾದ್ರೂ ಒದಗ್ನೋದ್‌ ಹ್ಯಾಗೆ? ಏನಾದರೂ ವಿಚಾರ ಮಾಡ್ತೀರಾ? 


ಸ್ಕೌಟ್‌ ಮಾಸ್ಟರ್‌ : ಚಿತ್ತ ಮಹಾಸ್ವಾಮಿ... ಅವನ್‌ ಸೇರಿ ಇನ್ನೂ ಒ೦ದು ತಿ೦ಗಳು ಕೂಡ 
ಇಲ್ಲ ಅದಕ್ಕೇ ಅವನ circumstancesq...ತಿಲ್ಫೊಲ್ಸೋಕೆ.. 


Chief Scout : ಏನೊಂದು ತಿಂಗಳು ಕೂಡಆಗಲಿಲ್ಲೇ ಸೇರಿ? 


ಸ್ಕೌಟು ಮಾಸ್ಟರ್‌: ಹೌದ್‌ ಮಹಾಸ್ವಾಮಿ | 


Chief Scout : ಒ೦ದು ತಿ೦ಗಳು 5671106 ಕೂಡ ಇಲ್ಲೆ “Be prepared unto 
death to succour the distressed” ಅ೦ಬೋ ನಂ 11000ನ ಇವತ್ತ್‌ ರಾತ್ರೆ 
uphold ಮಾಡಿದ ಹುಡ್ಗನ್ಸೆ (restlessly sighing)... some mark of 
recognition... (looking about himself upon his eyes suddenly 
gleam and rest upon his heavy wristlet watch;... snatching it off his 
wrist, he clasps it round the wrist of the still prone boy—the series 


of movements is an impulsive but none the less deliberate noble 
gesture—rising up dignifiedly he steps back a pace or two)... Give 


him more air... Is he coming to? 
A Scout : ಹೌದ್‌ ಮಹಾಸ್ವಾಮಿ! Breathing regular ಆಗ್ತಾ ಇದೆ! (dashes 
successive handfuls of water on Kitti who slowly opens his eyes 


and glares around at those who are rendering first aid.) 


ಕಿಟ್ಟಿ: (Shaking them off roughly) ಯಾಕ್ರೋ ಲ್ರೋ... ಏನು ಯಾತಾನೇನ್ರೋ 
ನನ್‌ ಕೈಗ್ಯು ಹೀಗ್‌ ಹಲಾಯ್ದೋಕೆ?... ಯಾರಿದೂ.... ಅಪ್ಪೂ... ಜ೦ಬದ್ಧೋಳಿ..... 
ಎಲ್ಲಿಧೀನ್ರೋ.....?....(.ಸುತ್ತಮುತ್ತಲೂ ನೋಡಿ) ಹೌದು! ಬೆಂಕಿ ಬಿದ್ದ ಮನೆ... 5 1/4. 
ಉ... ಲಡತ್ತು... (ಏಳುತ್ತಾ) ಮಗು... ಮಗು... ಮಗು... ಮಗು!!!?.. ...(ಅಪ್ಪುವಿಗೆ) 
ಅಪ್ಪೂ ಲೇ...! ವಳ್ಳಿಧಾನೋ ಮಗು... ಗುಬ್ಬಚ್ಚಿ... ಬೇಯ್ತಿಧಾನೋ ವಳ್ಳೆ... ಅವ್ರಮ್ಮ 
ಅದರ್ತಿರ್ತಾಳೆ ಮನೇಲಿ |! (struggles to get up) 


ಅಪ್ಪೂ: (Forcing him down and dropping to his knees and tenderly 
nursing Kitti’s brow and hair) ಇಲ್ವ ಕಿಟ್ಟೀ !.. ಎತ್ಕೊ೦ಬ೦ದ್ಯಲ್ಲಾ ನೀನೇ... 
ಗುಬ್ಬಚ್ಚೀನ... ಜ್ಞಾಪಸ್ಯೋ... ಜ್ಞಾಪಸ್ಕೋ!! 


ಕಿಟ್ಟಿ : (Gently) ಅಪ್ಪು ಲ ಯಾಕೋ ಸುಸ್ತು ಕಾಣೋ ನಾನು... ಭಿರ್ಕಾಯಿಸ್ತಿಧೆ 
ನನ್ನೇಜ... ಎಲ್ಲೋ ಮಗು... ಮನೇಗ್‌ ಸೇರಿಸ್ಟೇಕೋ ನಾನು... ಕಾದಿರ್ತಾಳವರಮ್ಯಾ... 
ಅವರಮ್ಮ ಸತ್ತ್‌ ನಮ್ಮಮ್ಮನ್‌ ಜಾತಿ ಕಾಣೋ! (Shoots up to a sitting position 
and shooting his glances around) ಮಗು ಎಲ್ರೋ... ಲ್ರೋ!? 


ಅಪ್ಪೂ: ಮನೇ ಸೇರ್ಬಿಟ್ಟ ಕಿಟ್ಟೀ!.. 
ರಾಘು: ಕಾರಲ್ಹೋದ...ಕಿಟ್ಟೇ ! 


ಕಿಟ್ಟಿ : ಕಾರ್ನಲ್ಲೋ ! (laughing in hysterical 587600) ಹ! ಹ!! ಹ!!!..ನಂ 
ಗುಬ್ಬಚ್ಚಿ ! (sarcastically)! ...ಮರ್ತೆ.. ದೊಡ್ಮನುಷ್ಯರ್‌ ಜಾತಿ.... (his eyes 


suddenly catch the gleams of the gold wristlet and gleam in 
surprise, suspicion, and danger. And in tones, tearful, but full of 


fury) ಇದ್‌ ಹ್ಯಾಗ್ಗಂತ್‌ ನನ್ಶೈಲೀ ಈಗ...? (laughing hysterically).......ಥಕೊೋ 
ಮೊದ್ಲೇ ಪೋಲಿ ! ... (darting glances around, and fixing on the 
Inspector) ಪೋಲಿಸ್ನೋರು ! (his eyes suddenly light on the prone 
owner of the burning house)... ನಿಮ್ದೇನ್ರಿ ಇದು?...ಉರೀತಿದ್ದ್‌ ನಿಂ 
ಹಾಳ್ಕನೇಗೆ ನುಗ್ಗಿ... ಇದನ್‌ ಕೈಗ್‌ ಹಾಕ್ಕೊಳ್ಳೋಕೆ ಬಿಡ್ಡಿತ್ತೇನ್ರೀ ?... (turns to 5. 1.) 
ನೀವಾದ್ರೂ ಹೇಳಿ ಸಾರ್‌ ಬರೋವಾಗೇನೂ ಇರ್ಲಿಲ್ಲ ಕೈಲಿ ಅಂತ ! (running his 
fingers through his hair with dazed look and voice) ನಿಮ್ಮನ್ನ ಇವರ್‌ 
ದಬಾಯಿಸ್ತಿದ್ದದ್‌ ಯಾದು..... ನಿಂ ಪಕ್ಕಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಕುಮ್ಮಕ್ಕ್‌ ಕೊಡ್ತಾ ಲಡತ್‌ 
ಮಾಡ್ತಿದ್ದದ್ದ್ಯಾದು... ನೀವ್‌ ಕೂಗಿದ್ಯಾದು... ಗುಬ್ಬಚ್ಚೀನ್‌ ಬಚಾಯ್ಲೋಕ್‌ ನುಗ್ಗಿದ್ದ್ಯಾದು... 
ಅಪ್ಪು ಎಬ್ಬಿದ್ದ್‌ ಯಾದು... ಈ ಗಲಾಟೇಲಿ ಇದರ್‌ ಲಪ್ಪಾಯ್ದಿ ಕೈಗ್‌ಲಗಾಯಿಸ್ಕೊಳ್ಳೋಕೆ 


ಎಲ್ಲಾರ ಬಿಡ್ತು? (to himself as he unclasps the watch, agonised and 


sardonically) ಇದೊ೦ದೇ ಕಮ್ಮಿ ನಂ ಅಪ್ಲಿಗೆ ! ಮನೆಯೆಲ್ಲಾ ಹಾಳಾಗ್ಹೋಗಿ ಮಗ್ಗೂ 
ಕಳ್ತನ...? 


Chief Scout: ಅಲ್ಲ! ನಿನ್‌ದು ಮಗು... ಅದು ನಿನ್‌ದು ! 


ಕಿಟ್ಟಿ: ಮಗು ನಾನಲ್ಲಸರ್‌ !.. ಮಗು ಆ ದೂಡ್ಮನುಷ್ಯರ್‌ ಮಗ ಸಾರ್‌ (sardonically) 
ಕಾರಲ್ಹೋದೋನು... ನಾನ್ಮಗು ಅಲ್ಲ.. ನಾನು... ಪೋ...ಅಲ್ಲಾ.. ನಾನ್‌ ನಾನೇ ಸಾರ್‌. 


Chief Scout : ಗೊತ್ತೂ ಮಗು..... ಅದ್‌ ನಂದು...ನಾನೇ ನಿನಗ್‌ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದು 


ಕಿಟ್ಟಿ : (blazing in anger and suspicion, flinging the watch towards 
the Chief Scout along the floor, like boys play ducks and drakes with 
a slab of slate on water) ಯ್ಯಾಕ್ಸಾರ್‌ ? ನಿವ್ಯಾಕ್‌ಸಾರ್‌ ನನಗ್‌ ಕೊಡ್ಬೇಕು 
watchನ?.... ನಿಮ್ಗೇನ೦ಥಾ ದೋಸ್ತಿ ಸಾರ್‌... ನನ್ನೊ೦ದ್ಲೆ...? 


ಅಪ್ಪೂ ಮುಂತಾದ ಸ್ಕೌಟುಗಳು ೆ (ಮುಚ್ಚಿಕೊ೦ಡು) ಹುಚ್ಚೂಲೇ, ಹುಷಾರೋ ! Chief 
Scout ಕಣೋ ಬೆಪ್ಪು! 


ಕಿಟ್ಟಿ: (ಬೆಚ್ಚಿ) 0116850008ಊ? 
ಅಪ್ಪೂ: ಗಃಕಗessಊ ಕಣೋ! 


ಕಿಟ್ಟಿ : (whispering loudly) Highness? Rally !? ಡೆಲ್ಲಿ ದೂದ್‌ಫೇಡ.. 
ಮೂರ್ಮೂರ್ಟಿನ್ನು... ಇವ್ರೇನೆ? 


Scouts : (in hushed tones) ಹೌದು ಕಣೋ! 


ಕಿಟ್ಟಿ: ಹಾಳಾಗ್ಲೋಯ್ತು ! ಹಾಗಾರ್ನಚಾನೇ ಅನ್ನು ೧ r೩॥]yಯಿ೦ದ! ತ್ಸು! ತ್ನು! ತ್ಸು! 
ಅಲ್ಲ ನನ್ನ ಕಿಸ್ಕತ್‌ ನೋಡ್ರೋ.... ಮುಚ್ಕೊಳ್ರೋ ನನ್ನ... ಅಪ್ಪುಲೇ ನೀನಾದ್ರೂ 5. M.ಗೆ 


ಹೇಳಿ... Highnessy—Chief 5000/ಗೃ ಸೂರತ್ತಿನ ವಾಕೀಫ್‌ ಇಲ್ಲೆ... ವಾಚ್ನ 
ಭಿರ್ಕಾಯಿಸ್ಟ ಬೇವಕೂಫ್‌... “ಇನ್ನೂ Bಂy Scout ಬಾಬತ್ನಲ್ಲಿ ಬಚ್ಚ.... ಅವನ್ಗೆ ಈ 
ಬಾಬತ್ನಲ್ಲಿ ತಜ್ರೂಬ್‌ ಇಲ್ಲ... 88117 ಹೊತ್ತೆ ಥೇಟಾಗಿ ತಮ್ಮೈಲಿದ್ದ ವಾಚ್ಚೂನೂ 


ಕಸ್ಕೊಳ್ಳೋ ಅಷ್ಟು ತಯಾರಿ ಕೊಡ್ತೇನೇಂ”ತ ಷಿಫಾರಸ್ಸು ಮಾಡ್ಲೋ;! ಈಗ ಹಿ೦ದೇಟ್‌ 
ಹೊಡದ್ಯೋ (ಮುಷ್ಟಿಗಳನ್ನುಬಿಗಿದು) ನಂ ಕಲೀಪ್ರಿಗೆ ಕುಮ್ಮಕ್ಕ್‌ ಕೊಟ್ಟಿದ್ಯಾದ್ಮಾಡ್ಕೊ ! 


[Scoutಗಳು ಮುಸಿನಗುತ್ತ ಕಿಟ್ಟಿಯನ್ನು ಎಬ್ಬಿಸಿ ನಿಲ್ಲಿಸುವರು] 
Chief Scout : ಮಗೂ, ಇಲ್ಟಾ... ನಿನ್ನಹೆಸ್ರೇನು? 


ಕಿಟ್ಟಿ : (ತಡವರಿಸುತ್ತಾ ಮುಂದೆ ಬಂದು, ಅಧೋದೃಷ್ಟಿಯಿ೦ದ) ಪೊ...ಅಲ್ಲಾ.. ಕಿಟ್‌ 
ಅಲ್ಲಾ... 


ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರ್‌ : ಕ್ರಿಷ್ಟ್ರಾವ್‌ !...ಇಲ್ಲಾ ಕ್ರಿಷ್ಟಾವ್‌ ! 


[ಕಿಟ್ಟಿಯು ಮೊದಲು ಕೈಮುಗಿದು, ಮತ್ತೂ ಮುಗಿಯಲು ಜೋಡಿಸಿದ ಎರಡು 
ಹಸ್ತಗಳಿ೦ದಲೂ ಸಲಾಮನ್ನು ಮಾಡಲುದ್ಳುಕ್ತಿಸಿ... ಹೇಸಿ ಹಸ್ತಗಳನ್ನು ಹಿಸುಕುತ್ತಾ 
ತಡವರಿಸಿ ಮೆಟ್ಟಿ ಯುವರಾಜರನ್ನು ಸಮೀಪಿಸುವನು] 


Chief Scout : ನಮ್ಮ brother-hoodಗೆ ನೀನು ಸೇರಿ ಒಂದು ತಿಂಗಳು ಕೂಡ 
ಆಗಿಲ್ಲವೆಂದು ನಿಮ್ಮ. 11 ತಿಳಿಸ್ತಾರೆ. 


ಕಿಟ್ಟಿ : (ಕೈಮುಗಿಯುತ್ತಾ) ಹೌದು...ಸಾರ್‌... ಹೈನೆಸ್‌ಗೈ.... ಶುಕ್ರಾ... 5. . ಗ್ಳು 
ಹೇಳೋದ್‌ ಸತ್ಯ (ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಇಳಿಸಿ ಎಡಗೈಯಿ೦ದ ಬಲಗೈನ ಬೆರಳುಗಳನ್ನು ಮಡಿಸಿ 
ಎಣಿಸುತ್ತಾ) ನಾನ್‌ ದಾಖ್ದಾದ್ದು ಶನಿವಾರ... ಇವತ್ತು ಶನಿವಾರ... ಶನಿಯಿಂದ ಶನಿಗೆ 
ಬಂದ್‌ ತಿಂಗ್ಳು... answer correct... ಅಲ್ಲ.. ನಿಜ... ನನ್ನ ಸರ್ವಿಸ್ಟು... ಸ್ಕೌಟ್‌ 
ಪಟಾಲ೦ನಲ್ಲಿ... (ಆರ್ಧಾತ್ಮಗತಂ) ಇದೇನ್‌ ಸರ್ವಿಸ್‌ ಲೆಖ್ಚಾಚಾರ ಈಗ ? ಟಿನ್ನುಗ್ಳಿಗೆ... 


ಅಲ್ಲ೩॥lyಗೆ ಸದ್ವಿಸ್ಸಿನ್‌ ಲೆಖ್ಬಾ ಇಲ್ಲಾಂದ್ದಲ್ಲಾ ಅಪ್ಪು... (ಆತ್ಮಗತಂ) ಅದ್ಯಾಕೋ ಈಗಾ 
ಮಾತು? 


Chief Scout : Scout brother-hood) ಇಷ್ಟು short time ಇದ್ದಿದ್ರೂನೂ 
ಸ್ಕೌಟಗ pಟpಂsೀ.... ಅನ್ಯೋಪ್ಕಾರಾ೦ಬೋದ್ದ ತಿಳ್ಕೊಂಡು ನಿನ್ನ ಪ್ರಾಣಭಯಾನೂ 
ಬಿಟ್ಟು ಬೆ೦ಕೀ೦ತ್ಲೂನೂ ಬೆದರ್ದೆ ನೀನೀರಾತ್ರೆ ನಮ್ಮೆಲ್ರ ಎದುರಿರ್‌ ತೋರ್ನಿದ ಅದ್ಭುತ 
ಧೈರ್ಯಸ್ಥೈರ್ಯಗಳಿಗೆ, Scout brother-hood ಪಠ್ವಾಗಿ ನಾನ್‌ ಸಂತೋಷಪಡ್ಡೇನೆ. | 


ಕಿಟ್ಟಿ: (ಮಹಾಸ್ತಾಮಿಗ್ಳು ಮೇಲಿನಂತೆ ಹೇಳುತ್ತಿರಲು ಕೈಮುಗಿದುಕೊಂಡು ಸ್ಕೌಟುಗಳೂ, 
ಪೋಲೀಸ್‌ ಹುದ್ದೇದಾರರೂ ಸುತ್ತ ನೆರೆದ ಜನಕೂಟವೂ, ಉಸಿರು ಹಿಡಿದು ಸ್ವಬ್ನರಾಗಿ, 
ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದ ನಿಶ್ಶಬ್ದ ಸನ್ನಿವೇಶಾವೇಶದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಅರ್ಧಾತ್ಮಗತಂ) ಪಡೀಸಾರ್‌ ಅಲ್ಲ 


ಹ 
ಹೈನೆಸ್ಸುಗ್ಳೇ.... ಪಡೀ... ಪಡೀ.... 


Chief Scout : ಈ ನಮ್ಮಸುತೋಷವನ್ನು ಇನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ನಿನ್ನಆಯುಃಕರ್ಮದಲ್ಲ 
ನಮ್ಮ scouts brotherhoodನ “ಪರೋಪಕಾರಾಯ ಇದಂ ಶರೀರಂ” ಎಂಬ 
ನಿಮಿತ್ತವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿ ನಮ್ಮ ವಿಶ್ವ ಸಂಘಕ್ಕೆ ಗಣ್ಯತೆಯನ್ನು ತರುವೆ ಎಂಬ 
ಭರವಸೆಯನ್ನು ನಮಗೆ ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿ, ನಿನಗೂ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಜ್ಞಾಪಿಸುವ ಹಾಗೆ, ಕೊಡುವ, 
ಈ (putting out his watch) ಪಾರಿಶೋಷಕವು ನಿನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿಯೇ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಇರಲಿ. 


[Sound of a car stopping is heard within.] 


Chief Scout : Scout master! It is late in the night: please see to it 
that the boy is really all-right and gets home to his anxious father. 
[The Gentlemen in attendance reverentially approaches the Chief 


Scout and whispers.] 


Chief Scout : ಕಾರ್‌ ಬ೦ತೇ?..ಆ little boy ಇ? (putting his ear 


out) That's good! Inspector! 


Inspector : Fire ಆರ್ಸೀದ್ದಾಯ್ತು ಮಹಾಸ್ವಾಮಿ! ಹಿ೦ದ್ಗಡೇಯಿಂದ ! 
details ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಸರಿಮಾಡ್ದಿಡ್ತೇನೆ. 


Chief Scout : ಹೌದೂ ಈ amily... 


Inspector : ರಾತ್ರೇ ಇಲ್ಲೇ ಮನೇ ಮುಂದಿನ್‌ ಕೋಣೇಲಿ ತಂಗಬಹ್ನುcಂmಂrtable 
ಆಗಿ... ಮಿಕ್ಕ ವಿಷ್ಯಗಳ್ಲೆಲ್ಲಾ ನಾನೇ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ೩೦676 ಮಾಡ್ತೇನೆ ಮಹಾಸ್ಟಾಮಿ ! 
[ರಂಗಸ್ಥಳದ ಮತ್ತೊಂದು ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರ್‌ ಮತ್ತು ಸ್ಕೌಟುಗಳು ಸೇರಿರುವರು.] 


ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರ್‌ : ಔಂys! ಕಿಟ್ಟಿ ಮುಖಾ ಮೈಬಟ್ಟಿಗಳ್ನ ಸರಿ ಮಾಡಿ. 


ಕಿಟ್ಟಿ : (half indignantly) ಯಾಕ್ಸಾರ್‌ ?.... ನನ್ಮೂತೀಗೇನ್ಶಮ್ಮಿ ಸಾರ್‌... ಕ್ಷಮ್ಸಿ 


ಸಾರ್‌... 


ಅಪ್ಪೂ : ಕಮ್ಮಿ ಅಲ್ಲ ಕಾಣೋ, ಜಾಸ್ತಿ... ಹುಬ್ಬಿಂದ ಗಲ್ಲದವರ್ಗೂ ಒಂದೇ ಮಸಿ 
ಕಾಣೋ... ಬರ್ರೋ ಲ್ರೋ ! ಎಳ್ಳೊ೦ಂಡ್ಹೋಗೋಣ..... ಕೊಳಾಯಿನ್ಹತ್ರ... [The Scouts 
partly lead, partly drag and partly carry Kitti] 


Chief Scout : (advancing L to owner of the house) ಏಳ್ಳೇಡಿ... ಪರ್ವಾ 
ಇಲ್ಲ ಮೈಗಸ್ವಸ್ಥ ಮನೆ ಬೆಂಕಿ ಎಲ್ಲಾ ಆರಿಸಾಯ್ತೂ... ರಾತ್ರೆ ನಿಮ್ಮ ಮನೇಲೆ ತಂಗ್ಲಹ್ಟು 
ಇನ್ನು ಮುಂದಿನ ಅನಾನುಕೂಲಾನಾ ನಾಳೆ 17560007 ಇತ್ಯಾದಿ ನಿವಾರಿಸ್ತಾರೆ... ಆದ್ರೆ 
ವ೦ಂದ್ಯಾತು; ದುಡ್ನನೀವೂ ಉಪ್ಯೋಗಿಸ್ವೆ ಮನೇಗ್‌ ಬಿದ್ದಬೆಂಕೀ ಪಾಲೋ ಕಳ್ಳ ಪಾಲೋ 
ಆಗೋಕೆ ಹೀಗೆ ಆಸ್ಪದ ಕೊಡೋದ್ರು ಶುದ್ಧ ಹುಚ್ಚು ನಮ್ಮೇಶದಲ್ಲಿ ದುಡ್ಡು 
ಸಂಪಾದ್ದಿದ್ದುಡ್ಡ ಬ್ಯಾಂಕ್ನಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದ್ರೆ ನಿಮ್ಮ ದುಡ್ಡು ಬೆಂಕೀ ಕಳ್ಳ ಭಯವಿಲ್ಲೆ 


ಭದ್ರವಾಗಿದ್ದು ಬಿತ್ತಿದ್ದೀಜ ಗಿಡವಾಗಿ ಫಲಿಸೋ ಹಾಗೆ, ಬಡ್ಡೀ ಸಮೇತ ವರ್ಧಿಸೋದೂ 
ಅಲ್ಲೆ ದೇಶೋಪ್ಯೂಗಕ್ಕೆ ನಿಮ್ಮ ದುಡ್ಡ ಬ್ಯಾಂಕ್ನೋರು ಉಪ್ಯೋಗಿಸಬಹುದಾದ 
ಉಪ್ಕಾರಾನ ನೀವು ಮಾಡಿದ್ದಾಗೂ ಆಗುತ್ತೆ. ಆದ್ಚಿ೦ಂದ ಈ ಮುಪ್ಪಿನಲ್ಲಿ ನಿಮಗ್‌ 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ವದಗ್ಬೇಕಾದ್ದುಡ್ನ ನೋಟ್ಟೋಲಾಗಿ ಇಂಟ್ಕೊಂಡಿರೋದು ಅನುಚಿತ. ಈಗ್ಲೇ 
ಎಚ್ಚೆ Inspector ಕೈಲೊಪ್ಪಿ ನಾಳೆ ಬ್ಯಾಂಕ್ಷಲ್ಲಾಕೋದು ನಿಮ್ದುಡ್ಲೂ ನಿಮ್ಮನೇಗೂ, 
ನಿಮ್ಮೂಭದ್ರ......ಸಮಾಜಕ್ಕೂ ಅನ್ಕೂಲ. 


(Significantly sweeping his eyes around) 


Officer ! take charge of the money and arrange at a Co-operative 
Bank agent to, convince this couple, typical of thousands like these, 
of the criminal folly of keeping loose money in the house, to its own 


danger and to the loss of the State.... you understand? 
Inspector : (at attention, saulting) Yes, 51 | 
[The scouts lead in Kitti washed face and dripping hair] 


Chief Scout : (putting his hand out to the Inspector)Good night, 
officer, 1 congratulate your men on their calm execution of their 
duties! (officer salutes. The Prince acknowledges, wheels round to 
S. M. and putting his putting his hand out) Good night ! Scout 
master | 1 congratulate you. You and your boys have acquitted 


yourselves through this trial in a manner befitting the ideals of the 
Brotherhood that 1 am proud to and be chief of! (shakes hands with 


6. M.)....where is that boy ... “ಕಿಟ್ಟಿ” ...! think, his name is...? 


[Kitti is pressed forward by his brother scouts] 


Chief Scout : (Shaking hands with Kitti) I am glad to see that you 


are none the wore for your heroic hazarding of your life for a 
fellow-scout and 1 hope your conduct tonight will prove and 


example to the rest of us all in the Brotherhood of scouts, in which 
I sincerely hope, you will grow to live and serve in your youth 
prime and age, as brilliantly as you have started in your cub-hood 
| (turning to S. M.) ಈ ಮಗುವಿನ್ಸನೇಗೆ ನೀವ್ಲೋಗಿ ಅವರ ತ೦ದೇಗೆ explain 
ಮಾಡ್ಬಿಟ್ಟು.. ಇವನ ಮುಂದಿನ education ವಿಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ 1015 ಹೇಳಿದ 
“circumstancessoo” ಅ೦ಬೋ obstacleನ surmount ಮಾಡ್ಬೇಕಾದ details 
ನ ನಾಳೆ report ಮಾಡಿ! Good night, every body....!! 


[ಹೊರಡಲುಪಕ್ರಮಿಸುವರು] 


ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರ್‌ : (haranguing attention) Scouts of the Bangalore City 


“N” th brigade |. ‘SHUN’ Salute ! (The patrol salutes). The Anthem 
I 


[ಕಾಯಾ ಶ್ರೀ ಗೌರಿಳ 15 sung] 


[The Chief Scout stands at salute.] 


ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರ್‌ : Scouts! Stand at ease... stand 6೩5]... .....(The scouts 


do accordingly). There cheers to His Highness the Chief Scout and 


Hip... Hip... Hip... Hurray! 
(The scouts join in) 

Hip... Hip... Hip... Hurray! 
Hip... Hip... Hip... Hurray! 


[To the sound of the cheers, the Chief Scout exits followed at ೩ 
respectable distance by the Scout Master, the Inspector, the scouts, 


the policemen and the crowd; Kitti with the couple is left behind.] 


ಈಕೆ : (ತೊಟ್ಟಿಲನ್ನಾಡಿಸುತ್ತಾ) ನೀವಿಷ್ಟ್‌ ದಿನ ಹೇಳ್ತಾಲೇ ಇದ್ರಲ್ಲಾ.. 
“ನಮಗ್ನಾವೇ...ನಮಗ್ನಾವೇ... ನಮ್ಮಷ್ಟ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಯಾರೂ ವದಗೋದಿಲ್ಲಾಂ”'ತ!... 
ಇವತ್ನೋಡಿ, ಮನೇಗೆ ಬೆ೦ಕೀನೂ ಬಿದ್ದುನೀವೂ ಕದಲೋಕಾಗ್ದೆ ಬಿದ್ಕೊಂಡು, ಕೂಸೂ 
ನಾನೂ... “ದೇವ್ರೇ ಕಾಪಾಡ್ನೇಕೂಂ”ತ ಕಂಗೆಡ್ತಿದ್ದಾಗ್ಗ ಆ ಮಗು-- ಆ ಮಗು 
ನಮಗ್ಯಾರು? ನಾವು ಅವನಿಗ್ಯಾರು... ದೊಡ್ಮನುಷ್ಯರ ಮಗ್ಗಂತೆ- ಕು೦ಟ್ರಿದ್ರೂನೂವೆ... 
ಬೆ೦ಕೀಗ್‌ ಬೆದರ್ದೆ ನಮ್ಮನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೊರಕ್ಕ_೦ದು ನಂ ದುಡ್ಡಿನ್ಹೆಟ್ಸೆ ತರೋಕೇ೦ತ ವಳಕ್ಕ್‌ 
ನುಗ್ಗಿದ್ದಲ್ಲಾ.. ಆಮೇಲೆ ಅಷ್ಟೊಂದು ಜನ ಮುತ್ಕೊಂಡ್‌ ಪೇಚಾಡ್ತಿದ್ದಲ್ಲಾ.. ಈ ಇನ್ನೊಬ್ಬ 
ಹುಡ್ಗ ಎಲ್ಲಿಂದ್ಲೋ ಬಂದು, ಆ ಮಗೂನೆದರ್‌ ನೋಡ್ತಾ ಕಾದಿರೋ ಹೆತ್ತ್‌ ತಾಯಿ 
ಹ೦ಬಲಾನ ತೀರ್ಸೋಕೆ. ಹೊಗೇಗೂ ಬೆಂಕೀಗೂ ಹೆದರ್ದೆ ತನ್ನೆ ತಡ್ಡೋರ್ನ ತಳ್ಳಿಟ್ಟು 
ಒಳಗ್ಗುಗ್ಗಿ ಆ ಹುಡ್ಗನ್ನೂ ನಂ ದುಡ್ಡಿನ್‌ ಪೆಟ್ಲೇನೂ, ಹೊರಗ್‌ ತಂದ್ಲಾಕ್ಟ ಈ ಹುಡುಗನ್ನೆ 


ಆ ಹುಡುಗನೂ, ಆ ಮಗೂನ ಹೆತ್ತ ದೊಡ್ಡ್‌ಮನುಷ್ಟ್‌ರೂ ಯಾರು?... ಇನ್ನಮ್ಮ 
ಮು೦ದಿನ ಕ್ಷೇಮಕ್ಕ್‌ ಅಭ್ಯಾ ಕೊಟ್ಟು ನಮ್ಮುಂದಿನನುಕೂಲಕ್ಕೆ ಏರ್ಪಾಡ್ಮಾಡಿ ಹೋದ 
ಯುವ್ರಾಜೆಲ್ಲಿ!??.. ಏನೋ ನಂ ನಂ ಸೌಕರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ನಮಗ್ದಾವೇಂತ ತಿಳ್ಕೊಂಡಿರ್ತೇವೆ 
ಹೊರ್ತು, ನಮ್ಮಷ್ಟ ಕಾಲಕ್ಕೆ ದೇವುಗಾನ ದಯವಿಟ್ಟಿ ಎಲ್ಲಿಂದ್ಲಾದ್ರೂ ಬರ್ತಾರೆ, 
ಸಹಾಯಕ್ಕೇ೦ತ!... (0 8100) ಮೈ ಜಾಸ್ತಿ ಸುಟ್ಮದ್ಯೇ ಮಗು? ಹತ್ರಾ ಬಾ... ಹತ್ತಾ 
ಬಾಪ್ಪಾ!... ಹೊತ್ತಾಯ್ತು; ಬೇಕಾದ್ರೆ ನಮ್ಮನೇಲೇ ಮಲಕ್ಕೋಪ್ಪಾ 


ಕಿಟ್ಟಿ : ಕ್ಷಮ್ನೀಮ್ಯಾ ನಿಮ್ಮ ಜಾನ್‌ ಬಚಾಯ್ಡಿದ್‌ ನಾನಲ್ಲ. ಮೊದ್ದು ಹೋದ 
ಹುಡನೆತೊ ೦ಡ್‌ ಬಂದದ್ಹ್‌ ನಾನು... ಅವ್ನೇ ಎತ್ಕೊಡ್ಬಂದದ ನಿಂ ಆ7ಬಾಬ್ದ... ಅವ್ನು 


೧೩೨೮ 


ಅದನ್ನತಬ್ಕೊಂಡಿದ್ದೊತ್ಲೆ ಹೊರಗ್ಗಂತು ನಿಂ ದುಡ್ಡಿನೆಟ್ಟೆ... ನಾನಲ್ಲಅದನ್‌ ತಂದದ್ದು. 
ನಿಮ್ಮ್ಯಜಮಾನು ಹೇಳಿದ್ದರಿ... ಯಾರಿಗ್ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. ನಿಮಗ್ನಾನೂ ಇಲ್ಲ ನನಗ್ನೀವೂ 
ಇಲ್ಲ.. ಈ ಚರ್ಚೇ ಇರ್ಲೀ... ಹಿಮ ಬೀಳ್ತಿಧೆ, ಎಳೇಕೂಸೂ, ಚಳೀ, ಕ್ಷಮ್ಸಿ ಏಳಿ. 
(taking up the cradle with the baby in it) ಬನ್ನೀಮ್ಮಾ ಇದನ್ನೆಲ್ಲ್‌ 
ಕುಕ್ಕೋದು?... ಇಲ್ಲ... ಹಗ್ಗ ಕಟ್ಟಿ ಹಲಾಯ್ದೋ ಬಾಬ್ತೋ?... (looking into the 
cradle... in admiring face and voice) ಒಳ್ಳೇ ರುಸ್ತುಂ ಕಾಣಮ್ಮಾನಿಂ ಹುಡ್ಗ! 
ಅಲ್ಫಾ ಯೋಗೀಂತಾರಲ್ಲಾ! ಆ ಬಾಬ್ದು!. ನಿಮ್ಮನೇಗ್‌ ಬೆ೦ಕೀ ಬಿದ್ದು ಬೆಂಗ್ಳೂರ್‌ 
ಬೆ೦ಗ್ಳೂರೇ ಬಂದಿತ್ತು ಬಾಣಬಿರ್ಸನೋಡೋಕೆ... ಯುವ್ರಾಜ್ರಿಂದ್‌ ಹಿಡ್ವು ಯಾರೂ 
ಬಿಡ್ಜೆ.. ಇಲ್ಲಾದ್ದಲಾಟೇ ಏನು? ಕಿರ್ಲಾಟ ಏನೂ? ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಭೋಡಾ ಆಗಿ, ದುನ್ಯ 
ದುನ್ಶಾನೆ ಫನಾ ಆಗ್ತಿರೋವಾಗ, ಹೆಬ್ಬೆಟ್ಟು ಕಚ್ಕೊ೦ಡು, ಹಾಯಾಗ್ತೇಲ್ತಿರೋ ಆಲ್ಕೆಲೆ ಕಿಟ್ಟೀ 
ಹಾಗೆ, ಒಳ್ಳೆ ಸ್ವಯ೦ಭೂಮ್ಯಾ.. ನಿಮ್ದುಡ್ಗ !.... ನಮ್ಮಕ್ಕನಿಗೊಬ್ಸ್‌ ಮಗಾ ಇಧಾನಮ್ಯಾ. 
ಇವೃಷ್ಟೇ ಅವ್ನೂವೇ-- ನಾಳೆ ಬೇಕಾರೆತ್ತಿಕೊ೦ಡ್ಬರ್ಟೇನೆ... ಸಮ್ದೋಡಿ... ಕುಷ್ಟೀಗ್ಬಿಡ್ತೇನೆ... 
ನೋಡೀ, ಅವನ್ಧೂರತ್ತ್ನೂ! (exit through house-door followed by the lady 


and re-enters alone and helps the old man to rise) ಬನ್ನಿ ಸಾರ್‌, ಏಳಿ. 


ಬೆಂಕೀಗೆ ಬೆದರ್ಕೊ೦ಂಡು ಹೊರಗ್ಗಂದದ್ದಾಯ್ತೂ.. ಈಗ್ಗೊರಗೆ ಛಳಿ... ಒಳಗ್ಬನ್ನಿ! 


ಬಿಜ್‌ 
ಪ್ರಪಂಚಾನೇ ಹೀಗೆ, ಅಲ್ವೇ? ನಿನ್ನೆ ಮಳೆ... ಇವತ್ತು ಬೆಂಕಿ... ನಾಳೆ ಗಾಳಿ!... ಅಲ್ವೇ 
ಸಾರ್‌! 


ಮನೆಯಾತ : ಅಪ್ಪು... ನಿನ್ನಡ್ತೇ ನಿನ್ನಾಷೆ, ನಿನ್ಮಾತು, ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಹೊ೦ದೋದೇ 
ಇಲ್ಲ. ಧೀರನ್ನಾಗೆ ಬೆಂಕೀಗ್‌ ನುಗ್ತೀಯಾ! ಹೆಂಗಸಿನ್ನಾಗೆ ಮಗೂನ ಲಾಲಿಸ್ತೀಯಾ; 
ತುರ್ಕು, ಸಂಸ್ಕೃತ, ಕನ್ನಡ, ಇಂಗ್ಲೀಷು ಕಲಸ್ಕ್ಯೇಲೋಗ್ರ ಮಾಡಿ ಮಾತಾಡ್ತೀಯಾ! ಎಷ್ಟು 
ಯೋಜ್ನದ್ರೂನೂವೆ ಬಿಡಿಸ್ಸಾಗ್ದವಗ್ಗೆ ಹಾಗಿದ್ದೀಯಲ್ಲಪ್ಪಾ ನೀನು? 


ಕಿಟ್ಟಿ: (tenderly leading him through the door) ನಿಮಗೇನೂ?... ಎಂಥೆಂಥಾ 
ಶುಕ್ರಾಚಾರ್ರಗ್ಳಿಗೇನೇ ಬಿಡಿಸ್ಲಾಗ್ದ ವಗ್ಚೇ ನಾನೂ!... ಬನ್ನಿ ವಳಕ್ಕೆ (Exit with the old 
man, with the cash box under his arm) 

[Enter—L. Appu, Raghu and the rest of the patrol] 

ಅಪ್ಪೂ : ಆ ಗುಬ್ಬಚ್ಚೀ ಹೇಳಿದ್ದೊಂದೊಂದೂ ಚಾಲ್ತೀಗೆ ಬರ್ತಿಧೆ ಕಣೋ..... 
ಜ್ಞಾಪಕ್ಷಿಧ್ಯೇ... ನನ್ನಪಡಾಯ್ದಿ ನನ್ಹೋಬ್ಬಿಂದ ಕಾರ್ದವ್ಗಕ್ಕೀ ಛಿನಾಯಿಸ್ಕೊಂಡ್ಲಲ್ಲಾ.... 


ರಾಘು: ಅದೇನೋ ಛಿನಾಯ್ಲೋದು? 


ಅಪ್ಪೂ: ಕಸುಕೊಳ್ಳೋದು ಕಣೋ! 


ಅದೇನ್‌ ಹೇಳ್ತಿದ್ದದ್‌ ನೀನು? 


ಅಪ್ಪೂ : ಏನೇನೇ?... ಗುಬ್ಬಚ್ಚಿ ಹೇಳಿದ್ದು... ಜ್ಞಾಪಕ್ಷಿಲ್ಟೇ? ಆ ದಿನ... ನಿನ್ನ “ಮುರ್ಗೈ” 
ಅ೦ದ್ನಲ್ಲಾ ಅವತ್ತು... ಕೋಪಿಸ್ಕೋಬೇಡ ರಾಘೂ... ಗುಬ್ಬಚ್ಚಿ ಹೇಳಿದಾ ನೋಡು, 


“ಕಿಟ್ಟೀನ್‌ ಸೇರಿಸ್ಕೊಂಡ್ರೆ wrestling, runningev swimming, 


ಒಂದೊಂದ್ರಲ್ಲೂ cup, champion shildnಊ ನಂ ಪೆಟ್ರೋಲೇ 
ಲಪ್ಪಾಯಿಸ್ಟಹ್ಹೂಂ”ತ. ಆದೊಂದೊಂದೂ ಜಾರೀಗ್ಬರ್ತಾ ಇಧೆ ಕಣೋ! mil r೩ೀನಲ್ಲಿ 
ಜಿಂಕೆ, jumping ನಲ್ಲೇಗೆ; ಊpಲಉ ನಮ್ಮು! swimmingನಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೇ ಬಾತೂ ಆ 
cu್ಭpಊ ನಮ್ದೇ ! ಇನ್ನು ೪೯stlin್ರ್ತನಲ್ಲೋ, ಸಿ೦ಹ!! 


ಶಾಮಿ : ಸಿಂಹ?... ಲೋ! ಥೇಟ್‌ ಖಾಸ್‌ಬ೦ಗ್ಲೇನೋ ಕಿಟ್ಟಿ 


ಅಪ್ಪೂ: ಹೂಂ... ಅವನ್ನ ್‌tlingನಲ್ಲಿಗಿರಾಯ್ಲೋ ಗಾಮ ಇನ್ನೂ ಹುಟ್ಟಿಲ್ಲಕಾಣೋ 
ನಮ್ಮಃಕ೩ರೇನಲ್ಲಿ; ಆ ್ಭಊ ನಮ್ದೇ. ವಟ್ಟಿಲ್ಲಿ sports 511610ಊ ನಮ್ಮುಖಾತ್ರಿ! 
(suddenly raising his voice triumphantly) ಆಯ್ತೋ !! ಕೇಳ್ರೋ.. ಲ್ರೋ, 
ಕಿಟ್ಟೀ ಹೇಳೋ ಹಾಗೆ, ಕೇಕ್ಟಿಗಳ್ರಾ! ಯುವ್ರಾಜ್ರು ಕೊನೇಗೆ ಹೋಗೋವಾಗ ಹೇಳಿದ್ದು 
ಕೇಳಿದ್ರೇನೋ?... ವಳ್ಳೆ 1೩ರೇrಓ ನೀನು |! 


ರಾಘು : ಅದೇನೋ ಹೇಳ್ತಿದ್ರೋ... ಇಂಗ್ಲೀಷಿನಲ್ಲಿ ! 5. ಖ.ಊ, ಎಲ್ಪೂ 
ಮುಚ್ಕೊಂಡಿದ್ರೋ. 


ಅಪ್ಪೂ : ನಮ್ಮ ಪೆಟ್ರೋಲ್ಗೇ, ಶುಕ್ರದೆಶೆ ಕಣ್ರೋ, ಶುಕ್ರದೆಶೇ. Highnessnಗ್ಬು ನಮ್ಮ್‌ 
ರ್ಮಾಯ್ದಿ ಕೆಲ್ದಾನ್ನೋಡ್ಚಿಟ್ಟು.. ನಮ್ಹೂಂದ್ರೇನೂ... ಮಗೂದು... ಕಿಟ್ಟೀದು ಸಾಹ್ಸಾ 
ನೋಡ್ಬಿಟ್ಟು ೫೫೩6 ಮಾಡಿಧಾರೆ ಕಣ್ರೋ! 0118866, 0118೩66ಏ ಬೆಚ್ಚೇಳತ್ತೋಡ್ರೋ 
ಬೆಳಕ್‌ ಹರೀಲಿ. 


ಶಾಮಿ : (ಥಟ್ಟನೆ ಎಚ್ಚರಿಸುವ ಧ್ವನಿಯಿಂದ) Ss. Mdೋೊel.. SSSHHHHIS., 
M.ರೋ! 


[Enter S. M.] 


ಸ್ಕೌಟು ಮಾಸ್ಟರ್‌ :1 congratulate you Raghavendra Rao! (shakes hands 
with Raghu)... Troopn್ಲೆಲ್ಲಾmost coveted honour, ನನ್ನPatrolಗೇ—ನನ್ನ 
ದಬ್ಬೊಂಡ್ಲೋಗೋಕೆ ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟಿದ್ದು 800115700--ಅದಿರ್ಲಿ- ನಿಮ್ಮೆಲ್ರ 768010 
behaviourನ ಗಮನ್ನಿ “ife saving shield” ನ ನಿನ್ನ patrol award 
ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ Chief Scoutev ! 


ರಾಘು : (ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ p೩!rಂ1ನ ಬೀಸಿ, ಅಪ್ಪುವನ್ನು ದುರುಗುಟ್ಟಿ ನೋಡಿ S. Mಕಡೆ 
ತಿರುಗಿ) ನನ್ನp೩rಂ] ಏನ್‌ ಸಾರ್‌... ಗುಬ್ಬಚ್ಚಿ. ಅಲ್ವ ಮಗು ಇಲ್ಲಿದ್ರೆ ಮನೆಯವು ಫಡ್ಚ 
ಇನ್ನು ಕಿಟ್ಟಿ ಇಲ್ಲಿದ್ರೆಮಗೂ ಫಡ್ಡ.... ಅವ್ರಿಗೆ ಸಾರ್‌... shieldoo! 


ಅಪ್ಪೂ: (೩nxiously) ಹೌದೂ! ಮಗೂಗೆ ಹ್ಯಾಗಿದೆ ಸಾರ್‌! ಪರ್ವಾ ಇಲ್ವೇ 2 


ಸ್ಕೌಟು ಮಾಸ್ಟರ್‌ : ಅವರನ್ನೂ ಮರೀಲಿಲ್ಲ Chief 500/ಗ್ಳು, ಇಬ್ಬರಿಗೂ “116 
saving badgesev”... ರಂಗಣ್ಣೀಗೆ --ಮಗೂ೦ತೀರೋ ನೀವು!?--687667 
ಏನೂ ಇಲ್ವ ಆದ್ರೆ ವಂದ್‌ ತಿಂಗ್ಳು ಕದ್ಲೋ ಹಾಗಿಲ್ಲ ಮನೆಯಿಂದ... ಕಾಲ್‌ ಸುಟ್ಟದೆ... 
ಇವ್ನೆಲ್ಹೋದ, ಕಿಟ್ಟೀ?... 117687 young Krishna Rao? ಮನೇಗ್‌ ಹೋಗ್ಬಿಟ್ಟೇನೂ? 
ನಾನ್ಕೊದ್ದು ಹೋಗಿ plain ಮಾಡ್ಬೇಕೊಂತಿದ್ದೆ ಅವರ ther... Chief Scout 
ಹೇಳಿದ್ದಾಗೆ.... ಹೊರ್ಟೋಗ್ಬಿಟ್ಟೇ? 


[looks around] 


ಅಪ್ಪೂ : ಎಲ್ಲೋದಾನು ಸಾರ್‌! ಕೋಟು ನನ್ನ ಹತ್ರಾನೇ ಇದೆ. ಜೋಬ್ಬಲ್ಲಿ 
ಒ೦ದೃಟ್ಟಿಂಜಿನ್‌... ಅಲ್ಲ.. 


ಸ್ಕೌಟು ಮಾಸ್ಟರ್‌ ಕ ಜೋಬ್ಬಲ್ಲೇನು? ಇಂಜಿನ್ನೇ 9 


ಅಪ್ಪೂ : ನನಿಗೇನ್ಗೊತ್ತು ಸಾರ್‌? ಹ್ಯಾಗ್ಸಾರ್‌ ಮಾಡೋದು ಜಫ್ತೀನ, 8810೪ scout 
ಕೋಟ್ನ? ಇಂಜಿನ್ನಲ್ಲ ಸಾರ್‌... ಜಿನ್‌ಜಿನ್‌ ಅ೦ತ 117816 ಮಾಡ್ತಿಧೆ ಸಾರ್‌ ಜೋಬಲ್ಲಿ! 
ದುಡ್ಡೋ ಏನೋ !? ಬಿಟ್ಟೋಗೋ ಬಾಬ್ದಲ್ಲ ಸಾರ್‌ (aside to Shami) ಕಿಟ್ಟಿ ವರ್ಸೆ 


ಕಣೋ... ಗಫೆ! 
ಸ್ಕೌಟು ಮಾಸ್ಟರ್‌ : ಮತ್ತೆಲ್ಲಿ ಅವ್ನು? ನೋಡಿ... 


[The scouts disperse to look around. The lilt of a lullaby is heard 


within the house.] 


ರಾಘು : [giving his ear to the window] ಅಪ್ಪೂ! ಶಾಮಿ! ಲೋ! ಇಲ್ಲೇಳ್ರೋ 
ಕಿಟ್ಟಿನೇ ಅಲ್ಪೆನ್ರೋ ? 


[cautiously opens the window] 

[heard within : ರಾಗ--ಕಮಾಚ್‌ ತಾಳ- ಏಕ] 
ಮಧುರಾ ಪುರೀಗೆ ಬಂದು | 

ಮಾವಾ ಕಂಸನ ಕೊಂದು || 

ಜನಕೆ ಶಾಂತಿಯ ತಂದ | 

ಜಗರಾಜ ನಿನಗಿಂದು || 

ಜೋ ಜೋ ಜೋ ಗೋಪಾಲ 


ಕುವಲಯ ನೀಲಾ ||ಪ|| 


[Kitti is seen singing and rocking a cradle to and fro to time] 
ರಾಘು : Aೀೀr a1... ಹೆ೦ಗ್ಗೇ ಕಾಣೋ, ನಮ್ಮೀrಂ !! 


ಅಪ್ಪೂ: ಹೌದೋ, ಮಕ್ಳು ಮರೀಂದ್ರೆ ಹೆಂಗ್ಗೇ ಅವ್ನು[.. ಗ೦ಡಸರೆದುರ್ಗೆ ಕಿರುಬ್ದಿಂದ 
ಕೋಳೀವರ್ಗೂ-ಕೋಪಸ್ಕೋ ಬೇಡ ರಾಘು- ಗಂಡ್ಸು! 


[Within...] 


ಮನೆಯಾಕೆ : ಎಷ್ಟ್‌ ಚನ್ನಾಗ್ದಾಡ್ತೀಯಾ ಮಗು? ಇದೆಲ್ಲಿ ಕಲ್ತೆ ಹೆಂಗಸ್ಟ್ಯಾಡು? 


ಗಸ್ತಿ 
ಕಿಟ್ಟಿ : ಹಾಡ್ಕಲಿಯೋಕೆ ಎಲ್ಲಮ್ಮ ಬಿಡ್ತು ಗಂಡಸಿಗೆ ? ಈ ಹಾಡ್ನ ರಾತ್‌ ತಪ್ಪೇ ರಾತು 
ನಮ್ಮಕ್ಕ ಅವಳ್ಳೂಸಿಗೆ ಹಾಡ್ದಿದ್ರೆ ಅವನಿಗೆ ನಿದ್ರೆ ಇಲ್ಲ! ಅವ್ನಿಗೆ ನಿದ್ರೆ ಇಲ್ದಿದ್ರೇ, ನಮಗ್ನಿದ್ರೆ 
ಇಲ್ಲ!.. ಗಡಾರೀಮ್ಮ ಅವ್ನಗ೦ಟ್ಟು... ನನ್ನೈಸ್ರೇ ಇಟ್ಟಿಧಾಳೆ ಅವ್ನಿಗೆ ನಮ್ಮಕ್ಪ... ವಟ್ಟಲ್ಲಿ 
ಅವ್ನು ಬಾಯ್ದಿಟ್ರಿ ಕೃಷ್ಣಗಡಾರಿ... ಮೇಫ್ನಾದ... ಈ ಫಟಿಂಗ್ಲಿಗೂ- ಇವ್ವೂ-ಕೆಂಪು... 
ಅದೇ ಮಟ್ಟೇ ಷೋಕಿ!... ಸುಸ್ತೂಮ್ಮ ಮಗು... ಇನ್ನೊರಡ್ವೇನೆ... ನಿಮ್ಹಾಳು ದುಡ್ಡಿನೈೆಟ್ಲೇ 
ಜೋಪಾನ... ಹೆದರ್ಕೆ ಆದ್ರೆ ಹೇಳಿ ಇಲ್ಲೇ ಮಲಕ್ಕೋತೇನೆ... ನಮ್ಮಪ್ಶ ಬೆದರ್‌ತಿರ್ತಾನೆ 
ಏನು ಬೇನೆ ಬಂತೋ ನನ್ನೇಂತ... ಹಿಂದಿನ್ಸಾಕ್ಷೆಲ್ಲಾ ಹಾಕಿಧೇನೆ... ಒಳಗ್ಯಾರೂ ಬರೋ 
ಹಾಗಿಲ್ಲ ! ಕಾಸಿದ್ದಾಲು ಆ ಮೂಲೇಲಿಟ್ಟಿಧೇನೆ... ಕ್ಷಮ್ಹೀಮ್ಮಾ ! ಉಕ್ಕಿಬಂದಾಗಿಳ್ಲಿದ 
ಗಲಾಟೀಲಿ ಸ್ವಲ್ಪಚಲ್ಹೋಯ್ತು... 


ಮನೆಯಾಕೆ : ಭಯವೇನೂ ಇಲ್ವ ಮಗು ! ಇಷ್ಟ್‌ ದಿನವಿಲ್ಲಿದ್ದ ಭಯ ಇವತ್ತೇನೂ? 
ಹೊರ್ಡು ಮಗು... ಕತ್ತೆ... ಹುಷಾರಾಗ್ಹೋಗ್ಹೇರು! 


[By this time the patrol and the 5. M. who have overheard all this, 


draw together to L] 


ಕಿಟ್ಟಿ: [enters followed by ಮನೆಯಾಕೆ] 


ಮನೆಯಾಕೆ : (Standing on the door step) ಏನೋಪ್ಪ ಇವತ್ತಿನ್‌ ಕಷ್ಟುನ್ನೂ 
ದೇವ್ರೇ ಕಳಿಸ್ಟ ನಮ್ಮನ್ನ್‌ ಶೋದ್ದೋಕೆ... ಅದನ್ನ್‌ ನಿವಾರ್ಸೋಕೂ ನಿಮ್ಮೆಲನ್ನೂ ಕಳಿಸ್ಟ 
ಅದೇ ದೇವು! ನಿಮ್ಮುಪ್ಕಾರ ಯಾವಾಗ್ಲೂ ಮರ್ಯೋದಿಲ್ವ ನಾನೂ, ಇವ್ರ! ಇನ್‌ ನಮ್ಮಿಂದ 
ಅಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ ಉಪ್ಪಾರ ಏನಾದ್ರೂ ನಿನಗಾಗ್ಲೀ, ಈ ನಿನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತರಿಗಾಗ್ಲಿ ಅಗೋ ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ಈ 
ದೊಡ್ಡುಣಾನ ತೀರಿಸ್ಕೊಳ್ಳೋಕೆ ನಮಗವಕಾಶಾನ ಕೊಡೋಕೆ ಮರೀಬೇಡ ಮಗೂ! 


ಕಿಟ್ಟಿ: ಹಾಗಾದ್ರೆ... ನನ್ಗೊಂದು ಉಪ್ಪಾರ ಮಾಡ್ತೀರಾಮ್ಮ? 


ಮನೆಯಾಕೆ : (Anxiously) ಸತ್ಯವಾಗಿ ಮಾಡ್ತೇನಪ್ಪ... ಕೈಲಾದ್ರೆ... ಅದೇನ್‌ ಮಗು, 
ಹೇಳು !? 


ಕಿಟ್ಟಿ: ಹೆದರ್ಬೇಡೀಮ್ಮಾ! ಅದೇನು, ಕೊಂಚ ಕೆಲ್ಸ; ಇದೋ ಬಂದೆ ! (೫:1 R and 
re-enters with ಕು೦ಬಳ ಕಾಯಿ and cap, full of vegetables) ತರ್ಕಾರೀಮ್ಮಾ 


ಕು೦ಬೃಕಾಯ್ಲಿ ಹಲ್ವಾ ಮಾಡೋದು ಗೊತ್ತೆ ನಿಮ್ಗೇ? 
ಮನೆಯಾಕೆ : (ಹುಸಿನಗೆಯೊಡನೆ) ಹೂಂ... 


ಕಿಟ್ಟಿ : ಹಾಗಾರೆ ರುಣಾ೦ದ್ರೆಲ್ವಾ ತೀರ್ಹೋಯ್ತಮ್ಯಾ ವಂದೇ ಏಟ್ಟೆ! ಇನ್ನು ಮಜ್ಜಿಗೆ 
ಪಳದ್ಯಾಂತಾರಲ್ಪ ಅದು?... ಜಾಸ್ತಿ ಸಾಸ್ವೆ ಇರ್ಕೂಡ್ಬು... ಸಾಸ್ವೇಮ್ಮಾ! ಬಾಯಿಗ್ರುಚಿ 
ಹೊಟ್ಟೇಗ್ಬಿಚ್ಚು--ಅ೦ದ್ರೇ-ಚೇಳು (ತರಕಾರಿಗಳನ್ನು ವಿಂಗಡಿಸುತ್ತಾ) 
ಹುರಳೀಕಾಯನ್ನಕ್ಕೆ ಅಕ್ಕಿ ಇದೆ ತಾನೆ ಮನೇಲಿ?.. ಇದು ತಾಜಾಮ್ಯಾ.. ಮೊಸ್ರು 
ಬಜ್ಜೀಗೆ... ದೊಣ್ಣೆಮೆಣಸಿನ್ಮಾಯಿ! ಇಲ್ಲತ್ರ ವ೦ದ್‌ ಹಳ್ಳೀಲಿ ಸೌದೆ ವಡ್ಯೋ ರಬ! ನನ್ಗೆ 
ಭಾನ್ಸಾನ್ಹಾರ... ನನ್ನ ಕೂಲಿ, ತರ್ಕಾರಿ, ಗಡ್ಗೆ ತುಂಬ್‌ ಕೆನೆ ಮೊಸ್ರೂ ಅಲ್ಲೆ ಬೇಕಾದಾಗ 
ಹಾಲುತುಪ್ಪ ಗೌಡ ನನ್‌ ದೋಸ್ತು--ಅಲ್ಲ-ಸ್ನೇಹಿತೆ!.. ನಾಳೆ ಡ್ರಿಲ್‌ ತುಂಡು... ನಾಳೆ 
ಹತ್ನಂಟೇಗೇ ಹಾಜರಾಗ್ತೆನಮ್ಮಾ... ಪಳಿದ್ಯಾ ಬಜ್ಜೀಗೆ ಮೊಸ್ತು ಪಟಿಂಗ್ನಿಗೆ ಹಾಲು 


ಎಟ್ಟೆಟ್ರಾನ ಎತ್ಕೊಂಡು... ಅದ್ರೆ ಹುಷಾರೂಮ್ಮಾ! ಹೆಚ್ಚೋವಾಗ ಹಲ್ವಾಗರ್ಧ, 
ಹುಳೀಗರ್ಧ! [placing all the vegetables inside the house and coming 
out] ಬಾಕ್ಸ್‌ ಹಾಕೊಳ್ಳೀಮ್ಯಾ ಬರ್ತೇನೆ. 


ಮನೆಯಾಕೆ : ಹೋಗ್ಬಾ ಮಗೂ! 
[The door is bolted from within] 
ಸ್ಕೌಟು ಮಾಸ್ಟರ್‌ : ಕೃಷ್ಟ್ರಾವ್‌! ಇನ್ನೂ ಇಲ್ಲೇ ಇಧೀಯಾ !? 1.೩೬6 ಆಗ್ಲಿಲ್ವೇ, ಮನೇಗೆ? 


ಕಿಟ್ಟಿ: (5088611780) ಕ್ಷಮ್ಹೀ ಸಾರ್‌!... ಬೆಂಕಿ ಬಿದ್ಮನೆ... ಎಲ್ಲಿ? ಏನು? ಯಾವಾಗ? 
ಹ್ಯಾಗೆ? ಏನೂ? ಎತ್ತ? ಹೀಗೋ? ಹಾಗೋ? ಹ್ಯಾಗೋ? ಇವುಗಳ್ಲೆಲ್ಲಾತನ್ನೆ ಮಾಡ್ದೇ 
ಕೈ ಹಾಕಿದೈಲ್ಲಾನ ಕಾಲು-ಹಾಗ-ಮುಪ್ಪಾಗವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟು ಬರೋದು 
ತೀನ್‌ತೇರಾ೦ತ, ತ೦ಗ್ಲೇಕಾಯ್ತ ಸಾರ್‌, ಸ್ವಲ್ಪ'... 86 prepared ಆ೦ತನ್ನೋ ಹಾಗೇ... 
(ಕೈಗಳನ್ನು ಕಿವಿಚುತ್ತಾ).... ನಮ್ಮನೇಗ್ಕೊದ್ದು ಹೋಗ್ಟಿಟ್ಟು... ನಮ್ಮಪ್ಪ ಮುಂಗೋಪಿ 
ಸಾರ್‌--ಹೊತ್ತ್‌ ಬಿಟ್ಟೋದ್ರೆ ಬೆಂಕಿ ಸಾರ್‌--ನಾನ್ಯಾಕೆ ಇಷ್ಟು 1ಔ9ಊಂಬೋದ್ವ್ದ.. 
ನೀವೇ ಹೇಳ್ಬಿಟ್ರೇ.... (ಬಲಗೈಯನ್ನೂ ಚಾಚಿ) ಅಕೋ ! ಅಶ್ವತ್ಥಕಟ್ಟೇ ಹತ್ರ ಮ್ಯುನ್ಸಿಪಲ್‌ 


ಹುಷಾರು ಸಾರ್‌ ! ...ಯರಡ್ಡೇ ಮೆಟ್ಟಿನ್ಕೇಲೆ ಕಾಲಿಡ್ಬೇಡಿ ಸಾರ್‌... ಅದಿಲ್ಲ ಅಲ್ಲಿ 


absentev !! 


ಸ್ಕೌಟು ಮಾಸ್ಟರ್‌ : 0೬106 501 ನಾನ್ಹೇಳ್ಹೋಗ್ಲೇನೆ ! ನೀನ್‌... ನಿಧಾನ್ಹಾಗಿ ಬಾ... By 


೦೦ 


the way, ನಾಳೆ dillಗೆ ಬರ್ಬೇಕಾದ್ದಿಲ್ಲ.. take a rest! 


ಕಿಟ್ಟಿ: (ಬೆದರಿ) Arrestoo?! ಖುದ್ದಾಗವ್ರೇ ಹಾಕು ಸಾರ್‌! ಹಾತ್‌ಗೆ! (ವಾಚು ಕೈಯನ್ನು 
ಚಾಚುತ್ತಾ) ಹೈನೆಸ್ಸುಗ್ಳು |... ಇನ್ನಿರ್ಗೂ ೩ ಟು ಸಾರ್‌?! 


ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರ್‌ : st ಅಲ್ಲಾ ಕಣೋ ೧01! ಅಲ್ವಾ lly! (ಮುಂದಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ಕಿಟ್ಟಿಯ ತಲೆಯನ್ನು ಸವರುತ್ತಾ)... ಅಲ್ಲಾ por 800150 childrenq ನಾನ್ಹೇಳಿದ್ದು 
765ಉ (to other scouts) ನೀವುಗ್ಯು ಕೃಷ್ಟ್ರಾ ವ್‌ನ ಮನೇಗ್ದೇರಿಸ್ಟಿಟ್ಟು ನಿಮ್ಮಿಮ್ಮ 
ಮನೇಗೇಕ್ಕೋಳ್ಳಿ... You will report to me, Raghu! Tomorrow morning. 


Good night all! 
[Exit R] 


[The moment he is out of sight, Raghu, Appu, Shami and Ramu, rush 


up to Kitti and “chair” him.] 
ಎಲ್ಲರೂ-ಕಿಟ್ಟೀಲೇ!! 


ಕಿಟ್ಟಿ : (Interrupting in hushed voice) ಹುಷಾರ್ರೋ ಲ್ರೋ! ಹುಚ್ಚೂಸ್‌! ಮಗು 
ಮಲಕ್ಕೊಂಡಿಧೆ ವಳ್ಗೆ ;... ಮುದುಕ್ರು ಪಾಪ ದ೦ಪತಿಗ್ಳು... ಮೊಮ್ಮಗು! ಮಗ, ಸೊಸೆ... 
ಇನ್‌ಫ್ಲೂಯೆಂಜಾಲಿ! ಅದಿರ್ಲೀ! ಮಗು... ದೊಡ್ಮಿಟ್ಟಿ.. ದೊಡ್ಡ ಪೋಲೀ ಕಿಟ್ಟಿ. 
ತದ್ರೂಪ್‌ ತಸ್ಸೀರು ಸ್ವಲ್ಪಕೆ೦ಪು ಅಷ್ಟೆ... 


ಅಪ್ಪೂ ತ ದೊಡ್ಡಿಟ್ಟೀ??!... ದೊಡ್ಡೋಲೀ ಕಿಟ್ಟೀ! ನಿನ್ನಿಂತ ದೊಡ್ಬೋಲಿ!? ಎಲ್ಲಿ? 
ಯಾರು? 


ಕಿಟ್ಟಿ: ಎಲ್ಲೇ? ಯಾರೇ? ಕೇಳ್ರೋ ಲ್ರೋ!! ಕಿಟ್ಟಿ ನಾನೇ!? ಪೋಲಿ ನಾನೇ!? ದೋಸ್ಟೂ 
ದುಷ್ಕನ್ನೂ ಫರಕ್ಕಿಲ್ದೆ ಫನಾ ಮಾಡಿಟ್ಟು ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರದ ಜಂಗ್ಗಲ್ಪಿ ಇನ್ನು ತನ್ನಹರ್ನಲ್ಲಿ ಅಮ್ಮ 
ಅಪ್ಪ ಭಾಯಿ ಬೇಹಾನ್‌ ಬಚ್ಚ ಬಾಬತ್ಗಳೇ ಬಾಕೀ ಇಡ್ಡೆ ಗುಮ್ಮಾಡ್ಬಿಟ್ಟು ಕೊಳಲ್ಲಾರಸ್ತಾ 
ಕುಣೀತಿದ್ದಲ್ಲಾ ಅವ್ನು ಬೇಕಾದ್ರೆ ಪೋಲೀ! ದೊಡ್ಬೋಲೀ!! ಕಿಟ್ಟಿ!.. ದೊಡ್ಮೀಟ್ಟೀ!! 


ಮಹಾಭಾರತದೋನು! ಅವನ್ಯೇಲಿನ ಆಷಕ್ಕಿನ್‌ ಷೋಕೀ ಮೇಲೆ ನಮ್ಮಜ್ಜಿ ಅವನ್ನೆಸದ್ದ 


ನನಗಿಟ್ಟು ಅವನೃಥೇನ ನನ್ನ ಬಚ್ಚತನದಲ್ಲಿ ಅವನ್ನ ಹೊಗಳ್ತಿದ್ದಲ್ಫಾ ಕಿಟ್ಟಿ ಬೇಕಾದ್ರೆ 
ಪೋಲೀ!! ನಾನಂತೆ!... ಮನೇಲಿ ನಡಗ್ತಾ ಕಾದಿರೋ ಅಪ್ಪನ್ನೂ ಅಕ್ಕನ್ನೂ ಮರ್ತ 
ಬೀದೀಲ್ಲೋಗ್ರಾ ಬೆಂಕಿ ಬಿದ್ಕನೆಗಳಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧಿ ಇಲ್ಲೇ ತಾನ್ತಾನಾಗಿ ಬಿದ್ದ ಬಚ್ಚಾಗಳ್ನ 
ಬಚಾಯ್ದೋದೂ; ಅ-ಆದಾದ್ದಾನು ನನ್ನೇಲೆ ಆಷಕ್ಕಾಷಕ್‌ ಇಲ್ಲ ಶುಕ್ರುಚಾರೀಗಾಗಿ 
ಲಡತ್ಕಾಡ್ತಾ ಅವನ್‌ ಸುಲೋಚ್ನ ಬಚಾಯ್ಲೋದೂ,... ನಮ್ಮನೇ ಗೋಳಲ್ಲೈ ನಮ್ಮ್ಮಾಗೇ 
ಇರೋವುಗೋಳ್ದೆಲ್ಲಾ ನನ್ನೈೆಗ್ಗಿಗೆ ನಾನೇ ಹೇರಿಸ್ಕೊಂಡು ಕಣ್ಮಣ್ಣಿಡ್ತಾ.. ನನ್ನಾಲ್ಲೇಲಿರೋ 
ಶನಿಸಿಹಿನರದ ತೀಟೆ ತೀರಿಸ್ಕೊಳ್ಳೋಕೆ ನಿಮ್ಮಾತುಗಳ್ಗೆ ಫಿಸ್ರಿಬಿದ್ದು ನೀವ್‌ಬೊಗುಳಿದ 
ಬೊಂಬಾಯ್‌ ಬಾದಾಮ್‌ ಹಲ್ವ-ಡೆಲ್ಲಿ ದೂದ್ಬೇಡ-- ಇವುಗಳ್ಲ ಎದುರ್ನೋಡ್ತಾ 
ನಿಮ್ದಾಳು ಪಟಾಲಂಗೆ ದಾಖ್ದಾಗಿ ಕಣ್ಯಚ್ಣಿಡ್ತಿರೀ ಈ ಕಪೋತ! ಕೃಷ್ಣನಂತೆ! 
ಪೋಲೀಂತೆ! ದೊಡ್ಡಿಟ್ಟಿ! ದೊಡ್ಬೋಲೀ ಕಿಟ್ಟಿ! ಅವ್ನು !! ಮಹಾಭಾರತ್ಟೋನು! 
ವಳ್ಗಿರೋನು ಅವನ್ನದ್ರೂಪು... ಸುಸ್ತಾಗಿ ನಿದ್ದೆ ಮಾಡ್ತಿಧಾನೆ! ಅವ್ನು ಎದ್ದೈ ಎಲ್ಲಿಗೂ 
ತಕ್ರಾರು! therefore (ಮೋಟಾರ್‌ ನಡೆಸುವವನು breakನ್ನು ಹಾಕುವಂತೆ, ತನ್ನ 
ಕೈಯನ್ನು ಎತ್ತಿ ಆಡಿಸುತ್ತಾ) 8:6೩, ನಿಂ ಗಲಾಟೇಗೆ!! 


ಅಪ್ಪೂ: ಹಾಗಾದ್ವೀಗ್ಬರ್ರೋ ಲ್ರೋ!! 
[Led by Appu, the patrol carries Kitti to the edge of the proscenium] 


ಕಿಟ್ಟಿ: ಏನ್ರೋ ಇದು ತಾರೀಫು?... ಕುಸ್ತೀಲ್ಮರ್ಕೊ೦ಡ ಕಾಲ್ನ ಬೆ೦ಕೀಲೂ ಸುಟ್ಕೊಂಡು 
ಮನೇಲ್ಕಲ್ಲಿರೋನು, ಮಗು! ದೊಡ್ಮನುಷ್ಕರ್ನಗ! ಊನಲ್ಹೋದೋನು... ನಾನಲ್ಲ. 
ಪೋಲೀ ಕಿಟ್ಟಿ ಅಲ್ಲ.. ಬಿಡ್ರೋ! 


[Struggles to find his feet] 


ರಾಘು : ಅಲ್ಲ ಕಿಟ್ಟೀ... ನಿನಗ್ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ sports 5016160ಊ, life saving 
shield... ನನ್‌ p೩trಂಗೇನೇ... 


ಕಿಟ್ಟಿ: ನಿನ್‌ ॥೩೧:೦1ಓ?? ನಿಮ್ಮಪ್ಪ ಬರ್ನೊಟ್ಟಿದ್ದ ಅಲ್ವೇ ನಿನ್ನೆ?... 
ರಾಘು : ಕೋಪಿಸ್ಕೋಬೇಡ, ಕಿಟ್ಟಿ ನ೦ದೇನ್‌ ನಿಂದೇನು... ನಮ್ಮp೩rಂ॥ಗೆ! 


ಕಿಟ್ಟಿ: ಹಾಗಾರ್‌ ಕಣ್ಣಿಡ್ತಿಧೀಯಾ? ಅದು better! (holding Raghu’s shirt by 
the collar, softly) ಪರ್ವಾ ಇಲ್ಲ ರಾಘು! ನಿನ್ನ೦ಭ ಕರಗ್ರಿಧೆ! ಇನ್ನುನಿನ್ನೋಳೀತನದ 
ಕೊನೇ ತೊಟ್ಟು ಕುಗ್ಗುತ್ಲೂನೂವೆ, ಹು೦ಜ ಆಗ್ಟೋಗ್ತೀಯಾ! 

ರಾಘು : ಒಪ್ಪೇ, ಕಿಟ್ಟೀ ! 


ಅಪ್ಪೂ : ನಮ್ಮ ರಾಘು ನಿನಗ್ಗೊತ್ತಿಲ್ಪ ಕಿಟ್ಟೀ! ಅವನ್‌ ಜ೦ಭದ ಬಾಬ್ತೇನೂ ಇಲ್ಲ ಈಗ! 


yore... ಅಂದ್ರೆ ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ! 


ಕಿಟ್ಟಿ: ಯಾರ್ನತ್ತರ್ಲೋ ನಿನ್ನ ೪0೯ನ ಜೋರು? ನಿನ್ನ £nlishಓ ನೀನೋ... ಅರ್ಥ 
ಹೇಳ್ಳೊಡ್ತಾನೆ.... ನನ್ಗೆ... ೫7150 ತಿಳೀದ ಗುಗ್ಗೂಂತ ತಿಳ್ಕೊಂಡ್ಕೇನೋ.... ಆದ್ನೇ 
formಗೆ ಮಣ್ಣಾಕ್ಷಭೂಪ್ತೀಗೇ? 


[Struggles to get down in vain] 

ದಳದವು: ಕೋಪಿಸ್ಕೋಬೇಡ ಕಿಟ್ಟೀ. 

ಕಿಟ್ಟಿ: ಇದ್ಯಾಕೋ ಎತ್ಕೊಂಡಿಧೀರಾ ನನ್ನ... ಅಮರದ್ದಾಗೆ “ಪೌಲಸ್ಟೋ ನರವಾಹನಃ!” 
ಇತ್ಯಮರಃ !! ನಿಮ್ಮೇಲ್ಲವಾರಿ ಮಾಡೋಕೆ ? (ಕೈಬೀಸಿ ಹೇಳುತ್ತಿರುವಾಗ ಕೈಯಲ್ಲಿರುವ 
ಗಡಿಯಾರದ ಕನಕದ ಹೊಳಪು ಕಣ್ಣಿಗೆ ತಾಕಲು ಅಯ್ಯೋ ಹೌದೇ!! ಕುಬೇರ್ನೇ 


ನಾನು...ತಿಳೀತ್ರೋ ಲ್ರೋ... ನಿಂ ತಾರೀ£ಂ0 [ಎತ್ತಿಕೊ೦ಡಿದ್ದವರನ್ನೂ ವದ್ದುಕೊ೦ಡು 
ನೆಲಕ್ಕಿಳಿದು] ವರ್ದಾಚಾರಿ ಕಂಪ್ಲಿ ಕ೦ದದಲ್ಲಿ ಹಾಡಿದ್ದಾಗೆ.... ಈಗರ್ಥವಾಯ್ರೋ 


ನಿಮ್ತಾರೀಕಂಂ ! ನೀವ್ಯುತ್ಕೊಳ್ಳೋದು ನನ್ನ... 51/(ಗೆ ಈವತ್ಯಧ್ಯಾಹ್ನ “70೦1'ಉ; 
“hopeless” ನಾನು ಅದೇ ನಾನು... ಈಗ್ಟೋಗೋವಾಗ ಸಿರ್‌ನ ಸವರ್ತಾ “100 
poor child’! ನಿಮಗೋ ವಾಕೀಫಾ ಆದ್ವಖತ್ತು `ಪೋಲಿ', ಈಗ “ಕಿಟ್ಟಿ 7670”; 
ಬಿಠಾಯಿಸ್ಕೊಳ್ಳೋಣ ಭುಜದ್ಯೇಲೆ ಥಕೋ! ಥಕೋ!.... ಇದ್ಯಾಕೆ ಗೊತ್ತೇನ್ರೋ [ಕೈಯಿನ 
8016 watchನ್ನೂ ಮುಂಗೈಯನ್ನೂ ಅಲುಗಿಸುತ್ತಾ] ಇದು ಸುವರ್ಣ, 8016, ಸಿರಿ; 
ವರ್ದಾಚಾರಿ ಕಂಪ್ನಿಕ೦ದದ್ದಾಗೆ ಸಿರಿ! (ಹಾಡುವನು.) 


ರಾಗ ಕಾಂಭೋದಿ 

“ಸಿರಿ ತಾಂ ಬರಲು ಷಕ್ಷಿಗೇ 

ದುನಿಯಾನೇ ದೋಸ್ತುಗಳೂ ||” 

Gold watch ಬರಲು 0118866 ಎಲ್ಲಬ೦ಧುಗಳೂ | | 


ಈಗ ಬಂದ್ದೇರಿದ್ರಾ?... [ದುಃಖವನ್ನು ನಟಿಸಿ, ಇಲ್ಲದ ಕಣ್ಣೀರನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾ] 
ಇನ್ನಿದ್ದೊರಟ್ಟೋಯ್ತೋ...?! 


(ಪುನಃ ಹಾಡುವನು) 

ರಾಗ ನೀಲಾಂಬರಿ 

“ಸಿರಿ ತಾಂ ತೊಲಗಲು ಭಗಾಯಿಸುವರೂ 
Gold watch ತೊಲಗಲೂ... 


6514 ಉಗಳು, 5.ಉಗಳು, ೮ಉಗಳು. ದೌಡಾಯಿಸುವರೂ... ಶಿವಶಿವಾ, ಹರಿಹರ, 
ಹರಹರಾ, ಅಮಮಮಾ, ಸತ್ಯಂ, ದಿಟಂ, ನಿಜಂ, ಧರೆಯೋಳ್‌, ಇಳೆಯೋಳ್‌, 
ಮೇಣ್‌..ಅಕ್ಕುಂ”| | (ಎಂದು ಗೋಳಾಡಿ ಥಟ್ಟನೆ ತಾತ್ನಾರದ ನಗೆಯನ್ನು ನಟಿಸುತ್ತಾ) 


ಗೊತ್ತೋ; ಲ್ರೋ! ನಿಮ್‌ ತಾರೀಗಂಂಗ್ಳೂ! ಹೆದರಸ್ತಾರೆ.... ಹೆದರಸ್ತಾನೆ... yor ಊ 
ಗೀರೂ ಅಂತ ಇಂಗ್ಲೀಷ್ನಲ್ಲಿ. ನಾನೇನು ಸ್ಕೂಲಿಗ್ಹೋಗ್ಲಿಲ್ಲಾ.. ಸ್ಕೂಲಿಗ್‌ ಮಣ್ಣ್‌ 
ಹಾಕಲಿಲ್ಲಾಂತ ತಿಳ್ಕೊಂಡಿಧೀರಾ? 


ಅಪ್ಪೂ : Sixth ಗಂrmನಲ್ಲಿ ಇದ್ದದ್ದು... ಅಲ್ಲ.. ನಮ್ಮನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒದ್ದದ್ದು ಗೊತ್ತು... ಸ್ಕೂಲ್‌ 


ಬಿಟ್ಟಿದ್ದೂ.. circumstances®mಊ.. ಅ೦ತ... 


ಕಿಟ್ಟಿ: ಹಯ್ಯೋ, ಮ೦ಕೂ ! ನನ್ನ ಸ್ಥೂಲಿನಿಂದೋಡಿದ್ದು ॥"ಊಅಲ್ವ ೧73ಊ ಅಲ್ಲ 
5087065ಊ ಅಲ್ಲ; ಉರೀ ಕಾಣೋ, ಎದ್ದೆಉರಿ! ನನ್ನ ಸ್ಕೂಲು ಓಡಿಸ್ತೋ... ಇಲ್ಲಾ... 
ನಾನ್‌ ಬಿಟ್ಟು ಓಡಿದ್ದೋ... ಬರತರ್ಫೋ ಇಲ್ಲ ರಾಜೀನಾಮೇನೋ... ನೀನೇ ಹೇಳೋ 
೦7೮ಊ cum stancesಓಿ...! ಕೇಳ್ರೋಲೋ!... ಕಬ್ಬುಗಳ್ರಾ! In days of 
7076ಊ ಅಂದೇ... yor ಏನೂ?!... ಯಾರೇನೂ?!--ಯಾರ್‌1655 ೩ man ಈಗ್ಲೂ 
ಹೆದ್ರಿಕೆ ಬರತ್ತೆ... than Inspecteroo! ಆತ ಹೈಸ್ಕೂಲಿಗೆ ಅಜ್ಮಾಯಿಷೀಗೆ ಬ೦ದಾಗ 56 
ಮಾಡ್ದ Composition question್ಲಿ answer ಕೊಡೋವಾಗ ನಾನು ತೋರಿಸಿದ 
ನನ್ನ ಕೊಬ್ಬೇ... ಹಚ ಮಾಡಿದ್ದು. ನನ್ನ-ಹೈಸ್ಕೂಲಿಂದ!! ನನ್ನ ಇಂಗ್ಲೀಷೂ.... 
ಯಾವಾಗ್ಲೂ 5000800ಊ! ಆ ಇನ್ಸೆಕ್ಚರು--ಆ ದೊಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯ ಪ್ರಾಜೀ 
ಬ೦ದ್‌ದಿನ... ನಮ್ಮಣ್ಣನ್‌ ಜ್ಞಾಪ್ಕ ಬಂತೂ... ಯೀಂ ನನ್ನಿಂಗ್ಲೀಷು ಆವತ್ತು 
ಚಂ೦ಡಪ್ರಚ೦ಡ $000800--50:00800 ಅಂದ್ರೇನು?... ಒಂದು ನಮೂನೆ 
strongoo!! ಸಾಲದ್ದಕ್ಕೆ... ಹಕ್ಕೀ ಹಾಗೆ ಆ:ಆದಾಗ್ದಾರಾಡ್ತಿದ್ದನ್ನ ಸ್ಕೂಲು ಅಂಬೋ 
ಬೋನ್ನಲ್ಲಿ ನಮ್ಮಪ್ಪ ದಬ್ಬುತ್ಲೂನೂವೆ, ನನ್ಗಿರೋ ರೆಕ್ಕೆಗಳ್ನ ಮರ್ತು, ಬೊಕ್ಕೇ ಮಾಲೀಕ್ರು 
teachers, ಉತ್ತಾಯಿಸ್ಟ್ರೂ ನೋಡು... ಒಬ್ಬನ್ಯೇಲೊಬ್ರು...... ನನ್ನೊಟ್ಟೀಗೆ 
ಕಿಚ್ಚಿಡೋಕೆ ! 


ಎತ್ಯೋತಾ ಅರ್ಥಮಿಟಿಕ್‌ನೋನು: ನನ್ಮೋಟೋ 0067 collarನ pಃn ಹಾಕಿ 
close collar! ಹರ್ಕ್ಟು |. ಒಳಗ್ಗರ್ಟಿಲ್ಲ ಹ ಟೋಪಿ. ಚರಿತ್ರೆ ಹಾಸನದಲ್ಲಿ 


೧ 


ಹೆಣದದ್ದು ಎರಡೆಕ್ರೆ ಭರತ್ಕಾತೆ ಭರ್ತಿಯಾಗಿರೋ ಪಂಚೆ... ಬಡವರ ಬಚ್ಚ ನಾನು... 


ಹಾಕ್ತಾನೆ ಕೊಶ್ಚನ್ನು... ಕ೦ಬ್ಳೀ ಕೋಟ್‌ ಹಾಕ್ಕೊಂಡು... ಬೊಜ್ಜೆ. ಬಲ್ತು.. ಎಲೆ ಅಡ್ಕೆ 
ಮೆಲ್ರಾ.... ನನ್ನ ಮ್ಯಾಥ್‌ಮ್ಯಾಟಿಕ್ಸ್‌ ಟೀಚರ್‌ಉ Iyengar, ಮೇಲ್ಕೋಟಿ ಗಿಳಿಮೂಗ್‌ 
ಗಳ್ಲಾಚಾರಿ..... 'pactice’ನಲ್ಲಿ ಕೊಪ್ನನ್ನು ಕೇಳ್ರೋ ಗ ಲ್ರೋ! ಹೊಟ್ಟೆ ಹಸೀತಾ ಇರೋ 
ನನ್ಗೆ... ಕೊಶ್ಚನ್‌ ಹಾಕೋವ್ರ.. ಹೊಟ್ಟೆ ತಂಬ ತಿಂದು ಬಂದ teacher... ಕೊಶ್ಚನ್‌ 
answer ಮಾಡೋನು ಹೊಟ್ಟಿ ಬೇಯ್ತಿರೋ ಬಿಚಾರಿ... ಕೊಶ್ಚನ್ನೋ, ಬೇಯೋ ವಲೇಗೆ 
ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಸೀಮೆಯೆಣ್ಣೆ! sum practice sum... “Find the €05ಓ00'..... 
ಎಕ್ಸೆಟ್ರಾ... ಕೇಳ್ರೋ ಲ್ರೋ! ಹಸ್ಟೋನ್ಗೆ ಹಾಕೋ ಪ್ರಶ್ನೇನಾ!... “(1) 100 loafs of 
breadoo at one anna eachoo (2) 20 tons of apples at ಬಿಡ್ನಾಸು ವಂದಕ್ಕೆ 
(3) 1000 gallons of ಷರ್ಬತ್‌.. ೩ ಗಗೀೀನೋ ಏನೋ... ಅಂತೂ cheapoo (4) 
10 tons of 106... at ಬಿಟ್ಟಿ... ಥಕ್ಕೋ ಯಾರಪ್ಪನ್‌ ಮನೇ ಗಂಟೂ? (5) One 
pound of ಧಂರೋಟ್‌ at ಧಮ್ಕಿ ಧಡಿಯ...” ಸೋರಿ ಸುರ್ಯೋದಿಲ್ವೇನ್ರೋ ನಾಲ್ಗೆ? 
ಉರಿಯೋದಿಲ್ಬೇನ್ರೋ ಉದ್ರ?... ಇದೊಂದೇ ಅಲ್ಲ! ಸ್ಕೂಲ್‌ ಫೀಸ್ಗೆ ಗತಿ ಇಲ್ಲ 
ಹುಡುಗರ್ನ “ಹತ್ನಾವ್ರ ರೂಪಾಯಿಗಳ್ನ ಬ್ಯಾಂಕಿನಲ್ಲಿ ನೀನು ಹಾಕಿದ್ರೆ ಶೇಕ್ಡಾ 4ರ ಪ್ರಕಾರ 
ನಾಲ್ಕು ವರ್ಷ ಮೀರಿದ ನ೦ತರ”?! ಯಾಕ್ರೋ!? ಬಿಡಿಗಾಸಿಲ್ಲದ ಬಡವರ್ಗೆ..... ಈ 
ಬ್ಯಾಂಕಿನ್ಯೋಚ್ನೇ!? ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ಕೇಳಿ ಕಾಡ್ಲೋದು, ಗರೀಬ್‌ ಹುಡುಗ್ರ ಹೊಟ್ಟೇ 
ಉರ್ಸೋಕಲ್ಹೇನ್ರೋ?... ಇವ್ನೊಬ್ಬ ದುಷ್ಕನ್ನಾಯ್ತೇ?... 


ಇನ್ನು 11 007೩ದೋನೋ !? ಆಚಾರಿ! ಮುದ್ರಾ ರಾಕ್ಷಸ !! alphabet complete 
ಆಗಿ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ ಅವನಿಗೆ!... ಸ. 8. €. ಗೊತ್ತು 22 ಗೊತ್ತು! ಆಗಾಗ್ಯೆ ॥೦೫5ಉ ! 


ಯಾವಾಗ್ಲಾದ್ರೂ 1ಊ ಖMಲೂ ೫ಊ! ಆದ್ರೂನೂವೇ ಬ್ರಾಕೆಟ್ಟುಗಳೂ ಅಂದ್ರೆ ಪ್ರಾಣ... 
ಆ ಮುದ್ರಾರಾಕ್ಷಸನಿಗೇ! ಬ “half moon 01೩0168೮ಊ, square bracketoo, 
flower bracket” ಇದ್ರಲ್ಲ್‌ ಮುಳ್ಳಿ ನನಗೆ marks00ನೂ ಅವ್ನ ಮುದ್ರೆ ಹಾಗೆ 
“full moon bracket” algebraದಲ್ಲಿ ಬರೋವರ್ಗೂ bಂysನ ಸತಾಯಿಸ್ತಿದ್ದ 
ಎರಡ್ಡೇ ದುಷ್ಕನ್ನೂ! ಇನ್ನಿವರಲ್ವೆ ಜಾಗರ್ಫಿಯೋನು! ಶಾಸ್ತ್ರಿ! ಘಾತ್ಮ! ನಮ್ಮ 
ಕೋಲಾರದಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನದ ವ್ಯಾಪಾರ! ನಮ್ಮದ್ದೂದ್ನಲ್ಲಿ ಅಸ್ಪತ್ರೆ ಐಬು! ನಮ್ಮ್‌ ಆನೇಕಲ್ಲಲ್ಲಿ 


ಅನಾವೃಷ್ಟಿ! ಅಂಬೋ ನಮ್ಮಮೈಸೂರು ದೇಶದ ವಿಚಿತ್ರ ಚರಿತ್ರೇನ ಹೇಳೋದ್ದಿಟ್ಟು ಆ 
ಫಾತ್ಮ... Kidder ministerನ carpetಗ್ಬು! ಸಹರಾದ ಸಸ್ಯಾದಿಗ್ಳು!.. ಸಾಗರದ 


ಮೂರ್ನೇದುಷ್ಠನ್ನು! ಆಯ್ತೇ!? ಇನ್ನು ಗstoryಯೋನು! ಮನುಷ್ಯ... ಬ್ರಾಹ್ಮಣ! 
ಅದ್ರಲ್ಲೂವೆ ಅವನ್ಮೇಳೋ ಪ್ರಶ್ನೆ! “ನೈ ಸಾಮುಲ್‌ ಮುಲ್ಕ್‌ ಯಾವಾಗ ಸತ್ತ?” ಸತ್ತೋದ 
ಯಾವ್ಚೋ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ... ಇವ್ನಿಗ್ಯಾಕೋ? ತಿಥಿ ಮಾಡೋಕೆ ಗ... 
“ಭರತಮಾತೆಯನ್ನು ಅಗೆದು ನುಂಗಲು ಬಂದ ಅಲೆಕ್ಟಾಂಡರಿನ ಅಶ್ವದ ಹೆಸರೇನು?” 
ಅಲ್ವೆ “ಸ್ವೀಡನ್‌ ರಾಜನ ರಾಯಭಾರಿಯ ಮಗನನ್ನುಕಚ್ಚಿದ ವಿಷದಿಂದ ಸತ್ತನಾಯಿಪಿಳ್ಳೆ 
ಹೆಸ್ರೇನು?”; ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ಹುಡುಗ್ರ ಹೊಟ್ಟೇಗೆ ಕಿಚ್ಚ್ಯಾಕ್ತಿದ್ದ ಗistory tೀ೩chೀrರೊಬ್ಬ 
ನಾಲ್ಕನೇ ಬಾಲವ್ಯೈರಿ!.. ಇನ್ನಿವರಲ್ಲೆ ಸಂಸ್ಕ ಈದ teacher... ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಗು... 
ನಮಾಮಿ-ನಮಾವಃ-ನಮಾಮಃ” ಅನ್ಬೇಕಂತೆ; ಆದ್ರೆ “ಕರಾಮಿ-ಕರಾವಃ- 
ಕರಾಮಃ” ಅನ್ಬಾರ್ದಂತೆ!! ಯಾಕೋ? ಇಷ್ಟಕ್ಕೂ ನಮ್‌- ನಮಿಸು;! ಕರ್‌-ಮಾಡು!! 
ಬೇಡದ್ದಕ್ಕೆ English ಟೀಚ್ರು!! ಸಿ.ಯು. ಟಿ. ೧೬ಅಂ೦ತೆ!--ಎಚ್‌. ಯು. ಟಿ. hut ಅಂತೆ 
ಆರ್‌. ಯು. ಟಿ rut ಅಂತೆ; --ಪಿ.ಯು.ಟಿ. ಮಟ್ಟಿಗೂ ಪುಟ್‌ (pu!) ಅಂತೇ ! 
ಯಾಕ್ರೋ..... ಇದೂ?! ಹಿಡ್ಬುಕ್ತೋ ಇಲ್ವೊ ಹುಚ್ಚು ಹುಡುಗ್ರೀಗೇ ಹೇಳ್ರೋ! 
ಹೀಗೊಬ್ಬೊಬ್ಬಾಲ ವೈರೀನೂ 6001 ಹಾಕ್ತಾ ಹಾಕ್ತಾ ಉಕ್ತಿತ್ತು ನನ್‌ ಖೂನು! 


ಅರ್ಥಮಿಟಿಕ್‌ನೋನ ಪೌಂಡುಗ್ಳು-ಶೇಕ್ಡಾಗ್ಳು ೫ 07೩ದೋನ ಹೂವು 
ಬ್ರಾಕೆಟ್ಟುಗ್ಯು ಜಾಗರ್ಫಿಯೋನ and surrounded by wateroo, 
history ೋeನ causes of warsoo, sanskritನೌನ ಸಾವಿರ exceptions to 
Bhandarkar’s one ruleoo, ಇನ್‌ ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ನೌನ (charmingoo, chemistry, 
chamoisಗ್ಧೂ )--ಚಾರ್ಮಿ೦ಗ್‌ಊ, ಕೆಮಿಸ್ಟ್ರೀ ಷ್ಯಾಮಾಯ್‌--ಆದ್ರೂ ಮೂರಕ್ಕೂ 
ಇರೋದು ಸಿ ಎಚ್‌ ಏ! ಇಷ್ಟರ ಪೈಕಿ ಈ ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ ಟೀಚರೊಬ್ಬ- ಸಾಧು ಪ್ರಾಣಿ-- 
ಮನೆ ತುಂಬ ಮಕ್ಳು--ಇಪ್ಪತಕ್ರೈದು ರೂಪಾಯಿ ಸ೦ಬ್ಯ-- ಆ ಇನ್‌ಸ್ಪೆಕ್ಟರ್‌ ಪ್ರಾಣೀಗೆ 
ಇವನೂಂದ್ರೆ ಬೆಂಕಿಯಂತೆ... ಯಾಕೋ ಕಾಣೇ... 


ಈ ಹಿಂಸೆಗಳ್ನ ತಪ್ಪಿಸ್ಕೊಳ್ಳೋಕೆ... ಪ೦ಜರದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕೊ೦ಡ ಪಾರಿವಾಳಕ್ಕೆ ಒ೦ದ್‌ ಚಾನ್ಸ್‌ 
ಸಿಕ್ಕೀತೇ ಅ೦ತ ಕಾದಿದ್ದೆ! ಸಿಕ್ತು! 1850600700 ಒ೦ದ!.. ಬಂದೋನು ಕಾರಿನಿಂದಲೇ 
ಇವನ್ನೋಡಿ ರೇಗ್‌ಕೊ೦ಡೇ ಇಳ್ವ. ಅವನೇನ್ಮಾಡ್ಯಾನ್‌ ಪಾಪ!... ಅವನ್ನ್‌ ದೊಡ್ಡ 
ಮನುಷ್ಯತನದ್‌ ಧೋರ್ಣೆ... ಧಿರ್‌ರ್‌... ಅಂತ... ಫಿರ್ಕಾಯಿಸ್ತಿದೆ ದಿಮಾಕ್ನ.. 
ತಗಲ್ಕೊಂಡ ಟೀಚರ್ನ... ಕ್ಲಾಸಿಗ್‌ ಬರುತ್ತೂವೆ!... ಈ ಸಾಧು... 
ಬೆದರಿಕೊ೦ಡು....ಅರ್ಧ೦ಂಬರ್ದ ಬಾಯಿಬಿಡುತ್ತೂವೆ, “ನಿನ್‌ಗೇ ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. 
ಟೀಷರ್‌ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ನೀನ್‌ ಲಾಯಕ್ಸಿಲ್ಪ.. ಆದ್ರೂ ನೋಡೋಣ ನಿನ್ನ ಹುಡುಗರಿಗೆ 
ಕಲಿಸಿರೋ ಇಂಗ್ಲೀಷ್ಠ' ಅಂತ ಬರ್ದ ಬೋರ್ಡು ಮೇಲೆ ಚಾಕ್ಷಲ್ಲಿ. ಕೊಶ್ಚನ್ನು... 
ಕಾಂಪೋzಇಷನ್‌ ಕೊಶ್ಚನ್ನು! ಅವನ್ನ್‌ ಸುಲೋಚ್ಚಾನ್ನೋ... ಅವನ್ನರಾಯಿ ಬೂಟ್ದುನೋ 
ನೋಡುತ್ಸೂವೆ--ಅವನ್ನಾಗೆ ದೊಡ್ಮನುಷ್ಕನಾಗಿ ಮೆರ್ಯೋ ನಮ್‌ ಮನೆತನದ ಮಾರಿ! 
ನಮ್ಮಣ್ಣನ್ನ ಜ್ಞಾಪ್ಪಿ..... ನನ್ನ ಮುಯ್ಯಿ ತೀರಿಸ್ಕೊಳ್ಳೋಕೆ ಮೋಕ್ಕಾನೂ ತೋರಿಸ by his 


ಸ್ಕೌಟುಗಳೆಲ್ಲರೂ : ಅದೇನ್‌ 00870051001 ಕಿಟ್ಟೀ? ಹೇಳು ಕಥೆ ! 


ಕಿಟ್ಟಿ: “Write a compositionoo” ಅಂತ್ಲೋ ಏನೋ ಮೊದ್ಲುಹಾಕ್ಕೊ೦ಡ ತಸ್ಮರ ! 
ಆಚಾರೀ ! “The dog is noble animaloo and man who loves dogoo isa 
noble 1187001” ಅದು (A); ಇನ್ನು (B), “Give example, ನಿಮ್ಮ 
119ನಿ೦ದಾ೦ತ”; ನಾನೋ, 00730051008 class ಬರುತ್ತೂನೂವೆ ಕಿಟಿಕಿ ಧುಮ್ಮಿ 
ಓಡೋನು!!... ಒಂದನ್ನೂಲ ಕಾಣ್ರೋ ಹೈಸ್ಕೂಲಲ್ಲಿ! 10%/ ಸ್ಮೂಲ್ನಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಓದಿ 
promotion ಸ೦ಪಾದ್ದಿದ್ರೆ-ಂw classesನ ಕಿಟ್ಟಿಗಳ ಕಂಬಿಗ್ಳು ಹೈಸ್ಕೂಲ್‌ ಕ್ಲಾಸ್‌ 
ಕಿಟ್ಲಿಗಳ್ಳೆ ಇರೋದಿಲ್ಲ--೩06768706 ಆಗತ್ಸೂನೂವೆ ಆಇಆದಾಗಿ ಧುಮುಕ್ಟಹ್ದು 
football ೧610ಗೆ !!! ಆದ್ರೆ ಇವತ್ತೇನೋ ನಮ್ಮ್‌ ಸಾಧು ಟೀಚರ್ನ ತಾತ್ಸಾರ ಮಾಡಿದ, 
ನಮ್ಮಣ್ಣನ್ನ್‌ ಜ್ಞಾಪಿಸ್ಟ ಈ ದೊಡ್ಮನುಷ್ಯ ಇನ್‌ಸ್ಪೆಕ್ಟರ್ಗೆ ತೋರ್ಲೇಬಿಡ್ಬೇಕು ನನ್ನ ಇ೦ಗ್ಲೀಷ್ನ 
ಆಂತ ನೆಟ್ಕೊಂಡು ಹಿಡ್ಡೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಒಂದ್ಧಟಿ ! ಬರೆದೇ ನೋಡು ಭೂಸಪ್ತಿ.... 


ಒ೦ದು compositionoo.... 


ಅಪ್ಪೂ: (With eyes gleaming) ಹೇಳು ಕಿಟ್ಟೀ!... subjectev? The dog is a 


noble animal” ಏ? ಏನ್ನರ್ದೆ? 


ಕಿಟ್ಟಿ: subj ಇರ್ಲ್ಲೋ! 00]60ಊ...ಉರಿ...ಸೇಡು... ಮುಯ್ಯಿ... ಸ್ಫೂಲಿನ್ಮೇಲಿದ್ದ್‌ 
ಸೇಡ್ನೂ 178500೫ ಮೇಲಿದ್ದ ಮುಯ್ನೂ ನಮ್ಮಣ್ಣನ್ಯೇಲಿದ್ದ ಅಂಗಾರ್ದೂ 

೦ ೫1೮ ಎ ಎ 
ಭುಜಾಯಿಸ್ಕೊಳ್ಳೋಕೆ chance, ಇದು... objectev!! predicate, verboo! 
“A verb 15 a word, that declares somethingoo”! ಡಿಕ್ಲೇರ್‌ ಮಾಡ್ಲೇ ನೋಡು 
ನನ್ನಂಂmpಂsitiಂnನಲ್ಲಿ; ನನ್ನದಿಲ್‌ನಲ್ಲಿಜಲಾಯಿಸ್ತಿದ್ದಬೆ೦ಕೀನ ಇಸ್ತೇಮಾಲ್ಗೆತ೦ದೇ 
ನೋಡು ಈ ನಾಯಿ ಸಬ್ಬೆಶ್ಚ್ನಾ.. ಕೇಳ್ರೋ ಲ್ರೋ! ಕೇಕ್ಡಿಕೇಸ್‌! ಈ ನಾಯಿ 


high 5೦7001ನಿ೦ದ ಹಚ ಮಾಡಿದ composition !! 


ರಾಘು : (Chastened by his witnessing that night, of a great Prince’s 
humble but dignified solicitude for his helpless subjects... a 
crippled boy;s rush into fire and a "ಪೋಲೀ' blindness to fume and 
flame in succouring a brother scout—turning his eyes full of true 
affection towards Kitti) ಹೌದು ಕಿಟ್ಟೀ ! ನಿನ್ನಂಂmpಂsition ಹೇಳು... ಚಾಚೂ 
ಬಿಡ್ಜೆ.. ವಪ್ಪುಬರೆದಿದ್ದ್ದ.... ನೋಡೋಣ ನಿನ್ನmemoryನ! 


ಕಿಟ್ಟಿ : (Drawing Raghu’s arm into his own) ಕೇಳ್‌ ಹು೦ಜಾ!... ಕೇಫ್ರೋ, 
ಲ್ರೋ!.. ನಾನು ಸ್ಕೂಲಿಂದ ಬರ್ತರ್ಫಾಗಿ ಘರ್ತರ್ಫು ಬ೦ದ ಪುರಾಣಾನ! 
(ಚಿನ್ಮುದ್ರೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು) ಕೇಳ್ರೋ €0100051101ನ, ಶೌನಕಾದಿ 
ಮಹರ್ಷಿಗಳ್ರಾ! 


ಕೊಶ್ಚನ್‌ A: Dog is a noble animal; Man who loves 60815 nobleman 
Answer: (a) 00872535 

lst + dog = Country (ಕಂತ್ರಿ)! 2nd+dog = 

Caste (ಜಾತಿ) 1st: dog’s house = Street 


Country 60875 food = ಯೆಂಜ್ಞು ; but ಯೆಂಜ್ಣು1 in 
ತಿಪ್ಲೇಗುಂಡಿ ; (ಗು೦ಡಿ$ = pits; not buttons) 


“1605 ಕoತ್ರಿdog’s house is street— QED 
2nd dog is ಜಾತಿ; 2nd + dog’s house 15 bungalay 


‘ Bungalaywalas are afraid of robbers; 


Again ~ Bungalaywalas are ದೊಡ್ಮನಷ್ಯುರ್ಜಾತೀ; 


“Keep money and jewels ಎಕ್ಸೆಟ್ರಾ; 


But, 2nd + dogs also want food " money having 
ದೊಡ್ಮನುಷ್ಯಾ give food for 2nd + dogs with flesh to 
make strong to bite Ist + dogs, robbers and ಬಡ 
ಮನುಷ್ಯಾ. 


But, flesh market's master is ಕಸಬಾ ; (ಕ - ಕಟುಕ್ತ 


ಸಾಬಾ - ಸಾಬಿ - mussalman— Gandhi brother) 
“ ಕಟಿಕ - ಕಸಾಬಾ = (Gandhi brother) 

““ wanted wanted, food for 

2nd + dogs for strong teeths. 

(b) Egsample from life ! 


One day 1 walk up road of Big-wigs pet (ದೊಡ್ಮನುಷ್ಯರ 
ಪೇ) full of Bungalows = ಬಂಗಲೆಗಳು. 


1 bungalow with name 'ಸುಖನಿವಾಸ್‌' on gate door 


pillar = joyful living place. This outside bungalow. 


““ inside all bungalows, quarrels etc. 


ಸ ದೊಡ್ಮನುಷ್ಯರ್ಸ್‌ get much pay ಎಕ್ಸೆಟ್ರಾ and buy many 


foods and grow fat. 
Their quarrels is all empty fat = ಬರೀ ಕೊಬ್ಬು. 


Bungalay-walas being all fat (-: no muscle) always 


afraid of outside people. “ keep dogs. 


When 1 was before ಸುಖನಿವಾಸ್‌ ಬಂಗ್ಗೊ ೩ big black 


dog came and made noise. Dog’s noise = bark = 


ಬೊಗ್ಗು 


This dog which is noble animal, jumped on my legs 
and became hungry, took away one quarter ಸೇರು 
from my leg. 4 ಪಾವ್‌s - 1 ಸೇರು. “ 1 quarter ಸೇರ್‌ -1 


ಪಾವು 605. 


“0 stop giving more meals to dog, I took a heavy 
stone in hand, 1 ಪ೦ಚೇರ್‌ ಗ 5 ಸೇರ್ಸ್‌- 1 ಪಂಚೇರು 
Ans. 


1 pressed ಪ೦ಚೇರ್‌ stone on noble animal’s head 
strongly. Noble animal stopped meals with my leg 
and made crying noise = ಗೋಳು. Hearing noble 


animal's crying noise the ದೊಡ್ಮನುಷ್ಯ of the 


bungalow came outand sent ಜವಾನ್‌ = working man, 


in car for doctor. 
ಧು ದೊಡ್ಡ್ಮನ್ಹ ೫5೦ noble man. 


Doctor came and ದೊಡ್ಸನ್ನ said “See boy;s leg”! 
Doctor saw. ದೊಡ್ಡ್ಕನ್ನ asked “Has boy got any 
disease?” “ dog noble animal, price is 200 rupees. 
Please also see if dog’s teeths broken. “ “that boy’s 


leg very strong.” 
* This 15 egsample from life for Dog is noble animal. 


ಅಂತಾ ತೀಡ್ತಾ ತೀಡ್ತಾ ಇಧೇನೆ! ಪೆನ್ನನ್ನೂ.. ಪೇಪರ್ಗೂ..!.. ನಮ್ಮ t೩cೀrಗೋ 
ಖುಷಿ- 'ಯಾವತ್ತೂ ತಪ್ಪಿಸ್ಕೊಳ್ಳೋನು, ಈವತ್ತು ಖುದ್ದಾಗಿ ಕೂತ್ಕೊಂಡು, ದಸ್ತಿನ್ನೇಲ್‌ 
ದಸ್ತು ೮7೩ paper ಮೇಲೆ ink ಸುರಿದು ಸಾರಿಸ್ತಿಧಾನೇ೦ತ; ನಾನ್ಮುಗ್ಲೋ ಅಷ್ಟೊಕ್ಲೆ 
ಮಿಕ್ಕೋರ p೩pೀಗಳ್ಲೆಲ್ಲಾ ೦೦176೦ ಮಾಡಿ, ಕಾದಿದ್ದ Inspೀಂtಂrಉ; ಕೇಳ್ರೋ! 
ಎರ್ಡು ಕೈಯಿಂದ್ಧೂ. 06೦೩೬56 ೦8 ವ22anಊ ನನ್ಶಾವ್ಯಾನ ಎತ್ಕೊಂಡ್ಹೋಗಿ, 
desk ಮೇಲಿಟ್ಟಿದ್ದು ವ೦ದ್‌ ಜ್ಞಾಪ್ಕ; ಸುಲೋಚ್ಚ ಸಿಕ್ಕಿಸ್ಕೊ೦ಡು ಹಾಳೆ ಮೇಲೆ ಹಾಳ್ಕಾಗಿ 
ಕ್ರೌ ಇಂ ಸ್ರ 
ತಿರುವ್ತಾ!, ಪ್ರಾಣಿ, ಮೂತೀಲಿ ತೋರಸ್ತಾ... ಹಾವಭಾವಗ್ಳೂಂ'ತಾರಲ್ಲಅವುಗಳ್ನಆಗಾಗ್ಗೆ 
ಹೆಡೆ ಎತ್ತಿ ತೋರಸ್ತಾ ಅವುಗಳ್ನ ಯಾತ್ವೇನ ನೋಡಿ, ನನ್ನಂ1]60ಉ ವ್ಯರ್ಥವಲ್ಲಾಂತ 
ಆನ೦ದದಿ೦ದ್ನಾನು ಉಬ್ಬಿದ್ದೊಂದ್‌ ಜ್ಞಾಪ್ಯ ಕೊನೇಗೆ ನನ್ನ composition ಓದಿದ್ದೀ, 
ನಮ್ಮಣ್ಣನ್ಮಾತೀಗೆ ಸೇರಿದ ಜಾನುವಾರು, ಕ೦ಭದಿ೦ದಿಳಿದ ನರಹರಿ ಹಾಗೆ- ಕನ್ನಡ 
ಪೊಯೆಟ್ರೇಲಿ ಬರುತ್ತಲ್ಲ “ದಂತಾವಳಿಯ ಕಟಕಟನೆ ಕಡಿಯುತ ಕನಲಿ”--ಬಲಗೈ 


at once! Don’t show your face again!!” ನನ್ಮೊಖ ಏನು?, recurring 
6601781500 ಅಂತ ತಿಳ್ಕೊಂಡ್ಲೇನೋ?.. ನನ್ನ ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ cಂmpಂsitionನ 


result, ಈ Leaveಊ ! ಸ೦ಬ್ಬ ಇಲ್ದೆ! 
ರಾಘು : Leave? Without payನೇ?... ಇಲ್ವಾ ಫರ್ಲೋನೆ? 


ಕಿಟ್ಟಿ : ಅಲ್ಲ ಹುಂಜಾ! ಲೋ ಫರ್‌, loaf+er! loaf = ರೊಟ್ಟಿ plus, er = 
ಮಾಡೋನು! 60೩815 ರೊಟ್ಟಿ ಮಾಡೋನು, €q೩ls ರೊಟ್ಟಿ ತುಂಬೋನು! 
ಆಗಿನಿಂದ ಈಗಿನ್‌ವರೆಗೂ ನಮ್ಮನೇ ನಾಲ್ಕು ಹೊಟ್ಟಿಗ್ಳೂ ತುಂಬ್ರಿರೋದು. ನನ್ನ sixth 
ಗormನಲ್ಲಿ ನಮ್ಮಣ್ಣನ್ಮೇಲಿನ್‌ ಸೇಡು ತೀರಿಸ್ಕೊಳ್ಳೋಕೇ೦ತ್ಚೂ ನಮ್ಮ ಸಾಧು ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ 
ಟೀಚರಿಗಾದ ಅವಮಾನಾನ ೩೫6೧ ಮಾಡ್ಕೋಬೇಕೂಂತ್ಲೂ ನಾನ್‌ ಬರೆದ ನನ್ನ 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ cಂmpಂsitionನ ಪ್ರಭಾವ! 80768076 ನಾನು ಸ್ಕೂಲು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದು 
ciroo®eycum ಅಲ್ಲ-50706500 ಅಲ್ಲ! ಕೊಬ್ಬು! ೧0೦ !! ಬರ್ರೀ ಕೊಬ್ಬು ! 
Empty fatoo !! ಬರೀ ಮಸ್ತಿ!!! ಹೈಸ್ಕೂಲಿನಿ೦ದ ಹಚ ಆಗೋಕೆ, ೪1610016 ಚಪ್ಪರ 


ಅಪ್ಪೂ : ಆದ್ರೇನ್‌ ಕಿಟ್ಟಿ... 51/.ಗ್ಳು ನಿಮ್ಮಪ್ಪನ್ನತ್ರ ಯಾತಕ್ಕೋಗಿರೋದು ಗೊತ್ತೇ... 


ಆ 
ತಿರ್ಗೂ ನಿನ್ನ high schoolಗೆ ಸೇರ್ಸೋಕೇ! 


ಕಿಟ್ಟಿ : ದಮ್ಮಯ್ಯಾ! ಸಾಕು ನಿಮ್ಮ ಸ್ಕೂಲುಗ್ಳೂ... “ನಾನಾಯ್ತ!... ಇನ್ಸಾನಾಯ್ತು!”, 
ಅಂತ! ರಕ್ಕೆ ಹೋದ ಹಕ್ಕಿ ತಿರಿಗಿ ರೆಕ್ಕೆ ಬಂದು ಆ2ಆದಾಗಿ ಹಾರ್ತಾ ಬಂದ ಹದ್ದು..... 


ಗೃದ್ರ.... ಗರುಡ!! ಭೂಪ್ಟೀ ಈಗ ತಾನೇ ಬೇಬಾಕೂಫ್‌ ಹಾಗೇ ನಿಮ್ಮೀ ಹಾಳ್‌ ಸ್ಕೌಟ್‌ 
ಪಂಜರದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ನಾನೇ. ದೂಧ್‌ಪೇಡಾ-ಹಲ್ವಾ ಚಪಲಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕೊಂಡು ವದ್ಧಾಡ್ತಿಧೇನೆ! 


(ಕೈಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು ವ್ಯೋಮವನ್ನು ಕಕ್ಷಿಸುತ್ತಾ) 


“ಆಸ್ಲೀರ್‌ ಐಸಿನಾಆಕ್ಕರೋ ಕಸೀಕು ಕುರ್ದ್‌ಗಾರ್‌ ! 
ಇಕ್ಕುರ್ದಗಾರ್‌ ಷುಕ್ಕತೇರಾ ಹೈಹ2ಆರ್ರ್‌ ಬಾರ್ರ್‌!” 
ಅಪ್ಪೂ: ಹಾಗ್ಗೇಳಿ ಏನ್ಟ್ರಯೋಜ್ಹ ಕಿಟ್ಟೀ? ತಿರ್ಗು ಬ೦ದ್ದಿಡ್ತೀಯಾ ನಮ್ಮಸ್ಕೂಲ್ಲೆ! 


ಕಿಟ್ಟಿ : ನಾನು ! ತಿರ್ಗೂ ಸ್ಕೂಲು! ಅಲ್ವೆ... ಆ ತೀರ್ಥ೦ಕರರೂ. ವಿಜೆ)... 
ಗಿಣೀಮೂಗು ಗಳ್ವಾಚಾರಿ, ಮುದ್ರಾರಾಕ್ಷಸ... ಅಡ್ಗಂಧ ಪಿಶಾಚಿ... (ಮಂತ್ರದಂತೆ) 


Kidderminister for its carpets 
Sheffield for its cutlery 
Newcastle for its coal export 


Northampton for its boots—93—!! 
ನನ್ನಮರಃ ! 


ಇನ್ನು attendanceev! 1655005ಉ! Home ೪/0೮! ಸಾಕಪ್ಪು... ಸತ್ತರೂ 
ಬೇಡ... 


ಅಪ್ಪೂ : Chief Scout's order ಎದುರ್ಗೆ ಇಲ್ಲಾಂಬೋದು ಇಲ್ಲ ಕಿಟ್ಟೀ! ಇಲ್ವೇ ಇಲ್ಲ! 
ಬ೦ದೇಬಿಡ್ತೀಯ ನಮ್ಮಸ್ಕೂಲ್‌ಗೆ. 


ಕಿಟ್ಟಿ: ಹಾಗ್ಗಂದರ್ತಾನೆ ಏನೋ?! ಯಥಾ 175060807೮! ಯಥಾ Composition 
Koschanoo! ಯಥಾ ಭೂಪ್ತೀ ೩ಗwerಲಊ! ಯಾವ sub) ಇರ್ಲಿ; ನನ್‌ 
composition ವ೦ದೇ ವಂದು; ಯಥಾ ೧10088 ಮುಂಚಿನ ಹಕ್ಕಿ ಅಲ್ಲಾ ಗಿಡ 
ನಾನೀಗ ಯಥಾ ಹುಬ್ಬಂಟಿ... ತಥಾ ಹಚಾ... ತಿರ್ಗೂ ಆ2ಆದು!... ಬಿಡ್ರೋ ! ನನ್ನ 
ಕಟ್ಟ್ಯಾಕ್ಕೊಳ್ಳೋ ಕಾಲೇಜ್ಜ ಕಟ್ಟೋಕೆ ಕಲ್ಲಿನ್ನೂ ಕೈಗ್ಗಿಕ್ಕಿಲ್ಲ ಕಂಟ್ರಾಕ್ಸರಿಗೆ... ಸದ್ಯ 


ನಿಕ" 


ಸುಲೋಚ್ಚದ ಮಾತ್ಗೆ... ಬೆಚ್ಚಿದ್ದು ಎದರ್‌ನೋಡ್ತಿರ್ತಾರೆ.... ನಮ್ಮ ಮನೇಲಿ.... ನಾನು 
ಬೆಂಕೀಲ್ದಿದ್ದು ಬೂದಿಯೋ ಇಲ್ಲ ಬಗ್ಗೋ೦ತ. Therefore, ನಾನ್‌ ನಮ್ಮನೇ ಕಡೆ ೩! 
0106ಊ ! (ಮನೆಯ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ ಥಟ್ಟನೆ) 


ಆಯ್ಯಯ್ಯೋ ! ಹೀಗೇ ಬರ್ತಾಯಿಧೆಯೋ ಸುಲೋಚ್ಚಾತಿರ್ಗೂ! ಯಾಕೋ ಕಾಣೆ! 


ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರ್‌ : [Entering muttering to himself, absorbed in deep 
70080 ತುತ್ತು! ತ್ನು! ಏನ್‌ ತಿಳ್ಕೊಂಡ್ರೋ!? 


ಕಿಟ್ಟಿ: ಯಾರ್ರ್‌ ಸಾರ್‌! ತಿಳ್ಕೊಳ್ಳೋದೂ ? 


ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರ್‌ : ಓ!! ಹೈನೆಸ್ಸು |, ಮಕ್ಕಳ್ನ ಒಳಗೆ ಬಿಟ್ಟಿಟ್ಟು ಧಾ೦ಡಿಗನ್ನಾಗೆ ಹೊರಗೆ 
ನಿಂತಿದ್ದೆಲ್ಲಾ ನಾನು..? 


ಕಿಟ್ಟಿ: ಏನ್ನಾರ್‌ ನೀವೂನೂವೆ ? (ವಾಚು ಕೈಯನ್ನು ಚಾಚಿ ತೋರಿಸುತ್ತಾ) ಈ ಫಿರಾವ್‌ 
ಬಾಬತ್ತು ಮೇಲೆ ನಿಗಾನೇ... ನಿಮ್ಗೇ? ಒಳಗೆ ಗಾನಾ ಬ೦ದಿದ್ರೋ... ಎಂಟು ಎಂಜಿನ್‌ 
ಮಾರ್ಕು ದರ್ಫ ಮಾಡೋನು ನಾನು;--ನನಗೇ ದಮ್ಮು ಗುಮಾಯಿಸ್ತಿತ್ತು.. ಪತ್ನಬ್‌ 
ಜಿಸ್ಮುನಿಮ್ಹು. ಅಲ್ಲ.. ನಾಜೋಕು...! 


ಸ್ಕೌಟುಮಾಸ್ಟರ್‌ : ಏನೆ೦ಜಿನ್‌ ಮಾರ್ಕೊ... ಏನು... ದಫನ್ನೋ? 


ಕಿಟ್ಟಿ: (ಚಮಕಿತನಾಗಿ ಮುಖ ಬೆಪ್ಪಾಗಿ ನಾಲ್ಗೆ ತುದಿಯನ್ನು ಕಚ್ಚಿ) ಎಂ೦ಜಿನ್ನೂಅಂದರೆ.. 
“ಎ೦ಜಿನ್ನೂ” ಸಾರ್‌... “ರೈಲಿಂಜಿನ್‌” ಹಾಗೇ... “ಹೊಗೇಬಿಡೋ” ಹಾಗೇ... ನೀರು.... 
ಅಲ್ಲಾ... “ನಮ್ಮನೇ ನೀರ್ಮನೆ” ಸಾರ್‌... “ಎಂಟು ಕಟ್ಟು ಹಸೀ ಸೌದೆ” ಹಾಕಿ. 
ಹೊಗೆ... ನನ್ನ್‌ಗೆ ರಾಬೀತು ಸಾರ್‌ ರೋಜೀನಾ... ಆದತ್ತು ಸಾರ್‌!.. ಅಂಥಾ ನನ್ನೇ 
ತಕ್ಷೀಫಾಗಿತ್ತೂ..... ಇನ್ನೂ... ಅಲ್ಲೇ ಏನ್ನಾರ್‌ !? ನೀವುಗಾನಾ ಬಾಕಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ನಿಂತ್ಕೊಂಡು ಬೆದ್ರಿಸಿ ಭಗಾಯಿಸ್‌ದಿದ್ದರೇ ಒಳಕ್ಕುಗ್ಗೀ..... ನಂ ಪಟಾಲಂ ಪಟಾಲಮ್ಯೇ 


ಗುಮ್ಮುಸಾರ್‌... ಸ್ಪಾರ್‌! ನಾಮರ್ದಗಳೂಂತಿಳ್ಕೊಂಡಿದ್ದೆ ಸಾರ್‌ ನಮ್ಮುಡುಗರ್ದ... ಏನ್ನ್‌ 
ಸಾರ್‌! ಹೊಸಲಲ್ಲಿ ನಿಂತ್ಕೊಂಡು ಲಡ್ಗೂಗ್ಳು ಬಟ್ಟಾಡೇ ಮಾಡ್ತಿಧೇನೆ!-- ನನ್ನೇ 
ದಬಾಯ್ಲೋ ಗೈರತ್ತು ಸಾರ್‌ ಹುಡುಗರಿಗೆ...!? ಒಬ್ಬ ಔಂy Scout ಸಿಕ್ಕೊಂಡಿಧಾನೇಂದ್ರೆ, 
ಜಾನ್‌ ಕೊಟ್ಟಾದ್ರೂ ಬಚಾಯಿಸ್ಟೇಕೂ೦ಬೋ ಗುರ್‌ ಇಛೆ ಸಾರ್‌ ಬ್ರಿಗೇಡ್ಗೆ! ನೀವೇನ್‌ 
ಕಮ್ಮೀನೇ ಸಾರ್‌? ನಾನೂ ಒಂದ್‌ ನಮೂನೆ ನಿಮ್ಮನ್ನ... ಸತಾಯಿಸಿದ್ದಿದ್ದೇನ್‌ ಸಾರ್‌..... 
ಕ್ಷಮಿಸಿಬಿಡಿ ಸಾರ್‌! ಒಬ್ಬರು ನಿಂತುಕೊಂಡು ಹತ್ತು ಜನಾನ ದಬಾಯ್ದಿ_ದ್ರಲ್ಲಾ ಸಾರ್‌ 
ನೀವು? ನನ್ಗೇನೇ ನಾಚ್ಗೆ ಆಗೋಯ್ತು ಸಾರ್‌... (ತಲೆಯನ್ನು ತಗ್ಗಿಸಿ..... ಅರ್ಧ ಗದ್ಗದ 
ಸ್ವರದಿಂದ ತೊದಲುತ್ತ)... ಸಾರ್‌ ! ನಾನೇನೋ ಈ ರ್ಯಾಲೀ ರುಚೀಲಿ... ಈ Scout 
ಬಾಬತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಕಮ್ಮ್‌ ನಿಗಾ ಆಗಿದ್ದೆ ಸಾರ್‌! ಈಗ ಕೈಗೆ ವಾಚೂ ಬಂದ್ದಿಡ್ತು! ಇದೇನೂ 
ಫಿರಾವ್‌ ಅಲ್ಲಾಂತ್ಯಾಣುತ್ತೆ ! ಏನಾದ್ರೂ ಆಗ್ಲಿ... ಇನ್ಮೇಲೆ ಇದ್ದೇ ಆಗಾಗ್ಯೆ 
ಫಿರಾಯಿಸ್ಕೊ೦ಡು ಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಹಾಜರಾಗೋದು..... 80064 700ಗ್ಳೂ 
ಮಾಡ್ಕೊಂಡು... 8೦೦d tಟಗnಂಂಗ್ಲೂಂದ್ರೆ ಸಾರ್‌--ಪಾಠ ಹೇಳೋ ಬಾಬತ್ತು 
ತು೦ಡೂ!--ಹೈಸ್ಕೂಲಿಂದ ಹಚ ಆದೋನ್ನಾನು!.. ಊರಲ್ಲಿ ಯಾರ ಮನೇಗಾದ್ರೂ 
ನುಗ್ಗಿ ಒಂದಷ್ಟು ಮದ್ದೋ, ಮುಲಾಮೋ ಭಿರ್ಕಾಯ್ಲಿ... ಈ ಗುಡ್‌ ಟರ್ನುಗಳ್ಳ 
ಬಾಬತ್ತಲ್ಲಿ... ನನ್ನಃತ್ತೂ... ನಿಭಾಯಿಸ್ಟೇನೆ ಸಾರ್‌! ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಸ್ಟಲ್ಪ ತಸ್ಲಿ ತಗೊಂಡು 
ತಯಾರಾಗ್ತ್ರೇನೆ ಸಾರ್‌. ಯೋಚಿಸ್‌ ಬೇಡಿ ಸಾರ್‌ ! 


[ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ಹನಿಗೂಡುವುದು] 


ಸ್ಕೌಟು ಮಾಸ್ಟರ್‌ : (ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವರ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹನಿಗೂಡಿ, 
ನಿಟ್ಟುಸಿರಿಡುವರು: ಆತ್ಮಗತ೦) What a born scout !! Join ಮಾಡ್ದಾಗ್ದಿ೦ದ ಅವ್ನ 
careere%, series of good turnsoo!.... and... he does not even know 
it ! (ನಿಟ್ಟುಸಿರಿಟ್ಟು) ಇದು, ideal of a scoutoo!... [ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ 
ನಿಷ್ಕ ಮಿಸುವನು 1] 


[ದಳದವರೆಲ್ಲ ಈ ಸಂಭಾಷಣೆ ಕೇಳಿ ಅವಾಕ್ಕಾಗಿ, ಕಿಟ್ಟಿಯನ್ನೇ ಎವೆಯಿಕ್ಕದೆ ನೋಡಿ 
ತಲ್ಲೀನರಾಗಿರುವರು] 

ಕಿಟ್ಟಿ: (ಎಚ್ಚೆತ್ತು recovering his usual sang-froid) ಏಳ್ರೊಲ್ರೋ! ಗುಗ್ಗುಗಳ್ರಾ! 
ನಿಮ್‌ಗೂ ಗೂಡುಗ್ಳಿವೇ ಅಂಬೋದು ಯಾದಿಲ್ಲೇ ನಡ್ರಾತ್ರೇಲಿ, ನಡ್ರಸ್ತೇಲಿ, ನನ್ನ 
ತಾರೀಫ್‌ ಮಾಡ್ತಿಧೀರ?! ಏಳ್ರೋ! therefore ನಮ್ಯ.. Scouts of the Nth 
patrol! ‘FALL IN’! (automatically the scouts obey including Raghu) 
ಹೊರಗ್ಗಾರೋ... ಜ೦ಬದ್ಧೋ! ಅಲ್ಲ.. ಹು೦ಜಾ! (drags Raghu out and takes 
his place) ಕೋರಸ್‌ ಕಿರ್ಲೋ ರಾಘು! ಮನೆಗಳ್ಳೆ marh ಮಾಡೋಣ. ನೀನು 
ಲೀಡರು! (pulls out his mouth organ) ಗುಬ್ಬಚ್ಚಿ ಹೇಳಿದ್ದಾಗೆ ನಾನು band 
master ಆಗ್ತೇನೆ, [Starts playing] 


ರಾಘು : ಕಿಟ್ಟಿ ಲೇ, ಇವತ್ತ್‌ ರಾತ್ರೆ ನಿಮ್ಮನೇಮಟ್ಟಿಗಾದ್ರೂ ನೀನು ನಮ್ಮ 16860[ಉ! 
ಕೋರಸ್‌ ಕಿರ್ಲು ನಾವೂ ಕಿರ್ಲ್‌ತೇವೆ. 


[Pulls Kitti out by his banian and takes his place] 
ಕಿಟ್ಟಿ : ಜ್ಞಾಪ್ಶ ಬ೦ತು!, ನನ್ನ €೦೩: ಎಲ್ರೋ? 


ಅಪ್ಪೂ : (producing the coat held by Shami, reverently) ನಾನ್‌ 
ಇಟ್ಕೊಂಡಿದ್ದೆ ಕಿಟ್ಟೀ. 


ಕಿಟ್ಟಿ : ನನಗ್ಗೊತ್ತ್‌ ಅಪ್ಪೂ! ನಿಂಗ್‌ ನಿಗಾ೦ತ (putting coat on) hopeless 
€0೩೭ಊ! ಆದ್ರೂ ಜೋಬ್ಬಲ್ಲಿ one ಕಟ್‌ of ಇಂಜಿನ್ನೂ PRN ಅಲ್ಲ ಮಿಷೀನೂ! (puts 


the mouth organ to his lips) Scouts of the Nth patrol... The Chorus? 


(ಎಲ್ಲರೂ ಹಾಡುವರು) 


Sri Rama’s strength in duty! 
Sri Krishna’s love, devotion 


Give unto us the pattern 


Of India’s perfection 
For e’er, for €'61... 
In danger, and distress 


There is none to be compared 


With the lads of India’s brilliant star 
With the lads of India’s brilliant star 
With the lads of India’s brilliant star 
With their motto “Be Prepared” 


[ಕಿಟ್ಟಿ turns round facing R and starts going marching, playing the 
mouth-organ; the patrol follows him marching two places to Kitti’s 
rear, their steps synchopating with the tempo at which Kitt, 


marching ahead, is playing the Scout Chorus] 


[Curtain drops slowly on empty stage with the chorus heard] 


ಭರತರ೦ಗ 
THE GENESIS OF THIS PLAY 
AN EXPLANATORY EPILOGUE 


“It is an ill wind that brings no one any good” is an 
adage that was driven hometo me bythe following scrap of 
a local rag which unknowingly helped to solve what has 
been, these four weeks and more, a mystery that has 
intrigued two great personages and not a few others of 
more humble status. 

To discuss and decide the practicability of bringing 
to pass an all-India-Scout-Jambooree in Bangalore, a 
conference was held a month ago at the Residency, in 
which His Highness the Chief Scout, The Hon'ble the 
Resident, The Chief Scout Commissioners of Mysore and 
Madras, took part. 

As the Officer in Command of the Inner Cordon 
waiting on His Highness the Chief Scout, I had the privilege 
of witnessing the proceedings of that function. At the very 
outset, quite a stir positively unusual on such occasions - 
pervaded the air, by the absence at the appointed moment, 
ofthe invariably punctual Chief Commissioner of Scouts of 
Mysore. He arrived no less than fifteen minutes beyond 
schedule; what chagrin the distinguished company 
waiting might have felt, faded away in the bizarre 
condition, the belated Commissioner of Scouts of Mysore, 


presented himself in. It was but the dignified self-control 
of the Royal Scout that smothered the mise on scene from 
culminating in a farcical fiasco! 

Trailing astream of slime and mire as he walked, the 
Commissioner reached the dais and standing at attention 
saluted his seniors, gruffly murmuring apologies in 
unintelligible accents, with turban, tunic and breeches 
dripping mud and moss, his face, a death-mask. The 
importance ofthe occasion precluded personalities andthe 
conference proceeded and came to a close with all the 
decorum characteristic of such functions, and the 
distinguished assemblage dispersed. 

At the end, on the basis of previous acquaintance, I 
purposed to accost tbe Commissioner to learn the why and 
wherefore of the mishap to his proverbial spick and span 
smartness cap a pie. But the forbidding grimness of his 
hard countenance, which had ever looked to me as across 
between a gorilla, a tiger and a button-hook, discouraged 
any advance andI wisely and severely let well alone. With 
the newspaper cutting given hereunder coming accidently 
under my eye, the mystery ceased to be one; and 1 may 
assure the writer with all my experience of lifelong 
companionship with the culprit, that no power on earth, in 
Heaven and elsewhere too; can budge him an inch from his 
thoughts and actions. In explanation thereof, I have given 
the foregoing history of an entity, who in my eyes, isa 
phenomenon, a freak, and yet a MAN all the time. In 


publicising the biography of a man who has all my life 
exerted a weird influence on me - body, mind, heart, soul, 
character and career - I must confess here and now, that 
nothing short of my status of Police Officer in the service 
of His Highness the Maharaja of Mysore protects me from 
the drastic maltreatment that is invariably meted out to 
any one that takes liberties with the name and personality 
of “Polee Kittee”! With “Jambada Kolee” now a Major and an 
M.C., serving with the Imperial Forces in Italy, with 
“Appoo” and “Shamee” both holding Commissions from 
His Majesty and serving overseas in the Army Medical 
Corps, it has fallen tothe lot afthe youngest ofthe quintette 
of the earliest cubs in Mysore Scout History, to present for 
the entertainment and earnest emulation of present-day 
cubs,- “Gubbatcbee” ’s History of a Mysore Boy Scout who 
carried a COMMISSIONER'S BATON in his CUBS 
HAVERSACK: Mr. Hassan Krishna Rao, Chief 
Commissioner of Scouts, Mysore State. 
Saklespur Ranganna, M.A. M.C.S. 
District Superintendent of Police, Bangalore 


ಈ ಪಟಿ೦ಗನ ಪುಂಡನ್ನು ಅಡಗಿಸುವ ಪ್ರಭುಗಳಿಲ್ಲವೆ? 


“ದೇಶಾಭಿಮಾನಿ?” ಪತ್ರಿಕೆ ಸಂಪಾದಕರಲ್ಲಿ ದೇಶಭಕ್ತನ ವಿಜ್ಞಾಪನೆಗಳು 


ಅಯಾ 


“ಸತ್ಯಾನ್ನ ಪರೋಧರ್ಮಳ”, “ಅಹಿಂಸಾ ಪರಮೋಧರ್ಮಣ', 
“ಸತ್ಯಮೇವೋದ್ದರಾಮ್ಯಹ೦” ಎ೦ಬ ಬಿರುದಾಂಕಿತರಾದ ನಮ್ಮಮಹಾಸ್ವಾಮಿಯವರು 
ನಮ್ಮನ್ನಾಳುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ಮೊನ್ನೆ ಶನಿವಾರ ಪ್ರಭಾತಾನ೦ತರ ಸುಮಾರು ಹತ್ತು-ಹತ್ತೂವರೆ 
ಗಂಟೆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ತಾರಾಮಂಡಲ ಪೇಟೆಯ ಮುನಿಯಮ್ಮಎಂಬ ಗೃಹಿಣಿಯು ತನ್ನ 
ಎರಡು ವಯಸ್ಸಿನ ಸೀಮಂತ ಪುತ್ರನನ್ನು ಸ೦ಪ೦ಗೀ ಕೆರೆಯ ಕಟ್ಟೆಯ ಮೇಲೆ ಕೂಡಿಸಿ 
ತನ್ನ ಸೀರೆ ಮತ್ತು ತನ್ನ ಗಂಡನ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಶುಚಿಮಾಡುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ಅರಿವಿಲ್ಲದ ಆ 
ಶಿಶುವು ಅಂಬೆಗಾಲು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಇಳಿಯುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ಮೆಟ್ಟಿಲುಗಳ ಚೂಪಾದ 
ಅಂಚುಗಳ ಜಾನುಗಳಿಗೆ ಘರ್ಷಿಸಿ ಘಾತವಾಗಿ ರಕ್ತೋಸ್ಟಲನವಾಗಿ ಜಾರಿಬಿದ್ದುಜಲದಲ್ಲಿ 
ಪತೀತನಾದ ಪುತ್ರನ ಅಸುವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲೋಸುಗ ತಾನೂ ತಜ್ಜಲದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಎದ್ದು 
ಕಿರಲಿದ ಆರ್ತನ ಧ್ವನಿಯು ಸ೦ಪಂಗೀ ರಸ್ತೆಯ ಮೇಲೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ಖಾಕೀ 
ಯೂನಿಫಾರಂ ಟರ್ಬನ್‌ ಧರಿಸಿ, ಮೋಟಾರ್‌ ಸೈಕ್ಲಿಸ್ಟ್‌ ಒಬ್ಬನ ಕಿವಿಗೆ ಬೀಳುತ್ತಲೂ, 
ಅತನು ಅದೇ ಸೈಕಲ್ಲನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿ, ಸ೦ಪಂಗೀ ಕೆರೆ ಕಟ್ಟೆಯನ್ನು ಸೇರಿ, ಸೈಕಲ್ಲನ್ನು 
ಒಗೆದು, ಅಂಗಿ ಷರಾಯಿ ಬೂಟ್ಸ್‌ ಸಮೇತ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಧುಮುಕಿ, ಮುಳುಗುತ್ತಿದ್ದ 
ಮುನಿಯಮ್ಮನ ಕೇಶವನ್ನು ಒಂದು ಹಸ್ತದಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ಮುಳುಗಿ ಎದ್ದ 
ಮುನಿಯಮ್ಮನ ಶಿಶುವಿನ ಕೇಶವನ್ನು ದಂತಾವಳಿಯಿಂದ ಕಚ್ಚಿಕೊಂಡು, 
ಉಳಿದೊಂದು ಕೈಯಿಂದ ದಡಕ್ಕೆ ಈಜಿ, ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ಫಸ್ಟ್‌ ಎಯಿಡ್‌ (₹15೭ aid) 


ಕ್ರಮದಿಂದ ಉಪಚಾರ ಮಾಡಿ, ಸಜೀವಿಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ್ದು ಶ್ಲಾಘನೀಯವೇ! 
ಆದರೂ, ಸರ್ಕಾರಿ ಯುನಿಫಾರಂ ಹಾಕಿರುವವರ ಕರ್ತವ್ಯ ಡ್ಯೂಟಿ! ಅವರಿಗೆ, ನಾವು 
ತೆರುವ ತೆರಿಗೆಯ ಖಣ ವಿಮೋಚನಕ್ಕೆ ದ್ಹಾರ. ತನ್ನ ಕಾರ್ಯದಿ೦ದ ತನ್ನ ಖಣವನ್ನು 
ತೀರಿಸಿಕೊಂಡ ಆತನು ಆ ಕುಟುಂಬ ಸ್ತ್ರೀಯ ನಾಸಿಕವನ್ನು ಎಡಗೈ ಬೆರಳುಗಳಿಂದ 
ಹಿಡಿದು ಬಲಗೈಯಿಂದ ಅವಳ ಕಪೋಲವನ್ನು ತಾಡಿಸಿ ಹುಯ್ಕ್‌ ಗಡುಬನ್ನು 
ಮೀರಿಸುವಂತೆ ಉಬ್ಬಿಸುತ್ತಾ....... “ಇನ್ನೇಲೆ ಹಸುಮಕ್ಕಳ್ನ ಕೆರೇಗೆ ತಡ್ತೀಯಾ?... 
ತರ್ತೀಯಾ?... ತರ್ತೀಯಾ? ಇನ್ಕೇಲೆ ಕೆರೇಗೆ ಬರೋವಾಗ್ಗೆ ಮಗೂನ ಮನೇಲಿ ಬಿಟ್ಟಿಟ್ಟು 
ಬಠ್ತೀಯಾ?... ಬಠ್ತೀಯಾ?... ಬರ್ತೀಯಾ? ಎನ್ನುತ್ತಾ ರಾವಣಾಸುರನು ಕೂಡ 
ಕುಟಿಂಬಿನಿಯಾದ ಸೀತಾದೇವಿಗೂ ಮಾಡದ ಅಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ ಪ್ರಾಣಿಯನ್ನು 
ತಟಾಕದ ಕಟ್ಟಿಗೆ ಬಿಸರಿ, ತೋಯ್ದಟಗಗಂrm ಸಮೇತ ಆದೇ ಕೆರೆಯಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಧುಮುಕಿ 
ಈಜಿ, ಮೋಟಾರ್‌ ಬೈಸಿಕಲನ್ನು ಸೇರಿ, ದಂಡಿನ ಕಡೆಗೆ ದಂಡಯಾತ್ರೆ ಮಾಡಿದ ಈ 
ಧಾಂಡಿಗನನ್ನು ದಂಡಿಸುವ ದಯಾಳುಗಳು ಈ ದೇಶದಲ್ಲಿಲ್ಲವೇ? (ಘನ 
ಸರ್ಕಾರದವರು ಇಂತಹ ಆಫೀಸರುಗಳನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸಿ ಸರಿಯಾದ ದಾರಿಗೆ ತರುವ 
ಕಾರ್ಯಕ್ರಮವನ್ನುಕ್ಕೆಗೊಳ್ಳುವರೇ?) 


ಕಂಡು ನೊಂದವ 
ಪೋಲೀ ಕಿಟ್ಟೀ 


ಡ್‌ 
ಕೈಲಾಸಂ 


Every Boys a Born Scout 


This Elders task to bring this out. 


Kailasam 


